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/Gn diedéàTle ftà̂^̂  ̂ Moniìgnor Ìl Vcfcoiio dì 
CKapa-la prefente iftoria per ddertójmà perche 
*rehee-àùa(&%tìIifàdEti6‘̂  ̂ l'hò rradottainori 
dhi hopròpoifid̂ fé hón l’iifeiTo fine. Egli neleom 

• 'pdidà heBbemirà alk rérapÜceí'e nuda vefif'à'de’ 
iacti lenza curari?di me'fbdoVo di deganza a!cüña:6¿ io ne-l tra- 
dur!a hó vóJurò fèguire iá fuà fimpileirà, non a 11 ontanandomi 
à pena dalle fijc’pàrdTé .Quello fia per ifeufa, e di lui j e di mè, 
■fe ntlTdrigrnaie,' eindla tradifttiórse non fi'vedrà -qUeil’o^na- 
nientodi direiche'dà’cuHòfi pare, ehe-fommarnente fiadefide= 
ratóTàszi laì’hora ìffroribi'ànno moire voci impropriej-molre 
conflrurrioni BarÈaré,& altri difettiafiai. Chi dunque legge
rà queft’opera non fi fermi à ponderarle parole; ma confideri 
a 11 e ri t a m e n t e f  1 m p o r r a nz a d e 11 c co fe u Qu eli a è la p i ìi t ra g i ca j 
eia ó rr ib ile Ili ó fi a ; c he da d échfihu m a n i jH èl I a gra n de fee» 

‘na-(Sj^òfid©IfoiTe vcdfirà'giàfnai, jElracdmrnoucràperc’er- 
tofincll non hauerà il Cord piü duroj-ehe di màcigoid, ò perme
glio diféjin chi non l’haucràèofifàttb:,cofnerhebbcroidiilrut 
tmi deiPi ndifeycoromiferationeà e terrore infinito ; e da quefli 

>otràcià ib ù h Q 'riceu érciin géto p ió iìù o v  ;
Vede-



Ve^^«(y|fSQ,irim] Pantefíci.jí£OHl€ deíle
giiifte cQB'eéfííoniv d f̂ero predéjc^  ̂ £a.t0 éWt^p^ Cañi-
^ lia  jn c c ío d ie p tx rc u r^ ro  lá C 0 ííq^ rfíone< ie ;^ |? í^^  ^Ui 
fede di C h d río , per riempire le feáie vacanti detOelopiik^^ 
f  ate prceipirate -fnignaiat CmilítcKni d anirne-rtéí &arát dd«
XíDÍeracbífir'  ̂^ i fv
' - .Im tp p p án n a^ td rG jd iep ^ ríp id p ^
g lie fíe tcu iJeF ófiT aaS r^rá  péF'ISrzaT pdpdÍYtfla M igione 
ChTiftiapákCidantofia perniciciíál^uífta foro d o d d n a í  E td ie  
■itoIVI íollati^m a ipfedicatori deuánoetTereíertifiatJiperchia- 
m aíesH hu  omini a lia fede.

C onofeeranno i C aím lic iR éd iS pagnaiifl chem odo fia fía 
to  acqu ifía toanácoronaió rd  quenofohe víetícíiíarnaroil Mo
do  nucuot E quanto  ingitiiiaiecrudelm cnte fo fiero di fi rutti i 
]d'cncipì-& i popoli oaLurali di qpdpaefci egfe, che da moderni 
S cr¡troTÌ,ò vengòrro imgràn parte taciute , ò  mo! to diuevfc dal 
vero fono/raceonrare . ; C om prenderanno ancora; fectlmepte 
queilo  ieercrojcnoa crednro mifterio, cheìcpcchczzè^ dLIp-  
di e io n o ft at e quell e, cbe,pé r g in ilo  g ì u di ciò d j  O iq  jh a ri n Í3 im- 
-pouerita,pierr)prc più vanno im poueiendola S pagiiatah^ida 
quei tem po in qua la coronaTcalchà con tracto tan ti dehitìvcìic 
auanzatio forrc  qucl gran num ero di m ilioni, che in tan ti anni 
ha riccuuto daileflo ttc’, eque1fo,ch annualm en ttho ra  nerice" 
«e, è ipciofem prem ai m olro tem popnm a> chegiunga.

G li ahr.i Prencipi tutridaceorgeranno quan to  ha cofa pcn* 
.colo/ai! fldarfi troppo d d ìo ro  m m iiln  nei goucrnddei fuddi- 
-ijVne’paei]dontanh E quanto  deuopo temere della diilrinno^ 
nede’iore Staci, quando non faranno fa debica diligenza, per 
fapere, 6¿ caftigare ex offitioqueirapprd 'entam i ,;Od altri foro 
vihfialijchcaqncchirconodcllefouincdci popoliq qualifo non

del!fngiuftitiejChcgU|ÌQno,fatrc,cqnqfoerannoquanpòiropoi
ta i l  darg! i cof tefe a u diepza ? e n par fa r come q ud  11 , che p er To» 
ilen ta rla icpu ta tionedeq  lqro^TapprcÌeiiiancij riprendono?^ 
tninacciano chi fé ne quereJa, G uai iq u e i  Prenci p i, che np|i 

"  . - afcoltano



afcoftànò patiénEOTenteHniogirenzc de' fadátí.
df SpagnaihauendoinnanzìgH oc- 

'f tcpsfí^atijabiiomin^raTi no ceEtàtneiì=
te lc lò ro in iq u eo p e ra rip n i i eprcgheranno^aM seftà D iuina,
che ios íengá de fu  maná-, perche n o n fcibBiann ad  im icari é;

Quelli . t h ’a lgoucrnode  gh S p g n u o li il crQuanofociopo- 
fo fiero cii ico ÍTC Cn t Í) íj co-p fc ? l e r^ii ñ o g lintrppf i ^

che al iìcuronon iarànno mai cpfiipai trarW ti'^cp»i^fiu:ono 
gliinreiici Indiani» E t icDcne_,ogii/ m aleen ia le j tLítrauia Da= 
reV efe  irrriediòcrè rìfbètrd alÌPifem o^febbra quakhedaccra 
di bene» ' 'r  ■ -V

Finalm entei fuddirid© gn'alrrò P rcndpe-dd  M^ndo, rico=

più cctcbri per la d iflm ttfenex  e fe  per!#ednqùiila^deinnaie .
Piglida^u-nodà 4uc(iad%rialá'p¿rrevchc g!itocca¿é l’ap

plichi à Tua profitto » Chi non, penfa i  quello.laici ilare di 
leggerla, perche non ne riceuerialtroiche ramàricoae turbatio= 
ned animo»

N onfíaaIcuno,.chefifcandaIizIpetíén tíradogni paiTo ad ì- 
rcjGli fceleratiChriflianiam m a22ano,,diftruggono,,abbrug-
giano, rubbano^aifaihnano, ocofe tali > quafi che ciò fía detto
monta^edifpreggiocfelIaGhHftianarehgioneiperchel’autto. 
repilífimoje rehgiofifíímononhebbe^amaital peníieroi ma 
folamentcdideteftare le peflìme operationidiqueirrifti, folo 
di nome Chriftiani, che,:cofttra tuttèleleggi della Santa Chri- 
iUanitàs diilraiTero queipaefidelFIndies
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^rgnmento del prejènte 
Epitome.

'.'JS
Odas las coñs,que 
há acaeíado eidas 
Y n d ias, deíde fu 
marauiJlofo defcu 
brím iento, y  del

_ ___  'principio q a’ ellas
fueron Efpañoles, para eílar tiepo 
alguno,y deípues en elproceíTo a- 
dalantc hada los dias de agorajhá 
fido tan admirables, y  tan no crey 
bles'én todogeneroaquiennolas 
vido,que parece auerañublado, y 

, puedo fileGÍo,y hadantes a poner ' 
oluido a'todasquátas,por hazaño 
fas,q fueíTen en los ligios paíTados 
fe vieron,y oyeron enei mundo.

2 Entreedasso lasm atagas, y 
eiíragos de getes innocen tes,y dc- 
Ipobiaciones dpueblos, puincias, 
y  Reynos, q eneilas fe lia perpetra 
do 5 y todas las otras no de menor 
efpanto. Las vnas,y las otrasrefi- 
riedoadiuerlasperfonas, q ñolas 
fabian, el Obiípo D. fray Bartho- 
lome délas C aías, o  Caíaiis la vez 
q vino ala Corte deípues de fray le 
a informar el Emperador niiedro 
Señor,como quien todas bie vido 
auia, y cau^ndo alos oyentes con 
lareiaciódellas vna manera de ex-

lafi.

Argomento del preíentc 
Compendio,

Ftte le cofe,che fonò 
fícceffe neü’lndie’ 
fin dal fm  marame
gltofofioprimento, ' 
e dal principio, che 
gil Spagnuoli anda

rono ade ffs,perfermaruifi qualche te- 
po i edopo nel proceffo fino allí giorni 
prefientì  ̂fono siate cosi marauiglio- 
fe , è così iñcredibili per ogni rispetto i  * 
chi nonlevide, che''par e fchahhi'àm 
ofcurafo, cpofio ftlentìó,éche‘fiano 
baSìanii à mandar in obliuione tutte’'“ 
quelle, perfegnalate che fusero, che fi 
videro, ò che svdirono al mondo se* ’ 
fecoli pafiati.

2 Fra queñe fono le^vccfioni, e 
le Sìragì di popoli innocenti, e le di- 
firuttionidi Terre, di Trouincie,edi 
Tiegni,cheinefie fifone fatte-, e tut
te l ’altre non di minoreffpauento. Le 
yne, e Í altre raccontando à diuerfe^ 
perfine , che non le fipeuano, il Ye- 
fiouo 7)on fra Bartolomeo dalle Ca
fe , òfCafaus, la prima volta, ch’e
gli, dopo fattofifrate venne alla Cor
te, ad informarne romperator noflro 
Signore, come quegli, che ben l’ha- 
uea vifle tutte ; e caufando a gli afcol- 
tanti jGOn la rektione diefie ptia ffe-

A



% líiorta della dìBruttlone
cíe d’tflafi ,edi fosfenftone dì animi 5 
fu pregato , ^importunatoà ferme- 
re breuemente ahune di quejìe viti-
me.

5 Eglilofece.Evedenioalcunian 
ni dopo rn'diti huomini infenfati, i qua
li l'auaritia , ^  l’ambitione hà fatto 
degenerare dall’ejfer huomini, e iejo- 
ro f  eierate operationi gli hanno fatti 
cadere in reprobo¡enfOyche non conten
ti ielli traiimentiy&maluagità c’hatt 
no commeffo, [popolando con iflupmde 
maniere di crudeltà quel mondo y im-

tafi,y fufpéíion de ánimos,fue ro« 
g ad o , &  importunado que deftas 
poftreras pufieíTe algunas con bro 
uedad por e feripto.

3 E llo  hizo. Y  viendo algunos 
años dípuesjnuchosinséfibles hó 
bres, q la cobdicia, y ambición ha 
hecho degenerar del ícr hóbres, y 
fus facinoroías obras traydo en r^ 
probado lentido, que no conten
tos con las tray clones y maldades, 
que ha com etido, deipoblâdo cô 
exquifitas eípecies, de crueldad.a

porfunauanoilEjiperhaueriicenT^a, que! orbe 5 hnportunauan al Rey 
íj- auttorità di tornarle a commette-  ̂ porlicentia,vauftorrdad'parator
re 3 &  anco di farne di peggiori > fe di narlas a com eter, y otras peores 
peggiori ve ne pojfono ejfere ; fi nfol- (fi peores pudieísé fer)acordbpre 
fe di prefencar quefo fummario di quel fentar efta fumrna de lo que cerca 
¿Oy ch’amrno di ciò egli fcrìffeyal Tren defto eferiuio al Principe nuehro 
cipenojiroS\gnore:acciocheS.A»ope- Señor; paraqueS.A .fueíleenque 
raffcychefu fe  loronegato,efimòco ièles denegaffe: y parecióle cofa
fa conuemente lo ñamparlo, perche conueniSteponeílaenmolde.por 
S.A.loleggeffe con piufacilita Eque, que S.A . la leyeífe con mas facili- 
fla è U caufa del feguente Compendio % dad, Y  efta es la razón del figuiéte 
Ò breuiffima Relatione. Epitome, o  breuiflima Relación «

Eine deli’Argomento, Fin del ¿irgumentOf



àeWIndie Occí̂ entAÜ,

'Prologo del Qpî oT)on jray Proemio del Vefcouo D. 
Ârtholome deUsCafas  ̂ fra Barro lameo dalle

òCafaus, Cafe 3 ò Caiaus.

para el m uy alto, &  m uy podero- 
ib Señor el Principe cíelas

Eipañas.

tAlttj]¡rno¡&Totentifí. 
Signóre ¡ i i ‘Trincile 

delle Spagne s
D, Felipe nueflro Señor.

Muy aito,etm uy poderofo Señor.

D .Filipponoftro Signore. 

Mtì^imo 5 &  Totentifs,Sig.

O m o la ptouiden 
ci I dmina tèga or 
denado en fu mu 
do,queparadire- 
ci5 ,v común vti- 
lidad del linaje 

humano fe cóílituiíTen enlos R ey 
nos, y pueblos. Reyes, com o pa
dres,y paftores, fegun los nombra 
H om ero, y por conílguente íean 
los mas nobles, y generofos miS- 
bros délas Repúblicas 5 ninguna 
dubda déla rectitud de fus anunos 
reales fe tiene, o con reda razón 
Pedeuc tener,quei! algunosdefe- 
dos,nocumcntos,y males fe pade 
cea en ellas, no fer otra la caufa fi
no carecer los Reyes delanoticia 
dcllosfios quales, fi les conílalíen, 
con fum mo efi udio,y vigilante fo 
lercia extirpai ian .
. 2 E llopareceaaerdadoaentc 
der la diu ina eferiptura enlos Pro
verbios- de Salomon, B¿x quifedet 
íb ¡olio íHdicij, diffipai omne malum

intuitu

.Auendo la prouiden- 
'ga dùtùna ordinata
nel fuo mondo , che 
per gouerno,& com
mune ‘Utilità del li
gnaggio humano, fi 

conjìituifferone ì Regni, e nelle Ter
re ì Re,quafipadri, pajìorì, come 
lichiama Homero ; &■  per confiquen- 
tta ejfendo ejji i più nobili .e più gene ■ 
rofi membri delle Republtche ; nif- 

fun dubbio s’hà , ò con giurìa ragio
ne fi può hauere , della reùtudìne^) 
de' loro anirni reali . the ¡e in effe 
alcuni diffettì , nocumenti , &  ma 
ii ft patifiono , altro non ne può ef- 
fer caufa, [enon , ihei Re non rC-.» 
hanno notìtia t che fe fafferò laro 
mantfefìi, con fommo iìudio , 
•vigilante dilìger,•^a gli eslirpereb- 
bero.

7. Quejìo pare, che ftgnificaffe la
diuina Scritiura ne’ prouerbìdì Salo-
»;o»e,Rcx,qiii Rdet in folio indi

intui-c ij, diflìpat omne malum
t A  % tu



4  IJIor'iá della diflmttioni
tu fuo ¡perche ieWìnmata,epropria intuitu fuo ; porque delaiiHiata, y  

¡̂ e/ %e ft fuppone cosí ¡  cioè, natural virtud del R ey  affi íé fup- 
che la fola notitia del male del fuo ponesconuienaíaberj q laiiotitia 
Jiegno é bañantijfima áfare, ch'egl i íola del mal de íii R eyn o es bailan 
lo diflrugga j &  che ne pur vn mo- tiffim a,paraquelodiffipe, & q u e
mento,per quanto à luì s'appetti, egli lo 
pofa [offrire.

3 Conftderando io però {  Toten- 
tlfimo Signore ) li m ali, e Ìi dan
ni j la perdita, e le iatture -, i.quali, 
ò fimilì à i quali non fi pensò mai , 
che'póteffero da Ifuomini effer fat 
ti ; di quei tanti, e così grandi, e tali 

, ò per dir meglio di quel va flìf 
fimo, e nuouo mondo dell'Indie, con
ceffo, e raccomandato da7)io, e dal- 
la fua Chiefaalli Re di CafiigUa, ac- 
cìoche lo reggefferoi e gouernafferolo

ni por vn momento íblo,en quan
to en fi fuerero pueda fufrir- 

3 Confiderando pues yo(muy 
poderofo Señor) los males, &  dan 
n o s , perdición, & ja¿luras,délos 
q uales nuca otros yguales,ni íeme 
jantes fe ym aginaron podérfe por 
hombres hazer,de aquellos tatos,, 
y  tan grandes, &,tales R eyn o s, ó 
por mej or dezir de aql vaítiffimo, 
&  nueuo mundo délasYndiaSfeo- 
cedidó, y encomédadp por Dios', 
de por fu yglefia alos R.eyes de Ca.

conuerúffero, e projperafiero, tempo- ítilla,para q  fe lo rig ieísé,&  goúer. 
rale, efplritualmente; come huomo, nafsé, cóuertieífen, &  jDÌperaiTen,
che per cinquanta, e pià anni di efpe- 
rien'^a, offendoprefentein queipaefì ; 
gli hò veduti à commettere.

4 Et che e fendo noto à Voiìros 
tL l̂tef^Xa alcune loro particolari at 
tieni, non potrebbe co-uenerf di non 
fupplicar con .impoituna infiani^a \à 
Sua Adaeiìà ,the non conceda, ncbj: 
permetta quelle, che li tìranniìnuen- 
tarano, profeguirono, &  hanno méf
ié in effecutione, e chiamano Conqui
d e : nelle quali, fe f i  toleraffero, fi 
torneranno à fare-, poiché da fe sìef- 
fe , fatte contra quelle genti Indiane, 
pacìfiche,humìli,& manfuete, che non 
offendono alcuno, fono inique, tiran
niche ̂  condennate , dr maledette da^ 
ogni legge naturale , dìuina,&  hu- 
msns.

Selh

tem porafy efpiritualmétéj com o 
hóbre, que por 5 o años,y más de 
experiencia, fiendo en aquellas ter 
ras pres6íes,los hé viflo com eter.

4 Y qucconítán dolea VlA.al- 
gunas particulares hazañas dellos, 
no podría contenerle de íuplicát 
a fu M ageílad c5 infíancia impor 
tuna, que no conceda, ni permita 
las que los tyranos inuentarG,pro- 
feguier.5 ,y han cometido, y llama 
Conquiílas: en]as quales,fi feper- 
mitieífen , han de tornarfe a ha- 
zer; pues de fi mifmas, hecha com 
tra aquellas Yndianasgentes,pa
cificas,humildes , y manías, que a 
nadie oíFenden, foniniquas, tyra- 
nicas,y por toda ley natural, -diui-* 
na,y humana condenadas, deteíla 
das,&m aJdita5 =

[Dell“



d e lt  Indie Occidentali.
5 Delibere'pornofei' reo calla 

do délas perdiciones de animas, & .  
cuerpos infinitos,q los tales perpe 
tratan,poner en molde algunas,et 
muy pocas,q los días pallados co
legí,de innumerables, que c5 ver-

6 Y  pueftoqucl el Arpobiípo 
de Toledo, Maeftro de V .A .fiédo 
Opifpode Cartagena , me las pi
d ió, &preièntò a V -Á . però pol
los largos caminos de m ar, y de: 
tierra, que V .A .ha emprendidovy 
occüpaciones frequentes reales, 
que há tenido, puede auer fido, q 
o V .A . no las leyó , o  que ya olui- 
dadas las tiene.

7 Y  el anfia tem eraria, &  irra
cional de lósq  tienen por nada in- 
deuidaméte derramar tan immen 
ía còpia de humana íangre, &  de- 
fpoblar defns naturales morado^ 
res,y poíreedores,matádo mil cue 
tos de gentesí aquellas tierras grá- 
diilimásjy robar incópai'ables rhe 
foros‘,erece cada dia, iriiportunan 
do por diuerfas vias,&Tarios fin
gidos colores, que le les cÓcedan, 
ó permita las dichasCóquiftas,las 
quales no íé les podrid cóceder fin
violaciondela ley natural, &  dilli- ------- , .
na,etpor confíguiéte grauiílimos confequeti^a fenyi grauiffimi peccatî  
peccados mortales, dignos de ter- moitaH, de/ai di ternhUi, &  eterni

y -
5 Deliberai, per non eff er reo cd  

tacere delie rouìne d’anime , e dicarp} 
infiniti, che quei tali cagiona(ferci,dM- 
ne\aile ¡lampe a!cune,e ben poche, che 
li giorni paßati io raccolfidi innime- 
rabili,che con verità io potrei riferire, ■. 
acàoche V . con maggior facilità
poffa leggerle,

6. E fe bene l',Arcìuefcouo dì To- : 
ledo Maeiìrc di Foflra tAltczp^ , ef- 
fendo Fefcouo di Cartagena, me ieri- 
chic ¡e , e le pre fentò à Vofira jiltex^

, nondimeno per li lunghi viaggi di 
mare,e dì terra, che hà fatto , e
per le frequenti occupatiorà reali, chà 
hauuto, può effer,che,ò Fcfìra ,Alti^~_. 
^a non le hahbìa lette, ò di già fc le fio. 
feordate.

7 £  perche la cupidigia temerà-: 
ria , &  irragìoneuole di coloro , c’han-: 
no per nulla lo fpargere ìndebiUtnen-< 
te tanto immenfa copia ài fanguê  hu~. 
mano, e priuar dei loro naturali ha- 
bltanti, e pojfeffori quei grandiffimi 
paefi.,amm&7̂ gando milioni dì genti,, 
e rubbar thefori incemparahìlt ,cre- 
fce. ogni giorno pià ; importunando 
con varfimet^i, c fitto vorij finti pre- 
tefli, che fi ano loro conceJ]t,ò pn mef- 
fe le di tte (onquisìe,le quali non fi po
trebbero concedere fenĝ a violatioae 
della legge naturale,e d\uina &  peri

tibies, y eternos ítipplicios, tune 
por cóuenienteíeruir a V .A . con 
efre fummariobreuiflimo S  muy 
disfu& hyftoria, que délos dira- 
gos,et perdiciones acaecidas íe po 
dria &deuria com poner.

Suplico

fiipplìoj, ftimaì corucniaitc ìlfcruire. 
à Fcfira M tegra con quefio breuifi 
fimo fummario d'vna Iwighifiìrna Hio 
ria,che fi potrebbe, e fi doimbbe i om- 
ponere delle flragi,e dille rouine, ihe 
fono fùc cefi e,

A  3 Slip-



Ip̂ orU della dipnittione
8 Suplico a Vueilca Altezza Io 

refciba,Se iea con la clemencia, &  
real benignidad, q lude las obras 
de í'us cn.idos,y iéruidores,que pu 
r.imente por lolo el bien publico, 
&  profpendad del Eiíadoreaií'er 
uirdeftean.

9 Lo qual vjílo, y entendida la 
defoimidad déla injuíiiiua, que a 
aquellas gétes innocentes íeiaaze, 
ddh'Liveadolas, &  deípedagando 
ks,fmauencauíá, ni razó judia pa
ra dio, fino por íbla lacudicia, &  
ambició délos, que hazer tan nefa 
rías obraapreteaden, V .A - tenga 
por bien d.e con.dficacia íuplicar, 
&perfuadir a Su Magdtad, q de
niegue a quien las pidiere tan noci

8 Supplice Voflra à. ri-
seuerlO i e leggerlo con la clemenza , 
ec%Hldrede benignità, che ¡Itole l'o- 
pere deìli creati, e fervHori fuoi, i qua 
lidefidera w dì feruire foto per lo be
ne pabl'uo, e per la profperità dello 
Stato,

9 11 che v iììo , ^  intefa la defor
mità della ingìufikiì, che viene fa i 
ta à quelle genti innocenti , dìfìneg- 
gendole , e lacerandole fen'ga batter 
caufi, nè giuda ragione di farlo , mà 
per la fola auarìtia, &  amìntione di 
coloro, che pretendono di fare così fee- 
lerate optrationì ,V ,  j l . habbia per 
bette di fupplicare,& perfuadereefi- 
cacemente S, M , che deneghi à chi 
gliele ricercherà così nociue,e detefia- 
biii imprefe; augi muta perpetuo fi uas v detdtables emprefas5 antes 
lentia à qmfta dimanda in female,con, pógaenefta dcm àdi infernal per-
tanto terrore,che da qui aitanti non fia 
alcuno cosi audace,cheardifeapure dì 
nominargliele.

I o Qgefla ( jílti¡fimoSìgnone ) è 
cofa conuenienti(Jima,e necesaria,per

petuo filécio,c5  tanto terror, que 
ninguno lea oíado dende adelante 
ni aun Iblaniente fe las-nombrar.

10  Gofa es efta ( muy A lto  Se- 
ñor)conuenientiílima,&neceffa-

far, che Iddìo profferì,conferui,efac- ria para que todo ef Éliadó déla 
cía beata fpi rituale, e temporalmente corona real de Ca íiüla eípiritual, 
tutto lo Stato della corona reale dì Ca= v teporaimente D ios lo proípere, 
ftiglia, .Aimn, & coníéru e,yIiaga bieneauentu^

rado. A m en ..

'o!?«*



àelt índte OcciàentàlL

Mmíjfmií reUúon dek deflruyc'm 
délas Indias.

ErGubrieronfe las 
Yndias enel año 

-del mil &  quatro- 
cientos y nouenta 
y d o s. Füeronfe a 
poblar el año fi- 

gaiente de Chriftiaiios Eípaáo- 
les, por manera que ha 49- años, 
quefueró a ellas cantidad de Eípa 
noles:et la primiera tierra dóde en 
trató para hecho de poblar, fue la 
grade y fdiciffiraa ysla Eípañola, 

tiene léyciétas leguas entorno. 
i  A y  otras m uy grandes, 5c in

finitas yslas al rededor por todas 
jas partes dellajque todas eftauan, 
5clas v im os, las mas pobladas. Se 
llenas de naturales gentes Yndios 
dellas, que puede í’er tierra pobla
da enei mundo.

3 L a  tierra fírm e, que eftá de 
ella ysla por lo mas cercano do- 
ziéras 5c cincuentas leguas pocas 
nias,tiene de coila de mar mas de 
diezinilleguas deícubiertas,et ca
da dra& deícubrem as, todaslle- 
nas com-O vna colmena de gentes, 
en lo que hafta el año de quarenta 
y vno le ha deícubierto^quepare- 
ce,que pulo Dios en aquellas tier
ras todo el golpe, o  la m ayor can
tidad de todoel linage humano.

^  Todas ellas vniuerlas,5cinfí 
nitasgéte; atodo genero crió dios 
ios mas fimples, fm maldades, ni 
doblezeSjObedientiffimas, fidelií-

fimas

BreuiíIIma relatione della di- 
ílruttione delflndie.

toroso difeoperte te 
Indie l'anno mììlc_s 
quatrocento nouan- 
tadue . L'anno fe  ̂
gente andarono ad 
habitarle Ckriíiia~ 

ni SpagnKoli^di modo che fono quaran- 
tanoue armile he quantità di S pagnuoli 
vi andarono : e la prima Terra, nella 
qualeentravsno per habitarui ,fálo-> 
grande e feiicijfma ifola Spagnuola ¡ 
c’há [eicente Leghe di circuito.

i  Vi fono altre ifole lafinite , e 
molto grandi aW intorno da tutte 
parti ¡eh'erano tutte, e noi l'habb'ia  ̂
mo viste, le più habítate , e pìenc^j 
dì popoli Indiani loro naturali, che 
poffa effer terra popolata nel mon
do.,

3 La terra ferma, eh’è feparatru> 
daqueñ'lfola per la parte più vici
na poco più di ducento, e cinquanta 
leghe, hà di coita marítima più di die
cimila leghe difeoperte ,&  ogni gior
no fe ne/coprono più , tutte piene di 
genti,come rn aluear'iod'api ,in quel
lo , che s’è dtfopeno fino alt anno del 
quarantauno fi che pare, che Iddio 
habbia poño in quei paefi tutta , ò la 
maggior parte di tutto il lignaggio ¡ra
mano.

4 Ttdte quefie Infinite genti creò 
Iddio del lutto le più fimplici , firn- 
'gamùitie, t eduppluità , obed’.entif 
[irne,feÌ€lijfirne à nero Sigcori

A  4. tUYàU,



ijloriá della diflruttìoni
turali, ■& aUi Chrifliani, à i quali ílmás a ius Señores naturales
nono,le pjù humiliipìà patienti^pìùpa,- los Ch riftianos a quié iìrueli,riia 
ci fiche j &  quiete  ̂faiT̂ a contefe, nè humildes,mas pacientes,mas paci 
tumulti;no/i riffofe, non querule, fen- ficas,&  quietas,fin rézillas, ni bol- 

rumori, ferrea odio, fenica de fide- licios,nò rixoiGS, no quòruloibs, 
riidì yendetta,di quante ftano al mon- ' fin ràcores, fin dciìear vehgangas,
do.

5 Sono parmentekgenti più deli-
■ cafe,deboH;e tenere di complejfionè ¡et 
'che meno dì ciafcun altra pojfono fop- 
[portar le fatiche , e più facilmente fi
■ muoiono di quil ft voglia irifirmltà;fi 
che ne anco i figliuoli ds’ ‘Trèncipt, e 
de’ Signori frànoi altri, allemtì in re

quèay ènei mundo,
5 Sònafiì m eim olagétesm as 

dii cadas, flacas,y tiefii^;en£DpliÌ'- 
fio,et qi menos puedéfGfrir traba 
jos,y q masfaainiente'niueren de 
qualq-ùiera enferniedadsqni hijos 
de Principes,y Señores entre noie»
tros criados en regalos,y delicada 

fî ali,et invita delic'ata.norifónopiu de- i vida,no ion mas delicados q.ellos, 
licati di loro •, bin che fiano di quelli, aunque fea délos q entre elios'íbn ( 

 ̂ ' J - ■ '• délinagede labradores. Scrtanbie ^che fra di loro fono di râ ĝ a di contadi 
’ni i  Sono anco ¿enti poiteriffimeCe che 

'pòco poffedofìOyò vogliono pojfédere di 
"beni temporali: &  perciò non fuperbe, 
nonambitìofe,nonau'are.

6 II mangiar loro è tale, che non 
pare, chefojfe pìuparco ] nè manco dì- 
Ìetteuole,& cosìpouero quello de i San 
ti Tàdri nel deferto. llv e iìir  loro è 
l ’andar communemente ignudì,CDper- 
te le virgogne", &  al piu fi  coprono 
con vna coperta di bambagia, che fa ' 
rà come vna canna &  me'tta, ò due dì 
tela in quadro. 1 loro letti fono in cima 
d’vna fìm ra,& alpià dormono in ter 
te cofe come retipendenti, che nella Un

geñtespaüpernmas,,y quémenos 
pofieé, ni quiere pofieer dehienes 
téporaiesjetpor elio no foberuias, 
no ambicioiàs,no cubdiciofas.

6 Su comida es tal,que la délos 
Sadtos Padres end defiertonopa- 
rece auer fido mas eftrecha,ni me 
nos deieytofa,ni pobre. Sus vefti- 
dos cóniuneméte so en cueros,cu 
biertas fus vergüenzas, &  quando 
mucho cúbrele c5 vna mata de al 
god 5 ,q  lera com o vara y media,o 
dos varas de 1 ienqo en q uadra. Sus 
camas so en cim a de vna citerà, &  
qu 5d,o mucho,duerme en vnas co

gUi dell Ifola Spagnuda chiamano m o redes colgadas, q en legua dia 
Hamacas. ysla Eipañolallamauan hamacas.

7 Sono parimente di puri,non im
pediti &  viuaci intelletti, molto ca
paci , e docili in ogni buona dottrina, 
attijjimi à riceuer la nojìra fanta fe
de cattolica, ad efiere dotati di co- 
fiumi vmmfi^ &  che hanno manco

impe-

7 S5  elfo mefmo delimpios & 
defocupados,et biuos entédiniien 
tos 5 muy capazés, &  dóciles para 
toda buena doftrinaj aptiíEmos 
para recebir nueitra laiKpáfee ca- 
tholica,& fer dotados d  virtuoíás 

coíluin-



dell'Indie Occidentali .
■ côüuttibïesi&las que menos im- 
pedimientos tienen para eilo^que 
Dioserio eh eî mundo.

8 Y  ion  tan importunas deiqüe 
Ynâ vezconiiença a tener noticia 
délas cofas delà tce, paraiàberias, 
yeñexercitarlos iácramétos déla 
Y glefia , y el culto,díuino, q digo 
verdad, q'há meneírer ios religio-

' ios para íüfriiios íér dotados por 
Dios de don muy íeñalado de pa- 
ciétia; &  finaimece yo lie oydo de- 
zir a muchos í'eglaies Efpañoles d 
muchos años aca, &  muchas ve- 
zes,no pudiedo negar JaEodam, q 
en ellos veen; jcierto'eftas gentes 
éralas mas bienauéturadas dlniú 
do,fi folaméte conoícierá.aDios.

9 Eneílascuejasmáíás,ydélas 
calidades íuíbdichasporíu liaze- 
dor,& criador affi dotadas, entra- 
ró los Efpañoles defde luego q las 
conociei5,como lobos^& tigres, 
y leones criideliíIimos,ci muchos 
dias ftábriétos.Y otra cola no han 
hecho de 40 años a-efta parte ha
da oy,et oy en elle dialo hazé,íino 
defpédaGailas, ma tallas, anguftial- 
Ias,añigilías,a tormétailas, y dílni 
yllas, porlaseftr: ñas, y nueuas,& 
varias,& iiüca otras tales vidas, ni 
ley das, ni oydas maneras de cruel
dad; délas qualesalgüas pocas aba 
xo fe dirá;en tato grado, q aiuedo 
enlaysla Efpañola fobre tres ciien 
jos d animas,q vimos,naay qy de 
los naturales mía doziétas pionas^

10 L-aysla deCubaesqfi.tâluë
ga come defde Valiadoiid a Ro- - ú  ̂ m  ̂ =
ma,edáoyq.u.afitoda deípoblada. fiot« eqmfi ddumo defem ^

La ■

impcdìrnenti à qi'.eP.o di quante crcòld 
dio mlrno/sdo, _ - ;

8 H f  no co fi Importune, duchea
vna v.uita cominciano ad hauernoti- 
tia delie c'fé dilla fe d e , perfaperle„ 
e nd frequentar lì facramenti della 
Ci}ìifd,& a cuito dìuino, cheto dico il 
'vero,che li reli giofi hanno hi fogno per 
fopportarli d'effsr dotati da Oio d’vn 
dono dipatìér m'dto ftgnalato: e fi-
naimente hòinttfo à dire da molti Spa 
gniioli fuclarldam dn anni in qua , 
&  molte .volte-, non potendo negare 
la bontà, cVin quiHi vedono; certa 
quéfte gemi erano le- più beate dei 
mondo, fe fvlarnemecotof effero Id
dio.

9 Fiàquefìe manfuete pecoreUe
dotate delle fopradètte quabta dal lo
ro Fattore eh Creatore,entrarono gli 
SpagnuoU fubitOjChe le co?iobbero,cor 
me lupi, tigri, &  leoni di molti gior- 
niaffamati. Etnon barino fatto altro 
da .quaranta anni in qi.à ; nè altro 
fanno al giorni preferite.  ̂che lacerar
le, amma-^\arlc, o ffiùgerle, tot mi 11- 
tarle, edìà^m gale , cemìe f  rane, e 
nuoue, e diuc rfc, e ncn mai più n f ie , 
tè iiitcfe, nè lette., maniere di audel- 
tà : delle quali aliune poche dt jvtto 
fi diranno; in tanto eftremo , che ef- 
fndcuì nell'Jf la Spagnuoia-pià di 
tre milioni d’anime, che noi vedef - 
fimo, huggidì- non vi. fono, di-t pa~ 
.poli naturali-di effe., dficento .perfi
ne. - - r -1 q  ■-

lò  L ’i-fotadi Cuba.è-qmfì tanti) 
lunga, cerne da Fafiiadchd adorna.



l a  IfloY tdddU diß ru tttoK e
U dì S. Giútictmú ê quella di lamaca, L avsìad e Sant ju a n & lade Jàma-
Ifoiemolio grandi y e molto felici, • 
gY&tiofe,(trnbedne fono defolate. V i fo
le dei Liicai, che fono mcinealU Spa- 
gnmla, &'allaCuba dallapafte del 
Settentrione, lequali fono più di (f f- 

fxnta, con quelle che chiamauano del- 
li Giganti, &  altre ifole grandi y &  
piccole j la peggìor delle quali è v à 
fertile, egrqtiofa, che il giardino del 
P̂ e di Simiglia, e la più fana Terra del 
mondOyneUe quali v i  erano più di cin
quecento milia anime,hoggidì non hm 
no pur Vna fola creatura. Tuttef‘Ve
cifero coniucendùle, &  per condm ie 
a lÌJfla  Spagnuoìa, da poiché videro, 
che andàuano maucaadoi popoli na
turali di effa,

1 1  %y4 ndandovn nauiliotre anni 
à cercar per effe la gente , cheviera^ 
r i’nafa dopò,cb’er.ììio §ìate vendtmia 
tc, effcndofi mofo per pietà vn buon 
Chrifiianoper conucrtire, e guadagna
re à C hrifto quelli, ch ef rkrouafftro, 
non fi tremarono , fenon vndecìperfo- 
ne,le quali io vidi.

12  Più di irenta alti e if.jle, che 
fono nel contorno deil’lfoiadì S.Gio 
riarmi, per la medefma caufa fono dì 
Jirutte,efpopolate . Tutte quefie Ifo- 
U faranno più di duo m ia leghe dì 
tarr.i, che fono Ojfatta fpopolate,e di- 
ferie  .

13  TteUagran terra ferma fumo 
certi,chei noììri Spagnuoli, con lek- 
r 0 crudeltà,e nefande operationi,ban 
r.ofpopoiati. e defilati, &  che al pre- 
fente fono deftrìati?, ¿etiche fofiero 
giàpienidigente, piò di dieci ^egnì,

ài tuttala Spagna, benché 
Vi f i

yca,yslas m uy grandes, &  muy fe
lices,&  gracioiàs.ambas eftanaíTo 
ladas. Las yslas deios L u cayo s, q 
eííá comarcanas aiaEipanola, de 
a C.'uba por ia parte del Ñorte,que 
ion mas de lc!Íenta,có Jas q-Jlama- 
uan de Gigñres,&otrasysíasgran 
des,& chicas, &  queJa peor délias 
es mas fértil,&  graciola q la huer», 
ta del R ey de ScuiiJa, ¿dam as fa
na Tierra del rr üdo, en las quaks 
aula mas de quinientas mil ani
mas , no ayoy vnaíbla criatura . 
T  odas jasiinataron trayendoias,et 
por trael'Jas a la ysla Eípañola, de- 
ípues que vían, que íe les acabaua 
los naturales delia.

11 Andado vn nanio tres años 
a rebufear porellaslageteqauia, 
deípues dcauerhdo vedmnadas, 
porque vn buen Chriíiiano íe mo 
uio por piedad para los, que fe Iwl 
laßen connertiJlos , y ganallos a 
Chrifto, noíe hallaron fino onze 
perlbnaSjlas quale yo vide.

12 Otras mas de treynta yslas, 
que eíkin en comarca déla ysla de 
Sant juan por iamefmá caulaeftá 
ddpcbladas,&perdidas. Serán to
das ellas yslas de tierra mas de dos 
mi J leguas, q ue todas eftan deípo- 
bladas,&deíiertas de gente..

1 3 D e  ia gran tierra fírme lo
m os ciertos,q nueftros EípañoJes 
por lus crueldades,y nefandas ob
ras,an dcípobkdo , y afíblado, y q 
eílan oy deÍjertós,eíládo llenosde 
hombres racionales, mas dedica 
Reynbs m ayoies, q toda Elpaña,

aun-



dell'Jndie Ccciäentali.
aunque entre Aragon,y  Portagal 
en ellosry mas tierra,que ay de Se- 
líillaa Iheruíalem dös vezes, que 
fon mas de dos mil leguas.

14  Daremos por cuenta muy 
cierta,y :verdadera,que Ion muer- 
tasen los dichos quaréta años,por 
las dichas tyranias, &  ynfcrnaies 
obras de los C hrillianos, y n ; u íl a, 
y tyranicaméte,masde doze cue
tos de animas, hombres, y muge- 
res,y niños5y en verdad, que creo, 
fin peníar engañarme , que ion 
mas de quinze cuentos.

1 5 Dos maneras generales, y 
principales an tenido lo s , que alia 
an paañado, que íe llaman Chriftia 
nDS,ea eftitpar-, y raer de la haz de 
krierra a aquellas milerandas na
ciones . La Vita por in)uftas,crue- 
lesdangnentas, y tyranicas guer
ras. La otra deípuesque an muer
to todos los,que podrían anhelar, 
o íbípirar,o pelar en libertad,o en 
falir de los torm entos, que pade
cen, com o fon todos los Señores 
naturales,y los hombres varones,' 
porque comunñaéte n o  dexan en 
las guerras a vida finólos mopos,y 
mugeres 5 oprimiéndolos con la 
mas dura,horribIe, y aípera ferui- 
dumbre, en que jamas Robres, ni 
beíHas pudieró íer pueftas. A  eftas 
dos maneras de tyrania infernal fe 
reduze,& fe refueluen,o fubalter- 
aan,como a generös, todas las o. 
tras diuerfes, y  varias de afíblar 
aquellas gentes,que fon infinitas.

L a  caula porque han muer 
to , y deílruyd,o tantas, y tales, &

tan

3 r
v if i  conti tragón a,&  Porto gìilù,p.à  
& p ¡á  paefe due volee che non è da Si- 
tàglia d C îerufalemme, che funopiá dì 
due mila leghe.-

14 Da remo per conto certo, e t Cíe
le , I hi- ne i detti quaranta anni, per L6 
tiranhte opcranoni infernaft del.-, 
li Chriftiani, fòno morti ingiuria , e 
ùranniLamtnte più di dodici milio
ni di perfune , huommi.,e donne, e fm  ■ 
ciulii ; &  io credo i-n verità , nè penfo 
d’ingmnarrni ,ih e  fiano piùdi quin- 
deci,

I 5 Due modi generali, &  princi
pali hanno tenuto quelli  ̂che fono àn-. 
dati là , i quali fi chiamino Chrißia- 
n i, nell’eñtrpa-re, e leuar dalla f.u t io, 
della terra quelle rrtìferabiiì ncuioni. 
L ’vno conirgiufle, crudeli ,etiranin- 
cheguerre. L ’altro, dopo haueram- 
maTg âto tutti quelli, che putrehicro 
ajpirare , o fofpirare, ò penfare alia ii ■ 
berta, à a d v fd r de itormtnti,chepa- 
tifeom , come fono tutti li Signori na
turarle gli buomìnì fatti ; perche cora- 
munemmte non la [ciano vini nellc_i> 
guerre, fe non li gìouanetti, e le don
ne ; opprimendo quefii con la più du- 
ra, bom bile,&  afperaferuitù, nella 
quale poßam mai e[fcr pofli bucci
n i, ò beßie. queste due madure 
d’infernale tirannia,fi riducono, fi ti. 
feluono , òfi fubalternano come à ge- 
nerf, tutte .l'altre molte , e diuerfe, dì 
esie m inar ■ quelle genti,  che ¡om  wfi
nite.

16  la  caufa, per la qu de lì Chri- 
fiim ì hamovcci[o,e difiruUounte,e

tdh



f í  Ifiorld iella di fi ruttìoni
fj.it, c cojì tu finito numero d'anime tàninfiiiito numero d’ànimasios 
èftato foUmer.te per hauerft propo- Chriilianos,hà fidoiblametepor. 
ilo per laro vltimo fine toro,<jr il col- tener por fu fin vltimó el oro,y he 
rnarfi dì ricche'^xe in hreuifiìm' pfior- chirle de riquezas en muy brcues
ìli : ér formóntar àgradì molto alti, c 
firoportìonati alle perfone loro -, cioè ; 
per ¿'infatiabile auaritia , &  ambi 
lione,c hanno hauuto:ck’è fiata la mag 
gìore , che potcffe efìer nel mondo,per 
efìer quelle terre tanto fe lic i, e tanto 
ricche , e le genti tanto humìli, tan 
to patientì, &  così facili ad ejfere^ 
foggiogate : alle quali non hanno ha- 
ìiutopià rifpetto , nè fatto dì loro più 
Sìima, nè più conto ( io parlo con ve
rità , per quello che sò, & k ò  veduto 
tutto il tempo pre letto)  non dicoche 
dìbeflie, perche piacefieà T)io , che 
comebefìie fbauefiero filmarte, e trai-- 
tate.mà come,an'xi meno,che lo ñcrco 
delle piw^Xe,

17  A  qtiéflo modo hanno hauuto 
cura delle vite, e d eli'anime loro ; &  
perciò tlitri li numeri, cir" li milioni fo- 
pradetti fono morti frnr^fede, e fen- 
^a ficram enti. Et è f  erità molto no
toria , e comprobata, e corifeffata d i^  
tutti, fino da gli fteffi tiranni , ho- 
miciiiarij che mai gli indiani di tut
te l’Indie non fecero alcun male atti 
thrlñiani ; anta gli ¡limarono come 
■ venuti dal Cielo -, finche prima molte 
volte effì-, &  ì loro Vicini non hebbe- 
ro riceuuto dalli me defmì molti mali, 
ladrarle , moni, violente, &  yefia 
tloni ,

dias,& fubir a eftados muy altos, 
ce fin proporción de íbs pcríbnas;- 
côuiene a íabert ‘por layniaciable 
cüdicia,ci ambición,que han teiüi 
do:q ha fidomayor,qUG eneJmfú 
do 1er pudo , por 1er aquellas tiery 
rás tan felices,&  tá ricas,&  las ge-, 
tes tan hu mildes,tan pacientes, y 
tan faciles a í 11 bieftarlasjalas q ua-; 
les no han tenido mas ieípecto,ni 
ddlas han hecho mas cuenta, ni 
efiim a(habloc5 verdad, por locp 
íe , y he vifto todo el dicho tiepo) 
no digo, q de beftias,porque plu
gin era a D io s , que com o a be- 
Itias las Quieran tra¿tado,y eílima 
d o ; pero com o, y menos quee- 
ftiercol délas placas.

17 A íli ha curado de fus vidas 
&  de fus animas: &  por ello todos 
los números, &  cuetos dichos hS 
muerto fin fee,&  fin làcramêtos.- 
Y  ella es vna muy notoria,&  aue- 
riguada verdad ,.q todos, aunque 
feaii'los tiranos, &  raaradores, la 
laben, &  la confieílan,que nunca 
los Yndios de todas Jas Yndias hi- 
zieron mal alguno a Cliriftianosr 
antes los tu uiero por-venidos del 
cielo, halla que primero muchas 
vezes ouieron recebido ellos, o 
fus vezinos mu chos males,robos, 
muer tes, violentias, y vexa ci ones 
delios mefnios. ;

m i ' zîf/4
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^eU TsU EfpañoUs. Delí’Iíola Spagmxoia *

En  la ysla Eípañola, que fue la 
primera,como deximos,dóde 

entraron Chriftianos,et com enta 
ron los grandes eftragos,&  perdi
ciones deltas gentes,&queprim e 
ro deílruyeron,y deJ^obiaron,co- 
tné^ando los Cnriítianos a tomar 
las m ugeres,& hijos alos Yndios, 
para feruirle, &  para vfar mal del- 
los,&com erleslus comidas, q de 
íiis íüdores, <5c trabajos falian, no 
contentádoíe con lo q  los Yndios 
les daua de íli grado ,'c5 forme ala 
facultad, q cada vnotenia, q fíem- 
pre es pocaiporqne no ílielé tener 
mas de lo q ordmariaméte ha me 
neíter,& hazen conpoco tiabajo, 
&  lo que baila para tres cafas de a 
diez pionas cada vna para vn mes, 
come vn C hriítiano, &  deftruve 
envndiajetptrasmuchasfaercas, 
&  viólecias,& vexac¡ones,que les 
h iziá.c o-mencaron a entender los 
Yndios, que a quellos hóbres no 
deiuan de auer venido dal cie lo .

2. Y  algunos efeodian íus com i 
dasj ot .'C s fu s m Lì geres, &  h i j os ; o- 
tros huyanle alos mofes, por apar 
tarfe de gente de tan dura, y  terri
ble cóuerficion. Los Chri'ílianos 
dauáles de bofetadas^ &  puñadas, 
y de palos, halla poner las manos 
en los Señores délos pueblos, y lie 
go ello a tata temeridad,y defuer- 
guenca, que al rriayor R ev Señor 
de toda la Y  sia vn capitan Xpiano 
k  violò por fuerqa fu ppia muger.

De

N E ll’ lfola Spagmola 5 U qud fá  
la prim a, come dicejjlmo, doue- 

entrarono Chriñtani, dando princi
pio alie immenfefiragl, e diflruttioni 
di queste genti -, e la quale primamen
te diflruffero, e difertarono 5 comin
ciando li Chriitianì à leuar le mogli-) 
&  i figliuoli à gii Indiani per feruir- 
fiene,&  vfar male di ejfi  ̂ &  à man
giar le fofian-^e de i [udori, ¿r delle 
fatiche lorô  nò contentando fi di quel
lo ,che gli Indiani dauano lorofpcn‘ 
tantamente , conforme alla facoltà, 
che cUfeuno haueua, la quale è fi m- 
prepoia-) perche non fogliono tenere 
più di quello ) che[crue al bijogna Uro 
Oi dinario, &  che accumulano con po 
ca fatica -, &  quello, che baña à ire 
ca¡e,d¡ duci perfine l ’ima,per vii me- 
fe ,v n  Chnñtano f i  io mangia,e lo di- 
ñrugge in Vngmno-, ¿r advfirc  mol 
ti altri sfoì-^i, viok-n'^c,e vejjationi : 
cominciarono g l’ Iniiiani ad aciorgcr- 
fi ,che quegli huomini non doucano ef- 
fer venuti dal Cielo.

2 Et alcuni afeondeuanù ì loro vi- 
ua 15 altri le mogli, &  lì figliuoli ; al- 
tnfene fuggi.-.ano aUi monti, pi r al
loman ar f i  Uà gente di così dura, c ter
rìbile conuerfatione. Li.Chxiñiani 
dauano loro delie guanciate, de’ pu- 
gnì,t delle bañonaie,mtttendole ma
ni fino nelit Signori delie Terre.Star- 
rìuò qweìio à tanta temerità , e sfac
ciataggine, che vn capitan Chriñia- 
no vio iò per for'^a la propria rnogltc-a 
al maggior ¡{e )& S ig . di tutta L’ifoU

Da



ìftoriA della difiruttione
3 Da queñ'ú fatto fi moffero gli 

indiani^ ctrcarrnanisre di cacciar li 
Cbrifiani da i loro paefi\. Diedero di 
mano all’armi, le quali fomafiai de
boli,poco atte od offendere, e poco for
ti,e manco buone alla difcfa tperloche 
tutte le guerre loro fino poco più che li 
giuochi di cdnne,e^ anco di fanciulli, 
in quefte parti,

4 Li eh ri fi i ani coni loro cauaìli 
cfp.ide,e lande cominciano à f ir  v u  i- 
fioni,e firane crudeltà in quelli. Eri- 
trauano nelle Terrc,nè lafiiau mo fan- 
eìuUi,riè vccchiuiè dotii.egran de,nc di 
parto , chenonle fucntr.ffero, elace- 
rafiern^ctmc fe afialtaffero tanti agns- 
letti polli nelle loro ma aire,

5 Faceuano fiommcffe à chi con 
runa cartellata fendeua Vn hiiomo in 
due pc’̂ gfi, àgli tag‘iav.1 lat,fta d’vn  
colpo: àgli difcopitualevificre. Li- 
g i’aliano le creature dalle tette delle 
madri per fi.i piedi, eie periOteuajio 
conia teña Ili Ue rupi, ¿áltri ie git- 
tauano conlejhalle nc i fiumi, riden- 
d 'f i , e burlando , e mentre cadcuario 
nelL’acque dìceiiano , bollite corpo del 
tale . itrecieature metteuano à fil 
ai fiada, iiftemecou L  m adri, e con 
tutti quelli > che fi rrouauano innan- 
f f i .

6  Faceuauo al une forche cefi lun
ghe,che arriuaffero qiiafi à terra con li 
piedi ,ed i tre ilei in tredici in honore, 
e riuerem^a del nofiro fiedètoree delli 
dodici ..dpofìoUpmettèdouifottalegne, 
e foco gh abbruggiauano vini.

7 ..dd aitri circondaitaìio tutto il 
corpo di paglia feua IcgandouegU den

tïO,

3 De aquí començaron los Yii 
dios a bufeqr maneras para echar 
losChriílianos de fus tierras : pu. 
fieronfeeniarmas, que fon harto 
flacas, &  de poca oíFeufion, &  refi 
ñen cia, y  menos defenía, por lo 
qual todas fus guerras fon poco 
m as, que aca juegos de cañas , 
aun de niños.

4  Los 'f  hriflianes có fus canal 
los,y eípadas, &  lanças comiêçan 
a hazer matanças,& crueldades e- 
ftta ñas en ellos.Eutrauá en los pue 
blos,ni dexauan niños,ni vie'Os,ni 
mugeres preñadas,ni paridas, que 
no desbarrigauan,& haziaii peda- 
ços,como fí dieran en vnos corde 
ros metidos en fus aprifeos.

5 Hazianapueftas fobre quien 
de vna cuchillada abria el hóbre 
por m edio, o ,le cortaua la cabeca 
de vn piquete,o ledcícubria las en 
tranas. Toniauan las criaturas de- 
las tetas délas madres por las pier- 
nas,& dauan de cabeça co ellas en 
las peñas. Otros dauan con ellas en 
ríos perlas eípaJdas,nédo,& binv 
lando ; &  capendoen el agu a , de- 
ziá,bullis cuerpo de tal.Otras cria 
turas metían a efpada con las ma
dres juntamente, &  todos quátos 
delante de fi hallauan.

ó Hazian vnas horcas largas, q 
juntaílen cafi los pies a la tierra, &  
de treze en treze, a honor, y reue- 
rencía de nueflro Redem ptor, &  
délos doze A  pofroics, peniédoJes 
leña,& ñicgo.los quemauñ bines.

7 Otrosatauan, ohaua todo el 
cuerpo de paja íeca,pegádoies fue
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go,yaiîîlosquem auan. Otros, y  
todos los, q ue q uerian tomar a. v i
da, cortauanJes ambas m anos, y 
délias Ueuauan colgado, y deziañ- 
k s , andad con cartas ( conuiene à 
iàber)Iieuà las nuenas a las gentes, 
que eitauanhuydaspor los mon
tes.

8 Comunemente matauâ a los 
Señores.y nobles deftá manera, q 
hazianvnas parrillas de varas fo- 
bre boro netas,y ataualos en ellas, 
y poníanles por debaxo fuego má 
fo,paraque poco a poco, dado ala
ridos,en aquellos tormentos del'e- 
fperados fe les (alian las animas. -

p Vna vez v id e , que teniendo 
enlaspamllas quemâdolêquatro,
o cinco principales, y Scñoj-es, y 
aun píenlo, q auiados,o trespares 
de parrillas,dodequemaua otros, 
y porque darían muy grandes g ri
tos,y dauá pena al cápitan, o k  im 
pidian el liieño,mandò, q los aho- 
galíenjy elalguazií, que era peor, 
queverdugo,qlosquemaua; y sé 
•orno íé llamaua, y aun fus paria i 
tes conoció Seuilláj no quito  a ho 
gallos;ante lesmetió có fus manos 
palos en las bo casparaq u e no fo- 
naíTen, y atizóles el fuego hafta, q 
feaíTaron de eípacoi,como el que
na . Y o  vide todas las colas arriba 
dichas,y muchas otras ynfínitas.

10̂  Y  porque toda la góte , que 
huyr'podia,íc encerraua enlos mo 
tes,y fubia a las fíerras,huyendó d 
hóbres tan ynhumanos,tá íln pie- 
dad,y tan feroces beíHas, extirpa- 
dores, y  capitales enemigos del ii-

nage

tro,<&- ùttaccandoui ilfuoto ; e cefi gli 
abb-'uggjamno. uid altri, uana 
tutti quelli, chs voleuano pigliar ri- 
ut, tagiuuano ambedue le mani' e 
gliele faceuanoportar attaccate-, c di~ 
cf andate à portar lettere ; cioè 
portate Le nucue à quelle genti,che (o_ 
no fuggite nei monti,

8 Ter ordinario vccideuanc li S i . .. 
gnoù, (SsLi nobilià quefiomodo. Fa- 
letiano alcune graticole di legni [opra . 
forchette , e ve gUlegaitano[opra , e . 
[otto vi rncttcua-' O fico lento : onde 
pecca poco, dando strida disperate li  
queitormmùpmaniauano fuori i’ ani
me ,

p Io %iidi vna volta,c’hjucndo fc- 
pra kgraticole quattro, ò cinque prv - 
cipali f  ignori ad abbmggiarfi, &  an~
1 0 petifo, che vi erano due, ò tre pai a 
di graticole ;dcue abbtuggiauanùal
tri , &  perchegridauano fortemente, 
edauano fafìidio,ò irnpediiuno il [oh- 
no alcapitauo,command.ò,chegli fh a- 
golaffero: &  il bargello, che gli ab- 
bntggiaua, i! qua le tra pcggii.re , i Ire 
vn boia ; gassò come fi chiamaua, e co
nobbi ancoi [noi parenti in Siuiglia , 
non volfe affogarli-,arigi con Icfai rna- 
tìipofe loro alcuni li gei nella bcci a , 
perche non fi f i  oc fk ri) fentire, c' at- 
ti%gò a foco, finche fi arroftirono pian 
piano,com’egli voleua.Ioz>iditutte le 
cofe fopradette ey altre infinite.

I o Eperche tuttala gente,che po- 
tiuafuggire , fi ferraua nelle monta- 
gne,& afeendeua. nelle ruppi, fuggen^ 
do da huemini tanto pnui d humani- 
ta,€osì empif, e così feroci befUe,e- 
ftirpatorfe capitali ut mici di tutto il

geners
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^c/ití-e ìjitmanù j AiiC^arcno,& am~ 
macflr.ircno alcuni cani da porci fe- 
vociffimì, che vedendo vnIndiano, in 
vn afedo lo ficee nano ìn p e i^  : ^  più 
volentieri l’affaltauanOy&fe lo magia 
nano,che fefofie flato ’vnforco.Que¡H 
cani feccroflragì,et beccarie grandi.

1 1  Et perche alcune volte, je ben 
rare, e poche, gli Indiani ammcigra- 
nano alcuni Cbrifliani con giufta ra 
pione, fecerovnalegge frà  loro, che 
per vn Chrifiiam,chegii Indiani am 
rna-^afferOfli Cbrifliani doueffero am 
rna'^^r cento Jndiani.

Li R e g n i ,  c h ’e rano  neL 
r i io la  S p ag n u o la ,

I erano tn queñ'lflla Spagnuo- 
la cinque Regni prtncip.ùi mol 

tograndi, e cinque Kcpotentiflim.udU 
(¡■ idi ebediuano qua fi tutti gli altri 
'Signari,cLe erano V ilu m erabili ;  feben 
■ :icuni Signori di a rte Trouincie fe- 
parate non rìconofceuano alcuno dì 
quelli per fupcriore . L 'v n  B̂ egno fi 
chiamaua Tìdaguà, con l ’ vltimu fìUa- 
ba acuta, che vuoi dire ii Regno della 
pianura. Quefla pianura è vna delle 
piùfegnalaie,emarauigliofe cofe del 
mondo j perche continua ottanta leghe 
dal mare d’Oflro à quello di Tramota-  ̂
na. E ' larga cinquelegbe,<Cr fino otto, 
et dieci: &  hà montagne altifllmedal- 
i ’vna,e dall’altra parte.

2 Entrano in effa più dì trentami
la fium i, &  riuoli5 frà  lì quali vene 
fono dodeci così grandi cornei’ lbero,ìl 
i>uoro,eGiiadalcbemr^ £  tutti lì fiH<̂

m if

ìfìoru deÌld dì^ruttioM
nage humano.enícñaron,y amael 
flraró lebreles perros braiiiííímos 
q en viédo vn Yndio lo haziá peda 
cosenvn credo; y m ejor arreme
tían a e l, y lo comían, que fi fuera 
vn puerco . Ellos perros hizieron 
grandes eílragos,y carnecerías.

I ! Yporqueaigunasvezes,ra
ras,y pocas,matauan losYndios ai 
gunos Chríftíanos có jufta razón, 
hizieron ley entre ñ , que por vn 
Chriftiano, que ios Yndios mar 
raíren,auí3 los Chriítíanos de ma-. 
tar cienYndos.

J_osT{eynos que duia en la 
TsU Efpañoiat *

viaeneíla YslaEípaúola cin 
co Reynos muy grades priii 

cipales, y cinco Reyes muy pode- 
rofos, aíosqualesquafi obedeciá 
todos los otros Señores, q eran fin 
numero 5 puefto que algunos Se
ñores de algunas apartadas pro- 
uincias no reconocía fuperior del 
los alguno. E l vn Reyno fe llama-, 
ua M agua, la vltima ’filaba aguda, 
que quiere dezir el Reyno dda ve 
ga . Eñ a vega es de las mas infi- 
gnes,y admirables colas del mun- . 
do , porque dura ochenta leguas 
de la mar del Sur a la del Norte-. 
Tiene de ancho cinco leguas , j  
ocho halla diez, y fierras altifli- 
m.as de vna parte ■ y de otra.

2 Entran en eliafobre treynta 
mil rios, y arroyos^ entre los qua-,: 
les fon los doze tan grades, como 
Ebro,y Duero,y Guadalqueuir.

Yto-
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Y tc^os ios r ío s, que vienen déla rni, che •vengono da quella montagna 
vnaíierra^queeíta alponiete^que ch*épGjlaalTonMe, chefonoliven- 
fon los vcynte o veynte y cinco tì,ò ventìcinque mila, fono ricchiffirnt 
m if ion ríquiíiinios de o ro . En la d’oyo. l'fellaqual montagna, è moit- 
qual fierra, o  fierras íe contiene la tagne fi contiene la prouincia di Ci'̂  
prou^cia de Cibao,d5de íe dizen bao, donde (i denominano le minere di 
las minas de C i bao, de donde íák  
aquel feñalado, y fubido en quila
tes oro, q por acá tiene grá fam a.

5 E l Rey,y Señor delle Reyno 
fellamaiu Guarionex. TeniaSe-
nores tan grades por vaírallos,qne 
juntaua viio dellos diez y feys mil 
hbbres de pelea,para íeriiir a Gua 
rionex: &  yo conofcia algunos del 
los. E lle R ey  Guarionex era muy 
obediéte,y virtuoío,y naturalmé- 
tepacifico, y denoto a ios Reyes 
deCaftillaj y dio ciertos años fu 
gete,por fu mádado,cada pfona,q 
tenia caía,lo gueco de vn caxcauel 
ilienode oro: y deípuespio pudié- 
do héchirlo,fe lo cor taró por me- 
dioj &  dio llena aqJla mitad; porq 
los YndiosdeaquellaYsla tenian 
muy poca,o ninguna induftria de 
coger,o íacar el oro délas minas.

4 Dezia,y ofrefciaíaefte Caci
que a íeruir al ReydeCaíriIla,con 
hazer .vnalabráca q llegaíTe deíde 
la Yíabela,q fue la primera pobla 
cion de los Xpianos, halla la C iu
dad de Sa to D om ingo,q fon gran 
des cincuSta leguas, porque no le 
pidieíTen oro;porque dczia, y con 
verdad,que no lo labian coger íiis 
vaira]los.Lalabranca,q dezia, que 
baria,fe yo,q lapodia nazer,y con

(ibao,dalle qualiefee quell'orofegna- 
lato,efupenor di caratti, che di qua è 
ingran fama.

3 i l  ^e, e Signo'c di quefìo T\e~ 
gno fi chiamaua Guariomx. Heu ua 
per fkoi VaffàllìSignori così grandi^ 
che Vn fola d'effi metteuainfieme fedi 
cimila huomini da guerra per feruiri 
Guarìonex j &  io conobbi alcuni d'ef- 

Guarìonex era inolts 
rbbìdìente, e vìrtmfo, e naturalmen  ̂
te pacifico, e denoto allì l\edì CafiU 
glia . Et lafuagente per ordine dì lui) 
diede alquanti anni, ciafeuna perfona 
c'hauea cafa , i l  -vacuo d'vn fonaglio 
pieno d'oro ¡e  dopo ¡non potendo em

pirlo , lo tagliarono per mego, e diede 
piena quella metà ; perche gli Indiani 
haueuano poca, ò nifjuna induft-ri&.t 
di raccoglier, ò cauar l’oro dalle mi- 
nere .

4 Diceua,€ fioferiuaquefloTren 
cìpe diferuir al %e di Caftiglia , co’l 
fargli colriuar tanto paefe  ̂ che ard
ua ffe dall’lfabdìa,c he fòla prima ha- 
bitatione delli Cìmfliani , fino alla 
Città dì S. Domìnico, che fono buone 
cinquanta leghe ; accioche non gli di- 
mandajfero oro -, perche diceua, e con 
•verità, chei juoi yaffallinon lo fape- 
nano raccogliere, La coltura. ch'egli 
diceua di fare,io sò,cbe poteua farla, e

grande alegría, y que valiera mas ben aüegramente ; eche al fie vate- 
si R ey cada laño de tresquentos rebbe ciafimnanno piit di íre miU&-

de B ni di
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ni dì feudi i &  anco farebbe ñata catì- de caftelianos, y aun fuera tai que 
fa queíia coltura, che in quell'Ifola vi cauiara ella labranza auer en la \  f  
fariino al prefente più di cinquanta lao y  mas de cincuentas cuidades 
Città, cosi grandi come Siuiglia. tali grandes corno Seuilla.

5 i l  pagamento, che diedero à que- 5 E l pago, q dieron a elle Reyj 
fio Re,e signore così buono,e cosigra ■ y  Señor tan bueno , y tan grande, 
de,fá il dishonor arlo, violandogli vn fue,desh5 rrallo por la niuger, vio
Capitan mal Chriñiano la fuá moglie, 
Egli che poteua alenar iltempo,e rnet. 
ter infierne la [ungente per vendicar fi, 
determino di partirfi folo con la fuá 
perfona,e di nafeonderfi, e morir efule 
dal fuo I{egno,e dal fuofiato,in una pro 
uinciafihe fi chiamaua delUCiguay,do 
ue era vn gran Signore fuo vafiallo.

6 Dapoiche li ChrifUani s’accor- 
fero ch'egli maneaua, non puote egli 
nafeonderfi daloro. Vanno, e fanno 
guerra à quel Signore , che lo tencua ; 
doue fecero grandi am m aram enti, 
fin tanto,chelo trouarono,eloprefero-, 
eprefo lomejferoìnvnanauecon cate

landofela,vn capitán mal Xpiano 
E l que pudiera aguardar tiépo, y 
juntar de íü genre para veiigarfe, 
acordó de yrfe, j  eícóderfe fola l'u 
perfona, y morir deílerrado de fu 
Reyno, y eftado, a vna prouincia, 
que íe dezia de ios Ciguayos,doa 
de era vn gran Señor íu vaííailo .

6 Dcfde q lo hallaró menos los 
Xpianosgio íe Ies pudo encubrir. 
V á ,y  hazé guerra al Señor q jote 
niajdóda hizieron grandes matan 
cas,baña q en fin lo ouieto de hal
lar,y préder, y prefo con cadenas, 
y  grillos lo metieró en vnanao pa

ne,e cepi, per condurlo à Cañiglia ; la xa. traerlo a Caftillaj la qual íe per- 
quale fi perdette nel mare, &  infierne dio en la mar, y c5 el fe ahogaron 
co effofi annegarono molti Chrifiiani, muchos Xpianos,y gran cantidad 
e gran quatità d’oro.fra il quale fi per de oro,entre io qual pereció el gra
dè il grano grande,eh'era come vna fo- no grade,que era com o vna boga
(accii,epefaua tremila, e feicento feu- 
di,perehe volfejddio far vendetta di 
così grandi ingiufiitie,

7 L'altro l{egnQ fi chiamaua del 
Marìen, doue bora è il porto reale d  
capo della pianura verfo il Settentrio
ne,più grande,che il Regno di TortO‘  
gallo, e certamente molto più felice , e 
degno d’effer popolato 1 e c'hà molte, e 
gran montagne, e minere molto ric
che d’oro, e di rami; il Re del quale fi 
chiamaua Guacanagatì ,con l'vltìma 
kttsra am at fono di cui v i  erano

raoltig

ga , y peí'aua tres rnií y íeyfcientos 
caftellanos,p-or hazer D ios vegan 
ga de tan grandes finjuftidas.

7 E l otro R eyno fe dezia del 
Marien, donde agora es el puerto 
real,al cabo de la vega hazia el ñor : 
te,y mas gráde,q el Reyno de Pqr 
tugal, aunq cierto harto mas feli- 
ce,y digno 3  fer poblado, y de nw 
chas, y grandes fierras,y minas de 
o ro , y cobre m uy rico j cuyo Rey 
fellam.aua G uacanagari, vltima
agudaj de baxo del qual auiá mu

chos.



deltlndk Occìàentait.
JMo/f-jj e molto gran SignoritdelliqUälf 
io ne vldi¡e ne conobbi molti.

clios,'y muy grades Señores,d  los 
quales yo vide,y  conocí m uchos.

8 A n  la tierra defte fue primero g taefe di co ñui andò prima 
a parar el Alm iráte viejo, q  deícu- dfarmarß  L'almirante vecchio, che 
briólas Yndias; al qual recibió la difcoperfe l'Indie : üquale,quando di- 
primera vez el dicho Guacanaga* /coprii'Ifo la ,a cco lto  la prima voi- 
ri,quando defcu brio la Y s la ,co n  ta dal detto Cuacanagarì contantahu 
tanta humanidad, y charidad, y a manna, e carità , infierne con tutti lì 
toáoslos Chriftianos, què con ci Chriftìanì, che andauano conlui, &  
yuaii,y les hizo tan fuaue,y gratio hebbe cosi foaue,e gratiofo rkeuimen- 
fo refcibimiètò, y foccorro,y àuia ta, efoccorfo, &  iniri^^o 5 effendoß 
mento ( p^erdiendoièle alli àutila iui perduta anco la naue, nella qualar 
naoeiiqueyuael Almira.nte)’que andaua ÍAlmirante ‘ che nella firn 
en ÍU miima patria , y de ius mi Í- fleßa patria, e da’ fuoi meiefmì pa~ 
nios padres no lo pudiera refcebir dri non haurebbe potuto riceuerlo mi. 
mejor.Eitofe por relacion,y pala- gliore. Queño io lo so per relatme, 
bras del m iiìiio Almirante .E i l e  e parole del medefmo uilrniranteJdo- 
Rey murió huyedo de las matan- ri queßo \ e  fuggendo dalie vccìfio. 
pas, y crueldades de los Xpianos, ni,e dada crudeltà deìli Chrifliani, dU 
deilruydo,!y priuado de fu eilado, frutto , e priuo delfuo Stato, faminga 
por ios mótes perdido. T od oslo s per le montagne. T uni gli altri S; 
otros Señores fubditos fuyos mu
rieron, en la tiranía, y  feruiduni:- 
bre,que a baxo idra dicha»

f) E l tercero Reyno, y Señorío 
fue la M aguana, tierra tä bien ad
mirable , íaniíÉm a, y fertiliffima, 
dóde agora fe haze la mejor acu
car de aquella Y  sia . E l R ey  del íe
llamó Caonabo.Eíl¿ en esfuerzo, ^   ̂ ,
y eílado,y grauedad,y ceriitionias ta ,'e cerimonie, trapaßo tutti gli al 
de fu ièruicio, excedió a todos ios tri. Treferoqueñol{e con granduca. 
otros. A  eile pudieron cÖ vna grá cortex^ » e tnalitia , fiandofene egli 
íutileza, y maldad,eftandoièguro ficuro ia cafa fuá » Lo rneffero poi in 
en fu caía. Metiéronlo deípues en Vn nauilio per condurlo in Cafliglta ¡
Vn nauio para traello a Caftilla ; y  e ñandú nel porto fei naui per pai tir» 
eftädo en el puerto íeys nauios pa- f i , yol fe moñrat fddio, che quella,tn- 
rafepartir,quifoDiosmoftraiyfer ßeraecon l’altre’>eraynagrandemu 
aquella con otras grandes yniqui- quitá, &  ingiufiiua j e mando queUa 
rkdj Ócinjufticia, v enbió aquella notte vna fortuna di mare, che affon̂

noche

gnori ¡U0Ì fudditì morirono nella tu 
rannia , e feiuitù, ihedi fatto fi di. 
rà,

p llter:(oRegno ,e  dominio, fu la 
Maguana , paefe parimente maraui- 
gliofo,ftniJfmo,e fertilijfmo ; doue^ 
bora fifa  il miglior gucc bere di quelt- 
ifola. li di lui Re fi chiamò Caona. 
bò. jQaeili, inforge,e Stato ,egraai-

dà



IfiorÌA^ elU dìfìruttìone
dòtutti li vafcellt^ &  ttffogò tutti li noche vna tormenta, que hundió

todos los nauios , y a hqgó todos 
los Chrií1:ranos,queen ellos efta- 
uan; donde m urió el dicho Caona 
b a  cargado; de cadenas ;y grillós.

‘ i  o Téiii^ éílé Señor tres,oqua

tá irijuílade íii heqpario,y Señori 
ylas defttúycioñes;y niatáfáSjqiíe 
íósChriítíábos en los: otros Rey-
nos ;házikn, eípecialn';'enfe
í'üpíéroñ, qufe el R ey  íli hermano 
era rnuertDjpfeíjeronre en armas , 

ira/yr a conicter’, y vengarle de

Cbriftiani, chê  erauó meffij doue mo
rí il detto Caonabo carico di catene, é 
di ceppi»

IO HauèuaqueBo Signore irè'iò  
quattro fratelli molto valoroft, efor- tros henraanos m uy varoniles, y 
ti come luì. Effi, veduta la prigionìa efforpàdoscqm od.Vifra laprilìo 
così ingìufla del loro fratelloye Signo- r-
re^^lediftruttioni, ó’“vccifìonl, che 
li Chrifliani faceuano ne gli dim Re
gni 5 particolctrrmente dapoichè ftppet 
ro cheli fíe loro fratello era morto,ft 
mejjero In armi, per andar ad a f  aitar 
iifhriñiani, e vendicarfi, Vanno li 
Chriflìani contra di loro con alcuni, à 
caualloy eh’è la piu pernìciòfa' arma ̂ 
chepoffa effere fra gl'indiani t, efans 
no tante ñ ragi, &  vcciftorii, che d e f  
folarono,e¡popolaronoIdmetà di tutto 
quel%egm»

I l  11 qmrto 'Bjgnò èquellppche 
f i  chiamò diXaragua . Qaefio era có
mela mldolla,òcome la Corte di. tutta 
quell'Ifola, Eccedeua tutti gli altri 
Regni'nella lingua e nella fauella 
più ornata nella p o lite la , e crean'^a 
meglio ordinata, e ben comporta nel
la moltitudine, egenerofità della no
biltà i perche vi erano molti Signo
ri , e nobili in gran numero ; e nella 
attiktura¡ eb e ìie '^  di tutta k  gen- 

■ t e - j.
iz  11 Signore d’efio fichìa- 

mma Behechio ¡  haueua vna forella , 
thè f i  chiamaua .Anacaona. Queñi 
due fratelli fecero digradi feruìtqalli 
^ediCañiglia,&immenfi benefieij 
«Ili ehriñismi; liberandogli da molti

peri-

loyChriftiánoS/yan los Chriftia- 
hps.áéllós con ciertos de caüallo, 
q-uefes j a  mas pernidoía'arm a, q 
púbder fer para entre Y n d id s y  
hazén tantos eflragos, y maracas, 
que aífolarofey ddpobktonia ríii 
tadde todo a qud Reyno. "
• ; , i i  ElquartoReynóes,-qüé-íé' 
llam ó de X aragu a; elle era como 
d  m eollo,o medula,o com ola cor 
te dg toda aquella Ysla,-ex'cédiden 
la lengua, y habla fer mds'polida, 
enía policía, y c'riSyxnTíasordeha- 
da,iy pómpuéftay^n Íbmíídhétfñ- 
bfe'de la; liobieza,, y  gehe'rórjdad; 
porgue auiaynruchós dy en gran 
cantidad Señores,y noblesjy en la 
lindeza, y henpofurayde toda la 
gente, a todos los otros i  ’ ■

12  E l R e y , y  Señor d d  fe lia- 
mana Behechio: tenia vna herma 
na,q fe llamaua Anacaona. Eftos 
dos hermanos hizieron grades fer 
uiciosjaios Reyes de Caftilla, &  
ynmeníbs beneficios a los X;pia-

'P m sp



^os, librándolos de muchos peli
gros de muerte^y deípues a muer 
to el Rey Behechio, quedo en el 
Reynopor Señora Anacaona.

1 5 A q u i llegó vna vez el gouer 
nador,q gouernauaefta Yslacon 
íeíTantadecauallOjy mas trezien- 
tos peones ; q los de caualio íbios 
baftauá para aflojara toda la Ysla, 
ÔC la tierra firmen'(Scllegarbíe mas 
de treziétos Señores a íli llamado 
feguros, de jos quales hizo meter 
dentro de vna caía de paja muy 
grande los mas Señores por enga
ño,et metidos les mádó poner íue 
go,y los quemaron biuos.

i'4 A  todos los otrosalancearó 
&  metieron a efpada con infinita 
gente : &  ala Señora A nacaona, 
por hazelle honrra,ahorcaron. Y  
acaefcia algunos X pianos, 'o por 
pietad,o por cudicia, tomar algu
nos niños para maparallos’, no los 
mataíTen, &  poníanlos a las aneas 
dios cauallos, venia otro Eípañol 
por dtras,& paífaualos có fu laça. 
otro,fi eftana el niño en el fuelo,le 
cortaualas piernas con el eípada . 
Alguna géte,que pudo huyr defta 
tan inhumana crueldad,paíTaró fe 
avila Ysla pequeña,que efíá cerca 
d allí ocho leguas enla mai-:y el di
cho gouernador códenó a todos 
eftos q allí fe paílar5 ,q fueíse efela 
uos, porq huyeró de la carnicería.

1 5 E l quinto Exyn o fe llama- 
ua Higuey , &  feñoreanalo vna. 
Reyna vieja, qfe llamoHiguana- 
ma. A  efta ahorcaron, &  fu er ó in
finitas las gentes,que y o vide que-

snar

_______

pericoli di mone : ^  dopo mono U Rs 
Behechio , reíló Simora del P̂ eznO 
eyinacaona.

1 3 feaiai arritío vna vòlta il' Co- 
uernatore , che reggeua queWlfola, 
con [effanta ¡oliati à c audio, e più dì 
trecento fanti ; che filamente quelli â 
Câudlo erano baslanti per diflruggere 
tutta l’ifola, e la T erra ferma ; et s’a i  
dunarono più di trecento Signori chia
mati,et afficurati da Imtdellt qualiegCi 
con inganno fece metter i più principa 
li in vna cafa di paglia, e vi fece dar 
foco,e gli abbfuggiarono vini,

14  Tutti gli altri infierne con in
finita gente mifero àfil di ffàda, â 
punta di lancia. Et per honorarfict  ̂
Signora .Anacaona , l’impiccarono. 
Etaccadeua, che alcuni-€brijìiani,ò 
per pietà, ò per auaritia pigliamno al
cuni fancìtìlli per faluargìi, ponendo
gli in groppa de’ caualli,èveniuavn’= 
altro Spagnuolo per di dìetro,egli tra- 
pafjam con la lancia. Vn'altro, f i  il 
fanciullo era in terra, gli tagliam le 
gambe con la fpada. .Alcuni,che^ 
puotero fuggire da queSìacosì inhu
mana crudeità,fe ne pafiaron0 ad vna 
piccola J fola, lontana di là otto teghe 
nel mare; &  il detto Gouernatore con 
danno tutti que file  he iuì erano pafiati 
ad e fiere fchiaui, perche erano fuggiti 
dal macello.

t5 l i  quinto %egno fi chìamaua 
Hìguet ; & lo fignoreggìaua vna 
%e£ina vecchia,chefi chiamò Higua- 
nama’. Cofieììmpkcarono.Etio vidi 
abbi'uggiar viue, lacerare, e tormén̂
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2. i  ìflorìn delta diflruttlone
tri e con diuerfe, e nnoue mniicyc^ niar biuas, y deipedacar, &  ator
di tormenti, infinite genti, e?- fare 
fcbiauì tra i quelli, che prefero v i

1 6  Et perche fono tanti li parti
colari, thè in queiìi ammat^ameotì, 
e diñruttioni di quelle genti, fono au~ 
uenuti, chenon potrebbero capire rn-j 
Imga fcrittura ; perche in verità io 
credo, che per molto, ch'io ne diceffi, 
nonne potrei (fprimere di mille parti 
ima-, io voglio folo circa le guerre pre
dette concludere,co’l dire afferma-
ft alianti idd io , ^ ¡n  mia conofciert- 
%a, che gli Indiani non diedero più cm  
f a , nehebbero più colpa, perche fio fie
ro loro fatte tutte le ingiufìitie, eie 
maluagità dette, e l'altre che trala- 
fcio,e potrei dire, di quello,che potn b- 
be dare ,ò  battere vn conuento di buo- 
ni,e benregolati-reltgìofi, perche do- . 
uefìero effcre rubbati, &  veci fi, ¡¿r 
quelli, che foprauanxàfi ro alla mor
t e , effitr pofti in: perpetua cattmtd, e 
fcrultù di fcbiaui-

17  £ di più attedio, che per tutto 
lùfpatio del tempo ychetutre le molti
tudini de, popoli di queU’lfhla furono . 
vccife,e diflrutte:, per quanto io pofia 
trederefi congetturare, non commife  ̂
ro contra lì Cbnfìiani pur vn folo 
peccato mortale , che da gli hmrnìni 
me-rjtaffie d’efierexafìigato . Et quei- 
liiChea Dio filo  fono nferuati, come 
ii]defiderij di vendetta, l ’odio., &  il 
rancore, che,poteuano hauere. quelle 
genti y contra tanto capitali inf mici 
come furono à Loro lì Cbrifiìanì, que- 
fiicredohychee&iéfieroìn mfitopa-

mentarpordiuerias, ynueuasn\a-. 
lierai de muertes,&  tom-5eutcs,y- 
hazer ei’dauos todos los que ayi'. 
da tom aron.

16  Y  porque fon tantas las par 
ticolandades,q en ellas ma tanças, 
&  perdicfones a aquellas gêtes har 
am do, q en mucha efonptura no 
podrían caber 5 porque en verdad 
q creo, q por mucho, q dixeièj no 
pueda explicar de mil parres vna j 
Ibloquiero en lo de las guerras íu. 
íüdichas conci Liyr,con dezu',& a~ 
fírmar,enDios, y en rni conlcien- 
cia, q tengo por cicrtó, q para ha
zer todas lasin juaicias, v’malda- 
desdichas, &  las otras,q dcxo, &  
podría dezir,no dieren mas caulá 
losYnmos,ni tuuieron mas culf a, 
q podrían dar,o tener m í couento 
de buenos,dcconcertiidos religio 
ios , para robailos, &  mataJlos, y 
los,que de la muerte quedaísé bi- 
uos,ponerlos en perpetuo captine. 
rio,&íéruidum bre de eíciauos.

1 7 Y  mas affirmo,q halla q to
das las nuichedübres die gentes de 
aquella Yslafueró muertas,&afo, 
í'oiadas, q pueda yo creer.,y uonje--. 
d u ra r , no cometieron contra ios 
Xpianos vn folo pecado mortal,q 
fueíTe punible por non ibres. Y  los 
q lolaraéte ion reieruados a Dios,- 
com o foia los d eííeos de yengâça, 
odio,y racor, q podía tener áq ueí 
las gentes contra tan capitales ene 
migoSjComo les fueron los Xpia-» 
nos,eños creo, q cayeron en muy 
pocas pfonas délos Yndios,y eraa



dcUlniie Occìdentdìu
.. poco mas im pemofos, ácriguro- 

íbs,por la macha experieiida,que 
dellos tengo, que de màos,o mu
chachos de diez,o doze anos.
■ ig Y fe por ae r ta , (Scinfaliible
fcientia, que ios Yndxos tuuieron 
iìépre juftiiliraaguerra céntralos 
Chriftianos,(Sdos Xpianos vna,ni 
ninguuanunca tuuieron ;ufta co
tta los Yndiosj antes fueron todas 
diabólicas,&  iniuíriílimas,& mu
cho mas, que de ningiin tyrano fe 
puededezir del rnundoj &  lo rnif- 
mo affirmo de quáras han hecho 
en todas las d'ndias.
. 19 Deípucs daca badas las guer 
ras, &  muertes en ellas,todos.los 
hóbrcs,q iicdando comunemente 
iosmacebos,& mugeres, y niños, 
repartiéronlos entre í i , dando a 
vnotreynta,a otroquaréta,a otro 
ciento,)' dozientos 5 fegunla gra
cia,que cada vno alcanqaua con el 
tvrano mayor, que deziangouer- 
nador ; y  affi repartidos a cada 
Chriftianos dauáTelos con ella co 
lor,que los eníeñaífe en las cofas 
déla fee cathoiiGa,fiendo comune 
mente todos ellos ydiotasq; hom 
bres cr Líeles,auariffimos, &  vicio- 
fos,haziendolos curas de animas.

20 La  cura,ocnydado,q dellos 
tuuieron,fue,embiarloshorabres 
alas minas a facar oro,q es trabajo 
intolerable;et las mugeres ponían 
en las eftancias,q fon granjas a ca
ñar las labranzas,)' cultiuar la tier- 
w  : trabajo para liebres muy fuer
te ,y  rezios. N o  dauan a los vnos.
Sii a las otras d comer,íino yernas,

T GO-

cheperfonedegli Indimi. Et eranopo 
copìàimpetiioft,e vigoro fi, per la mol
ta efperie^a, c"hò diloro,che difanchd 
li,ò giouanetti di diecifo dodit i anni.

18 E so- di certa, &  infailibile^j 
/elenca , che gli Indiani hebbero fem~ 
'pre giuflijjìfna guerra contra li (hri- 
ñiani-, eli Chriflianimainoune heb- 
belo alcuna, che foffe giuña contra gli 
Indiani-,aneft furono tutte diaboliche, 
&  ingiuHiffime, e molto pià di quello  ̂
che dir/ìpofa d’alcun Tirano delmou 
do:&  1‘iftefso affermo di quante nhan 
no fatto in tutte l'Indie.

19 Dopo finite le guerre, &  coti 
efie L’vccifionì,diuifero frà  dì loro tut
ti gli hHorninì,resìando per ordinario 
li giouanetti, le donne, ^  ifanciulli g 
dandone ad rno trenta, advn altro 
quaranta, ad Vn’altro cento, e ducen- 
io ; fecondo,che ciafeuno erain grafia 
alTiranno magqiore,che chiamauans 
Couernatore, Et così bauendoglicom 
paniti gli dauano à cìafcun Chrisìia- 
no fotta queflopreteflo, chedouejfc^ 
ammaefirargli nella fede cattolica: &  
e (fendo ejjì tutti communemente idio
ti, &  huomini crudeli, auarijfimi, e 
vitiofigli faceuanoparochiani delTar 
nime. ,

20 Lacura.epenftero chen'heb^ 
bevo , fà , il mandargli huomini al lc.j> 
minere à cauaroro,ch’è una fatica in- 
tolerabile 5 emetteuano le dsnne nel
le ñange, che fono capanne per cattar 
&  coltiuar il terreno sfatica da huo
mini molto farti, e robufìi. 7-fon da
uano darnangure àgli Vni, ne all'al
tre 3 fe non herbe ,ecofe, che non ha- 
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'ìliorla della dìfimìmnè
usano fofiitn^a . Si feccaua il latte 
r.elié tette alle donne dì f  arto  ̂e così 
raomono in poco tempo tutte le crea
ture .

z i Eperchelì mariti flauano fe- 
parati .-che non ve^euanornat le mo
gli , mancò fra loì o la generatìone- êffi 
morirono nelle mínete di fatica, e dì 
fa.me:j& e^eneìle fian’̂ e, c capanne, 
perla medeftmacaufa. Età queìiomo 
do fi diflrujfero tante, e tali moltitu
dini ài popoli di quell’Ifola,&  coft po 
trehbero hauerfi uiHrutto tutte quel
le del mondo.

z 2 Egli è impoffihUe referire le 
fom,e che v i  poneuam (opra dì ire , e 
quattro arrobe \ facenduga cdni'mare 
cento, e ducento leghe. Et li meàtfmi 
Chrijlìani fìfaceuauo, portare da gli 
Indìanìin Hamacas,che fmo comere- 
tiiptrche fempre fi fenàrono dì loro co
me dà beñie da fame. Haueano pia
ghe nelle fpalle,enella fchiena, come he 
jiie piene di guidalefci i . U dir pari- 
mete le fta§ìli.tte, le ba(ìonate,le guan 
cíate,i pugni,le maledìttioni, &  mille 
altre ¡orti di toi menti, cbe dauano à 
quelli’,mentres affatkauano,in verità, 
chenon fipotrebbe in molto tempo, nè 

. in molta sarta ; &. che farebbe cofa da 
far'iñupire gli huomini.

23 Et fi deue notare, che queii’I- 
fole ,-e quefie Terre fi cominciarono à 
difìruggere da che ini fi feppe la mor
te della Serenifjima Bregma Donnitj 
ifabslla, che fù l’anno 1^04., perche 
fino à quel tempo in quefi'lfola erano 
fiatediftmte folame'nte alcune Tro- 
uìncie con iugiujìe guerre , rnà non 
i d  m io¡ &  queSìeper lo pià,&qua-

fisttu

y  coías,qu e no tenian ííi flanciaj í¿ . 
cauaíeles la leche délas tetas alas 
mugeres paridas,&  aíii murieron 
en breue todas las criaturas.

a I Y  por eftar los maridos apar 
tados, q nunca vian alas mugeres, 
cefso entre ellosla generació: mu 
rieron eUos en las minas de traba- 
jos,y hábre;7 ellas en las eílancias, 
o  granjas délo m efm o. &  affi fe a- 
cabaron tantas,&  tales multitudi- 
nes de gétes de aquella Y sla , &  aí- 
fi íe pudiera auer acabado todas 
las dei m undo.

2 2 Dezir las cargas, q les echa- 
uá de tres, y quatre arrobas,&  los 
lieuauan ciétos,y dozie tos leguas. - 
y los mefmos Chriflianos fehaziá 
llenar en Haníacas,q ion com o re 
dcs,acueftas delosYndiosj porque 
ílernprevfaró dellos,como de he
ñías para cargas. Tenian matadu
ras Cilios hombros,y efpaldas de- 
las cargas,como m uy matadas be 
ftias, Dezir añi meírno ios acotes, 
palos, bofetadas, puñadas, maldi- 
ciones,& otros mil geñros de tor
mentos,que enlos ti'abaiosles da- 
uan,en verdad,queen n ischo tié- 
po,ni papel no íe pudieñe dezir,& 
q fueíTe para eípantar los hobres.

23 Y  es de notar.q la perdición 
de-ftas Y sk s ,&  térras iècomença- 
ron a perder,y deftruyr, defdeque 
allá íe fupo la muerte déla: Sereiiií 
fima Reyna Dcña-Ifabeh qfue el 
año de mil &  quinientos &  qua
tre,porque haña entonces íbio en' 
efta Yslaíe aula dftruydo algunas 
á^uincias, por guerras xa) uñas, pe=

ro
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roño del todo ; yeftaspor lam a- f i  tutte fitmnero acuite alia Kegi. 
yor parte^y (^iian todas,íé íe encu- na ; perche la ?\cgma^che fia nella fian‘
brieroríala Reyna; porque la Rey 
iia,^aya fauta gfera^ tenia grádif- 
funocuydado; &  admirable zelo 
ala faluaciÓ,y ¿ifperidad de aquel
las gentes; com o fabemos Ios,q lo 
vim os, y palpamos connueftros 
o;os,& manos,los exéplosdefto.

2q- Deueíe de notar otra regla 
en efio; t]ne en todas las partes de- 
las Yndias,donde han ydo, y paíTa 
do Chri irían os, fiepre h izieron en 
los Yndios todas las crueldades fu 
fodich.is, & matágas, &tyranias, 
y oppreííiones abominables en a- 
qiiellas innocentes gentes; &z ana
dian muchas m as, &  m ayores, y 
mas nueiias maneras de tormen- 
tos;& mas crueles fiempre fuero: 
porque los dexaua Dios mas de 
golpe caer, y derrocarle en repro- reprobo fenfo. 
úado iuy zio,o íentim iento.

tagloria, hauea gratidlfiitno penfiero 
&  rnarauìgliofo ^elo della falute, e 
prefperìtà di quelle genti  ̂come fa f  pia
mo noi, c’habbiàmo vifio con gii oc
chi no firi, e toccato con le nofire mani 
gli efiempij dì ciò.

24  IJajJi da notare in queño ’vn"'- 
altra regola ^che in tutte le pai tì deW- 
Indie, dùue fono andati,& hannopaf • 
fato li Chrìfiiam , fempremaì fecero 
contra gli Indiani tutte le vccìfìoni fo- 
pradette, &  vfarono tirannie, ét op- 
preffionì abbomineuoLi contra quei po- 
pob innocenti: &  aggiungemno rnol' 
te più , e maggiori, e più nmue manie- 
redi tormenti-, e fempre mai furono 
più crudeli ; perche Iddio -gli Lafemua 
cader piàdi\lancio, orprecipìtarfi in

Délits dos Tslas de Smt ludUi 
y  lamàyca.

D elle  due  ìfo le d iS . Gio- 
uam iij oL lam ay ca .

P Aliaron aia.Ysla de Santîuan, 
y ala deiam ayca,qiieerâvnas 

huertas/.y vnas colm enas, el año 
de mil, &  quinientos y nueue los 
Eípañoles , con el û n , &  propofí- 
to,que fueron ala Eípañola. L o s  
qualés hizieró, &  cometiéronlos 
grandes y nfultos, &peccados fii- 
fodichos;y aña dieron muchas íe- 
ñaladas,&: grádiílimas crueldades 
mas; matando,y quemando, y al

Affarono gli Spagr,noli alla Jfo- 
ì&diSanCjiouanni , &  à quella di 

lamayca , chetano tanti gi arò ini, e 
tariti aluearì d'api, l’amo 1 5 op con 
l i  iìefio fine,et propofito,co'i quale fu- 
rono alla Spagnuola-. Doue fecero , 
eir commi fero quei grandi infylti, &  
peccali difopra narrath,& Viaggiun- 
fero di più molte fegnalate,e grandiffi- 
me cmdelmdi ; arnmaz.'K-̂ ndo, &  ab-- 

fiando 3 ari e aitandoO
iàndo,y echando a perros brauos; aUì cani feroci : e dopo di ciò opprinu» 

deipues opprimiedo,y atcrmen do ¡età rment andò, tr a ua'^liatidcrnilìe
tando. mne-
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mnevé >e nell'altre fatiche  ̂tutti que- tando,y vexado en las minas, y eĵ  
gli infelici innocenti, fino che gli con- los otros trabajos, haÜacóíuniir
fíjín.-aTMó.e dl .̂vtAÍffí'/n' ■ hntehp’rá Pif/i- ir ’

la,e credo anco più d’vn milione d'ani
me , &  h'oggi non V i fono in ciaf-min 
ducente perfone. Tutte fono perite f a -  
%a fedc,c fen%afacraìnentì.

D e ll’î iô la  d i C u b i

j  ■' i  -------------
dos Y  sla mas de lèyfdentas mii a- 
nimas, y creo que niasde vncuèn 
to ,&  no ay oy cn cada vna dozien 
taspcribnas. Tcd>xspcrcddas fin 
fcc,& fin iacranientos.

a

L ’,Anno I 5 ti.paffarono ali’lfla  
di fuba, la quale, comedi¡f,,e co

sì lunga quanto da Fagliadolid à 7{o. 
ma ; doue erario gran prouhidedi pc- 

. poli. Cominciarono , e finirono con le 
maniere fopradcrte , e molto più cru
delmente fent;a ccrnparatione. Qj Ùm 
occorfero cofe molle fiegnaiate.

2. Fn Vrencipe, e Signore molto 
prinripàle , c l ’aueua nome Hatuey, il 
quale era paffuto dìidijola Spagnuo- 
in k quella di C uba con molta ddlcL^ 
fua gente i per fuggire dalle calami
tà , e dairinkumane operationi ddii 
Chrìfiiianì-, bauenio hauuto nuouada 
alcuni Indi mi . Ore li Chrisìiani p a f  
¡auano ai efjapracco'fmoltafiìtutta la 
fua gente,e le difìe.

¡  Già fapetc, come f i  ragiona, che 
li Chrìfliani fene vengono qua ¿ 
haucte (fpenen^a. come hatmo trat
tato li Signori tale, tale, e tale, 
quelle genti di Hayti,cb èlaSpagnuo- 
la ; l’isìeffovengonoàfarquì = Sapete 
forfè pèrche lo fannodfiifpofero di nò ¡ 
fe  non perche fonoper natura crudeli,

e sai-

elaTslade Cubd.

El  año de mil et quinietos y on 
zc paflaro ak Ysja de C uba, q 

es como dixe, tan luenga como 
de ValJadolid a Roma, dóde ama 
grandes prouincias de gentes. Co- 
mcnçaron,y acabaron délas mane 
ras fiuíb dichas, &  mucho mas,,y 
mascrudmente. Aquí acacíde- 
ron colas muy íeñaiadas.

2. Vn Cacique, &  Señor muy 
principal, que por nóbre tenia Ha 
niey,que fe ama pallado dda Ysia 
üípañoja a Cuba con mucha de 
fu gente, e porhuyr deias calami
dades, &  inhumanas obras délos 
Chnftianos,eftádo en aquella Y f  
la de Cuba,&dádoIenneuascier 
tos Yndios,quepaírauana ella los 
Chriílianos,ayunto mucha, o tô  
da fu gen te, &dixoies.

I Ya la bey s como fe dize, que 
Jos Xpianos pallan acá J &  teneys 
experiencia quales han parado a- 
los Señores fulano, y fulano y ful.
&  aquellas gentes Hayti^que es la 
Eípañola^lo rnelfno vienenhazer 
acá.Sabeys quiça porque lo hazé.̂  
dixerónoj fino porg fon de fu na

tura
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tura crueles & nidos p i z e  eh no e ca tfw l. V^n h  fanne. dice ep/i 

denoiotros,para Io aaorar,nos tra fludiano dì foggm arci, &  d  kuanÒ
baiadeio^uzgarAnosm atà.Te- E g lfta ¿ .a
ma cabe fi vna ceftiJia liena d oro cefielU piena d'oro con ¡toiejedif
e n ; o y ^5 &  dixoi veys aqmd  Dios f i  > Vedete qui il Dio delll à n fiìan i  ;

p i /pr/ar/soy/fj/é vi piace, ^reytos-, che 
I t p  A la n o s  (q fon bayles, y dam fono baUi, e danze ; e forfè fiia<forcL~ ■ 
fas^&qmca le agradaremos, y Jes d.iremo-.&egli commauderà. che'mn. 
man..ara,quenonoshaganmaJ. cifacdan^male.

4 bixeron todos a bozes, bien 4 Tufferò tutti ad alta voce- è hc~ 
cyoimies. -ayiaroJe delante ha ira nefibene . Gli badarono auanùjn- 
queiod ^lecam^^ che fi ftancarono tutti. Edom dice il
dize ei oenor Hatueyrmirà,conio Sìg. Hatuey ; Vedete ,/Ĵ  cerne fi Vu- 
qmeraqaeiea, fi lô  guardanios, glia, fenoilo conferuiarno\pnaM:n. 
paralacarnosiOjal fin nos hàii de te ei hanno da arnma’gzj.re, rc>- ro- 
mataijecnemoslo eneiteno.To- gliercelo ; gnrawolo in nuesìo fu ine. 
<tos votaron , que affi l-c IvzidUt -, Tuttì diedero il voto,, he così ñfai chi -, 
úcaíli io ecnaro en vn rio grande, & così hgittarono tn vn fiume oran- 
q u e a i ie i i a u a . ■ deych'iuì era, ^

C 3.cxqLie,.y Señor andii- 5 Queiìo‘Trencipe,e Sianore, fe_j 
uouempre huyendo' ddos Chri- n’andò fimpre fuggendo dalli Chn- 
bands du/dé qué jjegàron a aquel fliani da che amuaiono alìlficla ai 
la^dade Cubi,COrnoquÌèlosco Cuba, corn'’ quegli, he gli conofieua ¡
noicia? & detendiaie quando Jos ----- ......................  ̂ > r '■
topaiM^yalfia loirtendieròn, Y io- 
10 porque huya de gente tair ihi- 
Qua,dc crud,y iè defendia dequie 
lo q ne ria mata r-. dc-oppri mi r ha’fta 
la imierteai! de apoda ili gente , y ‘ 
generación , lo ouieron bino de 
quemar.

6 ^AtadoaipaIo,deziaIe viareli--. „
giolb de Sant Frácífco,íáhCLO ya- giefo di S f rancefi 0 huomo f.into\che 
ron, _qae alli eftaua,àlgunas coiàs . era hà, gli diceua alcune cefe di Dìo, 
"‘^Dios, yde nueiita tee, èlqual e deUa n.fitra fede y ch'egli nùì più 
nunca las ama jamas ovdo,lo aue non hàusa yditc : quanto poteuà Va- 
Podia bairar.aquel .poq uiJlo riépo, sìare in quel poco di tempo, che he dry

/̂ ì-7̂  ' tnFÌtfl-

e quando ginn contratta fi difendi uà 
e finalmnte tlprcfero. E fola per
che egli fiiggha da gente cosìmqua 
e crudele , e fi dìfendeua da queUi\che 
lo volèuano arrm.;gyy.re ̂  /¿r opprU 
mere,con lutta la fina gente,& genera- 
tìone fino alla morte, ìabbruggiarona 
viuo.

6 Effendo kgatù ai pàio, vn rdi-

que-_ net
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fiefici gli eoncedeuano ; ^ , che segli quelos verdugos le dauanjy que fi 
<vokm crédere ciò, che gli dìceua » fe quería creer aquello, q le dizia, q 
n andarebbe al Cielo ìiouevieraglo- yria al cielo, donde aula gloria, y 
ma,e rìpofo eterno : &  fe nò,ch'egli fa- eterno defcanfo^ & fi no, q aula de 
f  ebbe andito all’lnferno,àpatire per- yr ai infierno a padecer perpetuos 
petuitarmenthepene . Egìipenfando tormentos,y penas. E lpéfando vn 
V7Í pdco,dimandò al religiofo,fe al Cis- poco,preguntó al reiigiofo,fi yuà 
lo v i andamno Chrìftìanì: il reiigiofo Chriftianosal cieloreireligioib le

dpedeìvga più penfaruì, ch'egli ma ei Cacique,fin mas penfiinquefio
m lem  andar là , mà all'inferno , per queria el yr allá, fino ai infierno,
non far domfoffero ejjì,e per non rede 
re gente così crudele.Qnsfl a è la fama, 
&  l’honore,c’hà acquijiato Iddio, e la 
noftrafede'ìCo’l me%pdelU Chrìfliarà, 
che fono andati nell’Indie. , ,

q Vili volta effendo vfdti fuori 
d'vna gran Terra dieci leghe ad in- 
contrurci, con vittouagiie, & regali ; 
arrinatìnot là,ci diedero gran quanti
tà di pefce,!& di pane, e d’altri viueri, 
con tutto quel più,che puoi ero, In vn  
momento entrò adì ChrifUani il dìatio 
lo nel corpo,et in mia prefen'^a metto
no àf idi  fpadafengi motìuQ,nè cauft 
alcma,cherihaueff ro -, più di tremila 
peyfone,hmmini, e doìine,e fancivMì, 
che sìauano fedendo dìnana  ̂à noi .

por no eftar dSde eíl:unííren,y poí
no ver tan cruel gatte. E fia es la fa 
ma,y honrra que D io s,&  nuefrra 
fee ha ganad© c5  los Chriiìianos, 
que han yeto alas Yndias,.

7 Vna vez fallendo nos arece- 
bir con mátenimientos, y regalos 
diez leguas de vn grá pueblo,hega 
dos allá nos dieron gran cantidad 
de pefcado,y pan,y comida,cá to-, 
do lo que mas ptidierorfraíubita- 
rnéte íe les reuíftípel diablo alos 
Chriftianos j, & meten a cuchillo 
en mi prefencia, e fin m otiuo , ni 
caula q tuuieíTen, mas de tres mil 
animas, queeftauaníéntados de
lante de nolo tros, hoin bf es¿y m u- 

íiuiui io Vidi crudeltà così grandi, c h e geres,&nifios.''ÀIIi vide tan gtan- 
giamai liviuentf tali non ne videro ,nè des crueidades, queilunca los bi-
penfarono di vederne,

8 Vil altra volta io mandai alcu
ni meffà tutti lì Signori della Pro- 
uincia deìl’Hauana , aff curandogli, 
che non temeffere perche per fama 
mi preflauano credkoie che non f  ab-

UOS tal vieron,ni peniàron ver.
8 Otra vez deíde a pocos dias 

embié yo meníá jeros aflegurádo, 
que no temieflen a  todos los Seño 
res déla prouincia déla Haúana,* 
porque tenia por oydas de mi ere*

w  alcun male -. poiché tutto il pa.efe riamai mngunoipor^ délas mata-‘
çasera
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^spafladas eílraua toda la tierra af en  íntimoYito/per l’vcciftompaffaíe, 
íbmbrada;y ello hize con parecer &  quefiafeci co’l parere del capita,' 
del capitan, &  llegados, ala prouin m . Et arriuati alla Troulncla ci ven- 
cia,laiieronnosarecebir'v^yntey neroá riceuere ventimo Trencípi,c 
vn Señores, y Caciques : &  luego Signori j eJubito il capitano gli prefe,.
Jos prendió el capitan, quebrátan 
do el feguro, q yo les auia dado, &  
losqueria quemar biuos otro diaj 
diziendo q era.brenjporqueaquel 
los Señ ores, algún ' tiempo auiá de 
hazer aigiiii-mal. V idem een muy. 
gran trabajo qüitauos déla bogue 
raj pero alna le eícap>aron.

9 Deípuesde que. todoslos Y ñ  
dios déla' tierra della Yslafueron

rompendo il fxluocondptto,ch'io haue- 
ua loro dato, &  il giorno feguente ito- 
lem abbruggiarli vini', dicendo effen 
bene, perche quei Signori in qualche, 
tempo haueanoda far qualche inale 

olo mi vidi in gran trauaglio à libsr-, 
tarli dal foco ; però fnalmentéfifaX- 
uarono.

9 Dapoiche tutti gli Indìdni del 
paefe di qùeWlfola furono pólli nell^

pueilos enla feruidübre,étcalami feruitù, & -calamità . come quelli delia 
daddelos dela Eipanòla, vi.endoie Spagnuola,vedend6fi tutti morire, &  
morir,ypecer,fin remédip todos, perire ftì.t^a rìmcdio,comlnciarono al- 
comencaroii.vnos abuyr alos.mq cuni à fuggir fi alli monti-, altri ad im- 
tesj^tros a ’ahpixarlèclé defeìpera pkcarfi per difperatione j es’mpicca- 
dosj^^a'bórcaùaie niaridoC de bau uano i mmìù .,,&.le mogli, <¡¿r coneffo 
geres,^& cpn figo àbjQr.cauan tós loro impiccaufino ì figliuoli : &  per le 
bÌ)psV Se por las éruerdades de yn crudeltà d’ vno Spagnmlo molto tiran-r
Eipañql niuy tiranÓ,q)Ììe y.ó còno 
ci,iè ahorcà.rpn masde'dpzléittós 
Yiidios. Feréciò delta manera jby 
finitagèiliei,,./".
. p p  p ® c ia Ì  eie! Rey, ouó'i^^ 

fià Ys]a ,^que le di erp j de reparti 
miento trézientqs Yndiós; & 'aca ;̂ 
So de, tr e s in e.iés' a ti ia ' mlie r tp -èn 
los trabajos délas ibìhà's ló '̂ dP- 
zieiitos Se iètanta, que ho le que
daron de todos iìhotreynta, que 
fiieeldiezmo . Deípues le die.ron 
oíros tàhtos,y maSi& también los 
niató s &  daiianle, y nías matáuá,

no ilqual'ioconobbif impiccarono pi^ 
di ̂ duccntQ Indiani. . J  quefio modo pe
rì infinita gente,

IO fà  alcun ojfitiale del.Rem  
que{ì’lfola,che gli dìederodi compir-, 
tita trecento Indiani 5 alfine.di'trè-
mefi eglinhaueafatto morire.nèfiàe 
fatiche\delle minere ducente e Jet- 
tanta 5 fi chejion gli rcÌìarono di tut
ti fe non trenta ,.chefù la deema par
te., Dopo giurie diedero altùfafiti, &  
anepra gli atrmat^ò x e gliene torna- 
ùario à dare,et eglipiu r,e.atnma%^Uit

baila que fe m u rió , yeldíabiole- fin tanto ,:á fegJiveH ppam orpe,^ il 
llenó el álnia. diauologliportó via i anma .̂ . -

l i  En tres,o quatto mefcSjeíla- intre .òiquattrojnffi , efieti-
■ - • " -  dò  ̂ 'Ó.: , ¿o
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do io pyejenie,morirono difamcyper ef do 3̂ 0 preiènte murieró de habré 
fere itati condotti loropadrUe le por JkualJes los padres, y las ma
dri alle minere,pià dìfettemila facial dres alas minas,mas de fiere mi] ni 
Ìi,t4 ltre cofe io vidìfpauentemli, ños. Otras colas vide eípantables.

12 Dopò fi rifolfero d’andar à cae .12 Deipues acordaron de 3'r a 
eia de gli Indiani,eh’erano per lì mon- montearlos Yndios,q eftauan por 
tiy doue fecero ñragi marauiglìofe ; e los montes; donde hizieron eftra- 
così rouinarono, e ¡popolarono tutta gos admirables.Etaffi aiToIarójdc 
^aeliljola ; la qual noi vedeffimc, già- defpoblaron toda aquélla Ysla;^  ̂
povofà i& e  cofa di compaffìone,e di qua] vimos agora poco ha,v esvna 
cprdoglia grande, vederla defertata,e » gra laiì:ima,& cópàilìon ver la yer 
fatta tuttavn eremo, mada,y hecha toda vna foledad.

Della, terra ferma »
L 'yÀnno 1 5 1 4  pafsònella terra fer 

ma vn infelice Goucrnatore,crit~ 
delißmo tiranno ,̂ fen:t  ̂alcuna pie
tà,né prudenza, qitafì vno ñrurnento 
del furor diurno, con fermo pvopofita 
d habitar in quetpaefe,con rnoltagen- 
te di SpagnuoH '. Et fe bene erano 
andati nella terra ferma alcuni tiran-- 
n i, &  haueano rubbato, & rcctfo, e 
fcandaligato molta gente ; era fiato' 
perònella rmiera del mare, rubban- 
do 5 e depredando quello, che poteua- 
noyma cofluì fuperò tutti gli altri, 
ch’erano andati aucmti di lui, ^  quél- 
lid i tutte l Ifole^ eitle fue federate 
Operation i auan^rono tutte le abbo- 
minationì puff ate.

Z Hsn folo e gli spopolò la cofíAj
del mare , mà terre, &  Kegni grandi j 
&vctifeinfUlte genti ch’ineffi era
no, mandandole alUìnferno, Co fu i  
diñmffe molte leghe dì paefe fipra^ 
Daldarien fino al Regno^& alle pro- 
wnciediT<licaragmìnclufuei che fo-. 
m pià di cinquecento leghe ¡ eia  mi

gliore

D eia  tierra firm e

EL  ano de mil &  quiniètqs y  ca 
ìorzepafsò alatierra firme vn 

infelicegouernador,crndeiiiìrmo 
tirano, fin alguna piedad J ni aun 
prudencia,como vn inftrumenro 
dei furor d iu ino, m.uy;de jípofito 
para poblár en aquèilaiiêrrâ, con 
mucha gente de Eípañoíds. Yautí 
que.algunqs tiranos áuian ydo ala 
tiérrá'firme, &  aliian robadb,v ma 
tado,}^ eícadalizadom uchágete, 
peróauia fido ala. cofia déla mar, 
íalteandp,y robado lo que podía ; 
mas éfie excedió á todos los otros, 
q antes del aula ydo,y alos d  todas 

lásjYsiá; et[íus hechos nefarios a 
todas las abominaciones pafladas.

2̂  N o íb lo  ala cofia deJamar, 
però grades tierras, y Reynos de- 
Ipobló y  niató,echando ymmêiàs 
gentes, qen ellos aula alos infier
nos . E fie  deipobfèdeide muchas 
leguas arriba Dddarien,, harta el 
R eyn o , &  prouincias deNícara- 
guaindufiue,4 s5 'mas de quinien

tas



dell'Indie Occidenta.lL
tas leguas,y la m ejor,y mas felice, 
&poblada tierra, q le cree auer en 
elmûdo; dôdeauia muy muchos 
grandes Señores,infinitas, ygran- 
des poblaciones , grandiiîimas ri- 
queças de oro,por que hafta aquel 
tiépo en ninguna parte auia pare
cido fobre la tierra tanto : porque 
aunque dela.Ysla Eípañola fe auia 
héchido cafi E í^ ñ a  de oro, &  de 
mas fino o ro , pero aula fido faca- 
do con los Y  ndios de Jas entrañas 
déla tierra,délas minas di chas,dó- 
de,corno fe  dixo,m urieron.

5 Elle goüeruador,& fu gente 
ynuento nuenas maneras de cruel, 
dades, y de dar tornaétos alos Yn- 
dios, por que deícnbrieflen, y Jes 
dieíTen oro.Gapitan vuo fuyo",que 
en vna entrada, q hizopor manda-, 
do del para robar, y^xtirpar gen-, 
tes,mató fqbre quarenta m ilani-j 
nias,q vido por íhs oj os vh religio 
fodeSantErancifco,qconel yua,, 
qüefellañiauaFray Francifeo de 
Sant Roman,metiendolos a eípa- 
da,quemádolos biuos, yechando- 
ks aperros bran os,y atornientan- 
dolos con diueríbs torm entos.

4 Y  là ceguedad pernidofilïî- 
iua,q fiempre han tenido haña oy 
los.qjhan rígido las Yhdias en di- 
fponer, y  ordenar la conuerfion,y 
laluácion de aqllas gentes, la qual- 
fiépre hanpDlpuefl:o(eô verdad íe ' 
dize_efto) en la obra,y efFe£to,pue 
fio q por palabra ayan m oíirado, 
y colorado , o diffimulado otra 
CQÜra llegado a tata profnndidadj 
q ay an ymáginado,' &  pr afticadp,- 

> ‘ &

■ ^
í t

gliore.pm felice, epiá hahitata ferrât 
che fi crede trotíarft nel menda ¡ doue 
erano moltìfiimi Signori grandi,&  in~ 
finite Terre, e grandiffime rìcche^e 
d'oro : perche fino à queltempo in nif  ̂
funa parte fe n era veduto tanto/opra 
la terra. Che fe bene con Varo deltifo-r 
la Spagmtùìa s’era quafi riempitala 
Spagna,€ dell'oro pià fino,era però fict 
to canato co'l me'zo de gli Indiani dal
le vifeere della terra,fuori delle mine- 
re predette,dotte, comes’èdetto,morì- 
rono,

5 QueñoGouernatore,elafuagen 
te inuentò nuoue maniere dì crudeltà, e 
dì tormentar gli Indiani, perche ma- 
nifeflaffijQ,egli deffero dell’oro . V i 
fu  vn fuo capitano, che in vna entrata, 
che fece per commandamento dìlui , ■ 
per rubbare,gg eSìirpare i pòpoli, arn̂  
mattgò più di quaratamìlia perfone, 
mettendole a fit dì fpada,abbruggian- 
dole viue, dandole à cani feroci,e tor
mentandole con vatij generi dftormén 
tî:ü che vide con gli occhi propri vn 
relìgiofoii San France fio,che andana 

ficco, il quale fi chiamauaFrà France- 
[coáiSan^Roman.

^ E la cecità pernicioft¡fima,nel- 
laquale fempre fino al giorno d’hoggi 
fono ñati quelli , c hanno gouernato 
CIndie, nel difiponer, &  ordinare..  ̂
la conuerfilone , &  la faluatione di 
quelle genti ; la- qual fempre hanno 
lafxtiatoadìetro ,{habbia loco il vero) 
benché con parole habbiano figurato, 
e finto altramente ) è arrimta à tanta 
profondità ,cbe fi fono imagmati, &  
hannopeiñoin vfo-.ì &  coìnrnandaio,

che
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th è  (fatto fa t te  ìn tìm a tìo m  a g li I n -  & m a n d a d o ,' q u é f è  les h a g a n aiòs
diarà,che vengano alla Santa fede, &  
àdar obedienga alU B,e di [añigUa-, 
altratnente faranno loro guerra d fo . 
to,&  (angue, gli vccìderanno, &  fa- 
rannofchianì&Cé

Come, feìlfìglìuol diT>io,che^a 
morì per eia fcun diloro,haue(ie :om- 
mandato nellafua legge,quando dìffe^
Euntes docete oiiines gentes : 
che fi facejiero htimationi à gli infe
deli pacìfici, &  quieti, c’hanno le loro fieles pacificos, &  quietos, &  que 
terre proprie, &  fe non la riceuejfero tienen fus tierras propias : &  fi no 
fubito fenga altra predìcatìone , rè JarecibieiTenluego fui otra predi- 
dottrina , &  fenon fuggettafiero/&_? cacion, y  dodtrina, &  fi no le diéf 
mede fimi al dominio di quel I{e, che ièn afli meiÌTiOs al Señorío del 
mai non vdhono, ne videro, lagente. Rey,que nunca oyeron, ni vierò, 
&  mejfi del quale particolarmente-} eipecialmente cuya gente, y men- 
fono tanto crudeli, tanto empij , &  cd-i irijeros fon tan crueles,tan deíapia

Y  ndios requerimientos, que veiv 
gan alafee. Se a darla obediencia 
alos Reyes de Caftilla; fin o  que 
les haran guerra a fu ego , y aíau- 
gre , &  ios matarán &  captiua- 
ran , & c.

5 C om o fi el hijo de Dios, que 
m urió por cadauño deiios,oui era 
en í'u ley mandado,quando dix6,v 
Eucntes docete omnes gentes 5 que fe 
hizieífen requerimientos alos in

fihorribilt tiranni, perde fiero perciò 
le facoltà, eie terre ,la libertà, le rno- 
gl j, &  i figliuoli, con tutte le loro vì~  
te -che ècofafpropofìtata,e(ìolta,e_} 
degna dì ogni vituperio, infamia, gir 
inferno,

6 Di modo che portando quel tri- 
Ho , e difiuenturato Gouetnatore in- 
ftrumone dì far le dette intimati'oni, 
per giufiificarle maggiormente , efi 

fendo per fe iìefie fconueneuoli,irm- 
gioneitoli,dr ingiufi-ffìme, cemman- 
daua, a quei ladroni, che da lui erano 
mandati,da fecofi facemno,che quan 
do dttermìnauano d’andar à fuaUi-- 
giare, erubbave alcum Terra, della 
qm le haueuano notiiìa, c’haueficj 
oro, Handijènegli Indiani nelle Ter~ 
ve, e nelle c afe loro ficHYi, andauanoli

trifti

dados ; &  taù.horribiIes tyranos'l- 
perdieiTen por el-mefmo cafóla 
haziendá, y las tierras, la libertad, 
las mugeres,y hijos, con todas fus 
vidasj que es cola abíürda,y eftul- 
ta , &  digna de todo vituperio, y 
ercarnio,&infiem o.

6 A ffi q u e  c o m o  Jle iia íT e  a q u e l 
t r i f t e ,e t  m a J a u e n t u r a d o  G o u e r h a  
d o r  y f t r q c i o n ,  q u e  h iz ie íT e jíó s  d i
c h o s  r e q u e r i e m e n r o s ,  p a r a  m as 
j u f f if i c a J l o S j f i e n d o  e llo s  d e  f í  m e f  
m o s  a b í i i r d o s ,i r r a c i o n a  b le s , d d r i-  
j u f t i f f i m o s  m a n d a u a ,  o í o s  la d r o 
n e s ,q u e  e m b i a u a ,l o  h a z i a n ,q u a n -  
d o  a c o r d a u a n  d e  y r  a  f a it e a r ,e t  ro 
b a r  a l g ú n  p u e b l o ,  d e q u e  te n ía n  
n o t i t i a  t e n e r  o r o ,  c i t a n d o  lo s  Y n -  
d io s  e n  fu s  p u e b l o s , &  ca ía s íe g u -j 
r o s ,  y u a n í e  d e  n o c h e  lo s  t r ií íe s ’.

E fp á r
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5/paaoks falteadores liafta me
dia legua dei pueblo,et alii aquella 
noche entre fi mefmes apregona- 
uaii,o leyan ei dicho requierimie- 
tojdiziehdo.

7 X^aciques,& Yndios della tier 
fa firme de tal pueblo,hazemos qs 
¿ber,que ay vn D io s , & v n  Papà,, 
y vnRey deCafriila,quees Seü of 
de ellas tierras ; venid luego a le 
dar la obediencia. & c. Y fi no,ià- 
bed,que OS haremos guerra,et ma 
taremos,& captiuaremos, Scc. Y  
al quarto del aiua, ellado Jos inno 
ceníes durmicdo cofus mugeres, 
&hijos,dauàen el puebIo,ponien 
do fuego alas caías, q comunmen 
te eran de paja, &  quemauá biuos 
los niños , & m u geres,y  muchos 
délos de m as, antes q acordaíTen. 
matauan los,q querianj&los, que 
tomauana vida,matauáa tom ien 
tos,por que dixeíTen de otros pue
blos de oro,o de mas oro deloque 
alli halluan5 & lo s  q reílauan, her- 
rauálos por eiclauos.’Y  uá deípues 
acabado,o apagado el fuego,a bu- 
fcar el oro,que auia en las caías..

8 Della m anera, y en ellas o- 
bras le occupò aql hom bre perdi
do,con todos los malos Xpianos , 
q llenó defde el año de eatorzq ha 
lia el año de veyñte y vuo, p yeynr 
té ydos; embiado eii- aq lias entra
das cinco ,^&íeys, y  mqs criados, 
por ios quaJes lé dauá tátas partes, 
alléde déla, q le cabía por capitan 
■ geiieraljde todoeloro,,y perlas,& 
joyas,q robauan,& délos eiclauos 
qhazian. L o  meírno hazia los offi

cíales

cct^eHUÌu

mfti Spagnitolt àffa îtn in tcfnpo di 
notte lontano rnef^lega dalia T eri a ̂  
&  lui à we'za notte, fra  di loro publi- 
cauanOyd legeuano la detta \ntmatio<- 
né,dicendo.
. 7  Prencipi,& indiani dettai Imco 

di quefia Terra ferma,ni facciamo fa., 
pere,che vi évn Dìp,vh Tapa ,& v n  
7{edi Càfiiglia, eh'è Signore di quejli 
paefij venite fnbko à dargli cbbtdien 
^a & c. altramente fappiate,chc Vifa- . 
rgmoguerra  ̂vi vccìderemo,e v i met
teremo mfchiaHitùcicc. Et verfo Vai 
ha, Uandofenegli innocenti àdormire, 
con le loro mogli,& figliuoli, Mjjaltq- 
nano la T erra,mettendo fuoco alte ca - 
fe,che communtmetc ermo di paglia-, 
&  abbr uggì aliano viui li fanciulli,eie 
donne,&  rm lf qltripyimq ychefi-fue- 
glìaffero.<.4mma<:^aumq quelli,, che 
yoleuano chepiglìauanovi
ut,gli amrna î^amnc-pfiu centormeti, ' 
perche gli feoprifiero ahrcTerre,c’ha 
uefferoqro ■ .èpià'di-quelh,che lui tro- 
uauano ; e gli altri che njlauanq., gli 
metteuanoinfemperifchlam.Sei3’ 'an 
dauano ppi,cflinto ch’era,ò acquetato 
ilfoco,à cercar l’oro,ch’era nelle cafi.

8 2)i quello 'modo, e in tali opera- 
tioni fi occupò quell'huomo trifto, con 
tutti li cattiui Chrijliani, che menò 
[eco dell’anno dd 14, fino qlìianno  ̂
ddi% i,,ò.Z2.mandanio in quegliaf- 
falti cinque:, efei,e,pià feruitorùi per 
a quali dauano à ppxfiPfii
di tutto l’orp,eperld^,egìoìe,che 
banano , e deglifehiqui , che f^eua.,- 
twi oltre quella yfhegU tcccàua eo'mê  
à Capitan generale .■ ,,L’ìtieffo 
nano glivfficiali del I{e, ma.ndamù 

C àq-
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clafcmo pìà raga^^, ò femtorUchs cíales del R e y , embiado cadauno
poteui. Et anco il primo Vefcom di 
quel Regno raandauàt fuói feruttori 
per hauer parte in quel guadagno.

los mas m ocos,o criados,q podía, 
y el Obifpo primero de aqi Reyno 
embiaua tábíen fus criados,por te 
ner fu parte en aquella grangeria. 

$> Mas oro robaró en aq l tiépo9 ^ubharono più oro in quel teth- 
po nel detto Regno, per quanto iopoj- de aql Reyno, alo q yo  pticdo juz- 
fo giudicate, d’vn milione di feudi | e gar d’vn millón de caftellanos, y 
credo,ch’io dico poco: e no fi  trouerà, creo q me acortojet no fe hallaràj 
che mandaffero al di tutto quello, q  embiaró al R ey  fino tres m il ca. 
che rubbarono,pìù ebetre milafeudi. ftellanosde todo aqllorobado. Y
E dìftrujfero pia. di otto cento miltLj 
anime. Gli altri Tirami gouernato- 
ri,'he ìiiì[uc£effero,finl’anno del ̂  3. 
ammatp^rono,e pérmifero, ebe foffe- 
ró ammàt^tì, con Ha tirannica ferui 
tu, che alle guerré^Jucceffe, quelli, che 
reñauano. ■ ■

! o ■ f  ditte infinite rnduagi-
ià,che'coUùifecef&dccbnfentì, che\ 
fofferofatteneltempóyC'h’cgligouer-  ̂
rió,vna'fuqueña chitbduéndoglì da
to vn Trencipe,è Signore dì jua. volon
tà,ò per paura,comeèpiù verifiràile, 
nouemila feu ii, non c&ntentìdi ciò , 
prefiero ildetto Signore,è lolegarono 
ad va palo , fientàto in terra > e'con li 
piedi diñefit,€gli diedero U foco, per- 
che egli done ¡Je dar loro più quantità 
d’oro I & egli mandò à cafiafiùa ,e  gli 
ponarono altri tre mila feudi, torna, 
ronoà dargli tormento, e non dando 
egli più oro, perche Tiort aè hautua , ò 
perchono lo vdieùa dare, ló tènhero dì 
quel modo fin tanto,Cheglivfidfònò le 
'midolle per le piante de’ piedi'., cófi 
m'o ri: Et infinite vòlte amma-g^a roño, 
e tormentarono Signori in tal maniera 
per hauer oro da efii, ;  ̂^

1 1 TJrt altra Volta andando vna 
certa

mas gentes deftruyeron de ock)- 
cientas mil animas. L o s otros tira
nos gouernadores, q  allifufcedie' 
ron baila el año de trenyta y-tres, 
mataron, &  cofíntieron matarcó 
la tiránica feruidübre,q alas guer
ras fLTcedió,los,que reftauan. . .

10  Entre infinitas maldades, q 
elle hizo,et confmtió hazer el tíé- 
po q gouernó,fue,que dandole t'íi 
Cacique, o  Señor de fu volütad, o 
por m iedo, com o mas es verdad, 
nueue m il caílellanos, no cótétos 
c5 eílo,prédieron al dicho Señor, 
&  atanlo avn  palo fentado en el 
füelo,y eff end idos los pies.ponen- 
Je fuego a edos,porque diede mas 
Oro; yel embió a fu caía, &traxe- 
rori otros tres mil caílellanos. tor- 
nanle a dar tormentos, y  el no dan 
do mas oro, porque no lo  tenia, P 
poíqLTé no Joquerra dar, tuuieron 
Je de áquefla niamfera,hafi:aiqiie;lo^ 
tuétanos le íálierom por las piatir 
tas,& affi m urió , Y  deílas fueron 
ìnfinkas vezes las , que a- Señores 
mataron y atorm entaron, por. la*̂  
calles oro . . ^ -

I i Otra vez yendo a faitear cier
ta
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tá capitanía de eípañoles llegaron 
a.vn monte, donde eftaua recogi
da,y efcondida,por huyr de tápe- 
ftilendales, &  horribles obras dé
los Chriftianos, m ucha gente 5 y 
dando de fubito íbbre ella, toma
ron fetenta ̂  o ochenta donzellas, 
&m ugeres j muertos muchos, q 
pudieron matar.

is Otro* diajuntarófe muchos 
Yndios, &  yuan tras los Chriília- 
nos peleando, por el anfia de fus 
imigeres, &  hijas,* &  viendoíe los 
Xpianosapretados, noquifieron 
foltar la caualgadajfino meten las 
cfpadaspor las barrigas délas mu
chachas, ácmugeres, yn odexaró  
de todas ochéta vna biua.Los Yn- 
dios, que íe lesraíganan las entra
ñas de dolor, dauan gritos, &  de- 
zianjo malos hobres crueles Chri 
ítianos,alas yras m atays) (yras lla
man en aquella tierra alas muge- 
res) quafi diziendo,matar las mu- 
geres íeñal es de abominables, &  
crueles hombres beftiaks.

1 3 A  diez, o quinze leguas de 
Panama eílaua vn grá Señor, que 
le llama na París, &  muy rico de 
oro;fueron allá los Chriu:ianos,et 
refcibiolos com o fi fueran herma 
nosfuyos, &  preíentó al capitán 
cincuenta mil caftellanos deíii vo 
imitad. El capitan,y los Xpiaiios 
pareídolesque quié daña aquella 
caridad de fiigracia, que deuia de 
tener mucho theforo; que era el 
fin,& coníuelo de fus trabajos-díí- 
fiin Illa ron, & dizen, que íe quiere 
partir: 6í torna alquarto del alna,

&

certa compagnia dì Spagnmlì ad afiaf 
finare,gmnfero ad vn monte,doue era 
ridotta, e nafcofla molta quantità di 
gente, per fuggire da cofi peflileritia- 
l i , &  horribUi operationi deUi C hri  ̂
ñtani ; &  affdtandoia d’mprcuifo , 
prefro fettanta,ò ottanta doti'getìe, e 
donne-, hauendo lafàato morti molti, 
chepuotero ammag^gare,

la llgiorno dietro fi mejfero infie
rne molti Indiani, &  andauano dietro 
allí Chriñiani, combattendo per Ran
fia, chauetiano delle loro mogli, ^  fi. 
gliuolei &  vedendofi li Chrifìiani ¿ 
fretti termini, non volfero disfarla^ 
caualcata ¡ ma cacciarono le (bade nel 
ventre delle donzelle, e delle 'dome, e 
dì tutte ottanta nonne lajciarono ptre 
vna viua. Gli Indiani, che per di lo- 
refi fentìuano romperle vifcere gri- 
àauano,eiiceuano\ Otriñi huominì, 
crudeli ¿'hrifiiani, voi ammaggateie 
Iras (ira s ihiamano in quel pacfe le 
donne ) ^uafìdicendo, A.mma:(gar le 
donne èfi pio d’huó-mm abbcmineito. 
li, crudeli,e bcfiiali.

1 3 Lontano dieci, ò quindecì le~ 
ghe dà Vanarna v i era vn gran Signo 
re,che fi cbiamaua Taris,c molto ric
co d'oro . ..Andarono là i C hrisìianì, 
&  egli li riceuette,co'me fie fitfiiero Jiìoi 
firateUi ; donò al capitano cinquantii 
-mila ficudì volontariamente . Tame 
al Capitano, &atii Chrisìiqni, che 
chi donaua fipontanearnente quella-  ̂
quantità, douem battere vn granfe 
¡ero-, eh’era il fine ,ela confolatione 
delie lorofiatithe. Dtjjirnularono, e 
dicono, che vogliono partirfv.etorna.  ̂
no verfu L'alba, &  ajjaltatio la Terra,

C 3 che
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che ñaua JenxafofpeUó,e vi pongono Sz dall fobre feguro en el puebidl ;  
f  uoco ,e Vabbmggiano. Vccifero,et ab quémanlo con fu ego , que pufìe-'

ronj mataron, y quemaró mucha 
gente,&  robaron cincuenta, o  fe- 
lènta mil caftellanos otroSjy él Ga 
cique,o Señorefeapofe,que noie 
mataron,o pie ndieron.,

14  Iqntò prefto la mas gente,q 
pudo, &  à cabo de dos, o tres dias 
alcangòlos X pianos, que lleuaul 
fus ciento y  treynta,o quarèta mil 
cafteilanos, &  da en ellos varonil- 
m ete, &  mata cincueta Xpianos, 
&  tómales todo el oro,efcapadofe 
los otros huyedo. Se bien heridos.

15 Deípues tornaniu.chós Xpia 
nos fobre el dicho G acique, y af- 
íoiaronlo a e l , y a infinita de fu 
gentes^ & lo s  demas pulieron, &  
mataró en la ordinaria íeruidura- 
bre. Por manera q nò ay oy vefti- 
g io , ni feñal de que aya anido allí 

ra,ne iniomohatOj hauendo gtá trenta puebloni hombre nacido, tinien- 
‘ - '- e  di dominio pièneMìgènte. Sono ¿ q treynta leguas llenas de gente

- de íéñorio.Defias no tienen cuen
to las matágaS, y perdiciones, que 
aq'nei iniíero hombre con íu com 

■ pania enaqueIlesIleynos,que de- 
'■ Iboblóvii&'oí-' - - ■ :Ú? >-4-. .

bruggiayono molta gente ¡e mbbarono 
altri cinquanta, ò feffanta milafeudi, 
&  il Prencipcf) Signore fuggi,che non 
l'vcciferOfò lo prefero.

14  Egli miffe toña infierne più 
gente,che puote,e dopo due,ò tre giorni 
arr’mòHi [hriJìianiiChe portauanovia 
i fm  cento , e trenta,ò quaranta mila 
feudi,e diede loroadojfo virilmente,et 
ammagga cinquanta Chrif i  ani, e gli 
lena tutto i‘oro,fuggendofcne gli altri, 
molto ben feriti.

I 5 Tornarono dapoi molti Chri‘ 
flìàni fopra il detto Signore , e di- 
fìrufsero lui,& molta iella fua gente ; 
&  il reñante pofero nell’ordinaria fer 
uitù,<y in effa l ’ammagliarono-, di mo 
do c he hoggidì nonni è pur fogno,ò ve 
ñigio alcuno,che iniftamai jiataTer

f i .\ a  numero le Vcciftohite difìtuttio 
ni co fi fatte.che qudmije.o huorào con 
là fua compagnia fece in quei 'Esegui, 
ch’egli difertà.

Deila Prouineia di Nica ’ 
raglia.

L ’.a£nno del i^icz.oueroz^ pafò 
qiiejio Tiranno à far fóggettalz 

fèiiciifvmi ‘Prouinda d,Ì‘ìdicaragua 3 
'i l  quale entrò in efìa in. malpunto.'Chi 
'potrà àbaflan-^a ampli fica-re In feti- 
‘ cuà,fanhà, amenità, profperìtà , fre. 

quén-^a,^ habìtatme di gente, c -
haue-

‘ 'Qdù'^vouincia, dt Nica
ragua .

L  año de mil &  quinientosy
z veynte-ydos, o veynte y tres 

'palsò efte tyrano'adbjnzgarla fé- 
. Iiciflinìa próuinciade Nicaragua? 
;el qàai entrò en ella en trille ora. 
Della prouincia quiè podrá enca- 
refeer la felicidad,iamdad,ameni'-

diau, ■



áell'IrA disO ccidentali,

haueua? Era cofaveramente di rne- 
poblicioíl d.égcntóíuyaíEi'a. coík raiúglia il vedere ĉ uanto era pieuti 
verdaderS-ínente de adiTiiracióii, diTerre, che durauano quafi tre, o- 
verquápobIadadeÍ3uebios,q qua 
fi durauan tres,y quatro leguas eii 
luégOj llenos de admirables fruta 
les, q caufaüaferimmeiiíala géte.

-ar
tierraHaña, y raià, que ná’'podian 
afcdi'détfe éiilos moates,y deiey.'7  
tbfavqfue Gón mucha ahgLiitia',-& 
diftieultad ;oíáaián>dexarL\ , por lo 
qual íliff fan, &  fijfriérofr^randes

quattro leghe per lungo, piene dìma~ 
rauiglìofi alberi dì frutti, ilche erAj 
caufa,chevi fojfe immenfttàdi po~ 
polo.

a que f é  genti, per effer la ter
ra p i a n a , rafa, che ñon poteuané 
afconderfi ne i monti ,  ecosì dilette- 
uole ¡che con molto‘kffarmo,e dìfficot- - 
tà fi rifolueuanod’ábbdñdoñ’arla, per - 
lo qual rifpetto fofferiuaHù i&'/hffe-

perieéuti0 iiés’,y quatólés era poE rironogran perfàuàòfii,e tolerkumo 
nblètòieM'uàlàsfyfatóaf 7y  ierui- quanto pià potcuam le tir armière la 
dümbredéíb¿Xpiáñ0S5 &,pórqlie fchiamk delli chrifiiani;:&, ferebe 
de ÍÜ nàtunaefa g^ièàli'uy nianià,' era gente difuamtura moltoiiumile,
&  pacifiea 5 hizoies aquel tyrano 
CO ilis tiranos copayeros, qué fue- 
íb iieoclfodos iös,’que ä todo el; 
otro Reyño le auia ayudado ade- 
fíruyrdantosd.años,tffifás matan
zas,tantas crueldades, tantos capti 
uerios, &  fínjuíiiciás,qüeno po
dría lengua hüa dezirlo .■  

g-Embiáua yo d ecáu allo , &  
hazi'aaláceár todavhá'-Prouineia

e pacificaiquel tiranno infiemtcon gli 
altri fuai compagni ; perche andarono 
feco tutti quelli rchei'haueùauo aiuta
to à diitruggere iuuod’altro fugno ;  
fece tanti danni, tante v'ccifionì, tante 
crtideltàaànte-càttiuità,ét!fingluflitie, 
che lingua hurnana non farebbe bajìan 
teànarrarle.

3 EgH maàdaua cinquanta folda-  ̂
ti à càuallo, efaceua reciderà lancia-

nuyor, que èl Góndado de Ruiè- te tutta vna’Prcumcia più grande,che 
n ah, qué non dexauà hombre, ni h  Concea, di Ron àglione , finga la-
mügérdái vieíó, ni niño a vida por 
muy liuiana co fa ; aííi com o por
que no venian tanprefto a fü lia- 
madp;d>inole tráyan tantas car-

fcìarviuo huomQ,Hèdonna,nè vecchio 
nè fanciullo ¡per leggerifiimacaufa ; 
come farebbe perche non 'peniuano co
sì lofio quando li chÌMaua j ò chenon

gas de iriahiz, q u eé s  el trigode gii condueeuanotante finte di mahig, 
alla ? o tantos Y n d ios, para que th‘è il fmmento  ̂di quelpaefi -, ò tanti 
firuieiTena e l , o a otro délos de fu In diani per fimir a lni, ò ad alcun &l- 
conipañía ; porque, com o era la tro deìla fiia cQmpagniá-.perche, efien- 
tierrallana, no podia huyr délos ¿old. terrapiana, nonpoteua.alcuno
-----11,  ̂ r.:— j-i /; ----- lìi ‘  dallo jdigitscauallos ninguno, ni de fu yra in- ¿dUi cauaUi,  e
iernal. - * loroinfernaU' -



i « ' IBcrU della diBruttioni
4 Sgllmmdaua alcuni Spagmo- 

Uà far entrate in altre ’Prouincie, che 
è vn andar ad ajfajjìnar gli Indiani j 
eiafdaua, che gli ajfajjìni conducejfe- 
ro via quanti Indiani voleuano dalle

4  Embku.a, Eípañoles a hazer 
entxa.das,q esyi.àià,lKar Endiosa 
otras prouincias) &  dexaua jJenar 
alos làiteadores quantos Yndios 
queria délos pueblos pacíficos. Sc

T  erre pacifichcyche loro fermano 5 li que Ies íéruianjlos quales echaua 
quali metteuano in catene, agcioche no en cadenas, porque lio les dexafi 
lafclajferó'íe fqmA détreárrobbe, che íeii las cargas detres arrobas^,, q ue"̂  

rn f tteuano loroaddoffoi. Etoccof(eal- , lesecliauan negasi, 
cuna, volíafrá:máiM,xhiciòfcce-^che , yczá¿'m uch^s,^ £^Q Ív;̂ ^̂  
dlquditromUalñdiam nonne ritorna qtiatrom il Yndios,nobol^eron*
ronofei¡%ñutaüe-¡cafeÍ6ro gpèrchegli 
lafciá'uanO;WxikpÉt té ñradéí 
oî - '.Bquandó. alcuni ft. fíimamno,, 

e fi rompemno i piedi ptr ítgyan pe.r 
ft,e  í’ amtnalauánóp!erfá0 e fa t ic a , 
e debole^à,perinvn fi toglierli dalle 
Citene-,tagUaùanoloro il capo per lo 
collare,efe necadeualateflada vna 
parte,& il co rpò daU'akra -,., Si confi 
derì cìàche fentmbbero gli altri. ̂ Et 
così qumdó. fiidam.ordine dkfimüi 
peregrìnqggi:,fiap£.nio gli indiani per 
ejpèrien'ŷ a g-che niffuno tòrnaua in̂  
dietro , quando pa. tiuano , fe nan~ 
dauanopiangendo , effpirando,e di
cen do ; Quelle fom Le. firade., pd: le 

, qùalinoì andauámoa feruiraüi Chrirí 
fiiani; et fe bene 'ájfaticáuamfigmnd e--, 
mente - finalmente dopo quale he tempo 
noi ritornammo alle noflre medefme 
cafe, &  alle noflre mogi, &. figliuoli 5 
ma bora fe  n andiamo f-nga. fperan^a 
alcuna di mai più ritorìiare,nè di rìHe- 
derii,nèdihauerpiùvita.

6 Vna volta,per che volfe fare nuo 
ua ripartitms de gli indiani, perche 
glienevenne voglia ¡ gir anco dicono, 
cbelo faceße, per toglier gli Indiani à 
quelli,a quali non vokua.bene, e darli

acht

íeys biuosa ílis caías j q  aodos los 
dexauáimuertos pprdpscaniinQs.j 

. 5 ..¡Eguandp^If ipaos-icanfauai^ 
y- fe'de^jeaáanidelas gk'gtidcs capy 
gesy y  enfeptaauaiyrie'hajnib 
traba j y: flaquera;, por np defens 
íartarlos délas cadenas les corta- 
uan por la cpllera la cabega, &[c¿- 
ya la.cabefa;a>yn^cabGjyj£l-cnefgp 
ad^troVeaíreque;j[en&ik^^ 
t-rpsí E  aífi:qpandpiíp:pJ:á?Rauaa 
íemejantesr pKiserjaSj <xt^lío íénla 
experienciaips Ynefios de qucpiii 
guño bo]uia,qnando.falian ,ylian 
llorandp ,.5e ípípirandp ̂ jy dizien- 
dpa mqiíefipsrfiííiios canfinp 
dpndeYuamésaljftfir:a|pS/C^^
ñianps:j^ y launque t r a b ^
m uelip,en:fifí bolniampnpsacar 
bo dealguntiem po a nueílraS ca
fas,(Sea,nueílras mugeresj y hijosj 
per o agora yanaps fin eíperápa df 
nu nca) amasboluer-j nyycrlps^. 
de tener m asyida . ; ■'

; fir Vna.ve^pprquequiío hazet 
nueuo repartimíeto deips Yndios 
porque fe le antojo, &  aundizer¡, 
que por quitar los Yndios a quien 
no quería bien,(& dallos a quien le

pare-



deltitiiìe Occi^entúíu
paíeíciájfue caufa,que los Yndios 
íiofenibraíTeri vna fementera^ &  
como no vuo panjlos ChriíHanos 
tomaronalos Yridios quanto ma- 
hizteniañí paíaAiahteher afi^éca 
fus hijos,-por,1o qual murieron de 
habré masde ve^mtejO treyntamil 
’ánTrnaspée áqáeícÍD im ígef mátaf
fu hilo,paraeomeltedéh^^^

7 ' 'CmáWlófcptíéblqái ténián, 
era fbd^ynWffiuy- gíáciofa-hudr- 
ta cada viib, coñló- íé- dixò,àpafei> 
tároníé en ellos jos-Xpiaiios cada 
VHO en el;pueblóvqueieírepartia,;0 
^oinO dlzcirellbs Je énconítín 
lian 5' y  házia en- ¡dP íu íá braifcáS', 
ihánteniendóíc^élas A m id as po 
bfes delòSYndiòsTSi áffi les toma 
ron fus particulares tierras, y hete 
dades, de que fe manreuiah.
’’' 8 Por manem ̂ teUián Jos^Eípa 
fióles dcíítro d;é-|usdméfmáS;éáfa^ 
tpdòSlosÌYtidiò§Sefiérès 
f f i u g e r é s y ^ ' t o d ó s  a- 
zéh,^ lé>1Íruaíi hochés,'y dtó 
holgan^i haíM os niños iquapre 
ftó püédénuéneríé enlos piésvlqs

a chi gli piaceua ,■ p i caufa i thè gli In^ 
diani la/ciaffero ài far vris {emna.;4̂  
perche non ’vi fà  panèlli Chrifiiani toU 
fermàgli Indiani quanto mahi^ haue 
uauo,per mantener Jè¡et i fuoi figliuoli  ̂
per la qual cùfa morirono dalia fame 
pià di vénti, ò trenta mila anime 
occmfe.chè tal donna qtnrmt^Ò'il prò
prio fgimòlo perpp§gìarjUòferfatnh

7  Efénio~étépùfii-}d^é-^Tèrfe, 
e%àuéuanóiVngìardiWdWòtto%^  ̂  ̂
fo, i  òme ŝ'è dWto,p'èféfo Wè'ffMìC bri 
‘>Mmni le lóro %aòkhtionìypìàfcmo m 
quel locòjche gli compaìrtiiiand,d còme 
effi dicomigli raecommanda'uino j et 
ìUtffdfàceudyf^^^ 
dopMéBfp'òuere'àittòuaglie degli In- 
dìanìV&ioJitoìproSqueSiiÌQropàr 
titolari terreni, &  leheredità,delle 
qualift manteneuano.

8 ‘Di modo che gli Spagnuoti te- 
néuaho'dentro le lotointedefme cafe 
tutti glijndfanì Signóri ¡Vecchi, don- 
ng'fepùttU e fifaceiiano feruiredaj 
miti ,igiorni, e le nòtti, fe/.ga ripofo. . 
Occupauauojinoli fanciulli, tantojìo j < 
che potevano regger fi inptedi,in quei-

. Bt.„ 1: A-...': ÌHpìà dì
quefiomòddgli 
hoggidt^vanna

do ni dexándcdeíteti® -dàfahi eoP non Imùendolnipermettendo, cheyof-
lapropriaYnlóquàPàUnéxèedetf fa-no hauerecafa/né cofapropria ■ Nel 
alasíniírftíciasfefíeflege-áefo,Tdue c;iyefupèrknòancol’ingiuflitie,ch’intal
etìdà Pìpafiola^flàziàiiv ih genèfepièMqSpagnmlafifaceuanOì
’ 8 Hàn fàtìgddó,&ibppte'ib,dt' WannO'affàticatcf, ̂  opprê Oy 

fido caùfade fuacceléradaniuèr-' e fondean caufa, chefiano morte in. 
te de muchas getes eli eftàpfouin nagiiyord)moltégenmnqueflàph- 
eia, haziendojes llenar la tablazo, uincia ; facendoche portafero le ta-: 
^  madera de ireynta leguas al uolefe legnami al porto, per fabrì-

puer- C  4 car
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a r  vafcelli , trenta leghe di lontano ; 
ér fttofidandoléà eercar miele, e cera 
per le montagne, doue fono mangiate 
dalle tigri, &  hanno caricato, e cari
cano hoggidì le donne gxauide, e di 
partojcomebeñie.

IO Lapeñllen^apiùhorribile^, 
che prìncipaìmente hà diflmno quel
la Trouidcta, è Maiala licenza, che 
quel Góuematore diede àglifpagnuo- 
l i , di ditnandare fchìaui allf Vrenci- 
pi , e Sigfiorì delle Terre, Ogni qua- 
tro , ò cinque meft, óuero ogni volta, 
ohe cìafcuno otteneua la gtatia , ò li
cenza del detto Gouernaiore , diman-. 
dauano al Signore cinquanta’: fchidm 
mi nacciandoloyfs non_glielidaHa,4’ab 
bruggiarbvtuoyò.di darloaipam^^ 
voci- ' ■ 5' :

ì^ o f ÌA ie t l i  d ìfty u tth n ì

puerto, para ñazei* naiilog ̂  p eñ? 
biallos a bufcar niiel,ycera por los 
m ontes, donde los comen los ti- 

- gres, y han cargado, &  cargan oy 
las mugeres preñadas, y  paridas, 
com oabeftias.

l o  L a  peftilenda mas borri- 
■ ble, que príndpalmente.ha aíTola- 
dp aquella prpuirida, a fido la Jl- 
cencia.queaquel^puerhádordió 

.alos Eípaáples^,-para ipedir eícl^  ̂

. uos alos C aciques, y Señores dé
los ppeblps . Pedían cada guarro, 
p  cincP mefeSj.o cada yez, que ca- 
,da vnpdG an^ua ja  grafia, o ficen 
cía del dicho gouernadGr,al Caci
que dneuenta efcJaups, eonap;^- 
nazas,qug ñ iipslp dapan,Ío auian 
dequem ar biuo, oecharaiosper- 

_ . ros brauos.
I t perche gil Indiani commune- 1 1  Com p los-Yndipscpm un- 

mentenon tengono fchiiui, &, ql più mente nptiendyeícIauQs,quandp 
vn Signore n hà due, q tre qquattro : m ucho y ii C a d q  tieiie4 p ¿ p  tre¿
andauano li Signoripèr la fm Terra, 

prima pigliauano tutti-gli orfa
ni ; &  poi à chi hàitea due.fgiiuoli ne 
dimandauano vno ; e à chi nhaueua 
tre y due : &  à qucMq ma io il Signo
re compiua il numero, che, ìftiranno 
gli iimandauq , ton grandi firidorie 
pianti della Terra : perchejopogenti,,, 
che par,che più di tutte l'altre amino i 
figliuoiV.

12 Facendop queMo tante stolte, 
diMruffera dall'anno del zg fino al 

tutto quel ^gnoa perche. andaro- ‘ 
no fei, ò fette anni, cinquei fei Va
fcelli à farne mrcantìa ; portando tut 
te quelle moltitudini djndianià ven
dere per ifchiaaà Tanama,& al Ve- da^ajiefias m Ì ^ i S b r Ì s  ^  

é dk)S

G quafrp j yuap ipsSeñpces {» ría  
püetfio,& tpmauan Ip priniefp to 
dos Jos huerfanosj &  deípues pe
dían a quien ten.iadophiips, ynp; 
|Eaq|?icfí.tre^s,dQS: & /d e &  
ra: cu rhpfi a.elCacig î e d  mi merOj 
que e l  tirariQ le pediaiCpn^Faiides 
alaridos,; &  |antps4 el puebípípoi' 
que íbnlas gentes,que. maspapece 
que aman a fus hijos. . ;
. :,i2, Q ® io  efloíe hnziatanns 

vezes,aíTo|aron defile elaño de\ -̂ 
yjate y tres, hafta el añode treynta 
y tres, todo aqueljRLeynp j porque 
anduuieró fey s,o fíete años cinco,- 
o feysnauios'altradodJeuándo to



delPìndie Oicidentdl <.
3 ios a véndef por efclauos a Pana- 
ma, & a lP e i í i ,  donde todos fon 
niuertos; porque esaueriguado,y 
experimétado millares de vezes, q 
lácando los Yndios de fus tierras 
naturales,luego mueren mas fácil 
nientesporq fiempre no les dan de 
comer,&  no les quitan nada délos 
trabajos; com o n o  los vendan, ni 
los otros los compré fino para tra-

vh doue tutti fono morti: emendo fi 
rificatOy& ejperimentatotnille volte, 
che cauandogli Indiani fuori dai loro 
paefi naturali, muoiono fubitopiùfa~ 
cilmente : perche continuamente dan“ 
no loro poco da mangiare, e non gli foU 
leuano punto dalle fatiche ¡non gli ven
dendo effi, nè comprandogli gli altri , 
per altro i:che per farli affaticare # tA 
queiio modo hanno_ canato da quella

bajar. Defta manera han iàcado ^rouincia più di cinquecento mila ani 
deaqllapronincia Yndioshechos me i'indiani fatti fchiauì effondo U- 
efclauos , fiendo tan libres corno beri cefi come fon io. 
yomas de quinientas mil animas . :
f: 15 Por las guerras infernales,q 15  Verle guerre infernali, che gli 
los Efpaúoles les há hechp, por SpagnuoU hanmffatto, e per l’horri- 
el captiueriohorrible y enquelos hile cattiuitáinchegli pofero,hanno 
pufier5,m ashanm üertp deotras fino al giorno d’hoggt ammae^ato 
quinientas ,„y íéyícietas, rail períb- più d’altre cin quecento, ò feicento mi
ñas hafta oy, &  oy los m atan. En 
obra de catorze años todos eftos 
eftragos fe hart hech.p.A.urá py en 
toda la dichaiprouincia deíNica- 
raguaohra dequatrp, o ciueqm ií 
períonas, las quáles mata cada dia

la perfone , &  hoggiiì nam ae^-  
no. ’ideilo ¿patio di quattordici a n~ 
ni fi fono fatte tutte queSie Uragi. j i l  
preferite nella detta Vrouincia di7^~ 
caraguavl faranno da quatro, 0 cin
que mila perfone fe  quali ammaj^ano

colos'ièruicios,y oppreflìonesco^ ciafcun giorno conliferuuij, ¿r oppref 
tidianas,<& periònaies, fieiido, co- fiomcontitiue.  ̂&  per fonali : efiendo, 

- ■ ’ ■ •  ̂ ' ' come s’è detto fVna delle piu popolate
"5 rov.v;.'?, v . '. j

mo le dixpjvna delas^pobladas dèi 
mundo.-

vDéMaNaòuà Spagwa.

el anode m ii^ g ù in iy tp sy
fedeicubrialanué J P ho 15 Ì7* quelli, che la fcoprlFì'fcopertala Vjjioua Spagna fan 

«

ios Yndios7 & algunas muertes , roalcuni homicidq 'tj êWani  ̂1 5 r * 
por Iosqueladefcubrieron.;En andarono quelli , che fi chiamano 
cl año de mil & quinientos, & Chrifiiani , à-depredare, &  a v c -  
diezyocholafuefonarobar,&a cìderetfe beneff dicono, cbevann» 

; matar -



ißorUdelUdtßruttio’/ii
à popolare . 1 dal detto anno 1 5 1 § matar los,qiie ie llaman ClirMk» 
fino al ghpio d'hoggi, che fiamonel nosj auunqeèllosdiziénqväapo- 
I 54^ dgiunta alfuo colmo, e traboc- blar. Y  deicìeefte año de diez y <> 

tatatutta l’ìnìqiittà j tutta ringiufli- cliohaila eldia de o y , q eitanios 
tia\, tutta la Violenta , &  la tirannìa, en el año de mil &  quinientos y 
che li Chrifiiani hanno vfato neli’ln- quarenta, & d oSjh areb oilado ,y  
dw i perche hanno perdutola fatto llegado a fu colmo toda lainiqui- 

; tutto il timor di Dìo, e dep B^ye fi dad^ toda lá’iíiiufiíGÍa, toda ia vio- 
Jom  fcordati dì fé .m d efm i‘, y  fom dèiidàj& tiiStealqlosChriftianiM 
ta-ntÈ,é talile firagi,& crudeltà  ̂l’vc^ haii hecho e illàS YiidiaSj porque 
cifioni, &  deñfuttioniytfaccheggia- deitOdohàpei'didòtodóltenaora 
mentì,fr rubbatnentÙe violeng^e,c^ D ios,y al R e y , &  fe han qiùidado 
tirannie, &  in tanti ¡etali J{egn! dei- de fi mefniosjporque fon tantosy 
la gran Terra ferma, che tutte le co- .falés los eílrágosy ■<Sc-crueidades, 
fe da noi fin bora dette ¡ fono nùltrcj, matancàs,& deftrùyciòiiei, delpo 
comparate a quelle, che-quluififrOlio Hàdrones,rebosivtoiencksièttirà

^  màs:,y:eiltat(^yy4aJeS‘Réynqsdd 
: '  '■ lagran tie frafiim e,4 'e3da5laYö- 

la^que hemos dicho,fon-iiada, ea, 
■ ’ """ :  ■ comparación de las,4 fchizierom

% PeròancorchenoWhaueJJmo •: a :PerO auhquè iasdixénaniós 
raccontate tuttèj, the -fono inpìépi^ todas,qüefonlñfinitaslas,'qae de* 
quelle, c habbiamèìrùlafciato'di J i -  xàm osdedézirhilofbn cbmpSrài 
re ; non fono da fdragmare-f ñé^rití- blésíitífeil numero,ni en g f  auedad 
mero , nè in gfquexxd I q M é  - ß t  álás,quedefde eldicho año dem il 
dal dem annoiyßfino al giorno pre &qtíHlientO^S:'die2 y ÖchofOMa 
fente dì queiì annò\ i f q i  foM Bäte.. hecho,yperpétràdo hàflaeiledia, 
commeße, & mqùeflogiórnodslß ef y a ñ o d e m il|& qimiientosyqna*; 

fe dl Setteßre ß fanno, e f i  cemrñeu renta y d o s. &  oy en eile díá 'del 
ß o  le piu graut, ele più abbomßm. mesde Setienibrafeliazen ,& cc- 
1 5 perfi oe fi venfichi la fegolaéfí..Áoi rneten las más grauésh dcabomi* 

detta di ¡opta, che fempre mai dalprin nablesmorque fea verdad la regia. 
apio mqua^ fono andati auan^ndd arriba ipufinlos ' que fieiiÄre 
m m agß m jce:erat^ -, & o p m in l deíde ¿1 prindpiohä ydo créíaea 
fernái* ‘  ̂ ' d o en  m ayoresdeíáfueros,y<D '

V* ' - „  bras infernales i .
3 Affi qdefde k  entrada déla 

1 ;  £ f  ’ a ' f  ‘í*’'*  Efpaña,q|fue a diez yocho 
í í í ,  ) .T °  f ? ™  de Ábra del dicho año de diez y
id¡a .fhefH ,onH <,i,c ,am um m . ocho, hafla daño de treynta, que

fue»>
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fuei'o doze aiios enteros, duraron 
lâsmatàças,y eftragosjquelas fan- 
grientas,& crueles manos, y eípa- 
das délos ElpañoJes hizieron con
tinuamente en quatrocientas, &  
çincüêtaleguas entorno quafí de 
la Ciudad de M exico, &  a fu rede 
dor,donde cabran quatro,y cinco 
grandes R eyn os, tan grandes ,': <5c 
harto mas felices,que Eípana.r:,r;'' 
/ ' 4 Eftas ti erras todas ei<a las mas 
pobladas,dcllenasdegenteSj que 
T okdb ,&  Seüllla,y Valladolid, y 
(^aíagocáj iuntámenteco'n Bárcel 
lóña 5 porque no ay ni viró jamas 
tâta población en eftas Ciudades, 
girando más pobladáseftuuieron, 
que Dios pu fo , &  q auia en todas 
Jas dichas leguas, q para andallas 
entorno: fe han de andar , lifás de 
mil &  ochocientas leguas.
‘ 5 Mas han nauér tos' los E ípáñb 

les, de tro délos doze años dichoá, 
en las dichas qñátrOcienas y cin
cuenta leguas, a GuchilJd, y  a Jan
eadas, \^quemaiídolds biüOs, niu- 
gerés, de niños,: y 'nabçô's',:yi'viejos, 
de quatro cüentosde añiinasí'mi- 
enera q- duraron, 'comO'dtcho'es, 
lo q ellos llàman-Conqùiftâàften- 
doyiruaíió!íes violétasde'Giúieles 
'tifánosseodenádas, ndfo'lo pór la 
leyiie D ios, pero por todas las de- 
yes- hu má ñas, cóm o lo  s'5 ; m'üy 
peóres,quelásjq[ne'haze el T urco 
para deftruyr la Yglefia Ghriília- 
na.Y efto íln los,que han maerto, 
&  matan cada dia en la fufodicha 
tiranicaferuidumbre,vexaciones, 
y oppreffiones cotidianas.-

Par-

4  3
durirono l’ vcciftom, e le sìraggi, che 
fecero contìnuamente le fanguinolen' 
ti manine le spade crudeli de gli Spa- 
gnuali quafì in quatrocento , e c/b- 
quanta leghe di paefedeltà Città del 
Medico > e del fuo contorno, doue fa
ranno quattro i ò cinque gran Regni 
tantograndi, e moltopiàfelici, chela 
Spagna:r :

' ' ■ ‘ J -ó . • ' V
4 Tutte queHe Terre erano pià 

frequentate, &  piene di gente, cht^  
non fono T ole do,e Siuiglia, e Faglia- 
dolié,e Sarag(X̂ p̂ a , infìeme con Bar
cellona:-̂  perche'^uefìe Città nonhan  ̂
nOynè hebbèro giamaì tanto popolo 4; 
quando ne furono più piene, quanto 
ne pufe Iddio, e che fi trouaua in tutte 
le dette leghe, che per circondarle bi- 
fogna caminaìne,fiùdi mille, eoico- 
ccnto .

5 ■ TfeUiJ'ettUoMci amigli' Sfa'- 
gnuòli hanno vcsifo con sfade, e lan- 
€Ìe,ecò abbruggìar viuìfdonne,eham 
bini ,e gioù’anì, e veu  hi nelle dette 
450 leghe -piùdi quattro milioni dì 
ararne:-, mentre durarono , come s è 
dettOy’̂ udló gihìeijì' ihiarnano\Com 
quiHf;:efjendo. inuafìoni •violenti di 
crude l i ‘tir anni:, reprobate.non fola 
dalla legge diuina, come fono, ma da 
tuttele léggi Immane  ̂ &  affai peg
giori , che quelle , cìfv fa  il Turco 
per dìflruggere la Chiefa : Chrifiia- 
na.. Et q..ésìo , oltre quelli , c'hamio 
fatto , &  fanno morire, ogni giamo 
nella tirannica feruitù detta di fopra, 
eielleveffationì, & oppreffoni cotU 
diane. ' o

'hlpn



^ 4  Ip.orU della diflruttlone
6 "ì^npotfà bañar lingua, nè co- 6 Particularmete no jpodrà ba'

gnitione, nè induñria humana à refe- ftar Jengua,ni notitia, &  induftria 
Tir particolarmente le operatìonì jpa- humanaja referir los hechos eípá- 
umeuolt, cheqaeipubUct\ e capitali rabies, que endiftintaspartes, 3í  
nirnici del genere humano, hanno fai- j untos en vn tiempo en vnas, Se va 
to in varie partì, &  miti nel medefi- rios en varias, por aquellos hoftes 
rao tempoin alcune, efep arati in dì- publicos,y capitales enemigos dei 
uerfe, dentro del circuito predetto , linaje humano fe an hecho, détrO; 
&  in verità, che alcnni fatti anco- de aqueldicho circuytoj ócaunal 
ra rifpetto le circoftan%e, e qualità, gunos hechos,ièguillas circunftà- 
che già aggrauano , con molta dili. cias,&: calidades,q los agrauan,en 
genoma, e tempo, e fcrittura, à pena fi verdad, que cumplidamente ape-, 
potriano ejplicare à hañan^a . Tut^ nas con mucha diilgècia,&  tiem- 
tauia diròqualche cofa d’alcuni pae- p o ,y  elcriptura, no ie pueda explh 
f i , con prote fio , e puramente, ch’io c a r . Pero alguna cofa de algunas 
penfo , che no» ne dirò di-miüe.parti paftesdirè, con proteftacion ,  &  
■ ma, '  ' ' ì  juram entó,dequenopienfo, que,

explicaré vna de mil partes.

DeliaNuoua Spagna, i. ^eUNueua-Efpaña, o
l’altre vccifioni fecero’ quefia 

invita Città grande dìfià dì trenr 
la mila habitanti, chiamata Cholu- 
la ; che vfeendo tutti li Signori della 
Terra ,edel fuo contarno,eprima tut
ti li Sacerdoti, co» U Sacerdotemag- 
gior̂  incontro atti Chrifiiani procef 
¡tonalmente, econgranfommiffione, 
e riuerent(a,e conduceniolì in me:^ 
di loro ad alloggiar nella Città , alle 
cafe d’alloggio del Principe,ò detti Si
gnori principali i ’effa -, determinaro
no gUspagnmli dì far iuì vna vcci- 
fione, ò come ejjì dicono, v n  caSììgo, 
per feminar il terrore,ela brauura lo-, 
fo in tutti gli angoli di quei paefi , 
perche in tutte leTerre, che gli Spa  ̂
gttuoli fono entrati, quefio è fiato firn- 
f r e  il loro propofito | sioè, di far vna

srudtlCf

E hi tire otras matracas hi'zieron 
eftaen.vxia Ciudad grande de 

mas de treynta mil vezinos, que 
íe llama Cholula,que íaliédo a re- 
cebir todos los Señores déla tierra 
&  com arca, &  pri mero todos los 
laeerd.otes cq el lacerdote mayor 
alos Xpianos en proceííion, y con 
grade acatam icto, &  reuerencia, 
y lleuádolos en medio a apofentar 
ala C iudad, y alas cafas de apoíén- 
tos del Señor, o Señores dellaprin 
eipales j acordarpri los Eípañoles 
de hazer alli vUa matanpa j ocaíti- 
g o  com o ellos dizen,para poner,y 
fem brarfu temor braueza en 
todos los rincones de aquellas tier 
ras.Porque fiempre fue efta fu de- 
termiíiacioQemociasia tierras, q

|os
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crudele, e fegtialata Vccifione, pet̂  
far fi temere da quelle pecorelle man- 
fuete.

2 Onde per queBo effetto pvims

ios Eípañoles han entrado,conuie 
ne a faberj hazer vna cruel, &  leña 
lada matanza, porque tiéblen del- 
Jos aquellas ouej'as manías.

2 A íE  que embiaron para elio
primero a llamar todos los Seño- mandarono à chiamare tutti li  Signo- 
íes,Se nobles dela C iudad,&  de to ri &  li nobili della Città, e di tutti lì 
dos ios lugares a ella iubjeétos co  luochi-ad effa foggetìfnfieme co il Si  ̂
el Señor principal, & a flí  com o ve gnore principale, e quando effi veni- 
nian, 7 entrauan a hablar al capita uano,& entrauma aparUralCapi- 
de los Eípañoles, luego era prefos tano degù Spagnmli, jubito erano pre 
lin quenadie los fmtieiTe, que pu- fi/en^a che alcuno fe ne accorgeffe, il 
diefl’elleuar lasnucuas. quale potejdeportarne UnuGue.

3 Auiàies pedido cinco, o ièys j  Haueano dimandato cinque, ò
mil Yndios, q les lleuaflen las car
gas; vinieron todosliiego; &  mete 
losen el patio délas caías. V er a e- 
fios ,Yndios q uando iè appareian 
para Ileuar ias cargas délos Eipa- 
ñoles,es auèr deilos vna gran com

fei mila lndiani,per far portar brofo, 
me .-Vennero tutti immediate j &  ejfi 
gli mettono nel cortile delle cafe. il  
veder queiìi Indiani , quando s’appa
recchiano per portar le'fomê tie gii Spa 
gnuoii,è cofa di haucrne gran compaf-

paffioa y laftimatporq vienen deC- fione ; perche vigono con le carni ignu 
j ■_ i  de  ̂jolamentecov. le Vergogne cQper-

te,e con alcune reticelle fu le ffalle con 
'il loro panerò mdngiarc‘,ji metionotut 
ti à fedrr fu le calcagna,come tanti a- 
gnelii matìfuetìjfimi.

4 Effendo tutti ridotti, CE' ndu  ̂
nati mfierne nel corale,con altre giti', 

abiieÌtaseft'auiàiijponéìès alaspuer 'cheiuifi trouauanojl mettonoalle^

nudos eh cueros, iòiaméte cubier 
ras fus vefguehpa^V &  con vnas re- 
dézillaseìiél ombro co fu pobre 
comida;pohèiè todos en cuclillas, 
corno vnos'corderos muy malos.

4 Todos ayuntados, &  juntos 
enei patio, con otras gentes ,'que

chan mano a fus eípadas,y mete a 
eípada, y afincadas todas aquellas 
quejas, q vnó ni ninguno pudo e- 
ícaparíe,íqne no fucile trucidado.5 Acabo de dös , o tres dias fá- 
lianmuchos Yndiós binos llenos 

' dé íahgre ,q u e fe au ian efeondi do. 
Se amparado debaxo délos muer-

mettono mani elle loro jbade,e ic?l^  
ffadc, e iani ie trucidano tutte quelle 
freon ile .che nù furvno lene puote 
faluarcr .
‘ 5/ Dì là'à due, otre giorni zfeiua-
no molti'Indiani v u a , picrii di 'f.tn- 
guè, 't quali j ì  erano nafeosù , CJ fat- 
uatt folto li corpi moni (canti cjji era-.

toslcomo eran tantos) vuä Ilo ran- n o ) ^  andauano pianger.do auanti 
‘  ̂ ■ '-'ii



4  ̂ Iftortd clella áiflrutÚonS
gii SpagnuoU,dimavdandoper miferi  ̂ doaiitelos Eípáñoles,pldiec{o mí- 
cordia.che non gli vccidej]ero: delli fericordia, q no los matafíen; de- 
qmll no hebbero raifericordia,né cpm ios qnales ninguna miíericordia, 
pajjion alcmainn:^coficome vfciua,- ni coiripaílionouieron í antes aífi 
no¡glitagliauanoapex^. com oíaiianios hazianpedaqos.

6 TuniliSignotiyChetenemnole- 6 A  todoslos Señores, que era
gati, Ì quali etano piu dì cento, com- 
mandòil (apìtano che fofferoabbmg 
giatì, ór impalati viuì, e fitti ì pali in 
terra. Vn Signor però, e forfè era il

mas de d e n to , y q tenían atados, 
madò el capitan quem ar, &  iàcar 
biuos en palos hincados en la tier
ra . Pero vn Señor,&  qulca era el

principale,&  il Re di quel paefe,hebbe principal,y¡Rey de aqlla tierra, pu 
commodità di fcìoglierfi, e fi rkourò, do foitariè,& recogiofe con otros 
con altri venti,ò trenta,ò quaranta huo veynte,o treynta,o qiiarenta hom 
mintnel tempio grande, che quìuiha- brésai tempio grande, queailite- 
Tteuano, ch'era in guifa d'vna forteg- nian , el qual era corno fortaleza, 
^a,che chiamauam Quà'.douefi dif'e- que llamauà Quuj & a lli iè defea- 
fe gran peggo del giorno, dio gran tato del dia>> ;

7 TvlaglìSpagnuoliyCo'qualinonè 7 Pero jos Eípañole.s,'asquien 
cofa dcítcía ficut a , maggiormente tra no iè les ampara nada,mayotmète 
quelle genti dìfrnnate ,pofero foconi en eftas gentes deformadas, puiìe- 
tempio, &  iui gli abbruggiat onagri- ró  fuego al tempio, &allilosque- 
dando e¡ji\e triìtihuomm, che vi hab marón,dàdo bozes: o malos boni
biamo fittoYpercbe ci vecidete?anda
te pure, che in Mt jjico troucrete ilno- 
flro vniaerfal Signore MotCT̂ uma,che 
faràfopra di voi la nofìravendrtta.Si 
dice, che mentre mandauanoà fil di 

fpada quei cinq ue, ò feimila huomini 
nei cortile,il Capitano degli Spagnuoli 
ferie sìaux cactaudo.

Mira h-ì̂ trone dai Monte Tarpeio,- 
Come Rornafene ancua.
CJridàda fe ne (ìun f  j.nciulìi,e vecchi’, 
Ei-ii nu!Iù fi dcleua.

8 yn altra grand’ vccìfitone fecero 
neÜa Città di Tcpeaca, la qual era af
fai maggiore,& pià babitata,the lafo- 
pradetCà-, à,-,ue mandarono a fil di fpa 
da infinita gente,conggeandi, e parti
colari maniere di crudeltà.

Da

bres,q os hemos hecho? porq nos 
matays? andad, q a,M exico yreys, 

. dôde nueftro yninerfol Señor M.P 
tençuma de vos otros nos harà vê 
gança.pizeiè,que eftando metiea 
do a eipada los cinco , o feys rail 
hombres en el patio,eftaua catan
do el Capitan ddos Eípañoles. 

M ira Nero.de T  arpeya,
A  Rom a com o ièard ia,
Gritos dall niños, y v ie jos,
Y  el de nada iê d o lía .

8 Otra gran matança.hizieroa 
enla Ciudad de Tepeaca, que era 
m ucho m ayor, & d e  mas vezinos 
y géte, q la hichaj donde mataron 
a efpada iníinira gente, con gran
des particularidades de crueldad.

9 De
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^  De-Gholüia caminiroil ha- 9 Da CholulasMcamlnarono veŝ  

^iaMexico : y embiandoleseigra foìl MejJlco‘,&hattendo mandato lo- 
Key Motenfuma millares de pre- ro il gran 2^  Moten^uma migliaia dì 
ientes, & Señores,y gentes ,&fie. prefenti i e Signori, e genti, efefte ad 
flas alcatninoj &  ala entrada dela incontrarti ̂  ^  all'entrar del camino 
calcadadeMexico,qneesadosie- laflricatodel Mejfico, ch'èdi duele- 
guas,e_mbiolesa fu mefmo henna gbe, ilfuo proprio fratello,\accompa- 
110, aGÓpañadodemuchosgrádes gnato da molti Signori grandi, e con 
Señores, &  grandes prefentes de molti prefenti d’òro,d’argento,e dive- 
oro, y piata, &  ropas ; y  ala entra- flimenti ; &  alientrar della Città e f  
dadela Ciudad iàliedoelmeirtìo fendo vfJto  egli fìeffo in vna lettica 
en perfona en vnas andas de oro, d’oro,con tutta la fua gran [otte, à ri- 
con toda fu gran corte, a recebir- ceuergli-, &  hauendogli accompagna- 
I0S3 y acópafiandolos hafta los pa- ti fino allí p a la g i, doue hauea dato 
lacios,enq los aula mandado apo- ordine, chefoffero alloggiati; in quel - 
fentarja quei mefino dia, fegü me mede fimo giorno,fecondo, chem ifu  
dixeron algunos de los,que alli iè raccontato da alcuni di quelli, che mi 
hallaron,co ciertadiffirnulaciOn, fitrouarono; condJnacerta fintìone . 
citando ièguro prédieron al gran mitre egli fe ne fiaua ficaroifetere pri 
Rey Moten^uma, y pulieron o- gioneilgran Ré Motenxiimaieglimef 
dientahÓbrès,q le guardalTen, &  ¡ero ottanta hmmini di guardia 5 qp 
defpues echáronlo en grillos. poilo poferoìnceppi,

IO Però dexadotodoefto, en 10 Màlafiando tuttoqueño^in 
qneania grades, &  muchas colas, che v i farebbero molte, e gran cofe da 
qcótar,foIo quiere dezir vna iena dire; [olone voglio riferir ma fegita- 
lada, q aili aquellos tíranos hizie- lata,che iuì fecero queitiranni . Mn- 
ron.Yendolè el capità delós Elpa- dando il Capitanò de gli SpagnuoH, 
ñolesal puerto deiamara préder per prender vn ano altro Capitano, 
abtrÒ GÌertocàpitan,:q-venia con
tra el; y exad O cíe ito capi tS creo 
q GÒH ciento pocos mas hóbres,

che andana contradì lui; e lafciando 
-im cerio Capitanó,credo con centoìmo- 
mini ò poco più , per guardia del Re

queguardálTen al Rey Motényti- Motch'pvma, fi rifolfcro quegli Spa- 
nià/àeòrdarò aquellos Efpañoles gnudi dì far ^tnàkrdcofafegmUita,
de Gómetef ótíá colà íeñalqdaípa- 
raacreeéñtar Yu miedo eli toda la  
tierra. ynduftria ( coino dixe ) de 
que muchas vezes hanvlàdo d 
_ Il EosY n d iò s, y gente, & Sé- 
noresidedodalaCiudad, ycorte 
de Motenguma, n o  fe occupauan

en

'pCr lìceref et Utimore in tuita la Tsr 
ra . Ifidufìria cdme 'hòdettò;-molte 
volte da loro rfaU- .

11 Gli Indiani, e pltjiei'fét 
di tutta la Città, e deila Corte'd'i’Mo. 
tent^ma, nons occupaumo in altro^

[e non
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fencnin dav piacere al Signor loro 
■ prigione. E frà l’altrefefìe, che gli 
faceuano Cr m  eraytifar sà'l tardi per 
tutte le contrade  ̂e per le piat̂ p̂ e della 
Città,ejiieiballi,edan<geich’ejjt vjanoy 
chiamati da loro Mitotes ̂ che nelL’ l -  
fole dicono Are'jtos t ne- quali porta- 
no tutti i loro adornamenti e ricche^- 
t(e:&per efer que fiala principdma 
niera di allegreg^a ̂ e di feñe\, in effe 
s’impiegano tutti', e lì più nobili,e ca- 
ìialieri,edi fungue Reale, fecondoi 
gradì,faceuano iloro balli, e feñe più 
preffo le cafe,doue fiauà il loro Signo
re prigione.

I  ̂ T>{('lla pa'rtepiù •vicina aUì det 
ti palagi ¡iìauano più dì %ooo figli
uoli de’ Signori, ch’era tutto il fiore , 
(¿r il meglio della nobiltà di tutto l’
Imperio di Motengurna. Contra que
lli f i  ne andò il capitano de gli Spa- 
gnuoli con vna[quadra di laro-, e man 
dò altre [quadre à tutte ['altre partì 
della Città, doue faceuano ledette fe- 
fle,fìngendo che andaffero à Vedei'le  ̂
e comma-ndò, ( he a i yna certa hora 

'• Util vi defiero denfro.
A  ndoegli,e mentre quelli fla- 

uunp Intenti, e,fi. irà ne’loìy fa lli, di
ce S. lacomo, e aidoffo-, e cominciano 
con le fpade ìgnude ad aprir quei cor
pi nudì,t delicati, à fp.irgerequel 
[anguegenerofo, fi che nè pur r̂ no ne 
lafiiarono riuo. L'ifieffo fecero gli 
altri nell’altre piagge. ,

. ■ j '
1 4  Que fi a fù vna cofa, ch’empì 

di fiapore , d’angufìia, di pianto , di 
amaregppa, e di dolore tutti quei Re 
^tii fC quelle genti. E fino che fi fini'

fca

èri òti-a cofayfinoèndar'plazef afri 
Señor prefo . Y  enri'e otras fíefíasj 
que le haziâ era, en las tardes azer 
por todos los barrios, &  placas de 
la Ciudad los bayies,y dácaS,q acó 
ftumbranj y q llaman elips Mito^ 
tes,como en las Ysias llaman Áre- 
y  tosidonde facau; todas fus galas, 
&  riquezas,y, eon ellas le eniplean 
todos,porq ̂  la principal manera 
deregozijo,y fiefl:as:y ios masno- 
bks,y caualIieros,y de sagre Real, 
fegün fus, grados, hazian ílis bay- 
les, &  fíe íias mas cercanas a las ca. 
fasdondeeftauaprefo fu Señor,

12  E  n la mas propinq ua paité 
alos dichos palacios eftauan íóbre 
dos m il hijos de Señores,q era to
da la flor,y nata déla nobleza de to 
do el imperio de M otençuma . A 
eftos fue el capitan délos Efpaño- 
les con vna quadrilla dellos;y em- 
bio otras quadrillas a todas laso- 
tras partes deJa Ciudad,donde ha
ziâ las dichas fíefta's,diífímulados, 
com o qyuanaverlas,ÿ& mandò q 
a cierra ora todos dieífen en ellos.

13 FueefyeíládoembeuidQS, 
y legaros en fus bay Ies, dize, Sant 
lago,y adiós : &  comiencan con 
las eípadas deíiiudas a abrir aque
llos .cuerpos deíitudos, y deljc^ 
dos,dc a derramar aquella geriero- 
fa íángre, que; vno no dexgr.Gna.yi 
daf-Lomcfngo.hizieroniosop'OS
enlasíitras placas, o

14  Fue vna cola e lla , que a to
dos aquellos Reynos,y gentes pu
fo ei 1 pafmo, y  gnguflia,y lu to ? &  
hincho de amargura,y dolor.Y de

aquí



3,eÜ'ìndie Occidentalî
aquîaque íeacabe el mundo, o el
los del todo fe acaben, hodexatan 
delam entar,y cantaren íusarey- 
tos,ybayles, com o en romances , 
que acá dezim os, aquella calami
dad, &  perdida deia fuceíEon de 
toda fu nobleza, de q íe preciauan 
detáútosaáos'atras.i - :

15;' Vifta por ios Yndios cOía 
táñ ini üda, &  crueldad tan nunca 
•yifta en tantos yniiocentes, fiiical 
pa perpetradados, que auian fufri-

fciilmonde, è che ejjl dertutto fld t-  
íiriiggano,mnlafcieranno di lame ti - 
tare,e cantare,come diciamo qui in ro 
marini, nŝ  loro baüi quella calarnità, 
e perdita della fucceffìone di tutta la 
loro nobiltà, della quale fi gloriauonù 
per tanti anni alietro.

. -15; Veduta dagli Indiani vnaco-‘ 
fa tantoingiuñq,e^ V na crudeltà non 
mai più riña , c.ommcjfa contra tanti 
innocenti , fen^  colpa, quelli,cha-

do co tolerancia la pri fion,nó me- ueano toierato con patienr^aìa prigio- 
-nosinjufìa, de ili vniueriàì Señor, nia, non menoingîufla ,d d  loro, vnì-
porqiié el meí'nioíc lo mandaua, 
¡que no aGOmetieíren,ni guerreaf- 
feit a los Ghri Tria nos; en tonces po- 
neníeenanrias toda la Ciudad, y 
vienen íobre d io s , y  heridos mu
chos de los Eípañolesapenaíepii 
diéroiveícapar,

16  Pondvn puñalalos pechos 
al préib'Motencuma , que-íepu- 
fieííe á los corredores, y  manaaf- 
fe,que ios Yndios no cobatieífea

, la cafa, fi no q íe puíiefien en paz. 
Ellosno curaron entonces;de-ohe 
décelle enái'ad.t; antes pLiticauan 
d eek g íp o tro Seá iq y  capiíá, que 
guiafleífusbatalías. , :;.¿r

17  Yporqueyabolüia'ehcapi- 
tanque aü¿aydoaipn€rrQ,con vi- 
¿íorláyv ft^vamuchOs.mas:Chri-

ucrfalp.gnore-, perch'egli ñejfo com- 
mandaua loro,che non affaitaifeìo, nè 
facefferoguerra-ccntta -li Chriñtani; 
ali'hora fi meuenoìn arme pe,r tutta la 
Cictà,e vanno fopra di loro], e molti de 
gli.Spagnuoliejfcndo-feriti apena può 
■ tero fi luàrfi con la fuga.

16 HitMUQ.va pugnale al petto al. 
■ :pre fo^Mòten'^uma,.a ¡finche s'affacciaf 
fé aili corridorii e comnian-iafie à gli 
Indiani,rhs mncombaticffew-a cafi¡ 
mà che fi dottcfferoacqueure-Éffinon 
fi curirono all’hora d’obcdirlo in cofa 
alcuna I tratcauwo di elegger 
.vnUltrQjSigmrtyeffap tane., ebegui^. 
odaffe^k iaro battaglie. ' v

i 7 : £  perche di g}à il capitano , 
ih ’era .andato atporto, (e ne tornaua 

, rìttorh f j  , e condùceua feco moltipi» 
Chri({iani ,€ fi aukinauay ceffarond

ehtrádbyayüiata^  ̂ gente
de tèda la tiérra'y comba ten a to
dos juntos de tal manera, y tantos 
dias, que temiendo todos morir,

acor-

nata^ch'igii #■  j mefìa hrfiemeìnfinù 
ta genteai m tóil paefe, combattonô  
tutti infieme firn tal modo , e per tanti 
giorn , che temendedi morir tutti ., fi 

tì rìfol^
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rifolfera Vtm »otte dì vfcW ddla^  acordaron vna noche faiirfe de k
Ciudad.

■ i8  IntefoqtieHoì gli Indiani vc^ i8  Sabido'porÌosYndios,mat^ 
tiferò gran quantità dì Chriñiani fo= ron gran cantidad de Xpianos en 
pra ì ponti deiU Laguna con gtuflif- las puentes déla laguna,c6 juftijflì 
fm a, efantagaenayperkcaufegìtt- ma,y fan£ì:a_guerra,_porlas caulas 
Sìiffltne che n'hebbero,c&ms s'è detto; jiT£iilIìnias5,q tuuieró^como dicho 
le quali faranno approuate da qual esdas qualesqualquieraque fuere 
fiyoglia huomo ragìoneuole, é giu- hóbrerazonaba,y jufto las juíHfi- 
fto> Dopo (uceefje il combattimene carà.Sufcediò dfpuesel cóbatede 
to delta Città, “pendo rinforzati li k Ciudad, reformados iosXpia- 
^hriíHant, done fecero liranci e ma- nos,dodehiziei’oneftragos enlos 
rauigliofe ñragidc gli Indiani, am  ̂ YndiOS admirables,y eítraáos,iria 
f/iaggando inpnitegenti, &  abbrug- tado ynfìnitas gentes, y quemàdo | 
giando vin i molti,e grandi Signori. biuos muchos,y grandes ienores.

I f> 2)opo le grandiffime &  abbo- z 9 Defpues ddas tiranias gran
miùeuolìtirannìe  ̂che cofioro fecero diiiinias,y abomiiiaüles,que€ftos 
nella Città del Mefpco ,e nelle Cit- hizierò cu la Ciudad de Mexico,y 
-ià, e nel molto paefe, co è per dieci, en las Ciudades, y tierra muclja,q 
¡quindeei,e venti leghe in quei cantor- por a,quellos alderredores diez, 7 
ni,doue furono vecife infinite genti ; quinze, y veynte leguasdc Mexi- 
pafsò auanti queña loro tirannica pe- co,dóde tueron muer tas yiinnitas 

'dfiUen%a,&andò à fp.vfgerfi, &  infet gétesjpaisò addite efta fu tirandca 
tare, e rouinare h  Trotíincudi Vanu peltiiecia, y tue a ettdir, ocyuficio- 
m ,che era cofa di merauìglia la mol nar,y aflbiar aia .puincia de Panu- 

-tituiìne de' popoli,c'hauea;e le firagi, c o , que era vna cola admirable la
.multitud delasgétes q tema,y los 
eftragos,y mata cas, qalli hizieró.

to  Deípues deítruyé por la mef 
ma manera la prouincia de Tutu- 
tepeque,*y deípues la proninciade 
Ipikingo,-y detpues k  de Golimaj 
que cada vna es mas tierra, _ que

■ ^yccifionkche mi fecero,

%o Dopò diñruggononeiriñejfo 
"modo la ’Prouincia di Tututepeche^e 
poi la Prouincia di Ipil cingo; epoi 
quella di Colima ; checiafema di efe
4  piti grande, che íí Uegno di Leone, ____________ _
s quello di CañigUa. Il raccontare le Regno de Leon,y que elde CaM- 
firagi,í‘vccifioni.ek crudeltà, che in k . Contarlos eftragos,y muertes? 
dafama fecero,far i a fenga dubbio co- y crueldades, que en cada vna hi' 
¡a difficUifjima, &  impoffibile ¿ rife- zieron, Tena fin duda cok düEci" 
pirfi¡e difpmemlsdii afcoltarfi» lima,& impoflìblede dezir?&

bajóla de eícuchar..
• 3£ imemtáfé,cheilpfi= %\ Es aguí de notar? qtse Î “̂ 

y  - tPtln. ' y  ^



io n  ^ueentfauaii, &  por ei 
qual gom en^uan a deftruyr to- 

yiiaoccnces,y4 eípo- 
blaraquellas tierras, que tanta ale
gría, y gozo deuleran de caufar 
¿Jos que fueran verdaderos Chri- 
ftianos,con fu tan grande,&infini 
ta población,era dezir,qu€ v in ie f 
íbn a fubiedtaríe, &  obedecer al 
íley de Efpaña 5 donde no,que los 
auian de matar, de hazer efclauos. 
YJos que no venían tan preílo a 
cumplir tayiTacionables, y eftul- 
tos méfajes,dc a poneríeen las ma 
nos de tan miquos, &  crueíes,y be 
íHaks.hombres,Ílamauanks rebel 
des,y aleados contra ei fernicio de 
fu Mageftau. Y  aííijoefcreuiana- 
cá al Pvcy nueílro Señor.

22 Y  la ceguedad deios,q regia 
las Y lidias, no alcáqaua, ni entedia 
aquello, -q en fus leyes eftá expreí- 
fo,& mas claro,que otro alus pri
meros principÍGS,cóuieiie a faber, 
q ninguno es,ni puede fer llamado 
rebeide,fi primero no es lubdito.

25 Coníiderefe por los Xpia- 
fios,y que íabeu algo de Dios,ct ue 
razó aun délas leyes liumanas,
que tales pueden parar los coraco- 
nesdequalquicra gente,q buie en 
fus tierras íegura, &nos abe, que 
deua nada ajiadie,& que iiene íüs 
naturales Señores,las nueuas, que 
lesdixerenaíli de ílipitOí daos a o- 
bedefeer a vn R ey eílraño, q nun
ca viftes, ni oyftesj &  ñ no,fibed, 
q luego os hemos de hazer peda- 
qos;eípecialmere viendepor expe 
ciencia,que aíii luego lo hazen.y lo

tejìof col qaalè Mìfamim \ sp e lla  
quale ccmincuuAno àdifiruggereiut^ - 
ii  quegli innocenti,e dìfpopolare quel- 
le Tene, che tanta. allegrev;^à,e con- 
tento hauerianodouuto caufarecOnU 
loro co fi grande, &  infinita popolatió 
ne,à quelli, che fecero veri Chrifiia- 
ni,era,ildire,cbevenifferoà foggeP- 
tarfì, &  ubbidire al T^dì Spagnai 
altramente, che gli hauesno davcci-- 
dere,&farefcbiaui.Et quelli,che non 
venittauo coftofioad vbbidmàcofi 
irragioneuoli, e flotte dTiibafciate 
à rnetterfi nelle tnaei d’huofnìni cofi 
iniqui  ̂ crudeli, e befliaii, dìceuano * 
cb'erano ribelli ,& s ’erano teuatìcon’- 
tra il f.ruìtìo di Sua ?rlaeiìà. e cô  
flofcriueuano di qua al ¡{enoflro S i
gnore .

2.2 Eia eccita di quelli, chegousr- 
rtiiUanolTndie,non capiua,nèinten- 
dem quello, che nelle Icrv leggi èeflpref 
¡9,e piè chiaro,cbe quai: altro fi voglia 
de loro primi principiaj cioè-, chenìflu 
no puòejfer chìutn.'to ribeile.f prima 
(gli none ¡addito.

2 3 [onfulerino li ChriHienl, ^  
erudii, c'hanno qualche lume di "Dio, 
e della, ragione, ¿~ anco delle leggi hu- 

' mane, à che tcrtnint poffono ndurfi 
ì cuori di qudft voglia gente.che wuc 
jìcura ne fuoìpaefi, e non sa d uauer 
iibiigo ad aicuno yCt lodi fuoi Sigjio- 
■fi natura.li,fentendcfia dire cofi a htP 
prouifofottoponeteui aUobedien^a 
a vn  Keflranierb,cheguìnaìnon ve- 

%fle,nè veiifie ; altramente fappiate, 
che fubito ri habbiamoda tagliar-a 
pe7zh fpecialmente vedendo in e^ef- 
to,che ben tono così l’ejfeqmfcono.



ìfiorh della Sfirtittìonh-
24 È  queUo ch’è di maggiore fpa~ 24 YloquemàS'efpantables^

uentOifiè,che quelli,che volontaria- quealos^que dehecho obedece, 
méte obbedifcom,gli pongono in a^ rìf pone en acerrim a ièruìdurnbre 5 
fm a feriikà ; nella quale con fatiche donde con yncrey bles traba jos, de

tormentos mas largos, y  que du- 
jran m as, q n elo s, que les dan me
tiéndolos a eípadajal cabo cabo pe 
tecen ellos,'^'íiíSi mugeEes, &  hi
jos,&  toda. ííi'geiieracion, ; ”

-25 E ’ya que eonlosdichoste- 
móres-, y amenazas aqüellas gen
tes,o otrasqualeíquiera enel mun 
do vengan a obedecer, &recono- 
‘í í;er el í ehOrí^déi R ey eft rafio, no 
Véendos ci eges j-dt tu rbados degm 
bi-cioiT,'''^ diabolicaeudicia, que 
m oporefloadquíerS vnapunta.de 
d é ré e h o etím o  verdáderaménte

incredibili,e co tormenti pik lunghi, e 
che durano moiio.pwdi quelii,the dan 
no loro^rnettsniQgìiàJìldifpàia,alla 
fin fineperifcoìio ejfi,kloiqfnogli,et fi 
gliuoli,etuttala LÒrogeneratióne. :

25 1  benthe quelle genti,ò altre
ehi fi vagita del mondo, inojfe dàlie 
pame,e dalle mina(ctcpyedette,ven- 
gano ad vhbidire,&.à riconqfcer il 
Dominio d’vn Refiraniero,r¡on Vedo
no li ciechi, e tu zb'ati da ambUitìne, e 
da diabólica auamia,che non per que 
§ìo acquisìano va folpuntò di ragia 
ne-, ejfenda'veramente quei timori 
tali, che cìfcanoìn huomirà cuíiañtif ièan rem ores, y-mìedos aqueLtós 
fim i. . dàdente's-ihcóftàntiffimosvlros.

26 Siche permgionndturale^J,  ̂ ' C^e'd€deieehonàtnral, &
humqnA , e'.dimnA,quanto f i  fa  con Im rnano , yhìiiuiio es todo ayre 
pïopofito yche vàglia, è, tùtîp ircíito  ̂ ‘ qnato iè haze^paraq váígá,-íiitOéS 
eccetto  ̂il reato ,con cheréfiàno obli- efreátLh&dbligacibñjq les queda 
gañil fuoco h  fernalei,AP' _an€o,allrf a lo s fuegos mfernaléSí&atiíi-aias 
je fe , 0  à i danoi, ibe fanno allí Re dffenìàs,v danqs, quebàzena los- 
iiCasìiglia ycoHdifìntgger quei lo- 'Reyes dé.GafiiifâVbeftrhyendole 
ro Regfúyj¿r unii hilare { in quanto ' aqttéííósílls RepñbS, &ái|io|íiíáú 
fia ih poter loro ]tHÍióUlus, che hañ- dOle,en qLiánfó'éií éÍiOse4 to'ófe>'eí 
no fopía.tuteél’ Indie. Equeüi, e_j> ■ détecho,:qtíefaené'a todas
non altri, finoiïfm icq, che gli Spa- diás.Y eílos lbn; <Kiiô-GmôsdbsÎ6t 
-gnuolí hanno faitOT& haggidì firn- Lxicios,qÈiedo,s Éfpaéoie-shâ ëelio 
•do alli detn Signoji f p  in quei - pae- ajids cácbos Señores Reyes ena-

■ fi, : , . ! . qutííastieÍTaSj^ioyí’hazém ^
%y_Con q u e fió d i^  cefi'gt0 p ,

&  approhito maadàqUefid ià^taiì iiadotitulójembipaqueílecápita 
mamo altri due tiranni capitani,, óranootros dos&ShoscapitaneS, 
molto più crudeli,eferoci,peggiori, muy mas crueles,&fèrGzes,p£q*
pùpriui dipietà,e di mifericoriiadi res,"& de menos piedad,&  miièrh 
h ú , iUi granii^ fioriéffimi, &  fieli- çordia, que el,a los grandes, y  Ho- 

. ’ <•#»*! ■ rem
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, &  feliciffiraos Rey* cibimi 1{egni, popoltat, e pieni di 
nos, de gentes pleniffitnamëteiie- genti in colmo,àoê, al l{egnodi Çuatî- 
nos, &  poblados, côüiene aiàbef, mala, che è al mare dell’Oñro ; &  â 
e lReyiiode Guatim ala, queeftà quellodiVaco,&Hondura^òdiC]uai- 
ala m ardelSur j y e lo trod eN a^ mura, ch'è al mare di tramontana ; 
CO,y Honduras,O Gaaym ura, que l’uno à fronte di. Il’altro, e che_ erano 
eftàala mar del N orte,fronteroel confinanti, ma ¡eparati ; l’vno, e l’al- 
VnbdelotrO ,&quecôfînauan, &  tro lontano dal Aa‘effiio trecento le. 
partían términos,ambos a dos tre- gire. Spedì tm o per terranei'altro con 
zientasleguasde.M exico. £ l  vno •uafcelliper mare, cìafcuno con molt  ̂
de4 >àchò por latierra,y el otro en - gente da cauaUe,e dapiedi. 
nauiosporlamar, còm uchagen- 
te de cauallo,y de piè cada vTiO.

28 D igoverdadjquedeio, que lo d'ico’drero,che deimale,
ambos hiezieron en mai,y feñala- che ambedue fecero, e.Jpecialmentcj 
dailienre del, que fu e  al Reyno de colui, che andò al ‘Regno dì Guatima- 
'Guatimala, porqueéi otro predo U -, perche l ’altro preflo fe ne morì di 
mala muerte m ifriò , podría ex- mala morte -, io potrei esprimere, e 
preilar, &  collegir tantas malda- raccogliere tante trìfitie, tanti fira- 
des,tantoseftragos,tàrasmuertes, ge, tante morti > tante dijpopoktio“ 
tantas defpoblacioñes, tatas, y tan ni, tante, e cofi fiere ingiuñitie^, che 
fierasin)ufticias,que erpantaíTen metteriano ípauento alli fecojì pre- 
los fíglos preièntes,y venideros,& fin ti, e futuri, &  empire d effe vu  
MiKheRedelIaSvngrâlibro.-por- gran libro : perche afluì trapafsò 
queefte excedió a todos ios paiTa- tuttilì paflatì, &  liprcfi'nti, coflnel- 
dos,y prelèntes affi en la cantidad, la qualità , e nel numero deli abba~ 
&  numero délas abominationes, minationi, ciré fece , comeneilc^ 
quehizo,com o délas gentes,q de- agenti, thè diflmffe , e nelle Tery 
itruyò,6c tierras, que hizo defier- ïc , che dinfenò , thè furono infini* 
tas,porqué todas fueron ynfini tas. te_5. ^

29 E l que fuepO rlam ar, y en 29 Colui, che fe n andò con hva-
nauios,hizo grades robos, y  efean. fcellì per mare ,fecê  gran rubbarie , e 
dalos, y auentaitiientos de gentes fiandali, e diflruttione di genti nelle 
eu ios pueblos dela coila. Saliendo  ̂ della cofia. Vfeendo alcuni 
le a refeebir algunos côpreièntes rkeuerto con prefinti nel ^ e ^ o  1 
en el Reyno de Ÿ ucatan, que eftá Tucatan, cb’e nel camino del Rpgno 
en el camino del R eyno íüfo di- foprádettodi Naco, e Guaimura, 
cho de N a c o , y G uaym ura, don- aniaua, dopo giunto ,
de y ua.deípues de llegado a ellos, dbcapitani, e molta gente per tu 
enibió capitanes, y mucha gente  ̂ rubbamno, vea euâ

por ' 3
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S 4  Î orìa della diflruttìoiie

e , diflruggeuana quanti litochì, e por.toda aque|Já.tícíra(, q u erd èì; 
■ girai v i  erano. uaii,yaiiatauan,y déftruyan

tos pueblos/ygentes auia . '

710

i o E fpscialmente Vno, iì quale fi 
fi ammutinò con XX e cento huominÌ,c^ 
entrò dentro terra yerfo Cuatimald, 
andò diftruggtndo,  &_ q.bhruggland.o 

, q/ianti luocki trquaua,e -rubb’an'do-,?Ìr 
-recidendo le genti lorô , &  andò jacen 
ao queiio ìnduiìrìofiimaae per più 
di cento,e vc/jti leghe : acciochefe gli 
mandafiero dietro queUi,- he viandaf 
j  ero J  rouaffero il paefe fpopolato, e fot

À. .  ̂' j
3 0 'Y  eipecialn-ierite vho'V que 

iè a lf ò  con tfqzientos hcmbteSjy 
iè metiòda fie tira; adán tro; hozià

y  tobando, y matando las giintes 
dellos. Y  fueiliaziendoreiio de'yii- 
diiftrià,'niasde dentò y vcydl fé te
guas : porque fi enrbiailen trai el, 
JtaJjail'en Ips., pife fueiTc.iyJa fién-a

tÌQni,cìy erario fiate fatte . téiOnes j quecéM-danps, y ,, 
uaiVhecliòsy i.

fi  Defde. a pòcos días matarp
i ------ al capitan pnnQÌ|ytqne le enabiò,

■ ontraxl qu-ale.q<atfii fi ammutinò. E  yyquien eile le aicòjY deipueis ili- 
iópò fuc-cefierealtrfholti^rtt^eP^ ‘ieédieron Otfes' lYudàòsitlran'ès

......... ' ierudéJiffimo'stqne cpiìnnató^
ieCcr'ueJdades eipaptoÌà%y 
zer'dlclanos, '&p'cndé]lcs qlbdñá-

3 1  p i la à pochi giorni z-ccifcio il 
capitan principale, che lo mandò 
contra“ ' 
dopò
mi Ti ra nifi quali cién z>.ì ci foni ,é crit 
deitàfpaHeiiteuoli ,e co ifatcjclnaut, 
e vejiderìi alU vafcelli,che portauano 
loro vino .vèfiirnrrtt!, càfiahre cofefe 
con la tirannica fm u ù  ordinarhi-  ̂
dall’antio 1   ̂2.¿fifina al 1 5 3  5  romria- 
rono quelle Vromneie, e qùcl l f  gno'- 
di Tljzco, &  Honduras che reramen- 
teparcumo -un Tatadifi di deliiiefgifi 
erano p'ù popolate, che la più popo-

p i p s „ q i T é l G S  t r a y a n  y t i P ,  &  v é f f i -  
a o S : ,  y  o t r a s  c c f i \ a ,  d t  c o n  l a  t i r a i i í -  

P a  í é r ü i d ü n i t r e ;  c r d i n a l d a  j d e i &  

e l  a ñ o  d e  m i l  q n i h J c n t p s , v y  \ é y n f ¿  
y  q  u a t r o . i b á i f i a r e i  a n o  d e d n i t o í q u i  

m e n t o s , &  t r c y i i u y  c i i x t d d í f p l a -  
j  - I r o a q u e i I a s p r c K Í n c i á S / ( S c  R . e f n p  

lata.,e freqtimtataTerra,ihe pojJa e j  d e  N a c o  y  H c n ' d l i ' r a s  j  q u e v e r d a -  

¡er r.el mondoyEthot-a^^ d e r a n x e t e . p a r e í d a n  v h  p a r a y f o d é

deléyte&, y i% u a n m a sp 6 b ia é |  
® ̂  dijpfipplít- que ]YmaSír¿qüditada',y póbJádá
tí,eM rutte, c h e f i^ e r i^ p ie v it  perra,quepííedefer enelhruM o. 
fiexp di dolore a quaJfi voglia- perfo- Y  agora paíÍdíños,& veníiiro^por 
%  ’ V ^ftm qtie^rafiM yyfiiq fii-  ellas, y  las vimos tan déftobladas, 
fii vndeci mni hanno vccifo piu di y  deñruydas, que qualqüiera per- 
é is  m lm t im m e ; emú hamo la- foiráipordura^qfuerayfekabric-

{aatQ ^ ^



fánlas entirañas dedolor-Mashan- 
iñuertQ edeitps onze anos d¿ dos 
cuetos de apinasj y no Ha dexado 
en mas de cient leguas en quadxa- 
dps milperfonasí y eiJas cadadia 
Jas matan en la dicha fer uidübre..

3 1  Boluiendo lapendola a  ha
blar del grade tirano.capitan, que 
fiieató^rReynosde.Guatimala:, el 
qLiaÍ,comoeHa,dicho, excedió a 
todos loS; paílqdos, & yguala con 
todos los,que oy ay, deídelaspro- 
iiinciasconiarcanasa M exico , q 
por el camino,queel fuetdegun el 
rnefiiiQ eícriuip en  vna carta, al 
pnncipal, que k  em hió, eíian dcl 
lleyno de Guatiinala quatro cien 
tasieguas, fue hazieudoma tacas,

ìndie Oc Client aÛ
fcicLio in più di cento leghe per qm- 
dro duemìlUpeyprnei e quejìe le fan
no'■ morire ogni gioruo nella feruità 
detta-

3 a fimnando à parlar d;l gran 
Tiran capitano, che andò alti Regni 
di Guat'.mala, 'di.u.ile,co'mcs’è det
to auanxp tutti bpa[fati, e svgHa^ 
glia à tutù li pujhiti-} egli daJle__s 
Trcaùncie.Lirconuìc'ine al AitJJìco‘ 

le /¡ualijprrla[¡rada ch‘eglifece, fe
condo che eg'ijìsffo ferine in vna let  ̂ . 
tera al principale^ chelo mandò, fono 
lontane dal Regno d'i guat'imala.quat . 
trocerito leghe •, andò facendo vccifio- 
ni , e rubbamenti, abbruggìando -

y robes,quemando, y robando,&  nébatida, e diñruggendo, douunque
derruyendo dódelkgaua toda la 
tierra,c5  el ritulofufo dicho, con- 
uiene aiàber,dizièdoks, que íéfu.- 
bietaíTen a ellos, hombres tan in- 
liiunanos, yniuftos, y crueles, en 
nombre del Pvey de Éipaña, ynco- 
gnito,&nüca jamas dellos oydoi 
elqnal eftmiauá fer muy masyn- 
iufto,&:Gruej,que ellos. &  aun bu 
dexallos deliberar,quab ta prefto, 
como el meníáje,liegauan, matan 
do,yquemando, ibbre ellos'.

T>eia Proíiincia^ 0 Reyno de D e l la  p r o u i n c i a , &  R e 
g n o  di G u a t im aJa .

A Rriuato al /etto Regno, fect^j 
nelUetJtraía grande vccifione 

di gente, E  nondimeno v f .i H Si
gnor principale ,  con molti altri Si-

egliarr'iUaua,tutto ilpaef, con ilpre- 
tefiofopradetìo, cioè, col dire, che fi 
foggettajfero à loro, buomìnì tanto in- 
hurnmì, ‘.ingiufii, e crudeli, in nome 
del RediSp-ignafincognito.enonmai 
più daloro fruito à nominan : il qua
le ñimauano, i he f i f e  molto più in- 
giuño, e crudele di effi, Et.anco fen- 
t^aldarloro ¡patio di deliberare, qua- 
fi nel medefmo punto che 'il rnefo, ar- 
rìuauanofupra di loro,Vccidendo, &  
abbruggisndo.

r : u a tim a la .

T Legado al dicho Reyno hizo 
-*-'en la entrada del mucha ma- 

I |?n?a de gente. & no obíláte erto 
cholearefcebirenvnasandas,& „ , . .

trompetas, y atabales, & m ii- .. gnorì della Città dì Flmkn.capo di 
A ■- " ' c h a s ’" ' ' -  ' ì> 4 .rum
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tutto il 'Ê gnOyCon trombette,nachere, 
&  molte fefie à riceuerb con alcune 
lettichej doue io Jeruirono dì tutto ciò, 
cbaueuano,e fpecidmente dandoglida 
mangiare compitamente, e tutto qnel 
più, chepiiotero.

Ifiorh della dijlruttioni
chas fieftas el Señor principal,con 
otros muchos Señores déla Ciu
dad de VItatlan,cabera de todo el 
ReynOjdondele íiruieroride todo 
Jo,que tenían;eneípecial, dándo
les de com er curapiidaniente, &  
todo lo  que mas pudieron. 

a ApoíentarÓíe fuera déla Ciu2 Quella notte aUoggìarèno gli 
Spagnuoli fuori delia Città,perche par dadlos Efpañoles aquella noche, 
ìie loro,che [offe forte,e che dentro ha porque Ies parefeiò , que era fuer-
ueriano potuto correr qualche perito 
lo . Etilgiorno feguente il Capitano 
chiama il Signor principale,e molti al 
tn-Sigmri,&ejfendo venuti,comepe
corelle manfuete,gUprende tutti,e di
ce che gli diano tante fome a‘oro . 
fpondono, che no ne hanno.,per che quel 
paefe non reproduce. [ubico egli com
manda , che /¡ano abbruggiati v .u i, 
fenga altra colpa , nè altro proceffo , 
nè fentenga.

5 Dapoilhe li Signori dì tutte^ 
quelle Trouincie videro, che gli Spa
gnuoli haueuano abbruggiato quel 
Signore • e tutti quei Signori princi- 
p.iliffólo perche non gli dauano oro tilt 
ti fuggirono dalle loro Terre , nafon- 
dendùft ne’ monti •,ecommaniarono à 
tutta la loro geme, che arida ¡feto à gii 
Spaguuoli,e gli ferm/iero^corae Sìgno 
ti 5 ma che però non palefaffero done 
effi ftausno,

4 tengono tutti del paefe a i of. 
ferirft per fuoi , e feruirlì come Si
gnori. KifpondeuaqueHo pietofo ca
pitano, che nonvàleua riceucrli j an-

vokuano vccidergli tutti, fenon 
feoprimno doue eranoi loro Signori, 
J)ìceuano gli Indiani, che non [ape- 
mnodi toro 3 ebs ft femìffero d’ejfii

dette

te,y que dentro pudieran tener pe 
ligro . Y  otro dia llama al Señor 
principal, &  otros muchos Seño
res, &  venidos^ com o manías oue- 
ja s , préndelos todos, & d ize, qiie 
le den tantas cargas de oro . Ile- 
fponden que ne lo tienen, porque 
aquella tierra no es de o ro . Man,' 
da los luego quemar biuos, fin o- 
tra culpa, ni otro procedo, ni feu- 
tencia. '

3 Deíqüe vieron los Señores de 
todas aquellas proLiiucias,q auiau 
quemado aquellos Señor, y Seño
res fupremos, no mas de porque 
nodauan o ro , huyeron todos de 
fus piicbîos,metiëd.oiè en los mon 
tes ; ÔC mandaron a toda fu gente, 
que fe füeíTen alos Efpañoles,y Ies 
firuíeífeii com o a Señores 5 pero 
que noIosdefcubrieíren,dizien- 
doles donde eíieuan.

4 Vicneníé toda la gente delà 
tierra a dezir , que querían íerfu- 
y o s , &  íéruirles com o a Señores. 
Reípondia elle piadofo Capitán, 
que no ios quería refeebir, antes 
los auia de matar a todos, fi no de» 
Ecubrian donde eftauan fus Seño
res , Dezian los Yndios, que ellos

no



dell'Indie Occident du
lio fabian delíos j que'íe firuieííen 
ddlos, y  de fus mugeres, &  hijos i 
y que en fus cafis los hallarian,alli 
ios podían matar,o hazer deíloslo 
queqaifieífeníy eft j  dixeron,y o- 
freí'cíeron, &  hizieronlos Yndios 
muchas vezes-

5 Y cóíá'fueeflaiñaratulloia, 
queyuaníos Eípanolesalos pue-r 
bios dode ha]lailán las po’afes gen 
tes trabajando en íiis' Qííiclds^ con 
fusmu5eres,yhijp3Íegaros,etalli 
los alaaceauá, &1iaz1án pedácos. 
y  a pueblo muy grade, & poderc- 
fovinieron, queéítauñ defciiyda 
dos más q Lie otros, &  íeguros con 
fu yiinocenaá,y entraron los Eípa ahri,eiicun nelU loro InnocenT̂ a,

J ?
deìk lorn mogli, &  fi^uoU , e che  ̂
nelle loro cafe li tvonerìano, ioue^j * 
gltpoteux/io ammaggc^re, òfar di lo
ro quello, che^vole(fero. E  quefio dlf~ 
fero,ojferfero, e fecero gli Jndiam rnoL 
te volte.

5 E queiìj fu cofa di stupore, che 
andaurao gli Spignuoli nelle ville , 
dque trouàu.ino le pouerc genti, che 
s’affdticaliano ne’ loroeijcrciiij conles 
loro mogli, eh fgi'uioh fuuri, & iui 
gli fermano con le Lincìe,egU faceua- 
no in pezggt. Et aniarono a qualche 
Terra afj.u graffa ,e potente, doue iìa- 
uanoipopoH con manco penfisrode gli

ñoles,y eii obra de d os oras cafi io 
afTolaroni metiendo a eipadilos 
niños, &  mugeres, de viejos, con 
quinto s matar pudieron, que hu
yendo no íéeícaparon.

6 Deíque los Yndios vieroíi, q 
con tata hL]miIdad,ofertas,pacien 
eia,y fufrimiento, no podian que
brantar,ni ablandar coracones tan 
inhumanos, &  beíliales; &  que ta 
íinapparencia, ni color dérazon, colorii ragione,e tanto contra ejfa, 
&tan contra ella,los hazian peda- gli tagliauanoa pegĝ i ; vedendo, che 
qosíviendoq affi com o affi auian in ogni modo haueuano da morire, ¿fi
de m orir, acordaron de cóuocar- terminarono di conuocaYfi, <&‘ Vnir^ 
fcj &  juntaríe todos,y?morir en ía tupi infierne, e morir wt guerra ; ven- 
guerra; vengándole,como pudief dicandofi,come megíiopote(iero, dico 
fen, de tan crueles, &infernales ficndeíi,gdr infernali inimici ',mcor- 
eneiitigos;pueftoque bien labian, che fipefferobénpcheefenp nonfo~ 
quefiendonoíbloinerm es ,pero difa-mati, máignudi,dpiedi ,edC'-

entraronogli Spignuoli.fc in tempo di 
due höre qiiaß che la diflmfJcro-,met~ 
tendo à fil dì fpada fanciulli,e donne, e 
vecchi,equantipuotero rccidtre,che 
non fi falcarono con Li fuga.

6  PoÌlhe videro gli Indiani,che 
con tantubumiità,off erte,patienga , 
e f) f  rimerito non poteuano rompere, 
ne ammonire cuori cofi inhumará,e he 
ñiqli ; e che cofi fenga apparenza, nè

defnudps, a p ie, y  flacos, contra 
gente tan feroz , á cauallo, & ta n ' 
armada, no podianpreuaíecer; íi- 
íio al cabo fer deftriiydos.

En-

boli,non poteumo preualerecontro^ 
gente tanto feroce,a cauailo,e cofi ben. 
armata ; ma che alia fine hatieano dà 
reflar diB‘ruTii\



IßofiäiieGadtßrutM oni.^
7  uilthpM imentarono alcuni 7 Enronces piuentaron VnOS 

fojß m ím elo delkñvade, dóueca^- hö}-os^eii medío^ de. lös caminos, 
dsjfefd li caualß,e'fißcajferd' nèlìcLj dondecayéilèn lös .-caualloSi y íe 

.pancia alcuni pali aduti ̂  e fecchì d  ; hincaisèpoidas tripas jviiaséftacas 
fuòco, de’ quali 'flduanopietii Ufojfi, agu'das,'y'‘toftàdas, dé gue eftàuan 
coperti in cima di rami d’arbori rotti, Jos hoyoslleilos,cubiertos por Ci>
« d'herbe, ft che non pareua, che v i  cima de Ceipedés, &  yetuàs 'que 
foffe^cofaalcuna . ò due voite, noparecia,queoüieíreh-áda. dia, 
e non piu, vi caderona dentro-alcuni o dos V'Czes cayCfòn cauàllds en 
eaaaUt ¡perchegh Spagnuoli fe nefep ellps,nprxias',- porque los EípañC-^
pero guardare. Però pervendicazß^:' ItsEcEupiCrondCÍÍOS guardar^'p^

&  età^che prendeflero rtiuìigligitt af
ferò dentro ne’fo jjl. Etcofivlgetta- 
Uano dentro , fin tanto che ili  ernbina
no,le donne pregne, e diparto,! fan 
ciullìàvecchì, e quantipoteu ma pren 
dere, i quali reHauano confìca^i ne’ 
pali-, ch'era Vna g-rdn compj0 yie.il 
vederli,fpecidmente le donne co i i  fo
ro fancìulU, I - '

dios de todo genero,y edad tpmaf-,- 
íen, a vida, cchaflen dentío eh los i
hoyos: Y;affilas nrugcrcspréÿd-  ̂

' das, :&paridas; dt niñ os,y \ie ¡ osv 
quauto ]:odian toniaiVecl,, 
eii los hoyos, hada que ló's h 
cbian,traípaliados por las eílac__, 
que era visa graií laílimá de Ver ,;, 
elpecialmenfeías mugercscofus ■;
niúos  ̂ i ■ ’ * ■ -

.8 : Todos los de mas matauan a

mnoa cani feroa , chcgli soranaua-p  ̂ loga raerros brauos,, queloS deíre- " 
m , e mangiauano; e qiiandó s'ab- dacaualg&comianjvdcqúandoal- 
batteuanoa trouar mdehe Siano. gun Señoir;tdpauan,por iionra

mauanlo en biuas Jlamás.E ftu ule," 
tonéneítas çarniçerias,tan' ynhu- 
manas, cerca de hete anos, dedie 
el año de veynte y .qüatro, hada el ■ 
ano de treyflta, o  treyntà y vno. 
juzguefe aquí quato feria éínüme 
ro déla,gente que cofumirian.

9  p e  iiifinitás obras horribles, 
que en ede Reyho hizo ede ihfeli 
ce maladentúrádo tyrano, fus  ̂
hermanos^ que eran fus capitanes 
nom enósinfelices, &iníénfibles

- r .  ‘

8 ■ ^Ammanggauano tutti gli altri 
con lanciate, &  coltellate flì-gitta-

br

batteuano à trouar qudehe Signo- 
te,per honorerabbruggiana-no in v i
ne fiamme. Continuarono quefli.i 
beccaria circa [ette anni , dal 24. fino 
al ^t.Da quefio fi faccia giuditio , 
quanta numero di gente haueranno 
difiratto],

_ 9 ¥rà infinite cperatiom borrì- 
b ili, che in quefio Tfegno fece queiio 
infelice,e malauenturato ‘Tiranno, 
i  fm i fràttllì : perche ì fuoi capitai 
egli altri, che f  ammano, non èrano

meno
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queel, conjos de mas, q le ayuda- 
uan, fue viialiarto notabJcj q fue 
alaprouiqciade'Cuzcatan, donde 
agor^,- ó  cerca dé allí, es la villa de 
SanfSaluador,q es ^aia tierra felt- 
ciffima ,.có tcaiaJa.cofia de la mar
clél'SLH-,q d'úraqu

meno infelici, &  ìnfenfatt dì lui : vn£ 
ffioLto noiabits fu ¡ Ch'egli fe 
do alla. Vrouincia di Cw^atan, nella 
gitale, opaco lontano,¿la Terra diS. 
Saluatore, eh c vn pae/i felìcijjimo , 
’tori tutta la rimerà del niar dell’Ofiro,

taleguasj y eii ^fin~$ole'.
la. Cmdàd tìc eduzca Città de ut.in , ch’era

e iii^ieron gtaatdx^ìmt reice-

;y a rg ^ & ^ ü e g a ll^ g ^ S ^  
i ; : Ú 5S‘}do,yrfe^ebicfoel pre
lente’, lilting ,^qiiqqadi Eípañ-ol 
tomaíTe dedqueigmiiq̂ ^̂ ^̂  
gente, -todósdgy;YndÍqd q ¿Y 
lieíie, para iqs-dias,queaili ¿íIlilii- 
eflén f o u i ie ^ ^ s  ,^Sc,qus,tumcf- 
íen H r ^ '^ p i| ^ e | io  q d ^  
íen meíteftéf C ^ a V ^

he i e ntità
, , , -.... ,Hv y . a tapo-della
YE^’̂ ^ f^Íí^ ipU iii- CPypUinctajfe r̂oJoro-^^

glien â-xCgli siakitno -afpettándo piá. 
-di 'OcHti .¡o tren d 'intiii J'̂ diani ca~ 
richf di galline , ‘j-.d'aicre zJüixnta- 

ví-.m.V -  : ' d-'S
i,. {I 9 í

p/p/ê .te, c'gmniandót̂ ^̂  
'$.pa¿n}0otlipigiafedlquégrañ rm~ 

,iUíii'pfii.Indiani, the 
■ i pCe'h riti ífi- efiiXp. per quei

e cheha-
Meferp-ffificoicii port.if luyo queüodi 
che hauejfí ro bifgn o, r Ufe uño íi&pp-

- ìg'Xh<î M'o,òLinquantalf.quelli,cheñi 
j e l f e s ^^■ í^d&<‘fgitper.e'(ftreienfeiiiito:p 
lér-Lucfó j..y íqs.jniiqccntes cq|^e- 4Tfgk ágnitli ¡rh,octnti foppmarono

íetuid \qufLladiiufione,efer.jiiuanofdítítte.le 
EPiHPS^ é̂ifyf 7. <JttC-i)Q{-íb|- 4vX̂ fXiKX.yX.Capt'rcjnancaua,fe kd che
tánaE uq.ati0j:aUos^^ ■■■̂

-nvi ».;. P;<f-tumoqutfio capìianòdi  ̂
.a^. adp|Senqre^,.q JpanUÒ aíii Signori ,the gli poríajfe-
inijchoprO;fporqueaaqueíÍoprin .romokooro, perche aquel fineprin- 
cipaimeiate yen iaa.-X os Yndios cipalmente'vemu'ano . BJfpondono 
reíponáén,que1és¿Iazedarles tO' gü tndiahi, che fono contenti di dar 
doeíprq,que Xtenen y & ayiintan ti^^ttidoro,tbftengono-,-:emettonois- 
^P^Sfán.cataüddddq d^chas.de fi^dieyua qpantitá.tmolto grande di 
C9^re,qLié tleneiíjGgn .q fc  firuen'^ accette .ch’eli hanno , e delle quali fi 
3òrado,_q.parece oro, porque.tie- -fituono.,.fatte di rame dorato, f i  che 
ne alguno ...-Mándales, pollerei to- perche vene qualche poco,
Qne,y deique vido, que era cobre, ordina, che fianp mejje altocco, e
^xoalosElpanoleSj'dadaldiat^^^ pt>tthe vide, cpe erano dirame,dijied 
^^^^i.-Klfyamonos, pu xsqn oay SpagnuoH, date d  XDiauoìo tal

oro; forte



ó ì j !  oriti àdU dijlruniùnt
forte dipaefeI andiamocene via,già 
ehenòn vi è ero ‘,eciafcuno ponga in 
f  Siena gli Indiani, che gii feru(wo,&
10 ordinerò, thè panò marcati cornea 
fm ì febiàuì. Cefi efféquifcóno, e Re
gnano co'iynarchiodel Re per iphia- 
m tutti quelli, thepuotero legare. Et 
ìò vidifegnat'ò ti figliuolo del Trencipe 
.di quella 'Città^

1% Vedutù da quegli Indiani, che 
fi fchlpcro ,e dagli alt ri di tutta /<z_̂ 
Terra, coft gran nequuia, comincia- 
tto ad vnirfi, à metter fi in arme. 
Gli Spagnuòiì fannograndijfirne tira 
gi,&  vccifioni di loro,efe ne ritorna
no à Cuatimala ; dotte edificarono 
vna Città -, <&è quella, c'hora con tre 
diluuij infieme, [ vno d'acqua , l’altro 
dì terra, il tev^o di pietre, affai più 
groffe,cke dieci,e yentì buoi, con giu 
po giuditio,è fiata distrutta dalla di~ 
uina giusìitìa.o

1 3  Onde hauendovaifi tutti li Si 
gnori,e gli buomini, che potè nano far 
guerra,mcfsero tutti gii altri iuIIj  fo- 
prjdctta infernai feniliù: e dimavdan 
do fchiauiptr tributo, dauano li figli- 
Uoli,e figliuole, poiché non hanno altri 
fchiaui, mandando effì i vafceili cari- 
chi à venderli al Eerù-,e con altre zip- 
€Ìftoni,efiragi,che^oltre le dette,fece~ 
ro,hannodifiri4tto,eehfiolatcvn R.e- 
gno di più di i ito leghe in quadro,det-
11 più feit ci per fertilità,e pt rfrequen 
ì̂ a d’habitanti,cb’elJerpoffanel mon
do »E quefi’ifieffo Tiranno jeriffe, cìf 
-era più popolato , che il Regno del 
4fìeffico 5 e dijje H vero.

34 Egli, &  Juot fratelli, inftemè 
m

oro ; &  cada vnò lo? Yndios qui 
tiene, que le riruen,echelosen ci- 
dena, Se mandaré herrarfelos por 
efclauos . Hazenlo a iE , &  hier- 
ranlos con el hierro del R ey  por 
efclauos a todos los , que pudie
ron atar. &  yo  vide el Hijo del Se
ñor principal de aquella Ciudad 
herrado.

V iñ a  por los Yndios,que fe 
foltaron, y los de mas de tedask 
uerra fan grá maldad, comieiican 
a ju n tiríe , &  a ponerle en armas. 
Los Elpañoles-haze en ellos gran
des eilragós^y m ataircas,et tornan 
fea Guatimalüjdonde edificaron 
vna C iu dad ,la  que agora con ju- 
íío íuyzio,con tres dilu uios junta
mente, vno de agua, &  otro de tier 
ra ,&  otro depiedrasjmas grueflas, 
que diez, y veynte bueyes, deftru- 
y o la  juíiiciadíuinai.

13 Donde muejtos todos los 
Señores, &  los hombres, q podiail 
hazer guerra,pufiei 5  todos los de 
mas en la íbbre dicha infernal fer- 
uidumbre : &  con pedirles eícla- 
uos de tributo,y dñdoleslos hijos, 
&  hijas,porqueotrosefclauosno 
jos tiene,y ellos embiando nauios 
cargados ddlos a veder al Perù & 
có otras matápas, y eftragos, q fin 
los dichos hizieró,ha deílniydo,y 
aíToJado vn Reyno de ciét leguas 
en quadra,y mas,délos mas felices 
en fertilidad,&;poblaci5:, q puede 
lér é el müdo.y efte tirano meínio 
eícriuió,que era mas poblado,q el 
R eyno de M exico,et dixo verdad.

14  M as ha muerto el,yíus ber- 
mano%



îaâftos^on îos demas,de quatre, con gli altri fuoì, n'hmnl vcclfo pîà 
y de cinco cuentos de animas, en di quattro, ò cinque milioni in i^ .ò  
quinze, o diez y feys años, deíde î 6 ann ì , dall’anno del 24. ftm ai 40. 
elano de veynte y quatto, tiafta el & boggidì amma'g^ano^edijìruggono 
dequaréntaj & oym atan,ydeftru quelli, chereiìano] ecofi ammag:^- 
yen los,que quedan; & adì mata- rannoilmmneme.
ranlQs de mas.

15 Tenia efte eíla eoítumbre-, 
que quando yua a hazer guerra a 
algunos pueblos,o pvoáincia'Srlle- 
uaua de ios ya íoiuzgados Yiidios 
quautos podia,que hizieífen guer 
ra alos otros; &  com o no les dana 
de comer a diez,y a veynte mil bó 
bres,que Ileuñiia,c5 íentiaies, que 
■ comieíTen aios Yndios,que toma- 
iian. Y  aíliauia enru reaifoieml- 
fimá c'aíñiceria de carne'humana; 
donde en fu preíencia fe matauan 
los niños, y feaílauan; y matauan 
eLhómbre, por folasias manos, y 
pies, que tenían por los meiores 
bocados'. Y  con eftas immanitia- 
des,oyéndolas tedas jas oíi as gen 
tes délas otras tierras , no, íabran 
donde fe meter d:e efpaníu.

16 Mató infinitas gentes con 
. hazer naüios.ileüana de la mar del 
Norte aJadel Sur , ciento y treyn- 
laíegLiaSjlos'Ynciioscargacioscón 
anclas de tres, y quatroqmntales, 
que fe les metían las vnas dellas; 
por las efpadas,y omos.YIkuóde

- fía manera mucha artilleria enios 
hombros de los tliíiesdefnüdos; 
& yo vide , muchos 'cargados de 
artillería por los caminos angu- 
ÍHados.

!? Defcafaua,y orbaua los cafa
dos, tomádoles las m ugeres, y  las

hijas.

7 5 Q-jândo egli andana à far guer 
ra ad alcune T erre,ò Prouincie.fiffer- 
uaua queflocoiìiime:., che can-duccua 
degli Indiani già foggwgati quanti 
pùìpateua , perche faccfftroguerra à 
gli altri ;  e perche tte conduceua diedi 
&  ventimila, e non d&ua. loro da man 
giare , permetteua ,  che rnangiaffero 
gli Indiani i che preudeuano, F  cefi 
nel fuQ'ef eretto fi fateua.vna folen^ 
nijfima-beccaria di carne hurnana ;  
doue in. pnfengafuafi amtna' :̂^ua-~ 
no ii fanciulli, efiarroftiuano, ¿ r  v e  
cidemno vnhm m ofdo per mangiar 
le m ini, &  i piedi, che fiìmauano lì 
mighoit bocconi, E fentcndo que/fe 

.jcéieragini tutte laltre genti.de gli 
altri paefi , 7ion,fapeuahO per paura 
doue rii ourarfi.

16  Vcafe infinite genti co’l fa - 
hricar uajd Ili . Conduceua dal mai 
deli'0 (irò à quello di Tramontana ,  
cento, e trenta leghe di caniino , gli 
Indiivnl arichi dì-ancore di fìta n ta ,  
e ottanta lire l una : ihe.,aleune d’effe 
fi cacdmauo loro nelle [palle , e ne’ 
lombi. Et à questa maniera ipnduf ■ 
fe rnoita artiglieria fu-le-Ipalle di 
quei- poveri Ignudi io ne vidi 
■ molti carichi d’arteglieria afflitti per 
leftrade,

i j  ‘Triuauaimariti delie mogli, 
edeUefiglmolefe le daua alti rnarina-

ri,&-
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n» &  d ìi foldàtl, per tenerli conten- h ijas, y  daualas aíos matífiéro^ 
t!,&  condurli nette fue ar mate. I{iem libidados, por tenellos con teras, 
pina ti nauigli d’/ndiani, done tutti para lieuallos en íus armadas.Hen 
perniino di fame, e di fete. Ei in Ve- chia los nauios de Y ndios, donde
rità, che s’io haueffi à raccontare par
ticolarmente le fue crudeltà, farei vn 
gran libro, che darebbe merauiglia al 
mondo.

1 8 Egli fece due armate , cia- 
fiuna di molti vafcelti, con le quali 
abbruggiò, come fefoffe va fuoco del 
Cielo^y tutti quei paefi.. 0 quanti 
fece reflar orfanelli i  quanti ttl- 
fe  i figliuoli i  quanti prìuò delkmo- 
gli I quante mogli lafciò fenĉ a ma
riti l  Di quanti aduitertj,ilnprì 
violenta fà  cagione I quanti priuò

todos pereciáde ièd, y hanrbre. Y  
esverdad, q ilouielTede deziren 
particular fus crueldades, hizieffe 
vn gra iibro,q al mundo eípátafíe.

1 8 D os armadas hizo de mu
chos nauios cada vna,con las cua
les abrafsò,como fi fuera fuego di 
cielo,todas a qilas tierras.O quan- 
tos huérfanos hizo ! quátos orbò 
de fias hijos ! quanto pnuò de fus 
mugeres ! quantas mugeresdexò 
fin mandos * de quátos adulterios, 
y e¿upros;&  violencias fue caufil

della loro libertà l quante anguñie, q uátcs piitio de íu libertad 1 quan 
e calamitadi patirono molte gertLper tas anguftias, &  calamidades pa
to' l quante lagrime fece ¡bargere i decieroil muchas gentes por el! 
quanti ffp iri i quanti gemiti i quan- quantas lagrimas hizo derramar! 
te fohtudini in quefia vita ¿ e di quantos íbípiros 1 quantos gemi- 
manti causò la. damatione eterna dos! quantasfoledadesen eífavi- 
nell’altra í non pur de gli Indiani, da, &  de quantos dannacioneter- 

■ '  • - naenlaotracaufolnofoIodeYii-
dios,q fueron infinitos,però délos 
infelices Chriftianos,de cuyo con 
forcio efauorefció, en taii grades 
infultosjgrauiílimos peccádos, & 
abominaciones tan execrables ! Y 
plega a Dios,que del aya auidomi 
lericordia 5 &  fe contente con tan 
mala fin,como al cabo lé dió.

Della nuoua Spagna "DeUNuem EJfdñaqy Tán»'
co Xálifco»

H Echas las grades crueldades, 
y  matanzas dichas, y las, que 

ie  dexaron de dezir, en ias prouiii'
«las

che furono infiniti’, mà de gli ìnfe 
Uci Cbrifliani , della compagnia 
de’ quali egli fi valfe in cofi granì 
infulti, grauìifmi peccati , zsr ef- 
fecrabili abbominationi 1 E prego 
Iddìo , c’habbia hauuto tnifericor- 
iia dì lui -, e fi contenti della cat- 
tnia morte , che finalmente gli die
de.

Panucoj &XaÌiico,

Dopò commefiele gran crudeltà- 
di,€t ycctftonhche fi fonodette, 

&  quelle, che sè^afci&to di diressi-
k
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teíasdelanueiiaíípaña,y enla de k  TromnciedeUa mam spagna, &  
Panuco,íuccedió en la de Panuco in qmüa di 'Panuco Juccefse in qusk 
OtfOtitanoinséfible cruel, el año le, diPanuco vrt altfoinfcnfatOyCctû  
de 1525* que haziendo muchas 
crueldades,y herrando m uchos,y 
grannum ero deeíclauos , délas 
maneras fufo dichas,íiendo todos 
hombres libres, y embiando car
gados muchos nauios,ala Ysla C u  
ba,y E ípañ ola, donde me j c r  ven
derlospodía , acabó de aíToiar to
da aquella prouincia ; &  acaefció 
alli dar por vna yegua ochéta Yn- 
dios,animas racionales.

3  D e aquí fue proueydopara 
gouernar la Ciudad de M éxico, y 
toda la nueua Efpaña, con otros 
grandes tiranos por oydores 3 y el

del Tir anno, Canno 1 $2 $,ìl quale fa
cendo molte crudeltà,e mettendo tnolr~ 
ti inferri, sfacendo gran numero dì 
fchìauì ne i modi /opra narrati, emen
do tutti huomini liherì,e mandandQ 
molti vafceUi carichi di loro aik jfpie 
Cuba 3 e Spagnuola, doue meglìopote~ 
uavendergli ,firà d’ejìerniinare tut  ̂
ta quella prcuincìa . Etoccorfe lui 
dar per vna cauaila ottanìa Indiani , 
anime ragioneucii,

z Di qua fà  mandai0 à gouirna- 
re la Città del Me fico, etuttalanuo,^ 
ua Spagna per Prefidente, con altri 
gran Tiranniper,Audìtorh& egU,&

por prefidente^eì qual co ellos co- effi infume ctmmìfero co fi gran mali, 
metieron tan grandes males,tatos tanti peccati, tate crudeità,ruhbamen 
peccados,tâtas crueldades, robos, ti,&  abbommationì ,che ncn f  potreé 
&abominaciones,q noie podrían bero credere ; con le quali ndufero 
creer, con lasquaìespufieronto- tutto quelpacfem coft vltimo efier
da aquella tierra en tan vi tima de- 
fpoblacion, que íi D ios no les ata
jara con la refiftecia délos religio- 
fosde Sant Frandfco, &  luego c5 
la nueua prouiíion vñ audiencia 
real buena,y amiga d  toda virtud, 
en dos años dexara la nueua Eípa- 
ña,como eftá la Ysla Eípañoia.

3 O lio hombre de aquellos de 
' la compañía defte,que para cercar 
“de pared vna gran huerta fuya,tra- 
ya ocho m il Yndios trabajando, 
fin pagalles nada, ni dalles de co
mer,que dé hambre le caySmner 
tos fu pitamente, y  el no fe daua 
■ por ello nada.

4  Defque tuuo naeuacl princi=
“pal

mtnìo,che fe IddionongU kauefe ir/i~ 
pedìti con la refiiien’̂ i dcUi*F{elÌgiùfi 
dì S'anFrancefco, ^peà con Li nuo- 
uaprouifioned’vna Mudien';^ %eale 
buona, &  amica d’ognì virtù, in due 
anni hauerianolafciata la mona Spa
gna j come è ridotta Clfula Spagnua- 
la ,

3 F i fu Vno dì quelli della tom- 
pagnla àicofuì, che per circondar di 
muro vnfiio grand’borto faceua lauo- 
rare otto mila Indiani, fen'tqa pagamen 
toakuno, nè dar loroda mangiare t I 
quali fe ne cadeuanofubiCarnente mar 
ti dalla fame-, ^  eglinon nefaceun CA 
fo alcuno.

4 Poichéhièheeii’̂Q a capo dltt-
ftom
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fioró',ch’iodtJfi,Uquale finì d’ejier- 
minare Panaci), che veniua. la detta 
buona auilen'^a tede ,Jvouè inmn- 
tìone d'andar dentro terra , perdifco- 
prire ione tiranneggiare ; e cauò per 
foyza dalla Tlyottìncia del Adejjico 
qttindeci ,ò Venti milaìmorninì, per 
portar le fim eà lm ,& ag n  Spagnuo- 
ii , che andauano feco, adii quali .non 
tornarono adictro dticcnto, perche e- 
gUfucaufa, che tutti colà fe ne rnorif- 
fero.

5  ^4. rriuà egli alla Trouinciadd 
Mechuacam , cb'è lontana quaran
ta leghe. dal MeffiiO.; ftmile a quella 
del Melfico, e mila felicità:., e nel nu
mero della gente. Ffcenio à rìceuer^ 
lo ìl% e .c Signor di quella, con vna 
proceifionc d lnfiniu  gente , e faceri 
dogli mì li  feruinj, e regali, prefe fu- 
bito il detto "Rè,perche haiiea fama 
d'efier molto ricco d’oro,e di argento : 
&  accioche gli deffe molti trfjrl, co
mincia il Tiranno a dargli qucfti tor
menti .

6 Lo mette con lì piedi in vn ce- 
pò, con li corpo diflefo, e conio mani 
legate ad vn legno , pollo vn  vafo di 
fuócoappreffo li pi?di,& vn putto,che 
con vnoTpergido bagnato in oglìo, di 
quando in quani-i qLìdì fp:ii7,7giiia , 
per àhbruggiarli bene il cuoio. Da 
vha parte vierarn  huomo crudele co 
yna ballefita carìca.,iccenn:tnio diti- 
ratgli al core ; dati'altra vn dtro, con 
vm terrìhilè, e fiero cané,éhè iaftiando 
glielo ,in vn ereio l’haurebbe-fatto in

■ peoggì ; ecaftio tormentarono, accio- 
che difopriffe li tefori, che pretende- 
mi-fin tanto ¡che auìf-ito vn certo relì-

; gioia

pai deflos, que dixe, que acibòd t 
aiTolai: a Panuco, que venia la di
cha buena reai audiencia, 5nmeiv 
tò  de yr la tierra a dentro a defeu- 
brir donde tiranizaííenjy facò por 
fuercadeia prouinoadei Mexico 
q mnze,o veynte rnil hombres,pa
ra quele ileuaflen, & a lo^ Èipano- 
ies,qhe con elyuan,las yargasf dé
los quales no bolliieroii doziétos, 
que todos fue cania, que murief- 
íeñ por alia.

5 L legó  ala ptouincia de Me- 
cliLiacam, que es quarenta leguas 
de México,otra-tal, y tan felice, & 
tan llena de gente corno la de Me
x ico . Saüendole a rccebir el Rey 
Se Señor d d k , con proceíhon de 
iiinnita gente , & h  azi endo Je mil 
feru icios,y regalos,prendió lue- 
goaid ichoPvcy, porqueteniafa- 
ma de m uy rico d e  o ro , y plata, 
&  porque le diene muchos thefo- 
ros,com iéca a dalle eftos tormen
tos el tirano.

6 Pondo en vn cepo por los 
pies,y el cuerpo eílendido. Se ata- 
dop.ór las manos a vn niaderó,pue 
fío vahrafero  junto aJos pies,etyn 
m uchacho cpn 'vnyfopiilo rnojk 
do eírázevtéd e quando en quan
do fe los'rociaua,para toífalle bien 
ios .cueros, dg viia parte eflñuavn

-.hombre,rcoiiyna balle-íia armad^ 
apuntandolekl coragong deqtih 

- o ír o CQ v.m ñau y ter-ribie perro bta 
uOjechand.ofelq-, que envn credp 
Jo deípadagafa : 5c affi lo atormeil* 
taron, porque deícuprieíTelos the- 
foros,que pretedia, liaíta que aut

íado
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fedo ciei'to relígioro di SanFran- 
C iícoíeloquitódeias manos, de
jos quales tormentos al fía murió.
Ydefta manera atormentaron, Se 
niataró a muchos Señores,etCaa 
ques en aquellas prouincias, por- 
quedieíTen oro,y plata.

7 Cierto ti rano en efte tiempo 
yendopor vifitador mas délas bol- 
íás,y haziedas, para robaI]as,deIos 
Yndios,q no délas animas, o períb
ñas, halló q u eaertos Y adioste
nían eÍGondidos fus Ydoios,com o 
nunca los ouieilen eníeñado los 
triftes Efpañoles otro mejor Dios, 
Prendió los Señores haíraqucle 
dieron los Ydoios, creyendo, que 
eran de oro,o de plata, por loq ual 
cruel, &  injuílamente ios caftigó.

8 Y  porque no quedaíTedefrrai 
dado de fu fin,que era robar, con- 
ítriñóalos dichos Caciques; que 
le compraíTen ios Ydoios ; y í¿ los 
compraron por el oro,o piara,quc 
pudieron hallar, para adorarlos, 
como folian, por D io s. Eíias ion 
las obras, y exernplos, que hazcn, 
yhoniTa, que procuran a Dios en 
las Yndias , Jos malaucnmrados 
lípañoles.

9 Paísó efie gran tyrano capi
tan déla de Mechuacan ala prouia 
eia de X aJiíco , que eítana entera, 
Sí llena com o vna colmena de gë- 
te  poblatiííim a, v felicillima; por 
que es délas fertiles, y admirables 
délas Yndias. pueblo tenia que ca
dì duraua fíete leguas íu po-bíació. 
Entradoenella íalen Jos Señores, 
?  gente, con preíéntes, y  alegría.,

com o

u f
giofo di S. Fntitiefco glielo lem dulie 
mini ; per ii quali tormentifimlmen^ 
te egli m ir i. Et à quello rnr.do tor- 
mentaronn , &  vccifa-o molli Si ¿no ' 
ri,e Vrencipi in quelle Prouuicìe,per 
far fi dare mOi'& argento.

7  In qiefio tempo andando vh cer 
to Tiranno per vifitatore, pm tùlio 
delle borfc,s delle facoltà de gli Jndia 
ni,per ruhb irle, che delle anime,e dii 
k  perfine, trouò, che alcuni Indìini 
bine ino n'afcofloì loro /ioli^ pciche 
gii Spagnuoli non baueanomai infe- 
gnato loro altro Iddio migliore  ̂Trcfc 
lì Signori f  ntaMto ,  che gli diedero gli 
Idoti,crededo,cbe fojjero d'ero, ò a ir  
gemo e per non eff er tiLì,truidmente, 
&  'ingiuf a niente gli cafligà.

8 E per non reftar de f i  nudata dii 
fuo fine,ch'era,di ruhbire,cofirinicu 
detti S'ignorì à comprar da lui gli I  dir

efjigli comprarono con quelboro. 
od argento, che pmtero .trouare, per 
adorargli ,  come foleuano ,per hro 
Dio. dEiCsle fono le oper at'ioni e
fanno,e gli effempfi,che danno, ei'hr- 
nore , che procurano à Dio nell Indie 
glifgratiati Spagnuoli.

9 T’afiòqueBogran Tiranno dilla 
T r̂oti'picia di hlecÌMican a qui.ia di
XalifcoJa quale er/iinticra , cucita
d'igente,come Vn alueano.diapt ,po* 
polarìffima , e felic'ifiìrna ,  perj.be è 
vna delle fertili, e marauigliofe del- 
l ’ /ndìe.  Vi era tal Terra, cb.U‘.erLi 
quàfi fin e leghe dhabitatione. .dii’in 
trarin effa efeono li eignori, &  il Pô  
polo,con p tfen ii ,  &  alle gregna, co-



vie fogliono tutti gl'Indimi t quando 
vanno arìceuere alcuno,

IO Cominciò egli à farlecYudelta- 
dl,é le maU',agità,ch’era/olitole che tut 
ti cola hanno per coiìume di fa re , <& 
anco mclte più, perconfegulr quel fine, 
ch’efjì hanno per iddio, ci/èi'oro> 

i  1 ^  bbmggiam le Terre, pren~ 
delia li Signori ;glitormrntaua ',face- 
ua fcbiaui quanti pìgUaua j  e conduce- 
m  via hifi-ìiti legati in catene. Le don
ne di parto , mdandocarìcheiirobbe, 
che portauano dellimali Chrisìiani,e 
non patendo portar le creature per la

IfiorU ddU  difiruitloné
como fuden todos los Yudíioír
r e í c e b i r  <

10 Com égóahazéf íascruelcfá
des, y maldades, q íbliá, 5¿qne to.- 
dos allá tienen de coítQbre,6í mu-- 
chas mas,por coníégair el firi,qug 
tienen por iJios, ques eí e ro . ,

11 Quemaualospueblosjpréií 
día los Caciques: daiiales roimeiP 
tos 5 hazla quanfo tomaua e-fdá- 
uos$ ileuauainfinitos atados en c3 
denas-Las mugeres paridas yendo 
cargadas con cargas,que délos íná 
los Cbriftianos lieuaüan , ,ho ,pñ.-

fatkai-e per la debole%t^adella farne, diendo llenar las-GTiátüras, por eí 
ie gitt aliano per le ¡irade ̂  dótte perirò- trabajo,&ilaqueza de fiambre,áiv 
no infinite c rofauanlas por los Gaminos ,-don

de infinitas perecieron ■ ■!
1 2  Fn cattim Chrisíiano pigliars- %% V n  m a l  C b r i f t i a i l o  t o n i a m o '  

do perfoTga donadon-^dla.per peccar p o r  f u e r c a  v n a  d o n z e l l a  p á f a  p e c 
i o »  ejja t (altó U  madre per íeuarglie- c a r  c 5  e l k , a f n è ' m e ' t i ò  l a  m a d r e  p a 
l a  e g i i  caccia mano a'd Vrt pugnate, ò 
¿fiada, e taglia vaa rnxnóaila madre j  

e perche la doñ^elíanon voljiaccon- 
featireda vceifea pugnalate »

1 3  Fra ntolú altri, egli fece mar
ear per ifhìauì ifigiufiamenie, effen- 
do ìiberi,come tutti fimo, quattro mi 
la, e cinquecrntò hmminify e dome ̂  e 
fanciulli d’ vuanm alle poppe delie ma 
drt,e cofidi due,di tre,e di quattro^ di 
einqm ami-y benché vfcijfero à rite
nerlo pacificamente fen%aaltri infini
ti,che non furono'coni&iu

- 1 4 ,  Terminate mfinite guerre ini 
que, &  infernali, &  le Vccìfionì che in 
e fie fece, pofe tutto quel paefi nelfpr-
dinariay e peflilentiale tirannie a feriif _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ___

suyneda quale tutti li Chrìsiìanì tiran- eial íeruidLímbre’tirániGa, quetck 
m ik ik  tudk fioglmù metter quelle do^ |os tiranos. C h á C ü ám s d ek í

YndiaS

ra felá quitarííaca yripuíia], u 
da, y córtale vnà mano ala madre ; 
y  ala dozella, porque no quiíb cd-- 
leiítir,matóla a puñaladas^

£ j Entre otros muchos hizO 
heiTarpor efclaiiosánluftamenféí 
íiendo libres, com o todos lo fony 
quatro m il &, qu inietos honibpfSl 
(femugeres, y ñiños de vn año alls' 
retas délas madres, y dO dos,y treí 
&  quatro, ác cinco a Sos, aun M e' 
dolé arelcebir d©paz, fin otros in
finitos que lio &  conf aron 

14  Acabadas iñfihitasgúefráí 
iniquas, &  infernales, y  matançâS 
en ellas,que hizo, ptríef toda aqueí- 
ía tierraertía ordinaria, pem&'tí



'iilT ln ìie Ò c à M u K :
yndiasíüdeÍ!,ypretendenponei: gmtt. •HilkquahigUmtlimìlcbe
agüellas ge res-En la qual cofintiò if¡ioi 'Medefmì maggior domi ̂  e tutti
hazer afus meímos mayordomos 
& a  todos los de mas crueldades, 
&  a tormentos nunca oydos , por 
facar alos Yndios oro,y tributos.

!5 M ayordom o fuyo mató mu 
chos Yndios,a horcádolos, y que- 
niádolos biuos, y echadolos a per
ros brauos, &  cortando les pies, y 
manos,y cabeqas, &  lenguas, e ftan 
dos los Yndios de paz, íui orna cau 
fa alguna mas de por amedrental- 
ios,paraque lé firuieíTen,& dieíTen 
oro,& tribu tos,viendolo,et íabien 
dolod méfitío egregio tirano: fin 
muchos acotes crueles, y  palos, y  
bofetadas,y otras eípeciesde cruel 
dades , qué en ellos hazian cada 
dia,y cada ora exercitauan.

id Dizefe del,que ocho ciétos 
pueblos deftruyó, y abrasó en aql 
geynode Xalifcoí por loqual fue 
caufa,que de deíéíííerados, viendo 
fe todos ios de mas tan cruelméte 
perecer,íe algalien, &  fueíTen aios 
montes,y mataílen nuly )ufta,y 
dignamente algunos Efpañoles.

17 Y  defpues con las ynjuití- 
cias ,y%grauios de otros moder
nos tyranos, que por alli paíTaron, 
pifa deftruyr otras prcuincias, q 
ellos llámáii défcBbrif,íe iunraron 
muchos YndioSjhaziendoíe fuer
tes eii'ciertos peñones,- en iosqua- 
ks agora de nueuo han hecho en 
dios tari grande crueldades,que 
tjítafi han acabado de deípoblar, 
^  aíToiar toda aquella gran tierra, 
Catando infinitas gentes.

y i o s

g lialtrhvfafferocrudeltà tormenti
inaudith per cauaroroge tributi da gli 
indiani.

I > Fn maggiordomofuo vcclfiLj 
molti Indiani, che fe ne flausnoin pa- 
cejmpicandoli, &  ahhruggiañdoli vi- 
ui 5 e gittandoli á cani fieri, e taglian
do loro i piedi, eie mani i e le linguete 
ietejle, fen^a alcun altra caufa, che 
per intimorirgli, accioche gliferuiffe- 
ro, e gli de fiero oro, e tributi ̂  veden
dolo , e fapendolo il meiefimo egregia 
Tiranno : oltre molte battiture crude
li , e baflonate , e guanciate > &  al
tre maniere ài crudeltà̂  che ogni gior
no, &  ogni[hora. effercitauano contro,

16  Si racconta dì lu ì, ch’egli di-
iìm fìe, abbruggw ottocento Terre
in quel Eseguo dì Xaltfco ; perloche 
egli fà  caufa , che per dfperatione , 
vedendo fi tutti gli altri perire cefi cru
delmente, fi foUcuaffero, e fi ritiraffero 
alli monti,I&- ammagr^afiero moltogm 
fi a,e defámente alcuni SpagnuoH.

1 7  £  dopo, per L'ingìufiìtie , &  
aggrauij d’altri moderriì Tiranni, che 
pàffaronoper di !à,per difiniggere al
tre Vrouincie* ch’ejfichiamalo dsfe»- 
prirle ,  fi zmihno molti Indiani foHi- 
ficandcfi in certe rupi ; contra li qua,' 
lì ima rmouamenTÈ hanno fatto cru
deltà cefi gTAhdi y che hanno quafi fi
nito ài [popolare , € difinggere tuttò 
quel gran paefe ¡ ammalando infinìm 
te genti.

S a  t q m



JJloriA della diflrutúoM
iZ  E quei frifìiciechi,  iquali hà 

pcrme^o Iddio ¡che cadano in reprobo 
fenfù,non vedendo la giuHijJìma cau- 
f a , an:(i le molte coMfe piene d'ogm 
giuiìitix, c'hanno gii Indiani per Ll  ̂
legge dì natura , di Dio ,e de glihuo- 
■ mm i dì tagliarliÀ peg^, quando ha- 
ueffcyofoi'^e,& armì,&cacciarli dal 
le ioruTcrre : &  la caufa. ingiuBiffi’ 
P2i ) piena d’ogni iniquità, dannata 
dàtutte le leggi. ch’ejjì hanno > olire 
tanti infiliti,tirannie,e grani ¡érin e  
Biabili peccati , c’hanno commejfio 
contra q-ellicoi moucr loro di noo- 
tio oy.erra 3 perfiano, e dicono,cjl rìuo- 
na.chelr vitlorie,ihc ottengono degli 
¡nnoitnti lndiaai,dtjì:,-uggendoli, tut
te le concede loro Iddio,perche le loro 
guerre inique fieno ¿MSte . Qnafitche 
fi ra!iegnno,eglormo, e rendanogra- 
tie a T>iù ¿die loro tirannie ;  come fa- 
cenano quei Tiramii iairom  ,  de’ nua- 
U dice li 'Vrofieta Zaccaria al cap.i 1 ,  
Paice pecora o ca ilo a is ,q u s qui 
oc'cidcbant non dolebant,ied di- 
cebàt; Be!iedictiv> DeuS;, q iin  di- 
nxtesfactiiumiis.

D e i R e g n o  d i lu c a f .u i .

T PiHiso i ’)2 ó  per le bugie, e fa i- 
che dijfie,s per le(jfferte,che 

fece al ; come hanno fatto fin bora 
gii aim  Tiranni,per confieguir vfjtiij, 
e carie hi,pe r mhbare^fià detto va ad 
trehìfidiiC bmmoper Gommatonz^ 
4 d  KsguQ di Jneaun »

18 Y  los triñes ciegos, dejeadof 
de D ios venir a reprobado fenti- 
do, no viendo la ] uíHÍIima caufa, 
y caiíkis muchas llenas de toda ju- 
íü cia , que losYndios tienen pos 
lev natural,diuina, y hum ana, de= 
losiir¡zet pedacosj] fuerzas, ^ a r 
mas ruuielse, y echallos de ílis tier 
ras; dciainjuíhííim a,& ilenadeto 
da iniquidad, condenada por to
das jas leyes,qae ellos tienen para j 
iobre tantos iníultos,y tiranías, &  
grandes, &  inexpiables pecados, 
que han cometido en ellos, mo- 
ikries denueuo guerra3 pienían, 
V d ¡zen , y el crinen, que las viclo- 
iias,que han deles innocentes Y í> 
dios aíToIaiidoios, todas fe lás da 
D io s , porque fus guerras iniquas 
tienen iu ílicia. Com o le gozen,y 
glorien, &  hagan gracias a Dios' 
de íus titanias : com o lo haziaii. 
aquellos tira unos ladrones , de 
quien dize el Propheta Zacharias
cap, 1 1 . "Pafice pecara [occiftonis , r¡i.& 
quioccidebint -non doUbant, fitd dice- 
bint.Benediíiití Den$,quia diuitesfiM 
fiumus =

D di R eym  de Tncatán, ,

E l  anode 152!^ fue orroynféf 
lice hombre proueydo porgo 

uernador del Reyno de Yucatan, 
por lasmentiras,y falfedades, que 
dixo,y ofreícimientos,qiie hizoal 
Pmy, como']os otros tirannoshan 
hecho balda agora,porqueIes den 
officios, y cargos,con que puedas 
robar.
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i  Ë fteR eynodeYucatanefta- 

ua lleno de infini tas gentes, por
que es ¡a tierra en gran manera ía- 
na,y abundare de com idas, &  fru
tas,mucho aun mas q ue ía de Me- 
xicoj &  ienaJadamente abunda de 
miel, y cera inas que ninguna par
te delasYndias,delo que baila ago 
rafehavifto.

3 Tiene cerca de trezientas le
guas deboja , o entorno el dicho 
R eyno. L a  gente dd era feñala- 
da entre todas las délas Yndias, af
fi en prudencia,}- policía,com o en 
carecer de vicios, y peccados mas 
que otra 5 de muy aparejada,de di
gna de íertrayda al conoícunien- 
tode lu D ios.; y donde íepiudieran 
hazer grandes Ciudades de Eípa- 
ñoles, 5c bmieran com o en vn Pa- 
rayfo terrenal, f  fuera dignos dei- 
lai però no lo fueron por fu gran 
cudicia,& infenfibilidad, oc gran
des peccados ; com o no han fido 
dignos délas otras muchas partes, 
que D iosles aiiia en aquellas Yn- 
dias dem ofrado.

4 Com ençô e fe  tyrano c5  tre
cientos liom bres, que Iku ó  con 
íigo a hazer crueJes guerras, a a- 
quelias gStes buenas, innocentes, 
que eftauan en fus calas, fin offen
der anadie; donde mató y deíim- 
yo infinitas gentes =

5 Y  porque Ja tierra no tiene 
oro ,porqu efílotu u iera, por fa- 
callo, en las minasJos acabara, pe
ro por hazer oro deios cuerpos, y

2 Que ño Regno éyá pieno ef infi
nite genti , perche il paefe è molto f i 
no , &  abbondante dì %ihtouagHe , 
e di frutti, anco affai più dei Meß- 
cô  e particolarmente abbonda di mie
le, e di cera più che alcun altra par
te dell'lndie, in c¡umto fin hora s’è 
vißo,

5  Circonda il detto Regno circi 
trecento leghe. La fua gente era fe^ 
gnalata frà  tutte quelle dell'Indie ,  
cofi in prudenT^a, epolitia, come nel- 
l ’hauer manco v u q , e peccati, che^ 
alcun altra ,• e molto difpoña , e de
gna d'eßer condotta al conofeimento 
di Dio-, edoue s'haueriano potuto fa 
re gran Città di Spagnuoli, &  haue- 
riano viuuto, come in vn Taradifo ter 
reñ re ,  fe ne foßero ñ  atì degni-, mà 
non ne furonc per la lorogrande am. 
ñ tia , &  ìììje>fibilitÀ,e graut pecca
ti ; f i come non fono ñati degni de gli 
altri molti paefi, che Iddio in queÜ’In
die hauea loro/coperto >

4 Cominciò queflo Tiranno,co tre
cento huomini, che conduße [eco, à 
far guerre-crudelià quei buoni, cP in- 
noce-fitipopoli, che ftauano ndic cafe 
loro,jenga oßenderalcuno  ̂ doueam-

difi ruß e in fi nite genti.

5  E perche il paefe non hà oro,cbt 
fenehaueße ,glì haurebhe confumati 
nelle minere >per canario 5 perciò per 
far oro de i corpi, e dell'anime ai quel

delasanimasdeaquelìos, porquié pergliqualì Giesà Chriflo mori j 
lefu X po  m urió h izo , abarriíco fchìaui indifferentemente_ tutti

todos - i
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queUUch’-tglì m 4tnmax^auai ejpedi- todos los,q ño mataüa í̂clItlOSieí 
áa molti vafceiü, che vemuang alla a m uchos nauios,q vcaian al u lti, 
famade gli fchiaui,pieni di perfine f -y fama delcs-ciciauos , embiaua 
■ venduteper viño,oglio, â et-o ¡ carni llenos de gentes, vendidas por vi- 
porcine y Veñimenti , cim ili » e per iio ,y  azeyte, y vinagrefy por toci- 
^uello , ch'egLi, «ir ejfi i hamano hi nos^&pqr veitidGS,ypor cauallos,
fogno yficpndo il giuditio i e parer ^ p o r  loqueel>yellosauian.m e.
loro

6 Daua ma donzella ad ekttio- 
tiefirà’ciWfUaniâ ê cento , ta‘pìù beda 
^ell’altre, à ciafcuno quella che fcie- 
gheffe per vna arrobadi vino • òd’o- 
¿lio,à aceto,ò per vnp-orco 5 e pari- 
nffnte fancimloien difpoflo, fcìet 
tdfmducent0,tìrecento.,peraltYetan 
tri. Et fàdato taihora vn fancìdlo, 
che panna figliuolod'vn Vren-nipe  ̂
per m  formaggio-, e cento perfine per 
vncmalio-

7 In q u e f le  o p e r a t ÌG n le g lic o n t i-  

Wiò- daiianno del 26 fino ai^ 3 cbc^

teelierdcgün 111 iuyzio,y eftiñ^
6 Daua aeicoger-éntre cíñeag 

ta, y cien donzelíásíVila de mejor 
parecer,q otra,cada vño la q efcó- 
geíe,por vna arróua de v ino , o de 
azey te,o vinagre,o por vil tocino; 
& lo méím© vn müéháchó bie df 
ípüefto eíi tteGÍentos,0  dozíentos 
eícogido»por otro tan to . Y acac- 
feió dárvH muchacho, q  pareícia 
hijo de vn principe, por vli q uéfo 5 
& Gíent perfonas-por vil cauaJIo.

7 En eftas obras eftüuo défdé 
elaño de veyiiíé y  feys hafea el año

furono fette anni,diHmggendo,e spo~ detreyiitay tres, que fuèrGil iìète 
pelando quei paefì , &  amma-̂ âu' '  */v .i • ,  ■ ,
do finora pietà quelle genti, fi» tanto, 
che he boero auificoià delle rie cheĝ
\e  del T erù , che la gente Spagnuola 
fi partì da luì, e cefsò qudÌinfimo per 
alquanti giorni.

anos, aflbkndo; y  deípobJandó a- 
queilas tiyrras, ̂ Hiatànde^fin pie
dad aquellas ‘geiitesjhaità que oye 
ron aili las nueüas délas riquezas' 
del Peru,que le le fue lagéterEfpa 
ñola, que tenia, y ceíso por a%u- 
nosdiasaqucíinfierno. ■

8 Peródel|aaest§riMr6fasmñ 
niftros a hazerotras grandès nlal- 
dades,robos,y capííuerios,y oñfeñ 
íás grandes de D ios ; &  oy no ceí  ̂
fan de hazerlas, &  quali tienen de- 
Ipobladas todas aquellas trízien- 
tas leguas, que eftauan, cómo íé 
díxo,tan I]enas,y pobladas :

9 íffo baftaria a creer nadieViii
_ tampoco a deziríe-, los particüla-

¿r< deüe- erudeltaii » fie  kü fmono, jes eaíbs de erueidades, que alli íe 
 ̂  ̂ han

S Terò dopo tornarono I fioi mk 
mfiyi à far altri gYanrndì,ruhba7ig , 
esmuità, fife grandi dì.Dio ; &
bcogidìnon,ceffanodifarle-. Et,han- 
uo qmfi affatto fpopoUts tutte quelle 
trecento leghe,eh'eranô come. fidiffe, 
tmtof ienedipopolu , . ' ,

9 , 'lfianO potrebbe credere, nifi 
'fMrebbero rascùntarelì cefi partko-



ù e U ln â ie  O a l i e ^ Æ
han faeclio; folodirèdos,otres, 
guemeocurreiií 

IO Como andauan lós trifles 
Eípañoles con perros brauos fau-̂
ÍGádOi& aperreandos-los Yndios, 
inügeres, y hobres, vná Yndiaen 
ferfta viendo, que no podía huyr 
delosperro5,que noia hizieíTen pe 
dá$os,comohazian aios otros, to* 
movna foga, yatoíeaJ pievn ni
ño,que tenia de vn año, y a horco - 
fe de vná viga : & no íohizo tán 
preí!:0,-qne no llegaron ios perros,
&déípedá'faron el niño : aunque 
antesijueacabaíTede morír,lo ba
ptizo vn fray ié.
 ̂ í I C ^ ikIo íe íaliaíi losEípa- 

ñólesde aquel Reyno, dixó vmo a gñudl{Bq!ieí''KegnO:, vm  illoro d íf  
ynhijodevn Señor de cierro pue- feadvn figlwolod’vn Signore dieer- 
hlo,o promñcia, que fe fuellé cön ta Tèrrn i ò 'prmmdet, che fe ne ¡tn- 
djdixoelh-iño, queñoqueriade- dafe con túifHjhof¿ ii fancMhY^^^ 
xarfútierraj fe lendeelEípañoh non voleMìafiUr il fuo pnefe-, re. 
vete co migD,!! no cortarte he las piicó io° '¡!pagiíuóMyvm 
orejas; dize érmuchaehoque no. ¿titrdmeñte io t i  taglièri 1‘orecchié 
faeávn’pnñál , & cortaie vnaore- diceil'puttOichenOnvoléua. Cacdn - 
ja,y defpüésia otra ; y dizieirdoJe ■ egli mèioai vrí- pugnale, e gli taglia. 
el náuchacho,que no quería dexar vn'ore 'cMà,épòti’dtrà ; e dicendo il > 
futierra,córtaleslasnàrizcsy ríen- puttóichéñó»i>díémk^^^ •
döi- y come .fi le diera vn rèpeiofi-' ¡elglita^ià lenarkl, rìdéndóicmè fe - ' 
no-fifes: • • glideffefoUd>n'phigg(one.

12 Ehe hóbre perdidoièloò, Qj^eñd hHárm perdutéf ló̂ - -
Sehetò delante de vn venerable dò,e vantòfen^a vergogna duantivh^

ni-. VenéfabUé‘B:elmefo\dkenia, clJtjr'

fatte ifolónedìro duì"tMrì',ihe tìit 
foHengònoi"''  ̂ '

10  K^nianio li trìBiSpdgHuóBi 
cdficani feraci cete ànidre dinHotài^ 
càccia à gli IndtafiiydÒme, eir b'iiSd- 
mini ; vna Indkiìa inferma vedèMù ' 
che non póteua fuggire , cheji cani 
non la sbranafferoiconieTsbranàimno 
gli altri ,tolfe vhkcordaie s’attacco 
ad vh piede vnfmfancmlliné d'djrt- 
anno, e s'impiccò ak vn tratte ; t^  nòh i 
fà  ccf pìpfla, ebe'^mn aniuafieìróii 
cani,efme'^rafferò il fancìullorfeben- 
prima, che fnifc€ dìmòrire,ynfrate ' 
lobàtteggò',

11 Qjiandò̂ - vfcmano'gll Spâ d

res.Yndiàsf’paràque,:vèndiéndo-' vendendolegràuìdepèfifchtmé^^^^ 
ìa^renadas por efolahasrÌè diefie ^
mas precio de dinero poreilas . ' , _ .

En èlle Réyno,oen vna pro- 5̂ -in queño -^gno  , è foffe m
'lincia dela-nucuaEípaña, vendo--* Vftd-VrPüfñcia delia nncuaSpagnai^ 

' cierto ^  4 andan-
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‘andando Spagnuolo con li fm i 
Cànì d caccia di Jaluaticmeyò di conìz' 
g li, non trouando giorno, da cac- ' 
c'me^gliparue, che i.canihamfferp, 
fame i &  egli toglie vn piccinio fan  ̂̂  
cìulloa fua madrose con z>àpugnai, 
le gli taglia in p e ^ i le'braccia, eie 
gambe ¡dando à cìafcm le anela ¡u à . 
parie 5 e dopo, c'hebbero gnangiati 
^ueipeggi 5 gitta.pl terra ‘à tutu in- 
fieme quel corpicelllo. .

.‘jt.4 Si confiderì qui quanta è Iìlj 
ìnfmpibilìtà de gli Spxgmoli h¡ quel- 
iepartl ; ccome fddio gli ha lafciati 
cadere in reprobo finfo, &  che conto 
fanno di quelle genti, create ail’ima- 
glne di pio, e redente co ifm  f n -  
>s.ue. Mdcofepeggiori rederemo più .

15  Lafdand0 infinite, &innau- 
àite crudeltà, che fecero quelli, che fi 
chiamano ChriPdanì in queiìo Re
gno, che non v i  è giuditìo ¡che baflì 
d penfarie. Voglio concluder con que. 
Sì'o fola che eficndone vficiti tutti li 
iiramù. infernali : perl'anfìa dellc^- 
aricche^e del Terà, che gli hà fatti

cierto Eípañol con iùs perros a cai 
f  a de venados, o de conejos,vn dia 
no hallandojgue cafar,pareicio|e, 
que; tenían hanibre ios perygsjy: to 
nia vn  muchacbo. chiquito, a  fu 
madre ,'&„c©nvn.pufiaj corrale a 
taracónes los braf os,y Jaspiemas, 
dandoa cada perro íü par.c&;_y dê ;, 
Ipues de comidos aquellos tarafo, 
nes ,̂ echalestód.o el corpezitoeri^ 
e liu e lo  a todos juntos. . ,

T4 Veáíe aqui quanta es la in-, 
ièniìbilidad délos Eípañoies.en! 
aquellas tierras 3 &  com o ios lui 
traj/dg Dios in reprobum sefurn j p 
yen-que eftima tienena aquellas 
gétes,criadas alà ymageii de DíOs, 
&  rede midas por fu iángre. Pues, : 
peores colas veremos abaxo. ;xl j 1.

15 Dexadas infinitás,&inaudí 
tas crueldades,, que.hdzierpnlGS;,, 
que ié llaman ChriíiJanos en efte.; 
Reyno,qiie no baila juyzioa peu-,- 
filias , íblo'con efto quiero cpii-j 
cluyrlo; que íalidos todos los tira-. 
nos mfernaies defeon el anfia que 
los tiene ciegos délas nqiiezasdel

%iechi,fimoffeilT?adre frá  lacomo¡, , P erù , mouioie el padre fray Jaco- 
«o!2 quattro religiofi del fuo ordine di bo con quatroreligiofos de fu or-, 
San Francefea ¡a i  andar á quel Re- den de Sant Fraucrico, a yr aquel

Reynoaapaziguar, y predicar, & 
traer a lefii Chrifto el rebuico de 
aquellas gentes, que refíauandela 
vendimia infernal, y matanfas ti- : 
ranicas, que los Eípañoles en fíete: 
añosauiáperpetradoj &  creoqtie

gno, perpadficaAOi€predìcap,€ con- 
xhifà Gkm Chriiìo il rimanente di 
•quellegentì, che refiauano dalla -vìn- 
éernia ìnferoaale,edalPvccifìanitiran 
miche, che gli Spagnuoli in fette anni 
haueanofatto 1 e cì edo, che andarono 
rquefì teligiofi Panno del trentaqmt- 
$fo.

iS  Mandarono nuanci certi In- 
4Uni della Vrouincia del Mefìco per

fu.

fueron eftosr eligí oíos el aâobel., 
treyntayquatro, . : 

lé  Embiaronles .dchnîc çep ■- 
tos Yndios delà prouincia de Me

xico
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^co  por meniàj eros, fi tenían por 
bíen,q entraiïen los dichos religio 
losen fus tierras, a dalles noticia 
dé yn foló'Dios, q era Dios, y Se
ñor verdadero de todo el mundo.

17 Entraron en coníeio, &  hi- 
zieron muchos ay untamientos, to 
ruadas primero muchas informa^ 
clones,que hombres eranaqueb 
ios, que íe dezianpadres, & irayr; 
les, y que era lo que pretendían 5 y 
en que díhirian délos Chriftianos,, 
de quien tantos agrauios, &inju- 
íticias auian recebido.

18 Finalmente acordaron de 
reícebirlos, con que folos ellos, y 
lío Eípañoles alia entraflen. Los 
religioíbs íe lo prometieron, por
que affi lolleuauancócedido por 
ei^Viforey déla nueua Eípaúaj &  
cometido, que les prometieíien, 
qneno entrarían mas allí Eípaño
les, E no religioíos j ru les feria he- ' 
cho por ios t^hríítianosalgun a- 
gîâuio.

19 PredicaronleselEuangelio 
de ChríftÓ,como fuelen,y lainten 
cion faiida délos Reyes de Eípa- 
ña para con ellos. &  tanto amor, 
y labor tomaron con la doctrina, 
y exempio délos frayles, &  tanto 
íe holgaró délas nueuas délos Re
yes de Caftillas délos quaks en to
dos los fíete años paffados nunca 
los Eípañoles les dieron noticia, 
que aula otro Rey,fino aquel,que 
aliilos tiranizaua, y deftruya ; que 
acabo de q uaré ta dias,q a^Jos fray
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mejjagghn.àricercare j e  ft conteTt̂  
taiiaìio ̂ che entrafSero i ietti riUgiqjì 
ne p!tefiiòro\ àdarloto mtìtiadiim  
foló Iddio, cherd. Iddw,e signor vero 
(il tini Oli mondo.

17  Mefieró fa cefo, in cv.nfuka  ̂.g;. 
fitciduns,roniì molte volte
prima tolto molte
forte d hvjimnnieTano ĉm Iu che f i  % 
chiamauii.no Vadn, e f.rati ¡ e che co--. 
fa preten renano ; or in che erano, di
ferenti dalli Chrifliani. dalli eguali 
baueanq riceuuto tcmte ojfefe, ^  in-' , 
giufUtie. ‘

18 finalmente fi rìfòlfrro di.ri-, 
ceuerit,con quejìo, che folo efii,
non Spagnuolivi entrafferò. Lì re., 
ligiofi lo promifiro, perche co fi glielo 
haueua conceffo il Vkerè della nuo- 
ua Spagna 5 e dato ordine, che pro- 
mettefJero , che non v i entrarìam^ 
pià Spagnuoli, fe non rdigiofi yné 
riceneriano dalli Chrifiiam ingiuria 
alcuna. - .

- - n
19 Predicarono a quei popoli, co- '  

me fogliano,l’ Euangelio diChrifìo^- 
e la fanta intentìone dalli %  di Spa
gna ver fu loro . E  tanto amor,e'gu- 
sto ricemuero dalia dottrim ,e dall'- 
effempio dedi frati., e tanto fi ralle
grarono delle nuouedrilli B̂ e di Caffi- 
glieli delli quali in tutti li fette anni. 
paffati mal gli Spagnuoli non diede
ro loro notitia , nè.cheyi fofje altro

; che colui,thè iui liiiranneggia-. 
ua,e disìruggeua che dopo quarat- 
ta giorni, che li frati erano entrati,

lesauia entrado, 5r predicado, los hmeano piedicato, li Signan deU 
5eñores déla tierra les truxeron, y erra,portat9no,& cemftgnaro-

r¡oa¡t



7  4  ̂ ífloYid deilá dijìvuttìcfìé
no ad effi tutti i loro IdoUìaccìoche gli entregaron'todojfus Yildios alìc. 
abbruggìafero. losquemaiTen. ' ^

2 o_ E dopo gli diedero i proprij fi. 20 Y  defpues deáo fus Hijos pì
gliuoli, che da loro fono amati, più raque los enfeñaffen,que los qu%. 
che la luce de gli occhi, ajfinche gii ren masquéJasIGbresdcfusojos' 
ammaeñraffero. E fabricareno loro &  ks hizieron ygJefias,y rempios*
Chiefe ,monaíierv¡ ,e cafe  ̂e li chía- 
mauano da altre Trouincie , perché 
anda fiero a predicare ¡ e dar loro noti* 
tia diDio,e di coluixhedkemno ejfer 
gran Ee di Casìiglia.

'2 1  E perfuafi dalli frati fecero 
vnacofa , non mai più fatta. nell’In

&  caíás; &  IÓS cóbidauan de otr^, 
prouíñeias a que fueíTen a pre<£.“ 
calles, 5c dalles noticia de Dios, y 
dé aquel que dezian, que era gran] 
R ey  de C aílillaf 

2 1 Y  perfu adidos délos frayles, 
hizieron vna cofa, que nunca en]j ‘ n 7 • j»/ - j iiUiD̂ d en,

die fino a l giorno i  hoggi • e tuteen Rs Yndias halla oy fe luzo^y todas: 
queLexbe fingono alcuni di (¡ueitiraip. k s , que iè fingen por algunos de 
vi ; c'hanno dilìriùto aue.i R eam fotio los tiranoSj'quealla han deítruydo

aquellosReyuos, 5cgrandes tier-. 
ras,ion falkdad,y mentita.

2 2 D oze, o quinze Señores de 
muchos vaflallos, 5c tierras, cada 
vno por fi juntando fus pueblos,& 
tomando fus votos , 5c conienti-

/7,

v i , c'hanno difirmo quei Eegnì ,fono 
falfità,e. bugie.

22 Dodici, ò qmjideci Signori 
dì molti vafial(Ì,é T erre, ciaf curino da 
p^rfe,congregando i fuoì popoli, e pi
gliando i loro votì,&coiìfenfo, fi fog.. 
gettarono di loro pròpria volontà al 
Dominio datti di aitigli à , rie e., 
uenio l’Imperatore, comeI{e di Spa
glia , per Signore fupremo, &  mi- 
uerfale -, <& fecero alcuni fegni,cO' 
me fottòferittienì, le quali io ho in 
pater nììó , con la fede dellì detti

23 Stando li frati in quello accre 
feimento della fede, e Con grande al- 
legr^ ^ , ,5 efieran%a difirar aCfiesh- 
ChrlUo tutte le gentldi quél I{fgiio f- 
ch'eram foprauaK'^ate dìémorti , &  
ingiufie guerre paffate, chearkórtLj ■ 
erano affai, entrarono da njna certa 
po-Yie dìcìettotiranni SpagnnoU a ca. 
uallo 5 e dodici à p iedi, che erano

miétOj fe fubieccaron de ìli propia 
voluntad al Senorio délos Reyes 
de Cafl'i]la,reiCibìendoai'Empeta 
dorxom o E.ey de Eípaña, por Se
ñor fupremo,5c vniuerlalj 5c liizie 
ron ciertas iènaies, conio firmas ,̂ 
las quales feiigo en mi poder,cÓ el- 
teirimonio délos dichos frayksi ' 

23 Eftancio enefteaproueoha- . 
miento dela fee, 5c con gràndini- 
maakgna,)'eiperancalos frayles, 
eie ir<<.er Chr-ilro todas las 
gentes de aqu el Reyno > que délas
muertes, y guerras injuíías^paíla- 
das aüiaiiquedado, q aunño^aff 
pocas-, entraron por cierta parte 
diez y ocho Eípañoks tiranos de 
cauailo, &  doze de pie, que eran

treyn-



'etelt l ?2 cite ÒccìdeKtaU,
¿fgyntá. S í traen muchas cargas 
deYdoIos, tomados de otras pro- 
uincias,aIos Y n d ios.

"'2,4 Y  e í capitan deios dichos 
treynta Eípañoles llama a vn Se
ñor déla tierra por donde entxauá,
^  aquellas che doueffe p ig lile  dì quelk fome^
cargas d fY d o lo s, y  ios repameíTe f id o ú , e ditúderU per tutti ía fute
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trenta ,  e portarono molte fame d’-  
Idolt, tolti à gli Indiani in altre Pro- 
uincìe.

^4 il Capitano dellidetti tren 
taychiamò vn Signor di quella Terra, 
per la quale entrauauo, e gli difìe.

por tóda'fu tierra,vendiendo cada 
Ydoíp por'vnp yiidio, ó yndia pa
ra hazeilp efdauó 5 amenázándo- 
b,que fi no lo hazla,que le aula de 
iiazer guerra.

25 El dicho Señor, por temor 
forcado , dellribuyó ios Yciolos 
por toda fu tierra, &  inmdó a to
dos fus vaffallos,que ios tomaíTen 
para adorallos, dele diefse Yndios, 
&Yndias para dar alos Eípañoles 
para hazer eíclauos. Los Yndios 
de miedo, quien tenían dos hijos 
daua vno, &  quien tres daua dos, 
&,por eífa manera complian con 
aquel tan íacriiego comerciojy ei 
iSeñor, o Cacique contentana los 
Eípañoles,fi fueran Chriítianos.
 ̂ t 6 Vno dedos ladrones impíos, 
infernales,llamando luán G arda, 
eftando enfermo, y propinco ala 
muerte, tenia debaxo deáj cama 
dos cargas de Y  dolos, y mandaua 
a vna Yndiá,que le férula, que mi- 
raíftbié,que aquellos Ydoios,gue 
allieftauá, no los dieíTe a true que 
dé gallinas,porque eran muy bue
nos,fi no cada vno por vn efdauo, 
Y finalmente con eíie teflaméto, 
yeneíie cuydadoocupado murió

Terra^yendendo ciafcun Idolo per yu 
IjiiìanOyò Indiana, per fargli fe biaui', 
mindceiandolojend lofaceita, di far
gli guerra.

25 l l  detto Signoreysfore^atodal-
la paura , difiribui gli Idoli per tutta 
la fuá Terra, e commandò d im i i 
Jìioi vaffalTi , the_ gli pigliajfero per 
adorarli,e gli deaero hidiani In
diane da darea gli Spagmoli per i~ 
fchiaui. Gli Indiani per timore, chi 
hauea. due figliuoli ne daua_ yno , e 
chi tre ne daua due j &  à quesìo mo
do adempiuano quel facnlego comer
cio 5 ÍS'il Signore, òTrencipe rendma 
fodisf ntigii SpagniuM,fefojJero fiati 
Chriftiatii. ‘ ,

2'5 ¡Ino di quejli ladroni emptj-j 
&  infe naii,chiamato Giouannì Gar~

, effondo infermo -, e vicino alla, 
raurte , hauea fono M fuo tetto, due 
fame d’ idoli, e commanàaua ad. Vha 
Indiana , che il fe ruiita, che guardaf- 
fefieneg, non dar quegli Idóli., che ini 
erano , in cambio di galline , perche 
erano molto buoni •, rnà. ciafeuno per 
vnofihiauo. E finalmente ¿on que- 
Jìo tejìame-ftto, cir (ccupatoin que- 
fto penfiero l’infelice ft ntrnón . E

d defdichado. y quiéduda,que no chi dubita y ch’egli nmfia fepoito mi- 
cftèen ios infiernos iépultado ? ilnfsrno ì

Veafe, Hcra
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2 7  ìiùva fi veda qui, e fi ecnfì-̂  

deri,qua le fia il profitto  ̂la religiones 
e gli effempif di Chrifiianìtà de gli 
Spagnuoli  ̂ che vamo slÌIndie^ che 
honore procurano à 2}io-, come s’affa
ticano, perche fia conofciuto, <r¡yadú̂  
fato da quede genti ; che cura hanno, 
che fifeminì, s'accrefca, e fi dilati fra  
quelle anime La fua [anta fede „ U f i  
giudichi, fe que fio fà minor peccato, 
che quello di lerohoam,qui peccare 
fecit iiraeU/acendo i  due vitelli d’o
ro, accioche il popolo gli aiaraffe. 0 
fe fà  eguale à quel di Giuda,b che cau- 
(affepiàfcandalo,

%S Queñe dunque fono l’opere de 
gli Spagnuoli, che vanno alle Indie ti 
quali veramente molte, augi infinh 
te volte, per de fiderio dell’oro hanno 
venduto j e vendono fino ah giorno di 
hoggi , e-negano , e rinegano Giesà 
Chriflo.

2 9 Veduto da gli Indiani,che non 
era riufcito vero qaelio,che li religiofi 
haueano loro premeffo, che non fareb
bero entrati Spagnuoli in quelle pro- 
uincie ; e che li mede [mi Spagnuoli 
portauauo loro Idoli da altri paefi fi 
‘vendere, hauendo ejfi dato tutti i lo
ro Dei ala frati, accioche gli abbme- 
ciaffero ,per adorar vn filo vero Id
dio I tumulto,e fi [degnò tutta la Ter~- 
fà cantra, li frati ; e vanno à loro dì- 
tendo.

3& Herchecl hmetementito,in^ 
gannandocì con dire, che non erano 
per entrar in que fio paefi Chrifiianì ì 
E perche ci bauete abbruggiatei no- 
fin  Dei, poiché i voftri Chriñiani ci

2 7  V eafe , 7  eDtifidQmfe agogí 
aquí qual es eí aprouechamieto^y: 
religion,7 exemplos de Cíu'iftiai¿ 
dad d.eios Elpáñoles, que van alas 
Y n d ias ; que honrra procuran a 
D io s : corno trabajan, que feaco- 
noícidOjp adoradode aquellas gé* 
tes 5 que cuydado tienen de que 
por aquellas animas fe ílembre,y 
crezca,&  dilate íq  sadta fee.éc íuz- 
guefe , ñ fue menor pecado elle, 
que el deleroboan, quipeccarefeck 
Ifrael, hazfendo los dos bezerros 
de o r o , para que el pueblo adora- 
fe. o fi fue 3'’guaÍ al de ludas, o que 
mas efcandalo caufaííe.

28 Eftaspuessólasobrasdelos 
E {pañoles, que van alas Yndias: q 
verdaderamente muchas, &infi- 
nitas vezes por la cudi d a , que tie
nen de oro,han vendido,y venden 
oy en efte día, &  niegan y renie
gan a lefuChrifto.

29 Viftoporlos Yndios,qnoa- 
uia filido verdad lo , ó los religio- 
fos les aniá prometido, q no auiaii 
de entrar Eírañoles en agjlas pro- 
uinriass q los mefmos Eípanô  
Ies les trayan Ydolos de otras tier
ras a vender,auicdo ellos entrega
do todos fus Dio fes alos fi-ayles,pa 
ra q los qiiemaífen, por adorarvn 
verdadero Dios,-alborotóle, &in-- 
dignofe toda la tierra contra los 
fray les; Se van fe a ellos diziendo.

50 Porquenosaueysmentido, 
engañándonos, que noaiiiadeeih 
traten ella tierra Chriftianos 1 Y 
porque nos aueys quemado nne» 
ílros Diofes, puesnos traen aven-

def



^eUhdh Occtdemdí.
¿er otros Diolés de otras prouiü- 
cias vueftros Xpiancs: Por vétura 
no eran mejores nueftrosD ioíes, 
que los délas o tras naciones ? .

5 1 L os religioíbs los aplacare 
lo mejor, que pudieron,no tenien 
do,quereíponder;. V an íea bufear 
lostreynta Eípañoles, dcdizenles 
ios-daños , que auian hecho j re- 
quierenles,q u e fe vayan; no qüi fie 
ron; antes hiziéron entender alos 
Yndios, que los mefmos frayies 
los auian hecho venir alJi, que fue 
malicia confum ada.
■. 3 2 Finalméte acuerdan de ma

tarles Yndios ios fray les. huyen 
losfrayles vna noche, por,ciertos 
Yndios,q losauiíaron. Y  deípues 
de ydos, cayendo los Y  odios en la 
innocécia, &  virtud deios fray les,
& maldad délos EfpañoJes, embia
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portano Dei à ‘Vendere ia altre Tro<̂  
umcìe ? Forfè non erano m inori i 
noftrì Dei > che quelii dati altre mt. 
twni?

3  I Li rellgioff, non hauenio che 
rispondere, gliaequetayono ai 
chepuùtero,, Fannoà cercar iitren^ 
ta Spagnuoli, e dicono laro li danni, > 
c haueam fatto, ricercandogli d vgLer 
fi partire:efji non volfero ; au^i fecero 
intender àgli lndiaì2i,cheii medefmi 
frati giiba'ieanQ fatti -penire^che fù  ih 
colmo deUa malitia, .

3 2 Finaimene gli Indiani fi rifai. 
nono d'amma'^Ttar Li fra li. lì frati" 
che furono amertìti da alcuni India.* 
ni 3 vna notte fe ne fuggono . E dopo“ 
partiti, acconifi gli Indiani dell’in
nocenza , e virtù delli frati , e della 
malitia de gli Spagnuoli, mandarono

ron menfajeros cincuenta leguas loro dietro alcuni mejfi cinquanta le. 
traselìos, rogándoles, que iètor- ghe, pregandoli à ritornare, echie-
nailen, &  pidiéndoles perdón déla 
alteración que Íes cauíaron. '

3 3 Xos religiofos, como fier- 
uos de Dios, y zeloíbs de aquellas 
animas, creyéndoles, tornaronfe 
.alatierra, & fueron refcebidós co
mo Angeles,aziedoles Jos Yndios 
mil feruicios; y eíluuieron qua
tto, o cinco mefes deípues.

 ̂34 Y  porque nunca aquellos 
Chnílianos quifieró yrfedela tier 
ra, ni pudo el Viforey con quan-

denào loro perdono del diflurbo, che 
gii haueano dato. »

3 3 Li iRpUgiofyCOmefemì dì Dio, 
e Tgelofi di quell’amme,dando loro cre
dito,ritornarono alla T erra,e furono ri 
ctuuiì come .Angeli, facendo loro gii 
Indiani mille feruiiij ; e v i  fiotterò 
quattro òcinquemtfi dopo.

34 E perche quelli ChriHiant 
non volfcromai partirft dalia!erra, 
r.èpuoteil Viceré cauarglìfuori,per

to hizolàcallos,porque eftàlexos quanto egli f ic e , per efier lontana 
dela nueua Eípaña,aünque los hi- dada nmua Spagna, fe bene gli fice 
20 apregonar por traydores ; &  dichiarar per traditori -, e penhe non 
porque no ceiTauan da hazer fus ceffauano di far i loro infulti, &  ag- 
^oàumbradosinfuitos, &  agra- grauî  ordinar̂  à gli indiani ; piu

pios



7 8  Iporh della dlflYUttìo^
rendo allí B^ligwfi^ che,è tardi,ò uiosalos YndioSjpaiKÌcìendGalòg 
per tempo, gli Indiani fi difguflerk- reì’igiofós, que tarde, que tempra- 
no di così triñe operationl ,'e che forfè n o , c 5  tan malas obras los Yndios 
farebbe c ad uto il male fopra di [oro , fe refabiarián, ^ q u e ’quíqa caería 
fpecialmente che non poteuano pre- fobré eIlos,eípeciajmente, queno 
dicare àgli Indiani con quietiggradi podían predicar aìos Yndios con. 
(fueiìi, e fua propria, e fenTpa conti- quietud delIos,& fuya, &  fin con- 
me turbcaiom,per le calme operatio. tinuos fobre faltos, por las obras 
m de.gli spagnuoli ; determinarom malas délos EípañoleS5acordáron 
d’abbandonar ̂ uel Regno, - de defmamparàraquelRèyno.

55 Cofi reSò Jen^a lume e (oc- j  5 A ffi quedo finiumbre,yfo- 
eorfo di: dottrina e qmll’anime nel- corro de dcétrina ; Y  aquellasàni- 
fofcurità deU’ignoyantia, &  nelliLj masen la efcuridad de vgriorànda 
mìferia, mila quale fi trottauano-, U- &  miièria,que eftauanj quitando- 
urndo loro al mìgliof tempo il rime- Ies al trielor tiempo el rem edio, y 
dio , &  l'irrigamento della notkia , regadío déla noticia, &  conofci- 
e del eonofcimento di Dio , la quale miento dé Dios , que yuan ya tó» 
andauano già riceuendo auiiiffima- mando auidiffimamente j como 
mente-, come fe noi leuafimoCacqua- fiquitáííemoS elagua alasplantas 
alie piante già pochi giorni piantate i rczien pneílas de pocos días ¡ y 
^  quefio per la colpa irrecondliabi- eíiopor la inexpiable culpa,et mal 
le , e per la mdüta efirema di quegli Jad  confuniada de aquellos Elpa- 
Spagnuoli. ñoles.

D e lía  P fo u in c ia  d i Santa; ^ e la  Prouinda de Saí^ch 
M a r t a . M ana .

Trouineia di Santa Marta 
era njn paefe , dotte gli Indiani 

haueuano lmoltijjimo oroj perche la 
Terra,& ì luochlcirconuicmi fono rie 
ehi, e gii buominiindusìrìcft nclrac- 
coglierlo. Eper queiìa caufa dar
anno ì fino al preferite non 
hanno fatto diro hifinitiì Tiranni Spa 
gnuoli, fe non andarfene là con va- 
fedii, e depredare, dr recìdere quel- 
kgenti , per rubbar l’oro ,c'haueua- 
no j e poi tornauano ne’ vafcelli, con 
i quali andauano molte }€ varie yd-

L a  proniíicia dê  Sandra Marta 
era tierra dónde los Yndios te 

rúan muy m ucho oro j porque la 
nerxaés ritáVy ias comarcas, &  te
nían ynduflriá de cogeiio. Ypor 
efta caüfa deície el año del 149^- 
ha fta oy añ o de 1 5 42 - otra cofa no 
han hecho infinitos tiranos Eipa* 
ñoles, finoyr a ella con nauÍQS,y 
faitear, &  matar,y robar aquellas 
gentes por rehalles el oro, que te- 
nian 5 y tornauaníé en los nauios, 
queyuan endiuerüs, &  m uchji

vezesj



"éelì'tndìe Occíientañ T"
ís hizieron gran

des eftragos,y matangas j <& feñala- 
das cruéldadesjy éílo comamiieii 
íé ala Goftá déla alar, &  algunas le
guas la tierra dentro iiaiía el año 
délíf^^ ,

i  El año de 1523 fueron tira
nos Elpañoles a eítar de afiiento 
allá i Y porqué k  fierrd, conio di
cho eS;,era ricaj íufGédierondiüer- 
fós capitanes, vnos mas crueles, 
q otros,q cada vno pareciay que te 
tiia hecha profeffion de hazerrnas 
exorbitantes criiéldádés, y malda-̂  
des,qué el otro,porqué faliéfík ver 
dadla regla,que ambapufíiñoSí

3 El aña de í 5 2 9 fue vn gran ti 
ráiio muy dé propofito, Sé có nup 
cha gente iiil temor alguno de 
Dios 3 nicompaffionde hñmáno 
lináge i el qüal hizo con ella tan 
grandes éítfagos,mátáncas,<S£ im  ̂
piedades, que a todos los pallados 
excedió. Robó el, y ellos muchos 
theforos en obra de íéys j o fíete 
áñosqüé bitiiOi

4 Deípues de muerto fm com 
.feflion, y ay n huyendo dek refi- 
déüciajque teniatíufcediéto otros 
■ tiranos niàfàdoréSj y robadores j 
^ue fueron a confu mirlas geilteSj 
qué delas manos, y cruel cuchillo 
délos paíTados reíla lían i

5 Eftéiidieronfe tdto por la tier 
tá.dentro, yáftatídoi y áíTolando 
grídes,& muchas próuinciaSj rná 
tandô y captíuadolas ge íes délíaS, 
por las nianéras füíb dichas délas 
otras,dando grandes tormentos á dell’altre, dando graut mmetiti allí 
Señores,yavaírailoSjpórqdeÍGU- S i g n o r i allívajfaliiiperche íc<̂

/ 9
te,neÜe quali fecero grandiflragi, ^  
vccifíoni,efegnalate crudeltà 5 m qué 
fio commuaemente allá, coffa del 
re , &  alcune leghe dentro terra fin 
fa n n o i^ íS i

2 L  anno 1525 andarono alcuni 
Tiranrd Spagnuoiià fermar lui la lo
ro habìtatione. E perche la Terraneo, 
mes'è detto, è ritcàyfuccefiero diuer- 
ft Capitani C'vno più crudele dell'aia 
tro, che pareua che cìafeuno haUelfé 
■ fatto pròfejjìóne di far più efforbitan
ti malfe crudeltà ddtaltro , àccicche 
fi verificaffelafegola c’habbiamopo  ̂
fiùdtfoprdi

3 ¿  anno i j i p  Vi andò Vn grati 
Thanno à bella pofìa,fer,>ga alcun ti
mor di Dio j nè cempafitone del ge
nere humano fin fieme con molta gen- 
te,con laquale fece tante grandi fìra- 
gì,Veci fo n i., &  empietà ,che fuperò 
‘tuttigliantecejfori¡ Pyiéò egli.&  ejfi 
in tempo di fe i , è fette anni ¡che yifie¡ 
molti te fiorii

4 Dopo ejjéf morto fengà còffief- 
fìone i &  a-nco fuggendo dal Sindica
to, che gli fifaceud fuècefjero diti i fp  
ranni homu'ídiárij,e ladroni,che anda
rono i  dijìruggere quelle genti, che-:' 
eranofoprmangate dàlie mani, e dal 

fe rm  crudele dellipafiad.
5 flefero tanto dentro terra ¡ 

foimandó, <¿ü efiermifíando grandi  ̂
&  molte ’Proürñí ie, v¡ cidcnúo, e fa
cendo fchiaúe le perfone di quede, né 
modi i che di fopra fi fino raccontati



I ß n a

prifferol'oro,e le ¥ erre, douenera, 
trapaßando , come s’è detto , nei- 
l ’operationi cofi in numero , come in 
qualità tutti gli anteceßori, che dal 
detto anno rnile cinquecento venti no
tte, fin al dì d’hoggi, hanno difertata 
per quella parte più dt^oo. leghe di 
paefe , ch’era cefi popolato ,come 
L’altro.

6 Io atti-fio con verità , che s to 
haueffiì a riferire particolarmente li 
m ali, ievccifiioni , le dìfiiruttioni, 
l’ingiußhie, le violente, Le iìragt, 
e lì gran peccati , che gli Spagmo- 
U hanno fatto in quefio Regno di 
Santa Marta , contra Iddio ', ccn- 
tra'àl % è, e contra quelle nationi in
nocenti j io componereì vaa lunghifi- 
frma ifloria . mà queflo lo rifier- 
ßo à debito tempo , fie Iddio mi da
rà vita .

7 Solo voglio raccontar qui al
arne poche parole, di. quelle, c’hora 
ferme al Rè nosìro Signore il Refeouo 
dì quella Trouintia 5 e la data della 
lettera è delli 20 di Maggio dell’an
no mite cinquecento .quarantanno, il 
quale fra l’altre parole dice cefi-.

,8 Iodico, 0. Sacro Cefare,che.li 
modo di rimediare, à queflo paefe, è-, 
che ZJofira Maeftà lo leui horamai 
fuori delle mani di padregrà, egli dia 
marito, chela trattfcomtè.d'ì ragio
ne, ér- egli merita, e qqefi'p quardo 
prima : perche d’altra maniera, fe
condo che lo premono, e lo tram- 
gitano quefii Tiranni,che'äe hannoìl 
gouerno, tengo per certo, che molto 
preBo faràdiiìrutto&Ct •

Rpìà

brieífen el oro , y lo sp u e yo s, q 
tenian,excedíedo,como es dicho, 
en las obras, y numero, &  calida^ 
a todos los paffados,q defde el aáp 
dicho de mil,ác quinientos,}- veyii 
te y nueue halla oy han deíppbla-. 
do por aq^ueiia parte mas dequa- 
tro cientasleguas de tierra , qnee- 
flatia afli poblada com o las otras, 

6 Verdaderamente aíhrmo,q 
ñ  en particular pinera de referir 
las maldades,matanzas, deíppbla- 
ciones, injnílicias, violencias, e- 
ílragos, y grandespeccados, que 
los Efpañoles en ellos Reynos de 
Sancta Marta han hecho, &  come 
ti do,córra Dios, &  contra el B,ey, 
&  aquellas innocentes naciones, 
vo haría vna muy larga hyíloria. 
pero efloquedarie ha para ín tiém
PO; i D ios diere la vida.

/ Solo quiero aquí dezir vnas 
pocas de palabras délas, que efe,ri
ñe agora al R ey nue.ílro Señóte! 
Obiípo de aquella proinncra; y a 
la hecha déla carta aso  de Mayo 
delpñode 1 541 elqualentre otras 
palabras dize aíli.;

8 D igo, lágrado C e lar, que el 
medio para reiy cdiar efta tierra 
.es,que Vueftra Mageftad la laque 
ya de pí’der de pedrafros, y íe de 
m arido,que latraclecomoesta- 
zon, y ella merece, y d io  con to
da breuecíad j porque deotraiss- 
'Uera , fegun la aguexan , &  faü' 
-gan eftos.ri ramios, que tieneneii- 
cargamiento deila, tengolporcíer • 
t o , que muy ayna dexaráde fef, 
&C. ■ i mi



deUlndk Occiieniati ¿
9 Y  mas abaxo dizejDonde co 

nofcera Vueftra Mageftad clara
mente , com o los, que gonlernan 
por eftas partes mereícen íér dcf- 
gouernados, para que las repúbli
cas íe aliuiaíTen. Y  fi ello no fe ha- 
ze, a mi ver,no tienen cura fus en 
fermedades.y conoícerá también, 
como en ellas partes no ay Chri- 
¿ianos,fino demonios; ni ay íerui- 
dores de Dios,ni de Rey,íino tray 
dores a fu ley,y a fu Rey.

10  Porque en verdad que el 
mayor inconuiente,que yo fiallo , 
para traer los Yndios de guerra, y 
hazellos de pax,y alos de paz al co- 
nofcimiento denueítra fee-, es el 
afperOj&craeltraélamiento ,que 
ios de paz,refciben délos Chriítia- 
nos.

1 1  Porloqual eílátaneícabro 
fós,&: tan abiípados, que ninguna 
cofa les puede fer mas od iofa, ni 
aborrecible,q el nombre de Chri- 
íHanos, alosquaies ellos en toda 
ella tierra llaman en fu lengua ya
res,que quiere dezir demonios; &  
findudarellos tiene razón, porque 
las obras,q acá obra, ni s5 de C  hri 
ftianos,ni de hombres, que tienen 
vfo de razo n, fino de de m onios.

12 De donde nace, que com o 
ios Yndios veenefíe obrar mal, &  
tan fin piedad generalmente, aííi 
en las cabeqas,corno en los miem- 
htos, pienlan, que ios Ghriílianos 
1? tienen por ley, y es autor d d lo  
fü D ios, &  fu ,R ev. y trabajar de 
Perfuadirles otra coía,es querer a. 
fotar la m ar, y darles materia de

reyr

S í
9 Epìàà baffo dice ; Donde conô  

fcerá chiaramente Foíira Trlaeñd * 
che quelli, che gouernano in quefle 
partí,meritano d'ejjer difirutti,pen 
allegerir le %epublichc . E  fe qiie-f 
fio non ft f á j e  loro infirmitd ,  al míg 
parere,fonofenq^arimedio . Econo- 
fcerá parimente , che in quefle par
ti non vi fono Chrifliani, ma Demo- 
nif, nè v i fono ferui di Dia , nè dei 
Re, mà traditori allafua legge, ̂  ai 
loro Re.

10 Perche in verità il maggior 
ìnconuenìente, ch’io trono per tirargli 
Jniianì dalla guerra aUapace, e dal
la pace al conofcirnento della nofira 
Santa Fede, è l ’afpero, e crudel trat- 
tamento,chc quelli,che fanno in pace  ̂
rìceuono dalli ChrifiianL

1 1  Perloche fono co fi afperì, 
adirati, che ni^una cofa può e fe r  io - 
ro più in odìo,&  abborir/iento, che il 
nome detti C hriñisni, li quali ejfi m 
tutto quedo paefe chiamano in lin
gua loro Tares, che vuol dir Derno- 
nij ; e fen^a dubbio hanno ragione » 
perche l’opere, che qui fanno, non fa- 
nodi chrifliani, rè d’huommiraglo- 
ncuoli-.ìnà di diauoli.

12 Dal che procede, che vedendo 
gli.Indiani generalmente queñe tri- 
fle operationi, e tante priue di pietà ¡, 
cefi dellì capì, come de’ membri,, pen- 
jano , che li Chrifliani le habbiano 
perlegge, e che fa  auttor d’effetl lo
ro Dio , il loro R  • E l affaticar- 
fi di perfuader loro in contràrio, è vii 
Voler feccaril mare, e dar loro tnaie-=

F  ria



l/to ñ aJe lIad ifin ittlone
i l  di rideyft , & farft beffe di qiesà teyi', &  hazer burla,y eicarniodè
ChñffoyediUa fua legge.

1}  E  i/cd̂ ndo gli ladiarit 
guerra (ftièfìo tretttimento,che ft fà à 
qudii,cbe ¡ì'a'nnùinpace,lffmano me- 
«lio il morire vna 'Volta,  che motte in 
potefià degli SpignmH, Iosa que. 
Ho, inuitijfimo C e fare -, per efper ten
g a . & c .  ■ • '

14  Tiuà baffo in vn capìtolo di- 
ce Í Vòfira- MaeHà hà phi feruito- 
vi in queñe parti di quello, cbes'ima - 
gi/ià - pèrche non ci è ffldatodi quan
ti frtYouàno quìdhe ‘mentre àff iffinà,

feiui hriííoi&íu icv
i 5 Y corno ios Yiidiosde guer

ra vean efie 'trar:iniJenta, que'le 
haze ajos de paz, riencn por nre- 
jor m orir de vna vez ', que nade 
muchas en poder de Eípañoles, 
S d o eito , nuutiíiimo Ceia,re; por 
expenentia díc.
■ 1 4 D ize mas abaxo en vn capii
rulo: Vueíh'a Mageítaduenenrás _ 
ícnudores por acá deld, que pieiv 
ia;.porque no ay íoidado, de qtraiv 
tos acá efran,q no ole dezir pubíi- 

s rum bít!;tm’ge,d aütmagg.j, oab' camente,que íi íairea,o rcba;o;de- 
bruggja /j Va(htlidi Foñ ra y!aeH‘,i, íiruye,o mata, o quema los Vaffal- 
feráíe’gli 'éiino oropteh ardlfca di di- los de V.M,.porqué le den oro, fir- 
re.chejermalla Jilaeña Vejirai per̂  uc Vuefrra Mageftadta tituloque 
che dice, che di queilo ne loica d Fo- diz , que de allí le viene fu partea 
ftraMaefldl.jfiiaparte. Epertanto V ueílraM agdlad , vportantofc 
frñaben'e,ChriíHaniffrno Cefare.che riabien,<oliriílianiíÍimo CeíáiVq

" I

Fofira Maeflàfaceffeconofeere, ca- 
fligando ah mi rigorofimente,c he non 
rictus feruiao in cefi, eh’ è contraria 
al fe'ruHio di j>ìo,

1 5 Tutte le fopradetté fono pa
role formali del detto Veftom di San 
ta Marta-.per le quali fivederàt hia- 
ramsnte quello, c’hoggi fi fà  in que
gli sfortunati paefit,e contri quegli 
ime centi popoli

C.6 Egli chiama Indiavi da guer
ra quelli, che Hanno nelle montagne, 

e s’hanno potuto \a lua r fuggendo a iti
le vecifionìde gli infelici ScagnucH, 
E chiama di pace-quelli ¡ che da gli 
Spagnuoli ydopo batter vccife in finite 
genti V fono meffi nHk Tirannica , &  
horrtbile feruitù detta di [opra, ne Ila

quale

Vueftra Mageilad dieffe a enten
der, cailigartdo algunos rigurofa- 
mente,que no leicibeièruicioéii 
cola,que Dios es deferuido, '

1 5 Todas las íníb dichas foli 
■ formales palabras del dicho Ofci- 
. 1^  de Sanc'ta Marta : por las qua- 
les íe vera claramente lo,qne oyíe 
haze en todas aquellas dcídicfeá- 
das tierras,y contra aquellasimio- 
centes gentes •

i d Llama Yndíos de guená 
los, queeftan, y íé han podidoíai- 
liar, huyendo délas raatanqasííe- 
losinfelices Eípanoks,porlosrnó 
tes. Y'los de paz llama los,quê àé- 
ípues de muertas infinitas genfeS; 
ponen en la tyranica , .y horribfc
íeruidumbre arriba dicha, donde

alcabo



delt indk OidienìaVi*
alcabolos acaban dèaiTolar,y ma- ĉ uaìc poi finifcono dì dìBrnggerU,&  
tar,como parece por ]asdichas pa- -vcciflerii^come appare dalie dettepa-- 
JabrasdelQbilpojy.enverdadque wkdei yefemo-, verità,die- 
explica harto poco lo , que aquel- gh tífñme affai p6coqueUo,chsfol = 
los padecen. r,o pacift,mo,,
. 1 7  Suelen dezir losYndios en ¡ 7 SogUono dire.gli indiani in 

aquella tierra, quando los fatigan, quel paeje, quando gli fanno affatì- 
lieuaiidaios con cargas por las ilei' ea.re¡condiuendoli confome per le_j 
ras,il caen, y deiinayan de.flaque- mmiagne, fec affano, svengonome- 
%S-, &  trabai o p o r o  ue ajli k s  dan no per deboffgga, e per fatica, per
de coces,y palos,& Jes quiebra Jos che danno brode' e alci, edcìlebajìe- 
dientes con los pomosdelasefpa- nate, e rompóno.ioro li dentlccnipa- 
das, porque iè kuanten , y anden nai delle fpade, accioche fi leuìno ,e
fin táÍDllar? Andà quefbys malosj 
nopuedo mas;matarneaqui ,que 
aqui quiero quedar muerto.y efto 
dizeiilo con grandes iòipiros, y  a- 
pretamiéto del pecho, raoikando 
grande anguilla,y dolor,
. ,18: O quienpudiclÌedar aente- 

derde ekntparteS:Vna, délas afiìi-

fdmnirìófeHXa reffkart-, ^Andate , 
che fíete trifti 1 non poffo piu j am- 
mâ Tpatni qu i, che qui voglio reñdf 
tnorlo. e dicono ciò con molti fftpi- 
h , &  affanno,rraoiirando grand'an- 
gfiflia,e doioreé
il , .0  chippteffeefvrimere dicen-
tOjpartiia rna dcil'afflittiptíi  ̂ t ca- 
iamtà,che quelle gemi imocemi pa- 
pfonoia. gli infelici SpagmoU.l.ld-

cÍQnes,& caiaraidades, que aquel- 
JahnnQcentesgentes,poriosiiife- 
JicesEípañoies padecen* D ios íea dio fia quello, chelofacaa cqrbffi' 
aquel, que lo de a enteiíder a jo s, queili ,che poffono tcdemno ú~ 
que lo.pueden,;ydeuen remediare mdiario.

^ s la  PrQuincia díCárta- Pella Prodincia <ii Car- 
geno. ,

E Sta Prouincia de Cartagena e- 
íla mas abaxocrcueras leguas 

déla de Sancla Marta, iuzia el Po
niente , &  juntocondlaladeJ Ce- 
.nu, hafta el G  olfo de Vraba,, que 
ternaii fus cientkguas de cofta de 
mar,& mucha tkrra  la tierra den- 
trohazia.elmedio.dia, . ,

• : -  Eftasprouincir.shaníidorra 
¿tadas,.angníxiacias, muertas, de-
V:-

t a g e n a .

Q  Vefia Troimciadi Cartagenaé 
iinqu&nta kghepmá .hafo-di 

que lia di Santa Adana, Verfeit ■ Po
nente i e corifimcon melladel ¿ enif * 
fino a l Golfo d i Vraba., che fa rann& 
.área sento‘leghe di cofiadi.rmre , 
f moiU terra dentro.verff U.me^ 
giorno.-. . ,

2. Queñe Trobwüe fono ñats 

"  W % difps-



$ 4 ì f io r ia  d ella  d ifiru tt id n e
dìfpopolate, eñerminate dall’
anno 1498 ,è 9g¡fino al giorno d’ 
hoggi , come quelle di Santa. Mar~ 
ta ; e fono fiate fatte in effe rnolté 
fegnalate crudeltà , ¿r uccifioni , 
e rtiba>!e da gli Spagnuoli, le qua
li , per finir preño qucfìo hreue com
pendio 5 c per riferir Le malvagità , 
chein altre bora fi fanno t non voglio 
raccontar in particoiaU’

D e lla  c o ila  d e lle  p erle   ̂c 
d i P aria te  d e ir i fo ia  del
la  T r in k à .

■ 'i Randì, e fegnalate fono fíatele 
Hñrmüoni , che gii Spagnuoli 

hanno fatto dalla Cofia di Varia, fino 
al Goffo di Veneẑ yMa-y che faranno 

■ ducento leghe, fra quelle genti , afidf- 
finandole, e piglimdone  ̂quante più 
pQteuano ‘vìue, per venderle per i-

2 7/lolte volte le prendeuano fat
to paroia dì ficv.re%^,, e dì amicitia , 
brattata dagli Spagnuoli con loro,ncn 
ofìeruando fede,nè verità,metrequtl- 
ii gli rii tueuano nelle loro cafe,come i 
padri riceuono i figilmli, e dando Lro 
guanto hAueuitno,e feruendogli contut 
io quello.chepoteuano.

3 Trionfi potrebbero certo raccon 
$ar factlmente,nè minutamente efpri- 
mere quali, e quante fiana fiate l’in- 
gìufiitic , L ingiurie , gli agrsuij,e il 
torti , thè le genti di quella Cofia 
hanno ritenuto da gli Spagnuoli dal- 
i ’mtiQ l^ io  fingd gmno d’hoggi^

l 9

ipobladas, y airoIadas,deiHe el año 
de m il,& quatro cientos y nouen- 
ta y ocho,o nueue halla oy, corno 
lasde S .M artaj y hechas eu ellas 
muy feñáladas crueldades,y muer 
tes,y robos por los Elpañoles, que 
por acabar preíto eíla breue ímiia, 
no quiero dezir en particular, y 
por referirlas maIdadeS;,que eno- 
tras agora íé hazen.

D éla  co fia  délas p erla s  3 y  de 

P a r ia  f y  U  T s U  déla  

r T r in id a d . ;

DEíde la colla de Paria halla cí 
G olfo de Venezuela exdiiíi' 

ue,que aura dozientas leguas,han 
fido grandes, &  feñaladaslasde- 
ílm yciones,que iosEípañoles haii 
hecho en aquellas-gentes, laltean- 
dolos, y tomandoloslos m as, que 
podian à vida, para vendelios por 
efclauos.

2 Muchas vezes tomándolos 
fobre íegLU'o,y amiílad,quejqs E- 
-ípáñoles aman còli ellos tratado, 
no guardándoles fee,ni verdad,re- 
fcibiendolos en fus caías como a 
padres, y a h ijos, dándoles, y fir- 
alendóles con quanto tenian,y po 
d ian .

3 N o  fe podrían cierto facil
mente dezir,ni encarecer particií- 
iarizadamente qiiales, y quantas 
han fido las Injuilidas, injurias? 
agrauios, y  defa fueros,qoe hs 
gentes de. aq nella eolia délos Elp  ̂
notes han rccebido , deldeei año

ds



Áúiínite Qcclcíentíuu
"¿e 1 5 ? 6 haña oy. I)os o tres quie
ro dezir íbiamente, por las quaJes 
fe juzguen otras yonumerables en 
numero, y tealdaci, que fueron di
gnas de todo tormento,)" fuego.

4 E n ia  Ysladéla Trimdad,que 
es mucho mayor , que Sicilia, <& 
mas feli ce , que eftá pegada con la 
tierra firme por la parte de Paria,
&  que la gente della esdeia buena, 
y virtuoía en fu genero, que av en 
todas lasYndias, yendo a ella vn 
faiteador el año de lé  con otros 
feíTenta, o fetentaacoftumibrados 
iadjrones, publicaron alos Yndios, 
que fe venían a m orar, y  biuir a 
aquella ysla con ellos.

5 Los Yndios refcibieronlos, 
como íi fueran fus entrañas 
fus hijos, feriiiendoJes Señores,&  
de fubditos con grandiílíma aífe- 
¿lion, y alegría, trayendoles cada 
dia de comer tanto, que les fobra- 
ua para que comieran otros tan
tos 5 porque efta es común condi- 
cioh, &  liberalidad de todos los 
Yndios de aquelaneuo m undo, 
darexceíiiuaméteio que hanme- 
nefter ios Efpañoles, &  quaato 
tienen.

Ione vogiioractcont&rfola due, o tre, 
per le quali ft giudicheranno altre infi 
nite in mmero ,& in  brutte-;^, cFc 
furano degne d'ogni tormente  ̂e fo
co .

4 'IfeU’lfola della Trini à , cì-'e 
molto maggiore \ e più felice, che la 
S ic ilia q u a le é  vnita conia Terra 
ferma dalla parte dì Varia, <Sr chà 
vna gerite della buona, e V ìnuofa nd'  ̂
reffsr fuo ,che fa in  tutte l'In dissi 
efiendaui andato vn afTafino Canno 
I 5 f d, con altri feffanta,ò fttanta la'

■a rcui habituad, diedero ad intendere 
a <¿¿1 Indiani , che andauano ad ha-<.i '
hitare, ■ & à vìuere in queiCljola con 
efj0 loro =

5 CjiiIndiani gii ricrnetterò, co. 
me fe fjfseto loro vifeere, e figliuoli, 
fcrucndogli lì Signori, &  lì jitdditi, 
con grandifiìrna affettìone , &  nlle- 
grtz_^a, &  portando loro ogni gior
no tanto da mangiare, che ne fopra- 
uanxtua per altretantì 5 perche CjUe- 
ixaè conditk-ne ,e iiberainà c< ■ immu
ne di tintigli hidìanì diami nuouci 
mondo , dai ei ciffiuamente a Ai S pa- 
gnmli quello di che hanno bifogno, e

efsl hanno.

6 Hazenìes vna gran ca-ià de 
madera en que moraflen todos, 
porque afli la qui nerón los Eípa- 
ñoles,que fueffe vna,no m as, para 
hazer lo , quepretendian hazer*, y  
hizieron.

7 A l tiempo, que ponían la pa
ia fobie las varas, o madera, 3c a- 
nian cobridoobradedos eftados, 
porgue los de dentro novieíTena

ios

6  Fabricano vna gran cefad'i le
gname, d-cuefiabitaffeiv tutti, pèr
che cefi voiftro çji Spagnuoli , che 
foffe Tona, e non più , per far quello, 
ìbehaueanoìnpenfiero che fece-

7 Oliando metteuano la pagUo-r 
[opra le bacchette, b legnami, Qr ha- 
ueano coperto circa duèpafsi,acciocb€ 
quei dì dentro non vedtjferoquelli di 

V 5 M ’h



■ ìó  lilortadetiA

f i m i , fatto ptetesio di dar fretta, 
chi fi fimffelacafaj v i mejfero dentro 
molta gente , e  fi dimfero gli Spa- 
gnuoU , alcuni fuori all’intorno del- 
iaeafa , con le loro armi : per quelli, 
che fe nerfciffero, &  altri déntro i li 
qualìtnettono mano alle Jfade, e co
minciano a minacciar gli Indiani i- 
gnudì che non fi mouefiere, altramen
te gli amma-^i^tebbero , e comincia
rono à legarlii &  altri, che /aitarono 
fuoriper fuggite, gli tagliarono à pcẑ

con le {bade»
8 Akunì-,che fe nevfcirono , par

te feriti e parte [ani, &  altri della 
Terra, che non èrano entrati,pigliàTO- 
voi loro archi, e le /recete, e f i  riti
rano in vn altra cafa iel comrnunz^ 
per dì fenderfi,doue entrarono cento » 
4ucento dì loro, e difendendo ejfi la 
portargli Spagnuoli attaccano il fo- 
co'ailacafa ,egli abbruggiano vini ; 
e con la prefi fatta . che patena effe- 
re cento e bttanta,ò ducento huomi 
vi , che puotero legare, fe ne vanno al 
loro •pafcelio ,&  aliano levele ,e_? 
vanno all’lfola di S. Glouanni, doue 
ne vendono la metà per ifchìaui, e do
po alla Spagnuola , doue venderono il 
refio^

9 ^¿prendèniò io il Capitano di 
qùeiìo cofi infame tradimento, e ma- 
ìitiit ,tn quel mede fimo tempo, nella 
fnedefima ifola di S, CJlouami,rni ri 
fpofe’, .Andateuene Signore, che cofi 
mi commandarono, e mi diedero per 
inflruttione quelli, che mi hanno man- 
dato,ehe quando io non potefft pigliar
li per guerra ìli pi gli affi fotta prete fio 
4ipa.:.e ,

 ̂ ' Et

diftrutttonì
los de fuera, io color de dar prief 

• fa  aque ie acabafle ia cafa, metie- 
'■ ron mucha gente dentro della, ój 

repartieroniè los Eípañoles, algu. 
nos fuera al derredor dela caia co 
fus armas,para los que fe falieíTen, 

otros dentra,^ los; q uaks echaa 
mano alas eípadas, &  comienzan 
;a menazar ios Yndios deíhudos, 
quenóíém ouieííén, fi no quelos 
luatarian, dccomencaron a atar, 

■ y otros,que laltaron para h uyr,hi. 
zieron pedamos cenias eípadas,.

8 Algunos, que íalieron, heri
dos, y íanos, &  otros depueblo, 
queuio anian entrado , tomaron 
lusarcos, &  fleclias, &  recogeiife 
a otra cala del pueblo, para le de
fender , donde entraron ciento,o 
dozientos delios, &  defendiendo 
la puerta,pegan los Eípañoles fue
go  ala caíá,&  quemanlostodosbi 
uos ,• y con &  preía, que ièna de 
ciento y ochenta, o dozientos hó- 
bres,qne pudieroiiatar, vanfe aíu 
ñam o, y alean las velas, Se vanala 
Y  sia de San luán,donde vendenh 
mi tad pore í'clanos; &  deanes d!a 
Efpañola , donde vendicrónda 
o tra .

9 Reprehendiendo yo al Ca
pitan della tan infígne traycioii, 
&  maldad ala fazon en iameím^ 
Y sladeSant íiian , me reipoñdíó, 
andá Señ or, que affi m elo  mtiff- 
daron , &  me lo  dieron por in* 
ftrucionlos, que me embiaron, 
que quando no pudieffè tornó
los por guerra, que los toniaíTe 
por paz.

Yen



âeÜ̂  ìndie ÖccidentdiK
î ®  Y e n  verdad, que me d ixo , 

que en toda fu vidaauia hallado 
padre,ni madre, fi no en la Ysla de
là Triindad,fegun ias buenas o- 
bras , que ios Yndios ieauian he
cho- E ílo  dixo para m ayor confu- 
fion fuya, dcagrauamicnto de fus 
peccados.

1 1  Défias han hechoen aquel
la-tierra firme infinitas, toman- 
doios, óccapduandolos fobrefe- 
guro. Y^eaièqueobrasibneftasj 
&  fi aquellos Yndios anfi toma
dos fi ièran jufiaraente échos ei- 
ciauos.

1 2 Orra vez acordando los fra- 
yles de Sando D om ingo nuefira 
orden de yr a predicar, ôc conuer- 
tiraquellas gentes, que carefcian 
de remedio, ôc lumbre dedcftri- 
na, para faluar fus anim as, com o 
lo eftan oy ias Yndiasj embi arô vn 
religioib preièiitadoen theologia 
de gran virtud, y iàndtidad, cô vn 
frayie le g o fu compañero, paraq 
vielle la tierra, y tracrafe la gente, 
&  bufcafle lugar apto para hazer 
monafierios.

ï ? Llegados los religiofos , re
cibiéronlos ios Yndios com o A n 
geles del cielo,V oyenios con gran 
affeftion,y atención, &  alegría las 
palabras, que pudieron entonces 
darles: a entender mas por lenas, 
que por habla, porque no íabian 
la lengua,

Ï4 Acaefcio venir por aiii vn na 
uio,defpues de ydo el q allí los de- 
xo,ylos Eípañolesdel, vfando de

^ 7
10  Et ìnverìtà, cFegU rddißs 

di non bauet trouatoin tutta vita fuá 
padre, nè maire^fe non mii’lfda del-̂  
la T rinità, perle buone opere., che gli 
Indiani gli haueam fatto ♦ . Quefio-, 
diffe egli per fua maggior conf ufmne,e . 
per aggrauar più ifuoi peccati,

11 Di queSìecofe ne hanno fatto 
. infinitein quella terra firma,piglian-

doH,e facendoli fchiaaifatto paroladi 
ficuretcgr̂ a . yedafi , che operationi 
foiioquefie; c, fe quegli Indiani prefi 
in tal maniera,[aramio giuflarnente 
fatti fi hiaui.

1 2 TJn altra volta, ieterminanio 
lì Frati dell'ordmenofirodi San Do,- 
min codi andar à pìcdicare, econ-, 
uertir quelle genti, cb’erano fien'̂ a ri
medio, e fienaia lume di dottrina, per 
faluan l ’anime loro, come fono anco 
hoggidi nelf Indie , mandarono Un 
religiofo ,prefentatoìn Tbeologia  ̂di 
gran virtù, e fm tìtà, con Vn frate 
conuerjofuQ tompagno ; accjocheve- 
dfffe ìlpaefe, eprattìcajfe la gente , e 
cere afe loco commodo per fabr\c<t,r 
rnonasìerif.

13 jirria iti li religio f i ,  gli rice- 
ueroiìogli Indi ani, come ^Angeli del 
C ido , &  afe aitarono con grande afi 
fitto,attentione, &  allegri ttega quelle 
parole, che all’borapuoterofar inten  ̂
dere più confignfche con Uloquslla », 
perche nonfapemnola lìrigua.

1 4  Occorfe andar per quelle partì 
vn nauilio, dopo partito quello, c h i j  
iui gli lafiìò 5 € gli Spagnueii aejjo,

fu infernal cofiübre, traen por en- vfando il \loro infernal coflume, vï_



conducono /opra con inganno s, fen'^  
cheli velìgioft fe ne auedejfera, il Si
gnor di quella T erra, il quale fi chía- 
rmua D-^lonfo ̂ òche li frati gli ha- 
ueano pofio quefio nome ,ò  altri Spa- 
gnuoli I perche gli Indiani fono ami
ci-̂ e de fiderò fi dibauer un nome dì fbri 

, filano', e fubìtodimddano che gitelo ìm 
fbgàno,anco prima, chefappianocofa 
p.lcuna£ poter ejfir batti î^ati.-Di]ma 
mera che ingannano il detto D.^¿ton
fo , per farlo entrare nei loro vafceilo 
cd fua moglie,e certe altre perfine,di
cedo che in efio gli farebbero felìa.

15 Finaltnerde -pi entrarono di- 
ci fette perfine con il Signore e fia  mo
glie , confidati, che li r eligió fi ñaua- 
no nella fia  Terra, &  che per rijfet- 
tod'ejjìgli Spagnuoli non fariano al
cuna cofa triña, perche d’altra ma- 
nieranon fi  farebbero fidati di lorO'> 
Entratigli Indiani nelnauiiio, li tra
ditori ahano le ‘Vele, e fine vanno 
all’lfola Spagniiola, egli vendono per 
ifchiaui.

16  Tutta laTerra vedendo li fio  
Sìgnore,e ia fia  Signora condotti vìa, 
vengono alh frati, eli vogliono veci- 
dere- Li frati vedendo cofi granfie le 
vagine,fe ne uoìeuano morire per tri 
fie^^iet fi déue créderebbe piàtojio 
hauerebbero date le loro vite,che non 
che foffe fatta vna tale ingiufiìtiaipar 
SÌcolarmenteperche era vn metter ìm 
feàìrnèto,che quell’mime nopotefiro 
rnaivdireyiè credere la parola di Die.

17  Gli acquetarono al meglio , 
gbepuotero, e di fiero loro, che con il 
primo vafceilo, che per dUàpaffaffé, 
prm jebbsro aÜa Jfok Spagnuola, e

fm fiz

'adtftmnìoné
gaño fin faberio los reiigiòiòs aÌ 
Señor de aquella tierra, que fe Ila- 
m auaD .A lonfoj oquelosfrayles 
le aman puefto elle nombre, od- 
tros EípañoJes ; porque ios Yn- 
d ios fon am igos, &  ciidicioíbs d e . 

, tener nombre de Chriftiano, 
luego lo piden, que fe lo dea aun ■ 
antes , quefepan nadaparafer ba- ’ 
pozados. A llí  que engañan aldi-: 
ciio Don A io n fo , paraque entraf „ 
le en el ñamo c on íu m uger, &  0- 
tras ciertas perfonas, y que les ha
rían alia fieíla.

¡5 Finalmente que entraron: 
diezy ítcreperídm sconel Señor,

■ y íu muger,con conñanca,quelos 
rd ígioíos eíiauan en íu tierra, y 
que los Elpañoles por ellos no ha- : 
nan alguna maldad , porque de 0- 
tra manera no fe ítaran deilos. Em ■: 
trados ios Yndios en el m uio al- 
í,'an las velas los traydores, 5c vie-- 
nenie aia Ysla ElpanoIa,y vénden
los por cicIauGs.

1 6 Toda la nerra, com o veen 
íu Señor,y Señora llenados, viene 
alos ffayies, &  quiétenlos matar . 
Los frayles meado tan gran mal
dad, querianíe morir de anguítiaj : 
y es de creer que dieran ante fas 
v idas, que fuera tai míufticiahe- 
chaj eípeciaimenteporque era po 
ner impedimento a que nunca a- 
quellas animaspudieííen o yr,n i 
ereer ia palabra de D ios.

1 7 Apazi guaronios lo mejor q 
pudieron,}’ dixeronles, que conci 
primer namo,que por allí paíIaíTe, 
efcriuiriáala Ysla Eípañola,y que '

hadan;



dell’ìndie OçcidentaiïZ g ̂
hárian,que les tornaíTen fu Señor, farebbero che renituiffero U loro $ì- 
y los de nias, quecoii el eftausn. ÿ^^re^e^ïaltri^cheerano cGncon lui* 
Truxo D iosporalli luego vn na- fece Iddìo capitar fubitoìàynvafcel 
uio,para mas confirmación dela lo, per maggior confrmatione della
danacion de|los,quegouernauan, 
y eicriuieron aios religiofos dela 
Efpanola, en el claman, proteidan, 
vna,y muchas vezes.N unca quifie 
ron los oydores hazerks jufticia

danatione di quelli, chegouernauano  ̂
ScrijferoaUireUglùfì della Spagnu^ 
la , gridandole protesi andò vna, e pìà 
volte • Gli auditori non volfero îor" 
maìfargiuftitia, perche haueano diuì-

porque entre dios mefmos eftaua fc fra di loro parte de gli Indiani, ché 
repartidos parte deios Yndios,que tanto malamente, <¿r ingiuftamente lì 
anfi tan ynjufta, y malamente a- Tiranni haueano prsfa.
uian prendido los tyranos.

18 Losdosreiigiofos,queauiâ 
prometido alos^Yudios delà tier
ra, q den tro de quatro meiès ver- 
niafu Señor Don Alonfo con-los 
de mas, viendo que ni en.quatro, 
ni en ocho vinieron, aparejaroniè 
para m orir, y darla vida a quien 
la auian ya antes,que partiefleri,o- 
freddo.y aiïi los Yndios tomaron 
vengançadellos juftamente, m a
tándolos,aunque innocëtes 5 por
que efíiinar5 ,que ellos auian fido 
caufa de aquella traycion 5 y p ’̂t- 
que vieron,que no filio  verdad lo 
qne dentro délos quatro meiès les 
certificaron, &  prometierój y por
que hafta entonces!, ni aun nafta 
agora no fupieron,ni fabë oy, que 
aya diferentia délos fray les alos ti
ranos,y ladrones, y falteadores Ef- 
pañolespor toda aquella tierra.

19 L os bienauenturado fray- 
íes padefderon injnftamente, por 
la qualinjuíHcia ninguna duda a}q 
q fegüii nueftra fee fineta,fean ver 
daderos mártires,& reyne oy con 
Píos en los cielos bienauentura-

18  Li due religlofi, chaueam 
premef0 à gH Indiani dell a Terra,che ' 
fràquatm  mefi lenirebbe ìi Loro ST 
gnore Don^lonfoy ìnfieme con gli ah 
tri, fedendo, che non vennero, nè in 
quattro,nè in otto,fipreparanoaÌ ma 
Yire,& dar la vita à quelli,à quali già 
prima dì partirel’bauetiano offerta * 
Ecofi gli Indiani fi vendicarono fo- 
pra di Loro,amma'^^ndoligiuiìamen 
te,ancorché innocenti, perche credei- 
tero,cbe ejffoffero Hati caufa di quel 
tradimento-, e perche videro, che nors 
fu attefo quello, che dentro deliì quat
tro me fi fu  loro certamente promefo} 
e perche fino à quelTbora,nè fino al 
tempo d'hoggifeppero, nè panno, che 
r i fta differenzia dalli frati allìTiran 
ni,e ladroni, zd affa.fsinì Spagnudiin 
tutto quel paefe *

19 Li beati f  rati patirono ingìu  ̂
diamente, per la qual mgiufinia non 
è dubbio alcuno ,ihe fecondo la no*- 
iìra fama fede, nonfiano “perì martì
ri 5 &  hoggi regnino con ^to beati 
là tk ne deli} effondo flati mandai

foié



t ì t o m  ie lU  á iñ fu tth m
«olà perla ohhedìen^a , &  hauen= dos,corno quiera qaliifueÌTeneiiì 
do intentione dì predicare , e di biados por la obediécia, y Ileuafié
ampliare la [anta fede, e faluar tut
te quelle anime , e patire ogni for
te di trattagli, e di morte , quando 
fujfe loro offerta per Ciefu Chriiìo 
Cruci fi fio .

' 2 o Fn altra volta > per le gran 
tirannie, &  opere nefande delti cat- 
tiui Chrifiianì, vcclfero gli Indiani 
altri due frati di SanDominko, &  
ynodi S.Francefco , del che io fon te~

intdcion de pdicar, &  dilatar la lan 
ftafee, &  faluar todas aquellas ani 
mas, &  padefcer qualeíquiera tra
bajos,y muerte,q íé k s  ofrefdeíTe 
por lelü Chrifto crucificado.

30 Otra vez,por las grandes ti
ranías , &  obras nefandas délos 
Xpianos m alos, mataron los Yu- 
dios otros dos fray les de Sandio 
Dom ingo, &  vno de S.Francifco,

fiimonio, perche io fcappai dalla me. de que yo foy teítigo, porque me 
defima morte per miracolo diuino, efcapé déla niefma muerte por mi 
diche hme reí affai che dire da far lagro diuino, donde aula harto q 
íñupke gli huomini5 coft graue, &  dezir para eípantar jos hombres, 
horábilefá Ü cafoj Adà per efier lun- íegun la grauedad,& horribiiidad 
go non lo voglio raccontar qui , fin del cafo 5 pero por fer largo nolo 
che non f a  tempo-, Q il giorno del quieroaquidezirhailafutiem poj 
giuditto farà più chiaro, quando l i  y  cl dia del iuyzio ferà mas claro, 
dio farà vendetta di cofi horrìbili  ̂ quando D ios tomará vengala de 
&  abbominemli infulti, che fanno tali horribles, &  abominablesyn- 
nefflndìe  ̂quelli, thè po; tana il nome fultos, corno hazen en las Yndias 
dì Chriflimì.  ̂ los,q tienen nóbre de Chriftianos.

^ 2 1 Fn ’altra volta in queñe Tro. 21 Otravezeneftasprouincias 
uìncie, doue dicono il Capo della Co- al cabo,que dizendela Codera, e- 
dera, vi era vna Terra, il Signor de^ ñaua vn pueblo,cuyo Señor iè lla- 
la quale f  chiamaua Higoroto 5 no- maua H igorotoj nombre propio 
me proprio della per fona ,òpurc om- dela perfona,o común délos Seño
muñe delti Signori di quelpaefe,

23 Quefli era cefi buono, e la fua 
gente cefi vìriuofa , che quanti Spa- 
gnuoii paffauano perdi là conli va- 
fcellì, trouauano nsìoro, vittouaglie, 
ripofo) &  ogni cofolatlone, e n f  rige
tto 5 e molti ne liberò dalla morte, che 
distrutti dalla fame fe ne venìuano 
fuggendo d’altre Trouincie, doue ha- 
ueano affaffìnato,e fatto molti mali.

res del.
%% Efte era tan bueno , &  fu 

gente tan virtuoià , que quantos 
E (pañoles por alli en los nauios 
venían, hallauan reparo, comida, 
defcanfo,y todo confuelo, y  refri
gerio ,& m uchos librò dela muer
te, que venían huyendo de otras 
prouincias,!donde auian íalteado', 
y hecho muchas tiranías, &  ma-

e tirannie 5 iqmli egli rlftoraua, egli muertos de hambre, que los
lnu¡a= jgpa.



deltlndìeOecUmtAÌU  ' | i
fepà)faua,y embiaua i&luos ala Yf- hmam fdui aWifolà M e  perle, do, 
la délas perlas, donde auiapobla- ue v i em habitatione di Chrijiianì, 
ciondeChriilianoSjCjuelos pudie che hnuerebbc potuti íjjkbjú̂ ^íí— 
ramatar,finquenadielofupiera, re¡fen^acbeakuno lo fapejj'e,enoa 
y no lo hizo 5 óc finalmente llama- lo fece e finalmente tutti li chri- 
uan todos los Chriftianos a aquel fiianì chiamauano quella Terra di 
pueblo de Higoroto el rnefon, y Hìgoroto la magione , e la cafa di
cafa de todos

V n  malauenturado tirano 
acordò de hazer alli ià lto , corno 
eilauan aquellas gentes tan fegu- 
ras:y fiie aliì con vn nauio,(^ com 
bidò a mucha gente, que entraiTe 
en el nauio, corno fohàentrar,y 
fiarle enlos otros. Entrandos mu
chos hom bres, 6c m ugeres, y  ni
ños alijò las velas, &  vinofe aia Yf- 
la de Sant lu an , &  donde los ven
dió todos por efckuos. & y o  Jle- 

' gueentoncesajadichaYsla,&: vi
de al dicho tirano , y fupe allí lo 
que aula hecho.

24 D exòdefiruydò todo aquel 
pueblo; y todos los tiranos Efpa- 
ñales, qu e por aquella cofia roba- 
iiaii', &  faireauan, les pesò, y abo-

'* mirlaron efie tá'efpautofo hecho, 
par perder el abrigo,y rneíon,quc 
alii tenían, com o fi eftuuierán en 
fus cafas.

25 D igo ,quedexodedezirim  
menfas maldades, &  calos eípan- 
tofos,que delta manera por aquel 
las tierras fe hanhecho, &  oyen e- 
ítediaíehazen.

a 5 Han traydo ala Ysla Eípa- 
ñola, y ala de Sant luán de toda a- 
quella cofia, que eftaua poblatiffi- 
ma,mas de dos cuentos de animas 
faiteadas, que todas también las

íian

tutti.
i3 VndifgratiatoTìranno-delibe 

rò d’afi'ajfinar quel luoco, poiché le^  
genti fiauauo con tanta ficure^pj  ̂-.e 
fe n’andò lui con vn Vafcelio,&  ih« 
uitò molta gentedd entrar in ejfo j 
corne falena entrare ,e fi dar f i  ne gli 
altri» ‘Sendo entrati moltihuiniinis 
e dorme,e fanciulli, fece vela, e fe^  
ne venne aìl’lfoladi San Gicuanni * 
doue gli vendette tutti per tfehiaui » 
Et io arriuai aU'hora alla detta Ifo
la , e vidi quel Tiranno, &  feppi ciò, 
chaueafatto»

• 34 Egli lafciè lutto quel pdefe^ 
distrutto ; e tutù quegli Spagnuoli t i
ranni, che rubbauanoajfaffinaHA- 
na per quelle riitiere \ hebbero à mâle, 
&  detesìaronb vn fatto cefi fpauen- 
tofo,perche perdettero il ricouro,eU 
fianga,che quiui haueuanc,corne fefof  
fero nelle loro cafe.

35 Concludo , ch’io tralafcio ài 
raccontare immenfe ribalderie, e cafi 
firauenteuoli, che in tal maniera fi fo= 
no fatti, &  hoggìdì f i fanno in quei 
paefiu ,

xé Hanno condotto all’Ifola Spa= 
gnuola , &  à quella di S, Ciouanni 
da tutta quella ccfta di rnare,the^ 
erapopolatiJJÌma,piàdi due milioni
d’anime sfarinate % che tutte parU

menu



'orìà
mente fono flati fatte morire nelle 
dette Ifole, ritettendcle nelle nùnere j 
e nell’altre fatiche , appreffo quelle 
molte, che vi erano, come habbiamo 
detto difopra. Et rende gran cotnpaf- 
fìone, ecordoghoilvederemta quel- 
la cofla di terra feluiffima, difetta, e 
fpùpolata,

27 Quejìa é verità cena,che mai 
conducono vafcello carico d'indiani 
rubati¡&  affaffinati, comebòdetto, 
che non negittmo motti in mare la ter 

patte di quelli, che imbarcano, ol
tre quelli, cheammax^ano nelle loro 
Terre,per volergli prendere,

38 La caufa è ,  perche hauendo 
bifogno di molta gente , perconfeguìr 
il loro fine ,di cauar più danaro per 
più fchiaui,&  non portando vitto- 
uaglia 5 nè acqua, fenon poca, per 
non con filmar lì Tiranni ,che fi chia
mano armadori-, nonne hannoà ba- 
fianc^ fe  non à pena per pochi più 
che pergh SpagnuoU,che vanno nel 
vafcello per depredare-, e cefi manca 
per quei mifieri, onde fie ne muoiono di 
fame,e dìfiete,& il rimedio è Uglttar 
linei mare,

29 Et in verità, che vn di loro mi 
„ ' > }fole delli Lucai, dotte

furono fatte gra-ndifiime Hragi di que 
fia forte, fino aldlfola Spagnuola, che 
njì fono feffanta, ò fettama leghe , v i 
farebbe andato Vn vafcello 
buffala, e fent̂ a carta da naulcare, 
teggendofi (olameme per lo fentìero 
degli Indiani, cherefìauanonelma- 
fejghtatì morti dalli vafcdli,

3© Pepo quando gli sbarcano 
nel-

i í j i r u i íh n i

han m uerto eíiías dichas Y s h ,^  
chandolos alas m inas, y en ios 0« 
tros trabajos,allejide deílasmulti- 
rudiñes, que en ellas, com o arriba 
dezirnos,auia. Y  es vna gran iafti- 
ma, y quebraniiento de corágo de 
ver aquella coila de tierra feliaífi 
ina toda deílerta,y deípoblada.

27 E seíla  aueriguada verdad, 
que nüca traen ñamo cargado de 
Yndios,aflj robados, &  faiteados, 
co m o h éd ich o , que noechenala 
mar muertos la tercia parre de los, 
que meten dentro,con ios que ma 
tan por tornallos en íus tierras.

2 S L a  cauíaes, porque, como 
para coníegmr íu fin, es men.efter 
mucha gente, para Lear mas di
neros por mas eídauos, ceno IJe- 
uá comida,ni agua, fino poca, por 
no gaftar los tiranos, que fie Ilami 
armadores , no bafta apenas fino 
poco mas de para los Eípañole?, q 
van en el nauio para íáltear; y aíli 
falta para los triíles, por lo qual 
mueren de ham bre, y de fed,y 
el remedio es dar con ellos en la 
m ar.

2g Y  en verdad, que me dixo 
hombre dellos,que defde las Yslas 
délos Lucayos, donde íc hizieron 
grandeseílragos deíla manera, ha 
íla la Ysla EípañoJa, que foníéf 
fenta,o fetenta leguas, fuera vn na 
uio fin agu ja , &  fin carta de ma
rear, guiandofe folamente por‘eI 
raííro de losYndios ,*queqüedp 
uan en la m ar, echados del nauio 
m uertos.

30 De%ues deíque los defen^
bar='
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(jàrcaneiilasYsla,dodeIoslleuan neìilfola,dcuegli conduconoà ven~
dere,é cofadafpei 7̂̂ .r U coredicìjifi 
voglia, c’habbia in fe qualche fm^ 
tilla di pietà, il vedeje ignudi j e fa-- 
melici fanciulli,e vecchi, buominì, 
e donne, che fene cadono-, fmienda

avender,es para quebrar eicora- 
con de qualquiera, que alguna le- 
ftal de piedad tuuiere,verlos deíhu 
dos,y hambrientos, que fe cayen- 
de ddinayados de hambre niños, 
y viejos, hombres,y mugeres.

Defpües, como a ynos cor-
pcr la farne

- - . ______ ,______  3 I V o f ia , tome tanti agnelli gli
derps, los apartan padres de hijos, feparano, i padri dalli figliuoli, e le
& mugeres de maridos, hazieudo 
niriuadas delios de a diez,y de a ve- 
vnte peribnas-v echa fuertes fobre 
ellos,paraq llene íiispartes los yn- 
felices armadores, q fon los,q po
nen íii parte de dineros para hazer 
el armada de des,y de tres nauios, 
ctpáralos tiranos falteadores,q vá 
atomallos,y faltcalios en fus cafas.

■ 3 2 Y  quando cae la fuerte en la
manada donde ay algún viejo , o 
ciitermGjdíze el tirano a quien ca
be ,-eíic viejo drJdo ai diaialo 5 pa- 
raque m elodays? paraqne Jo en
terre : Eíre eñíermo paraquelo 
tengo de llenar? para curallo: Vea- 
fe aqui en que eftiiman los Eípaño- 
les alos' Yñdios, &  ah cumplen el 
preceptodiuino de amor

mogli dalli mariti facendo branchi
di loro di dieci ,edl venti perfne,e 
gittano la forte {opra di effi, acaoche 
babbianole loro partigli infeliciar- 
rnadori, che fono quelli, che mettona 
la loro parte di danaroper far l’arma
ta di due,e tre vafcelli,eper li Jirannì 
affafini, che vanno à prenderli, e de- 
predarlhnelleloro cafe,

32 E quando cade la forte fopra 
vn branco, doue ‘Vi fia qualche vec
chio , ò infermo, il Tiranno à cm toc
ca,dice, date quesìo vecchio al diauQ̂  
lo-, a che me lodate ì perche io lo fep-̂  
peli fa  ? quefio infermo perche voglio 
iocond-urlo ? ptr medicarlo ì t^edafi 
qui, che tonto fanno gli Spagnuolì ds 
gli Indiani g e fe adempì fono il pr&d 
tetto diurno dell’amor det.proffimo

ximo;dondepende'ìaIey, &-lós - dalquale pende la le g ^ , a-.i Tro~ 
s ^ c t t t  a , ' . »«

5rU ti« n ia .q i.e Io sE fp a n o - 33
les exeratancontra los Yndiose« Spagmoli contra gh indiam ne 
d  fecar, o  pefear ddas perlas , es mr,o pe f a r  le perle e vna deUe co- 
vna délas cmeks ,j^ n d e n a d a s  fe crudeli^ 
coks, quepueddnkm ielm um  mondo, 
do.NoVvidainfernabydefefpe-

comparar, aunque —
oro en las minas ièa en íu genero -
graaifllnia,y peffima.

'■Oìà
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‘3 4 Gli tnetimo m im are, tre, e 34 Metenlos enlamar en treSy,

ejuattro, e cinque braccia al fondo, 
'dalla mattina fino al tramontar del 
Sole.  ̂Stanno fernpre nuotando fonò 
tacqua fcnt^ refpiro, cauando l ’ofiri 
che,ione fi generano le perle.

3 J Vengono dì [opra con alcune 
reticelle piene d’efie à r fpirare, dotte 
Ti è vn boia Spagnuolo in ma bar- 
shetta,efe tardano a ripefarfii,gliper- 
cote co i pugni : e pi JiandoH per gii 
capelli, gli butta nell'acqua,perche 
tornino à pc fa r  e.

'̂ 6 li mangiar loro e di pefce,e dei 
pefee i che hanno le perle, e pan ca' q̂- 
b k &  qualche poco di mahig ,̂ che fo-

y en quatro , &  cinco bra^'as de 
hondo,defde la mañana haíia cue 
fe poned Sol.Efían íiéinpre deb.,- 
xo delaguanadando hnrelucí o , 
arrancando las oftias , donde le 
cn a a la fe ria n

35 Salen, có vnás" redé zillas lle
nas ddlas alo alto,y arreíl’oilar,d5- 
de e fti vn verdugoEipdñql en vna 
canoa, o barquillo 11 le tardan 
endefeanfar ,.les da de puñadas, y ̂  
por los cabellos los echa al agua, 
paraque tornen a pefear.

36 L a  comida es pefeado , y 
del pefeado, que tienen las perlas', 
y pan cacabi, &  algunos niahiz,

nole forti di panedi quelpaefe/vno que fon los panes de allá, el vnode 
di molta poca foflarr^a, l'altyo moho ,muy poca fuílancia,y el otro muy 
dijjicil da farfi , deüi quaü non fi fa trabajofe de hazer , délos quales

nunca íe bar tan. Las camas, que 
Ies dan ala noche e s , echalios en 
vil cepo en el fa d o , porque no íé 
les vayan.

37 Muchas vezespabullenfe en 
la. niar a fu pefqueria , o exercio

mano mai. T letti, chedanno loro la 
■ notte , èHmeuergiiinm ceppo fopra 
Ìaterra,accioche‘nonfuggano.

37 Molte rotte fi gittar.o nel ma- 
'-re alla loro pefcaggione ,.ò effet citio
■ deUe-perle, emai più non tornano fo- delds perlas., &  nunca tornan afa-
praìpercheliféutóni -, &  li maraffi, lir , porque los tibuxones, &  mar- 
ehefoño dmJórUáíbeflie marine cru . raxos  ̂ ^
dèliffìme , chebighicttificnorn huo 
mo intiero , gli ammagliano, e fe li 
mangiano.

38 Qa queSo fi veda , fe gli 
- Spagnuoli , che attendono ,in tal 

maniera à queWt ĝuadagni delito 
'ferie , offeruano U precetti diuini
■ deli amor di 2)ìo , e del preffmo ,•

que fon dos efpécies de be- 
íiias marinas crudeliííimas , que 
tragan vn hombre entero, los co
men, y  matan.

3 8 Veafe aqui, íi guardan los 
Eípañoles ,i.qae en eña grangeria 
■ deperlas andan deua manera, los 
ireceptos .diuinos d d  amor depreceptos .aiumos aei auiux 
Dios, y delproximo,poniendo en 

mettendo i proffimi ¡oro per talo-  ̂ peligro de muerte temporal, V 
foauarUmá pericolo di fjsdfíe «id , también de! anima, porque 
mpQ $ &  anco delfanima $ perche fen fin fee? Sacramentos, a

- ■ ' íüs-
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fus próximos, por íu propia cu- mmhm fen'̂ f̂eje ¡ e feti’̂ a /acra- 
dicia. ■ .......= "  "  -  ̂ ■

5-9 Y  looírojdandoles tan hor
rible vida harta que los acaban, &  
confumen enbreuesdias; porque 
biuir los hombres debaxo del -a- 
gua, fin reffueHo,esimpoflí ble mu 
cho tiempoyíeñaladamente que la 
frialdad continua del agua los pe

menu •
39 Et anco facendolorovnavjta 

eoftxattim, finche gli diftniggor.o 
conjìimanajn pochi giorni ^perthe^é 
impojjìhile che già hmm'mi -Vlu-ano 

■ .molti, tempo fotta ¡- acqua fent^a tefpi’  ̂
rations t partieoUì mente, perche per 
netra ne' corpi loro la frigidità deU'ap

netra,y affi todosccn  ur.iTente • e tofi tutti generalmente mm  ̂
mueren dee'char langre porla bo-‘ . ionvdal gfmar fangue dalia haccctj, 
ca,poreraprétamientodelpecho, per là iìrette'^adel petto, caufita 
que hazén por cauià deertar tanto dalloftar tanto tempo, continuo fen ^  
tiempo,&  tan contifìuo’fin reiTuel -rejpirare, e da mal ai ftuffo, ch’è cau-̂  
lo, y decam arasquecauiàlafrial- fato dalia frigidità. .
dad.'

40 Conuiertenfe los cabellos, 
fiendoellos deffi natura negros, 
quemados, com o pelos de lobos 
marinos5 y íalelespor iascipaldas 
Jalirre, que no parecen fino mon- 
itioseñ naturaleza de hom bres, o 
de otra e íped e. - .

4T En erte incoiTsportable tra
bajo, opcrm eiordezir exercicio 
del infierno, acabaron de coníu- 
mira todos los Yndios L acayos, 
que auia en las YsJas,quando caye 
ron los Efpañoles en erta grange- 
ria ; &  valia cada vno cincuenta, y 
cient caftellanos,y los vendían pu
blicamente,aun aui édo fido proy- 
bido por las j ufticias mefmas, aun 
dueinjurtas por otra parte , por- 
quelos Lacayos eran grandes na- 
dadores.Hán muerto tambiénalli 
otros muchos fin numero de o- 
tras próuincias,y partes.

4 0  Si mutano li capelli , che fono
di lor natura negri, in color einerkio -̂  
come peliéilupìmariniygc efce fuo^ 
ri dalle loro fralle fainitro, fi che rafr 
fembrano moflri nella natura huma- 
na,ò in altra i f  scìe. - :

41 Inqueàla infcpportahiìe fa fr  
ca ,ò per dir meglio effercitio dell’in~ 
férnti, finirono di dìfimggere tutti gii 
Indiani dell’lfaìe Lucaie, che vi eret~ 
no al tempo, che gli Spagnuoli fidie~ 
deroà quefti guadagni fiaficuno
Vaiem cinquanta, e.tentafc-tidi, e gli 
■ vendeuano publicamente,henchsfof 
feflato probibito dalli magtiìrati me-̂  
de fim i, ancorché ingiuiìi per altro j 
percjferli Lutai grate notatori. Han= 
no fatto morire ancora ini molti aU 
tri fen-̂ a. numero d’altreTroaindef 

■ ed’aitreparth

Pel
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Del fium eluyapari.

PEr l i  Trouincìa dì Taña corre vn 
fiume chiamato luiaparì più di 

ducento leghedl'tnsà ; per lo quale 
nauigòvn triflo Tiranno molte leghe 
Canno ifzpycon quattrocento ,huo- 
mini, òplà, &  fece grandifime vc- 
cifioni^bbruggtando v in i, e metten- 
doà fU difpada infiniti innocenti, che 
fe ne ñauano incauti nelle Terre, e nel 
le cafe loro, fenga far malead alcu
no 5 e lafciò abbruggìato, impaurito, 

meffo in fuga grandijjimo tratto 
dìpaefe. E  Analmente egli morì di 
tnala morte , e\ lai fua armata fu  dif- 
fatta . E  dopo fucceffero altri Tiranni 
in quelle maluagità,e Tirannìe 5 &  
hoggidife ne vanno, per quelle parti, 
dlfiruggendo, ammag^ando, e man
dando alC inferno quelle anime reden
te dal figliuolo di Dio col fuo proprio 
[angue, . -

Del Regno di Vene- 
zuola.

N ew  anno 1 5 2 per inganni , 
&perfmfìoni dannofe ,,che fu 

rono fatte àl%e noñro Signore, co- ‘ 
me fempre s’hà poño Budio di na- 
fconderglì la verità dellì danni , e 
delieperdite,che Iddio,èl’anime, dr 
il fuo Stato rkeuéuano in quelle In
dici ^$li diede, e concefie alli mer- 
eanti d,Alermgna vn gran Hegno, 
molto maggiore di tutta la Spagna j 
ch’è quello di F e n e c ía  t con il to= 
tàlgouernoj e gmìfiittìone, con vna

eerta

D e l  rio  T a y a p a r i .

POr la protiiacia de Paria fube 
va rio,que fe llama Yuyapari;' 

mas de dozientas leguas la tierra 
arriba 5 póí elfubió vía trille útí- 
no muchasleguas,elaíío demil,(SE 
quinientos,&veynte y nueue,cou 
quatro cientos, o mas hombres, 
& hizo matanzas grándihimas, 
quemando biLios, y metiendo a e- 
fpadas ynfinitos innocentes, que 
eftauá en fus tien-as, y caías fm ha-
zerqiaí a nadie/iercuydadosjy de-
xó abrafada, 5c aflbmbrada, y ahu 
yentada muy gta cantidad de tier
ra , Y enfin el murió mala muer
te, 5c desbata tofeíü armada. Y de- 
ípues otros tiranos íucedieron'en 
aquellos males ,5c tiranías, & cy 
andan por allá deílr uyendo, oc nía 
tando, 5c infernándolas animas, 
que ei hijo de Dios redimió con, 
fuíangre.

D e l  R eyno de Venezuela,

eíañode cóengaños,' 
Jlj y períu.afiones,dañol’as,que fe 

hizieronalRey nueílro Señor, co 
mo fiempre fe ha trabajado deje 
encu brir la verdad délos daños, oc 
perdiciones, q Dios, y las animas, 
y fu eftado refcebian en aquellas 
Yndias, d ió , & concedió vn gran 
Reyno m.uclio m.ayór, que toda 
Eípaña, que es él de Vénecuda, 
con la gouernacion, & j urífdiciop 
total alos mercaderes de Afemá-'
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ña, con cierta capitulación,&con
cierto, o  aííiento, que con ellos fe 
hizo.

í  E llos entrados con treziétos 
hóbres, o masenaqnalJas tierras, 
hallaronaqnelJasgétes, maííimas 
ouejas, com o, y  m ucho mas,q los 
otros las íuelen hallar en todas las 
prtes délas Y n d ias, ante que les 
hagan daños los Efpañoles.

j  Entraron en ellas mas pienfo 
fin comparación cruelmente, que 
ningunos délos otros tiranos, que 
hemos dicho,et mas yrracional,et 
furioíamente', que crudeliílimos

_______
cena capitiilatiotié‘,&  accordo, ò pár<‘ 
tito fatto conejo loro.

2 entrati con trecento huo-
Xñinit Ò pili, in qucìpaefi, trottarono 
quelle getì,pecorelle mar,fitetiff.me,in 
quella maniera, e molto più cioè [aglio- 
no tronarle gli altri in tutte le parti 
dell'Indie , prima che gli Spagnuoli 
facciano loro danno.

5 Entrarono frà effe pìà crudel
mente fen^a compar añone, che nifu“ 
no de gli altri Tiranni, c'habbiamo 
d e tto ,p iò irm io n a b ii,e  furufa- 
mente, che crudeliffime tigri, e rab-

tigres,y q rauioiòs lobos,y leones, bio fi lupi, e leoni 5 perche poffedtndo 
porque con may or aniìa, y cegue- con maggiore libertà, tennero tutta la 
dadrauioiàdèauaricia, ym as ex- giurifdittìone del paefe con maggior 
quifitasm aneras,«Scinduftriaspa- anfia,e rabbìofa cecità d'auarìtia,e 
raauer,yrobarplata,yoro,que to- con maniere,&  indufìrie più (fqut- 
dos los de antes,poipuefto todo te fne ,che tutti gli pafati, per hauerc, 
nioraDios, y a lR e y ,& v e rg u e n - e rubbare argento , &  oro, pofpofia
ea délas gentes,oluidados, que era 
hombres mortales, com o mas li
bertados, poíTeyendo todala jurií- 
dicion déla tierra tuuieron.

4 HanaffoIado,dcfrmydo,yde- 
ipobladoeftos demonios encarna 
dos mas de quatrocientas ieguas 
de tierras feliciffimas,y en ella grá- 
•-des, y admirables puincias, valles 
dequarenta leguas,regiones ame- 
niííinias, poblaciones muy gran- 

'des',riquilnmas de gentes,y o r o .
■ • 5 Han m uerto, y deípedaqado 
totalmente grandes , y  diuerías 
naciones,muchas jenguas,que no 
han dexado p erfo n a , que las ha
ble,fino fon algunos, que fe auran ' 
ttietído en las cauernas, y entra- 

‘ -óas

ogni timore di Dio, e del la ver
gogna dellegenti,fcordandcfi dieffer 
hmmìnìrnoriali.

4 Quefli diauoli incarnati hanno 
'deffalato, diflrutto, e fpopolatopià di 
quattroceto leghe dipaejefelicijjimo, 
elr in effo Prouinciegrandi, e maraui- 
gliofe, valli di quaranta leghe, regióni 
amen iffime. Terre grandìff.me, rii chif 
[irne di genti, e d'oro.

5 Hanno'Vecifo e tagliato hi 
peg^i affatto nationi grandi, è dì- 
uerfe 5 e diiìrutto molti linguaggi , 
che nonvi è rimafet perfona, che gli fa  
uelli, eccetto alcuni, che fi faranno 
mfeofi nelle em m e, e nelle vifcere

G . della
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delia. Tey^a fuggendo dxcofift/ana, e 
ftftilentiale fpada..

6 Hanno vccifoydijìrutto, e man
dato all’inferno t al creder mio, più di 
quattro, ò cinque milmìi dì quelle^ 
generatìonì innocenti , con ideane , 
'Urde, e nuoue maniere d'iniquità > 
•¿r Impktà crudele , al giorno 
d ’hoggl non ccjfano di mandarue-

7 lo voglio raccontare tre,ò quat
tro, e non più , dell’infinite ingiufii- 
tie j lnf;dci,e ftragi, c hanno fatto, &  
boggtdì. fanno, dalle quali fi potran- 
no. ìnraginare queile,chspoffono hauer 
fatta, per eff. ttuar le gran diUrut- 
tìoni, e difpopolationi , che habbiarno 
detto di [opra.

8. Frefero il Signor fupremo dì 
tutta quella Trouincia, dandogli tcr- 
mcntO:, fent^a a l;m ’altra caufa che 
per cauirgiioro. Egli fi fctolfe, e_j 
fuggì ,e fe nandò ns monti, e s’alte
r ò , i m p  litri tutta la gente del pae- 
fe-,nafiondendùfii, -per le montagne, 
e.per le rupi. Entrano gliSpagnuoli 
cont/a di loro,per andargli à cerca
re •, gli rnrouano j fanno Vccifionì 
crudeli  ̂ e tutti quelli , che pigliano 
v in i, gli-vendono al piiblico ini unto 
'per ifehiau’.,

9 in molte .anofi in tutte le Tro- 
uiacie, doue fi voglia, che arriuaf- 
fero ¡auiintì. la prefndti Signor Vni- 
uerfxle , vfeiuano à rkeuetglì con 
canti , e haPà , e con molti preferiti 
d’oro iìigran quantità-y ìlpagarnen- 
iache lorodauano , per metter timo- 

in tutto quelpasfe, era, fargli met..
ter

ñas delà tierra hayendo de tan’e  
iîxanoj&peftiiencial cuchillo. V

6 iMas han m uerto, y  deftruy-
do y echado alos infiernos de a« 
queiias innocentes generaciones, 
^or eftrañas,y varias, y nueiiastria 
ñeras de cruel iniquidad,&impie« 
dad, alo q ue creo, de quatre,y cla
co quen tos de animas, ôc oy eh e- 
fte dia noceOah adualmente-de- 
las echar. , . *’

7 D e infinitas, êc inimenfas in
justicias, iniultos, y eftragos, qne 
han hecho,& o y  hazen,quiero de 
zir tres, oquatro no m as, porios 
quales fe podi-an juzgar los v-qae 
paraeiFeanar las grandes deàruy- 
ciGnes,y deipoblaciônes. que arri
ba deziraos,pueden auer tíeciio. ;

8 Prëdleron ai Senorfiipremo
de toda aquella prouincia fin cau
la ninguna,nias'de por fiicaiie oro, 
dándole tormentes- Sokofe,ÿ íiu- 

-yo,&fue-iè alos m ontes, y albôro- 
tofe, ôc amedrenroiè toda la gente 
delà tierra efcondiendoiê por los 
montes,y breó is • Hazen entradas 
los Eipanoles contra e]]os,pafiayt' 
losa buicai-jhalianiosî hazen erne 
-Icsmatanças: Ôc rodosios.qüefb- 
man a vida,véndenlos eh publicas 
almonedas por eícJauos. "■ sí>

9 En muchas prouindas, y en 
todas donde quiera, que Ijegauan 
antes que prendieííen al vniuer- 
íai Señor, los láliana refcebir.con 
cantares, y bayles, ce con muchos 
preíéntes de oro en grá cantidad ; 
el pago, quelesdauá, porfembrar 
fu temor en toda aquella tierra,

hazla-
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hazialos meter a eípada. Sc hazel- 
iQspedagos- i

I o V n a vez íaüendoies a reíce- 
bir.dela manera d icha, haze eJ ca- 
pitm Alem a tirano, meter en vna 
gran caía de paja mucha cantidad 
de gente,y Jiazelos hazer pedamos. 
y;porque Ja caía tenia vnas vigas 
enloalto, fubieronfe en ellas mu^ 
chagente, huyendodelas faugriér^ 
tas manos de aquellos hombres,© 
beftias fin piedad,y de ílis eípadas. 
maiidó el infernal hombre pegar 
foego ala ca ía , donde todos lo s ,, 
que quedaron fueron quemados 
biuos - D e ípofaloíe por ella cania 
gránumero de pueblos, huyendo, ■ 
fe todalagente por las montañas, 
donde peníauanfaluaríe. ■ " ■ ,

I I, Llegaron a otra grande pro- 
uincia enios confines de la prouin; 
d a , &  R ey no, de Sandra M artha.' 
Hallaré los Yndios en fus caías,en 
fus pueblos, y  haziendas, pacifi- 
GOs,& occupados-Eftiuiieron mu 
cbo tiempo con ellos, comiendo 
les íus haziendas;-& los Yndios fir 
uiendoles, como-fi las vidas,,y-íal-. 
uadoriles oi]ieran dedar.,.&: 
fdendoies fiis continuas opprefi. 
fioiieSjdc importunidades ominan 
ñas,qxieibn intolerábles,v q uc c o : 
niemas vn tragón devaL ípañ oJ, 
envndiaiaueteftaria nara-vn m es,
vriacaià'dondeaya diezperíonas 
de^Yadiosx inaup,.: ,
- ; 12, Dieronles en e fie íiepo m u

cha ílimade oro deYu propia vo- 
iuntachcootrasinnumetabjesbue 
tías pbras^que leshiziercn. A l ca-, 

o ■ . bp

ter a fil di /pada » e tagliarli à pe^-

10 F m  volta,offendo vfdtìà ri--
ceuergli nella maniera, che s'è detto, 
il Tiranno C apitan flem m a  fa met
ter molta quantità di gente in vna-t 
gran cafa di paglia , egli fà  tagliar 
à pe%tci. E perche, la ca fa haueua in 
alto aicme traui, molti r i falìro 
no fopra 'f fuggendo dalle fmguinofe 
mani di quegli huctnìni,òhefiic fen- 
7̂ apÌetà,e dalle loro Spade. Qu.e/l'- 
kuamo infernale fece metter foco alia 
caft.,ónde tutti quelli, che reflaro- 
no-.furono abhruggiati ziìui. Si de- 
fpopolò per quefìa caufagran numero 
diTerre, fuggendo tuttala gente per ■. 
le 'montagne , doue penfauano fai-, 
uarfì. t ,

1 1  \A rr ìu a ro n o  a d  v n  altra, g r m  
T t c u m c ia r ie ’ c s fin i d e l la ‘E fd u in .c ia ,-  
&  E fg n o  d i Sa n ta  .H a r ta  ., lE to u a -  

Y on og li Ir id ia n i.n e U e E e r re ,e m e ile -a  
ca fe  loro p a c i f ic i ,  &  o ccu p a ti n e ’  lo ro  
a f f a r i .  S tettero  con  cffi m etto  tem 
p o , m an gian do  ie .io ro  fpSiattìCe iC g l i  
In d ia n i fi,ru e  n d o g lf ,  corne fe. h .m effe --.. 
r Oída da r to m la  'V ita ., e  la  fa lu a tio tie ,, 
&  foppG rtandoieioK O .conthue c p p h f  

fm m  ;■ &- á m p o rtu n itá o r d in a r ie ,  c h e  
fo n a iv .tolea-a b ili:,p o ic h é  mamgiaAan~- 

t o v n  p a rafidò  -S pa .g m d o in . V ii .g io r- ■_ 
no , q u a n to .b a è te r ia .a d o rn a .ca fa  d i .  

d ié c if iè r fo n e  : i e s g l i  In d id n i  p e r  v r t

j  2 In queiìà tempo diedero loro
i fo n t a n e a m m t e  g r a m q u a n t it à d ’ere, 

a p p re ffo  h im m e r a b ili  o pere  biiC>.e_:, 
c h e  lo ro  f i c e r o .  F inaim t.nte  quande.

C  2 ; già
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già i TirMni volemnopufttyfi, deter- bo que ya iè quifieron los tiranos" 
minarono di pagargli delTalloggix- yr,acordaron de pagarles las po^,: 
mento ini^ueßo modo. das por eira manera. e ^

liGouenaeor .AlemanoTiran 13  M ádó el tirano Alem ángo 
no, e per qua-nto crediamo anco hete- uernador,y también alo que cree- 
t i c o  ;  j6e fír/?e  tíé egli afcoltaua meffa, mos hereje, porque ni oyam ifla, 
nè lafciaiia ,che molti altri l’dfcoltaf- ni iadexauade oyr a muchos,con. 
[ero, apprefjo altri mditij ,ih ’in lui ß  otros yndieios de luterano, que 
conobbero di Luterano ; commanio, lo conofcieron; que prendiefíena 
che pigliaffero tutti gli Indiani', che todos lös Yndios, con ìhs mugé- 
puotere con le loro mogli, &  figliuoli, res,y hi jos,que pudieron,etmeten 
et gli mettono in •vn gra Cortile,ò Ser los en vn corral g¿aíide,o cerca de' 
raglio di legni fdttoa tal’effetto% e fece palos, q para ello fe h iz o , &  hizOr; 
fiperhro,checòlitiMqualvolefferfici: lesíaber,queei quequifieíTe falir, 
're,ér èffer libero, banea da ñfcattarft y  1er libre , que íé auia dei refcatar 
fecondoíaTJoluntá dellHniquo Gouer- dé voluntad del-iniquo gouerna-.. 
rístore, dandotantooro per fe , e tanto dor,dando tanto otop ot .h,& tan- 
per/«¿i moglie,epey‘cadaunfiglimlo, to p o jfu  muger, &  por cada hijo;

per afiringerii piò, commandò, che Y  por maslos apretarmand.ò, que 
von fuff^dato loro cofa alcuna daman no les metieifen alguna comida
giare, finche nongliportaffero l'oro, 
che dìmandàua per lo rifatto.

iq Mandarono molti alle loro cct- 
feper oro,eprifcattauano,come pote- 
uano Glìlafciauano, &  effife ne an- 
dmanoà gli effercìtij,fp‘ aUe cafe loro 
a prou'edevft da viuere. Ad andana il 
T ir am cèrti ladroni àffaffini Spagnuo 
li à tornar a prender quei miferi India 
rfchtvna volta f i  eranorìfcattati-,gli 
conduceuanoal Serraglio,e gli lormen

hafta que le truxeiFen el o ro , que: 
Ies pedia por ih relcate. /■ d jj 

14  Embiaron m uchos a fus ca
fas por oro , y refeatauanfe fegun  ̂
podian. íbltauálos, &  yuanieafus 
labrancas,y caías a hazer fa comi- 
da;embiaua ei tirano cierros ladro 
nes iàlteadores Elpañoles, que tor 
nalTen a prend er los trifi es Y  ndios 
refeatados vna vez ; trayanlos al 
corrai -, dananles ei tormento dela

tauano Lon U fame, eia fete, finche ft hambre,y fed balìa que otra véz lé
r< feattaßero vn altra voltai

1  5 V i furono moltidiquefli,chè 
due, e tre volte fitrono prefi, e rifeat- 
Ja t i . .Altri,che non poteuano , nè ha- 
tieuam tarilo , perché bauednotdato 
tutto toro , chepoffedeumo ,glilafciò

refcataílén.
15 O lio dedos muchos, q dos, 

o tres vezes fueron prelbs,y refea
tados . Otros,que no podian,m te
nían tato, porque loauian dado tp 

. doeI oío,quepoireyan, los dexó
penar nel Serraglio,finche morirono en el corral perecer íiafta que mu- 
¿alia fame ̂  rieron de hambre.

í« Della
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il? Detta hecha dexò perdida, 15  in qmfla fatto lafdò rouìnaA 

^ attblada, y  defpobJada vna pro- ta, deffolata,& difpopolata ma Tro^ 
ùincia riquiffima de gente, y oro, uincia rkchifsima di gentes e d‘óro<¡ la 
que tiene vn valle de quarenra le- ^ a l hà vna valle dì quaranta leghe, 
guas, y en ella queinò pueblo que doue abbmggiò tal Terrale hauea mìl'- 
tenia tniicafas. ^  le cafe.

17  A cordò ette tirano infernal 1 7 Determinò queflo Tiranno in¿
deyr la tierra a  dentro, concudi- fernale dìandar demroterra ¡eonde-  ̂
¿ ia ,& an iìadedefcubrirpor aqlla fidrYio,& anfta di feoprìr per quella. 
parteel infierno del P erù . Para e- pane l Trifernodel ‘Perà.’Perfarqm- 
fte infelice viaje lleuò e l, y losde fio infelice viaggio,eJfo.,e gli aitr?̂ ccK-̂  
iiiasinfinitos Y ndioscargados eó dujjero hfiniti Indiani, carichìiìfo^ 
cargas de tres , y  quatro arrobas me di fejjanta-,e fettunta lirel'maf m  
èniàrtados encadenas. in catene. ■

18 Canfauaiealguno,odefmà- 18 SifiancauaqualcmOiOfuenìf 
yaua de ham bre, y del trabajo , &  uà per U fam e, per ¿afatìcd„eper U 
flaqueza ; corcauanle luego laca- deboleg^a rfìdHtaglhtàglìamm late*-
beça por la collera dela cadena , 
por no parariè a deiènfartar los o- 
tròs, que yuan en las colleras de 
ims a fuera,et caya la eabeça a vna 
parte, y  el cu erpoaotra, à : repar
tían la carga de ette fobre las que 
îieuauân ios otros.
' ̂  19  Dézir las prouindas,que af- 
foIô,las Ciudades, & ln gares, que 
qnemô,porqueion todas las caías 
de paja, las gentes, que m ató , las 
crueldades, q en particulares ma- 
fânças, que h izo , perpetrò en ette 
tamiíio ̂  no es cofa creyble , pero 
tfpantable,y verdadera.
J 20 Fueron por allí deípu es por 

. aquellos cam inos, otros tiranos :, 
que íiicedieron delà mefína Vene 
çûela, &  otros déla prouincia de 
SanáraMarta, conia m efm afan- 
ila  intención de defeubrir aquella 
caía lanera del oro del Perú.,y hal
laron toda la tierra m asdedozien 

■ .fas

fia per lo cdlare iella.catena.f per 
non fermarfi à ..slegare, gli a ltriche  
andàitanò ne i collari pià dì fuori , e 
cadeua latefiainvn'aparte , & ileor- 
po nelTaltmse compartiuano Uèariei 
d i qUeiìo, fopra quelliche portauani 
gli altri.'

ip- fi raccontayle’Promncie.ychè 
difiruffe,k'CittàyeTerr.e,ehe abbrug 
giò fpèrche tutte- le cafefimo-di pa  ̂
‘giiafie genti,che.àtmnagp^fie crude fi 
■ta di i cìyè vrò in ammaccamenti par- 
tisoUn-xhefece inqmfi^  ̂viaggio, no 
t lofi da creder fi, ma però fpauentO- 
Hcie e vera.

20 "Dopò.andarono pendi là m 
quei viaggvalm Tiranni, che faccef- 
jsro dfU'X meiefima Veneguola, gfi 
'àltr't deilà ‘Prouincìa dì ¡Santa ̂ Tdar- 
'ta , con L ifleffa fama tntentionedi. fio  
prire quella cafa finta dtU'óro delfe- 
f à , e  trouarono tutto ìlpaefe.peié pm 
diimento leghe, tantoqbbrugpAto-,:,



IOS ìftcrh delU dìflruttìonì
f popolato, e dif^m, efftndo già popo- tas leguas tan quemada, y deípo  ̂
Utiffimo, e feüciffimOf come s'é det~ biada,y deílerta,fiendo pobiatiffi» 
’ íí), cĥ effi 'medefmi,benché Tiranni, m a,&  feüciíiima, como es dicho, 
e crudeli, ft marauigtlarono , e f i  q ellos meímos,aurxque tiranos,«Se 
fpauentarono di veder l'orme per dô  crueles, fe admiraron, y eípanta- 
ue colui era andato i dì perdita cofi la- roil de ver él raftro, por donde a- 
menteuole. quelauia ydo , de tan lamentable

perdición. ^
z I Todas eftas coíás'eftaii pro- 

uadas con muchos teftigos porci 
fifeal de eonfejo délas Yndias, e 
la proLianca eílá enei m eímo coa- 
fe io , &  nunca quemaron biuos a 
ningunos deítos tan nefandos ti
ranos. , '

Y  noesnadalo,quee,íláprG5 
iiad'ocon los grandes eítragos, y 
m ales, que aquellos han hecho j 
porque rodos los ininiftros de-la

■ i l  Tutte quefie cofe fmo fiate 
frouate con molti tefiimorij dal Fifca- 
ieàel Configlio deliTndie, eUgtujìi- 
ficatlone fi troua nelmedefimo Confi
glio 5 e non hanno mai ahbruggiato 
viuoalcmodi queflicofi nefandi Ti- 
fdnr.i.
' •‘ i-ì E  quello., ch‘è.fiato pronaio è, 
yn niente ^rifpettoalle iìragì. e mal- 
liàgità grandi, che coloro hanno com. 
mejfoi, perche tuttìli mmifìrì della
giuñitia, che ftfum.tenutanejtIndie , juiHcia, que haftapy hart tenido 
perla loro grande, e mortale cedtà, en las Yndias,por fu grande,}' mci
non fi fono.mpkgaù: rdll’effaminar 
li delitti, le iifìmumrn, ei’vccifionì, 
(hanno fatto, &hoggidì famo tutti 
li Tiranni dell’ Indie f̂e non in quanto 

. dicono,che.per baiter il tale, &  il tale 
vfato crudeltà à gli Indiani ,i l  Ts hà 
perduto tanti mila., feudi delle fue en
tratele per pr.ouar qt f̂io. kafta loro 
poca prona j ¿r affai generale, e con 
fufa.

25 Et anco que fio non lo fanno 
hficare,rj& far apparere ,comede- 

uono  ̂ perche fe faceffem quello, (.he 
fono oblìgatià Dio , ¡di'al I{e, troue- 
nbbero, 'chelidetti Tiranni ^lemani 
hanno rubbato al He più di tremilìo- 
m di fcuiid-oro‘,perche quelle Trouin- 
jt'ie di Fene-^ota^ eont’altre, c’hanno

reuma-

' tifera ceguedadmo fe han occüpá 
do en examinar los deli£ips,y péí- 
diciones Se ir arancas,q liaiiecKó, 
de py hazen.todosjos riranos'de- 
las Yndias, íli>o en quairto'dize^ 
qu e por au er fulano, y fulgiicxlfe 
cho cruekiades ajos ,YndioSrf 
perdido el R ey deius rejhhasrWíOÍ 
mil caftdlaiios, y parnargiiyxeito 
poca prouanca,y harragéne^^^ 
confuíales bafta.

2̂ 3 Y aun eftp np íabes aueh- 
gua.rqrihazer, ni encarecefOOind 
deiienj porque fi hyzieflenío qúh 
deuen a D ios, y al R ey, hallariail, 
que los dichos tiranos Aíemanes 
mas ha robado al R ey de tres mil
lones de caílellanos de oro? por
que aquellas prouincias de Vene*

^aela



dell'Indie Occidentali I 1 0 3
gliela,con las^qiie mas han eftraga roumate, de folate, sfpopokteper pià 
do, aiToIado, y deipoblado mas dé di quattrocento leghe ¡ come hò detto, 
quatrocientas leguas, corno dixe, 
es la tierra mas rica, y mas profpe- 
ra de oro, y  era de población, que 
ay en el mundo.

24 Ym asretalehaneftoruado, 
y echado a perder, que tuuierá los 
Reyes de Efpaña,de aquel Reyno, 
ddos millones en diez y íeys años, 
que ha,que los tiranos, enemigos 
de D ios, y del R e y , las comeaca- 
ron a deítruyr. Y  efto daños de a- 
qai ala fin del mundo no ay eípe- 
raiiqa de fer recobrados, fi no hi- 
zieflèDios por milagro reíüfcitar 
tatos cuentos de animas muertas.

2 5 E  ílos fon los da ñ os te n ipo- 
taksdel R e y . Seria bien coafide- 
rar, que tales, y que tantos fon los 
daños, deshonrras, blaíphernias, 
infamias d eD ios,ydefu  ley .Y có  
que le recompeníaran tá innume
rables animas, com o eftan ardien
do en ios infiernos, por la cudicia,
& ymmanidad de aqueftos tira
nos animales,o A lem anes.

2 5 Con folo efto qu iero fu i nfe 
licidad, &ferozidad cócluyr, que 
defde q en la tierra en traron halla 
oy, conniene a laber, eítos diez y 
feys años, hanembiádo muchos 
nauios, cargados, &  llenos de Yn- 
dios,por la mar ,a venderá S. M ai- 
tha,& ala Yŝ la Efpañoia-, &  íam af 
ca,y la Ysla de Sant luán por efela- 
üos,mas de vn cuento de Yndios.

é il più profpero páefe ,& ilp iá  ricco 
d'oro i ^  era iípiú popolato deU'vui- 
üerfo.

24 Etin fedici anni ,cbe quel Tí-  
ranni inimici di Dio cominciarono 
à diflruggerlo, hanno impedito, e fat-̂  
to perder più di due milioni d’entra
ta, ih; cauerebbero li Re di Spagna 
da quel %egno. v i è fperaw^a di
riftorar queñi danni da-qui alla fin 
del mondo ,fe lidio per miracolo non 
facefierijufcitar tanti milioni di per- 
fone morte.

2«; ^ p flì fono li danni temporali, 
del Re, Saria bene confiderare quali, 
e quinti fono li danni, ti dhhono ri, le 
beñemmie ,e l ’infamiedi Dio ,e della 
fua legge. £ con che fi ricompènfe- 
ranno tante anime ìnnumerabili ,ihe 
fene /¡anno ardendo nell'inferno, per 
i  auaritia,&crtideUà di qtieflì T ir0 - 
nc/lnimatiyO Msmani.

Foglio concludere rmfelicltà, 
e la ferocità Uro con quefiofolo, che 
dal dì ch’entrarono nel paefe fino al 
giorno à’hoggt , cioè in. qaefii fediti 
anrà,hanno mandato per lo mare mol
ti ■ uafcelli carichi, e pieni d’indiani 
pn più a vn milione a Santa Ad arta, 
'& áü’lfsldSpagnmla , à lamaca, 
&  ali’Ifola di S, GiuuahiH a venderli 
pcrifchiaui,

27 Y  oyen elle dia los embian, ¿y £ tutticma'ià prefente nel- 
año de 1 5 42 VÌendo,y diffimnlan- Ìanno 1 542 »e mandano , v e  e - 
do eì Audiencia Reai dela Ysla ^olo , e-difsimulando L^Audieny-^

Efpa- 6  4
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reale deli'lfola Spagniiola ; p^t- 
Stando fauore à qiiefio, come à tutte 
l’altre infinite tirannie, e diflrattìo- 
m,che fi fono fatte in tutta qaei,tj 
eofiadi Terra ferma,che fono più dì 
quattrocento leghe da Fenet^uola, à 
Santa A i arta, che fono fiate, &  hog- 
gidì fono fotta la loro giurifdìttìo. 
ne,.le quali poteuaso impedire te ri- 
tnediare.
■ 28 'Hon v i  è fiata altra cal!fa di 

fare fchiaul tutti queSìi hidicmì, che 
la fola pemerfa , cìesa , &  osìinita 
yolontà di quegli aiiariífmñ T¡ranni, 
per foàisfar la loro infatiabile ouari- 
iia di danari 5 fi cerne hanno- fatto 
fsrapre tutti gii altri in unte le In
die, pigliando ‘qùeiii .agnelli, e peco- 
felle-, fuori delie loro cafe , e le-loro 
mogli i e figimoli m i ti modi crude
li , e fcelerati, che s’è detto, efegnan - 
doli coH marchio del Re ,per vender Li 
-perifehiaui. ■

Delle Prouinde della ter 
la ferma da qtieiìa par 

tê  che i l  chiama . 
la Florida.

^ O n o  andati à quefie ’Prouinde in 
iiuerfi tempi iilim n o  1 5 1 0 , 0  

1 5  1 1  m  quà̂  tre Tirarmifi far quell ■ 
operationi ch>' hanno fatto gli altri, 
&  ancodue dì ¿oro,nelt altre parti del 
Plndie, per formontare à gradi fi>rQ- 
fortienati al loro merito, con ü f n -  
gue,econla difiruttione di qmi loro 
ftofiìm i.

E  tutti

1/lóYiá deüadiftruttíoné
Eípañoiaí antes fauorefciendoíoj 
com o todas las otras infinitas tira* 
nias,&  perdiciones,que fe han he
cho en toda aquella coila de tierra 
firme, que ion mas de quatro cien 
tas leguas, que haneftado, &  oy 
eftan eftas de Venezuela, y Sancta 
Martha debaxo de íu juriídidbn, 
que pudieran eílo ru ar, &  reme
diar. , 'íl

28 Todos eílos Yndiosno‘ ha
auidosmas ca ■ ara los iiazer e- 
fclauos, de íola íaperuería, ckga^ 
<Sc obftinada voiütad,por cumplir 
có íii infacrablecudicia de dineros 
de aquellos auanflhiios tyrahos^ 
com o todos ios otros íiépre en tç 
das las Yndias han hecho, tomado 
aquellos corderos, y ouejas deiüs 
c,a íás,c t a íü s m ugeres,ç t h i i os,pct 
las maneras crueles, y nefarias yá 
dichas .y échalles el hierro deilley 
para venderlos por eíclauos ,. -,

\Delas Promneids déla tierri 
f i r m e , p-or U  fa rte  que-

ífe U áfna U  F lo -
rida,  ̂ : y, f ;,.:d 

Efras proLiincias ha ydotres
A  %. tiranos en diuellos tiempos
deíde el año de ¡ > i o, o de 1 1 aha- 
zerias obras, que ios otros, &ios 
dos dellos en las otras partes délas 
Yndias han cometido , por fubir 
a e.ftados deíproporcionados de 
fu mereíclm iento, con iaiangre^ 
&  perdición de aquellos ílis
Ximos.

Y  ta-
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s Y  todos très hân muerto ma z Etuttitn fono mmciti dj rna-̂

la muerte, con deftrucion de fus la monte ,con efermmio delle perfo. 
perfonas, &  caiks,que auian edifi- ne, e delle cafe loro, le quali hauea- 
cado de fangre de hôbres en otro no fabbricate per auanti co‘l fangue 
tiempo paiTado, como yo íoy te- humano, covi io fon tesìimonìo di tut~ 
ftigode todos tres ellos, y ili me- ti tre loro, la memoria de’ quali già 
moria efta ya rayda delà haz dela s'è eflinta al mondo, come fe mai non 
tierra,comofin'oouieranporeil:a fofieroflatiinquefiavita. 
vidapaiTado.

-5 Dexaron toda la tierra efcan- 
dalizada, &pueftaen la infamia , 
y horror dé fimomhre, con algu
nas matancas, que hizieroií»,- pero 
lio muchas,pbrqifc los matoIDios

J Lafcìarono tutto il paefe-fcanr 
daliTatd, epieno d’infamia , e di horr 
rare del nome loro-con alcune 'Ucci- 
fiord, che fecero-, non pe-rò molte, pe'f- 
che Iddio gli vètife auanti ehe tiè-fa-

àhteque iiias hizieiiènyporqiïeks ceffsropià ,poìche hauea riferuatoper
tema-guardado para alli ei'caftigo 
delos males:qiie yoiè,:&videjqne 
éi otras partes délas Yn^ias auiaû 
perpetrado.- ' -
' '4 El quarto tirano fue agora 
poílrcrameníe ,d año de m i l , &  
quinietos, de treynta y ocho, ihuy 
'de propofito V &  con mucho apa
rejo . Ha tres años, que noíaben 
del,ni parece. '
' 5 Somos ciertos, que luegoen 
entrando hizo c!'ueldades,y luego 
deiàpareciò; & que,fi es biuo el, y 
fu gente,q en eftos tres años ha de- 
ftruydo grandes, •&muchas gen
tes,frpor donde_fue las halló, por
que es délos marcados, y experi
mentados , &  délos que mas da
nos , y males, y deftruyeiones de 
muchas Proumeias, &  Rey nos., 
c5 otros fus compañeros,a hecho. 
Pero mas creemos, que le ha da
do Dios el fin,que a ios otros ha 
dado.

6 Deípues de tres, o quatroá“'
- 60S

quellhora Ú castígo delie maluagità^ 
ch’io sò, &  vidi, c’kaueano commejfe 
inaitrepaniddl'fndie. , _

4 i l  quarto Tiranno v i  andò 
Imamente l’anno 1538 ben à pQ? 
fia , e con molto, apparecchio. Sono 
tre anni, che ru)n fi sà dì lui t ne f i  
ved e^ .

5: Siamo certi, che fub’ito entrato 
fececofe crudeli, e fubito fparue', &  
che, s’è vino, egli, e la fua gente in 
queñi tre annthà difirutto moltifiitné 
pei fin e , fé pur ne Irouò nel camino , 
che fece iperch’egli è deìUfegnati , &  
prouati ,<& .Vno dì quelli che infie  ̂
me con altri fuoi compagni, hà fat
to più danni, e più maluagità, e di- 
firutto molte ’Prouincie, e Regni • Ma 
crediamopià tofio, che Iddioglìhab- 
bia dato il medefmo fine, che à gli 
altri»

6 Tre ò qmttro ami dopo feriti
i l '  fek



''ïô<? îfù Ÿ Îâ à iïlà à if ir u t t h n é

te le cofe j^pyâdette, ’Ufchono dalU fios de eicripto lo fufo cücho, la-
Terra detta la Florida gli altri Tiran 
nuche andarono col Tiranno maggio
re ¡che Ufci afono morto, dalli quali 
ihtendeljìmo le crudeltà, &  nialuagt- 
tà inaudite, cheiui, principalmente 
U vita  dì lui,e dopo l’infelice fm  raor- 
te i quegli buomini inhumanì commi- 
fero contra quegli innocenti Indiani, 
che notifaceuano danna ad akuno^ac- 
ctoche non riufcìff e falfo quello, che di 
fopraio haueaproiioflicato.----- -

T -E tante , che confermaro. 
ttOla regola, che al principia ponejfi- 
tno‘, che quanto pià aniaumo auanti 
nel difooprìre, rouinare fé  áiílrug^ 
gere genti, e paeft, tanto più fegmâ  
latecrudeltaii, &  iniquitadi contra 
Iddìo i &  i loro proffimì commlfe. 
fO, ■ : ■ f ' - ^

8 Già ci viene a r ilil rac-
iontarè tante-, e tanto effecrandz-» , 
horrihiii , e fanguìnolenti operaiia- 
nì,nond’huomtrn , mà dì feroci he- 
B ie , &  perciò non bò voluto trat
tenermi à raccontare [e non le /è- 
guentìi - ■

9 Troudrono Terre grandi splene 
dì genti molto ben d ijpofle, fauìe, pò- 
liticbè , e benerdinàte. . -Faceuano 
fra  effe grandi veci fon i, ni laro foli- 
tò,perinuifcerar ne’ cori dì quelli 
tilapamadìioro. , '

i o Cllaffligeuanù, &  vceideuai 
nò co’l caricarli a gu fa di befiìe^. « 
Quando alcuno fi (ìancam,ò fuent- 
Ua,pernon ifcioglter dalla catena,nel- 
U  quale g li cpnduceuqno legati

trìi

lieron dek dicha tierra F loridad 
redo délos tiranos,quefuecona- 
quefte tirano m ayor, que muerto 
dexaron^ délos quales íupimos las 
inauditas crueldades, y maldades, 
que a llí, en vida principalmente 
del, y  deípaes de fu infelice muer
te , ios inhumanos horabreseil a- 
queUos innocentes, ,&anadieda- 
nofos Y  ndios,perpetra£ó; porque 
no íaiieíie faiío lo,que arriba yo 
u iaadfu in ado .

71 Ydpn cantas, que afirmaron 
la regta:,que arriba al principiopu- 
ñ mósyq ue qu anto mas pr ocedian 
en de¿ubm -, y deftroçar, y perder 
gentes,ytierras, tanto mas íeñaía- 
das crueldades,óaniquídades con 
tra D io s , y fus proxmios perpe- 
trautn -

8 Eflam os en haftiados de con 
tar tantas,:& tan execrables, y. lior- 
ribles ,:& ; langrientas obras , no 
de hombres,fino de bsitias fieras, 
et poreíTo no he-querido derener- 
m&en contar mas ddas figufen-
teSOi

Ç- iHaliaron grandes: pobíaci(> 
nes-íkgétes;iiiUy b ien d h p u eí^ , 
cuerdas, políticas, y-bíen ordena^ 
das. vHí.-zianen ellos grandes nia- 
t3nps,com oiue]en,paraentrarár 
&  miedo ,e!i ;ÍQS<eoragones de a- 
qucllas gentes.
. . lo- Afiigianlosjymatauáloscd 
echailes cargas , com o a beíiias-. 
Quando alguno cafìfaua, o defina 
yaua, por no deseíar tar déla cade
na,donde los Jieuauan efl colleras,

otros



delFIndie OccìdèntafL
Otfos > que eftauan antes de aquel> 
eortauanle lacabeça por el peícue 
co, &  caya el cuerpo a vna parte, y  
ia cabeça a otra,como de otras par 
tes arriba contam os.

II Entrando en vn pueblo,don 
delosrefcibieron con alegría, &  
les dieron de com er halla hartar, 
& m asdefeys cientos Yndios pa
ra azemilas- de his :cargas, &  1er- 
uiciosde ílis caiiallos, íálidosdel 
los tiraños,bueiue vn capitan deu
do del tirano m ayor, a robar ro
to el pueblo, eftando feguros 5 
niataalancadas ai Setk>r, &  R ey 
déla tierra hizo otras cruelda
des.

Î a En otro pueblo grande,pop 
que les pareció, que eílauan vn po 
co los vezinos del mas recatados, 
por las i afames, y horribles obras, 
que auiaii oydo delÍos,iTjetier.tm a 
eípada, y lança chicos, y grandes,
mños, V viejos, iubditos,y Seño
res,que no perdonaron a nadie.

13 A  mucho numero de Yn- 
dios,enefpecia] a masdedoziétos 
juntos, fegnn íéd ize , queembiá- 
ron a llamar de cierto pueblo, q

‘ellos vinieron de fu voluntad, hi
zo cortar el tirano m ayor defde 
lasnarizescon los labios, baílala 
barua, todas las caras, dexanrloias 

"rafes;. Y  affi con aquellalaftima,y 
dolor,¿c amargura, corriendo ían 

■ gre, los embiaró aque leuaíTen las 
 ̂luieuas délas obras, y m ilagros, q 
hazian aqueles predicatores déla 
fenda feecatholica baptizados.

14  luzguefe agora, qu e tales q-
áaran

t r iy c h s e r a n ò a u a n t ìd i  quello ^ g li ta-; 
g lia u a m  U  te f ia  p e r  lo  eo lio , &  c a d e  y 
uo. i l  corpo  d a  v n a  p a r t e , e la  t e ñ a  

datl’a lira ,c o m e  d ’a lt r e  p a r t i  dictjjàm o  
d ifopra>

TI E n tra n d o  in  v n a T e r r a , n eìlà  
q u ale  fu r o n o  rìceu u tì con a l le g r e ^

e d a to  loro d a  m a n g ia re , f in ch e  f i  
fa t ia ro n o  , e p iù  d i / a c e n t o  In d ia n i  
p e r  g iu m e n ti d e lle  loro  fa m e  , e p e r  
fe ru it ìo  de  loro  cauaUì , p a r t it i  d i  l i  
ù T i r a n n i ,  f e  n e  r ito rn a  a d ìetro  v n  
C a p ita n o , p a ren te  d e l T ir a n n o  m a g 

g io r e ,  à  ru h b a r tu tta  U  T e r r a , ñ a n -  
d ife n e  q u ei p o p o li f i c u r i  -, &  V c c tfe  
Í on la n cia te  i l  S ig n o r ,&  R e  d e lla  T É f  
r a , & f e c e  a lt r e  c r u d e lta d U ,,

l ì  In  r n ’a ltra  T e rra  g r a n d e ,p e r 
ch e  p a r u e lo r o ,  che q u eg li b a b ita n tì  
f la m n o  v n p o c o  p iù  con rig u a rd o , p e r  
r t n f a m i,&  h o ìr ih U i o p era tio n i, c ’h a -  

M a n o  d i loro  intefo .,m e ff e r o i  f i i  d i f f ^  
d a  p k ,c io % :e  g r a n d i, f a n c iu l l i  , e  v e c 
c h i , fu d d ìt i ,e .  S ig n o ri,c h e  n o n p e rd o -  

n a r o n o a d a llu n o .
¡3 lL T ìr a n n o m a g g io r e ,p e r q u a tt  

to ft  d ic e , f e c e  t a g lia r  tu tta  la  fa c c ia  

, U jà a n d o ìa  .rafaM alle n a r ic i dat=
. le  la b r a , f in o  a lla  b.i rb a  , à g r a n  Jlu»- 
m ero d ’in d ia n i,, &  in  p a rtic o la re  à  
più d i ducento in fiern e ,che m andarono  

f i  chiamared iV n a  certa  1  e r r a  , o e ff i  
an d a ro n o  d i fu a  V o lo n tà , E t  a  q u e l 
m odo con q u .e lia c filit t ìo n e , e  d o lo r e ,  
&  a m a ritu d in e -ñ i l la n d o  fu n g u e , g l i  

m andiuteno à  p o rta r  le  nuoue d e lle  O’  ̂
p e r i ,  &  m ir a io l i ,  ck e fa ce u a n o  quel
l i  battit^t(atì, p re d ic a to ri d e lla  S a n tà  

f e d e  C a t io lu a
1 4 S i  g iu d ic h i hot A com e r e i ì s -  

tan n ù



i o  8 IjiüríA della d'tflruiñoné
'fa n n o  quelle  g e n t i j q u an to  a m o r p o r- ftaran aquella getes; quatOS aQi(^ 
t e r  anno a lt i C h riftia n ì j &  c o r n e a  temali alos Chriftiaiios ; y corno 
c re d e ra n n o tc h e  U lo ro  D io f ìa  b u o n o ,  creerán ièr el Dios, que tiene bue- 
e g i u ñ o ,  &  la  le g g e  ¡  &  r e l ig io n e , no,&  juño,y la ley,et religión,que 
c h e  p ro fe f fa n o , e d e lla  q u a le  f i  v a n ta - profeffan, y de que ie jactan, yii- 
n o fia im m a c u ia t a . maculada.

r 5 Q ra n d ijf im e  j e B r a n ijf im e  f e -  i f  Grandiilìmas , y  eftrañiffi-
io iv¡ñ!i>.',i7ÍtA rhf rnmmiCr/n fnn Í3S maldades, QLie alliCO-

p e r d lt lo n e .  E t c o f i i i  p ià  fc ia g u ra to  bres hijosde perdición. Y  auiel 
C a p lta n o ra o rìiC o m efu en tu ra tO y fe n - mas infelice capitan m urió,corno 
t(e c o n fe jjio n e i e  non d u b it ia m o , che malauenturado, ruiconieflion, & 
non / o f fe  fe p e lto  n e l l 'in fe r n o , (e  p e r no dudarnos fino,qnefue iepuita- 
fo r te  Id d io  o ccu lta m en te  non lo fn cco r do ert los infiernos, íi quiqaDios 
fe co n fo rm e  alla fu a  diurna m iferìcor-^ ocuItáinentenG le proueyò iègun 
d ià ,  &  non fe co n d o  i fu o i ie m e r ìt ì  p e r  fu diuina mifericordia, &  no iègù 
ie’Waluagìtà c e fi e ffec ra n d e  » Jos deméritos d el, por tan execra-

- blèsmaidades-

Del fintile deÌl’ Argento, Del rio dela ̂ laia.

DEfdeelañode 1 5^2,023 haii 
ydo al rio dela Piata,, donde 

aygrandes Reynos,_& Prouincias, 
y de gentes muy diipueAas, &  ra
zonables , tres, o quatro vezes ca
pitanes.

2 ■ E ii general £ibemos,que lian 
■ 'heciio muertes, y daños j en parti- 
' cu laf, com o eirá muy a trañuano 
délo, que mas fe tracia délas Yij- 
dias, no fábemos colas, que dezir 
íeñaladas. :

' 3 Ninguna duda empero tene 
mos.que no ayan hecho, y Jragan > 
oy lamefina so b ras, que en las ̂  
tras partes íé han hecho ,y  hazeñj 
porque solosm eím os Eípanoles>
Y entre ellos ay délos, que íé han 

'irallado en las ottas, y  porque van
■ afer

D a l l ’anno i f z i  in  q u i  fon o  an

d a t i  a lc u n i C a p ita n i In  i r e  i  ò 
q u a ttro  v o lt e  a l f iu m e 'd e l l 'a r g e n t o ,  
doue fon o  g r a n  B ^ g n i\  e T r o u in c ie , e 

d ì  p op o li m olto  ben d i f p o B i , e  r a g io -  

n e ù o li* - '
% S a p p ia m o  in  g e n e fa ié ,  c'hanno  

to m m e ffo m o lt i  h ò m ic id ij,e m o lt i dan
n i  . f n  p a rt ic o la r e ,p e r  e ffer  m olto fu o 
r i  d i  manO dà lie  In d ie , eh’è q u ello ., d ì 
ch e p ià  f i  tra tta ,n o n  fa p p ia m o  c o fe fe -  
g n a la te  d à  r a c c o n ta re .

3 h a b b ia m o  p éro  d u b b io  a l-
tu n ó , che non h abbian o f a t t o , &  hog-^ 
g i d ì  non fa c c ia n o  le  m ed efim e  o p era -  

c h e f i  fo n o  f a t t e le  f i  fa n n o  in a l-  
'  t r e  p a r t i  i  p e rc h e  fono g l i  ìfie ffi S p a -  

g n m l i ,  e  f r a  e jfi v i  fono d ìq u e l l ì  ,c h e  
f i  fono t r o u d ìr ie l l ’a l t r e p e r c h e ^

v a n n o



afer r ico s ,^  grandes Señores, co- 
molds otros, y eftoesim poííible, 
que pueda fer fino con perdición, 
&  matanzas,y robos, &  diminu
ción délos Yndios fegun la orden, 
&  via per uería , que aquellos , co
mo los o tro s , llenaron, 
f' 4.̂  itíéfpues que lo dicho /eeícri 

üidjlupinios muy con verdad,qu& 
han defti'uydo, y defpoblado gran 
des promndas, y R ey  nos de aquel 
lá tierra, haziendo eftrañas matan
zas , y crueldades en aquellas defi, 
úentu radas gentes, con las quales 
íe han íéñalado, com o losotros, y 
masque otrosjporque han tenido 
mas lugar , por eftar mas lexos de 
Elpaña , y han biuido mas fin or
den , &  íufticia, aunque en todas 
las Yndias no la ouo,com o parece 
por todo lo arriba relatado.

5 Entre Otras infinitas fe han 
ley do en el conícjo délas Yndias 
lasque íe dirán abaxo. V n  tirano 
gouernador dio m andam iento a 
cierta gente füya,quefueíTea cier 
tos pueblos de Y ndios,&  que fino 
Ies dleílen de comer los mataífen 
a todos. Fueron conefla auftori- 
dadj y porque los Yndios, com o a 
enemigos íuyos no le loquifieró 
dar, mas por m iedo de vellos, y 
por huyllos, que por falta de libe
ralidad, metieron a eípada íbbre 
cinco mil animas.

6 Itera viniéronle a poner en
fus manos, y  dofrecerle a fu íerui- 
cio cierto numero de gete de paz, 
qtie por ventura ellos embiarona 
^ , y porque, o  no vinieron ta

JK f lo ,

deU 'ladieO ià^eìitaììm  1 0 ^

vanno per far fi nccht,egran Signori ̂  
come gli altri i&queUo è mpojjibile 
chefegua,fe non con diflrmìone,vccì~ 
fioni, rubbamenti, & dimìnutione de 
gli Indiani ì conforme all’ordine^ &  
alla Sìrada peruerfuy che hanno tenatù 
queUìyCofi come gli altri.

■ 4.',’Z)opo fcritto quanto s'è detto'f 
hahbìamo faputo con molta vent,d^ 
c hanno diSìmtto , e fpopolafo grani 
’Prouìncìe.e ’S^gnì'di queipaefèyfa^ 
cendo grandi ve ci fonile crudeltàdi 
in quelle fuenturate genti.y con le qua. 
tifi fono Segnalati quanto gli alt^fig^^ 
più de gli altri -, perche hanno hauutq 
ptù commodìtà , per ejjer più lontani, 
dalla Spagna,^ fono vìuuti più dìfinr̂  
dìnatamenie,efen:(agiuSìitìa,benchè, 
non ve ne fù mai in tutte l’lndie,cpme 
fi vede da tutto quello,the di [opra s.è 
detto.y T rà infinite altre ,fi fono lette 
nel Con figlio dell’Indie quelle , che 
qui fiotto fi diranno, Vn Gouerndtor 
Tiranno commandò à certafha gente, 
che fe n andafje ad alcune Tetre de gli 
lndianì,e fie non le dauano da mangia
re, che gli ammattpiafiero tutti . Sene 
andarono con quefia auUoritàyeper- 
chegli Indiani nongHcne volferoda
re , comed.lorommiei,pià per paura 
divederli, e per fuggir da effì,  che 
per mancamentoM liberalìtà,mefferà 
a fil dì fipada piu dì cinque mila per- 
fione.
. 6 Di più andarono a metterft nel

le loromani, & ad offerir fi al loro fier.. 
uitio certo numero di gente pacific^ 
mente, che forfè daejji furono maà  ̂
dati à chiamare,e perche ,ònon anda-



l i o  Iñoriá della dìflruttiùns
tono così toño, o perche ’aolfero ̂  come preñOjOpocqoéjCOfflorueleHjy 
fogUmio, &  hamopet:info commune,, coilumbrede|ios,vujga.da,quefie:^ 
Tiietter in quelli timore, e ^auento ronen ellos fu hofrîbiê imigdo j, jif 
bombile, commandò il Gouernatore, eipanto arràygar, mandò el gpuej; 
chegU confegnaffero tutti nelle mani nadoi^quelGsentmgaljehatodps- 
d‘altri Indimi, ch’i ffi haueuano per en manos de otros Ytidios, que â
loronimici.

- f  - i qmÌipiangenÌ6,egriddn:do:pre 
gMario, cheeffi medefimì gli amma:^ 
c^ifiererenoiigli deffero a nimìci loto. 
Etvon voiéndù vfcire della ta{a, doue 
ftàuano, iui gli tagliarono à pe'ggft t 
gridando quetti,e dicendo  ̂ venta-

à feruìrui pacificamente:, e OTJt ci

efiauan, aiiilós j ì  izieron ped;
eIamando,y dtZicndoj Venirne sa
fèmirosdepaz,.^ imtays lìosinud

Mmu^ate^¡Bjfii il ¡angue noflmper ftra fangie quede pon eftas pare- 
qù'efle pami.m:teüimomo.d dds enteiliiaGniodenueffrainju-
iiraingiuiìamorte edeüa vqñracru-. ila muerte;, y vuedra crueldad 
àèltd-lQueflamberò fu vrìoperatìone Obra-'fue eira cierto íeñalada, &' 
fegtíálatáie degna d’efferconftderata, digna de;c5 íiderar,&m ucho mas' 
mdmojtopmd’ejj'er pianta. de lamentar.

Delli graii Regni,e gran- I)e lo sg rd itd es  R e y n o s ,y  gran  

''Hi Prouinde dei Perii. des P ro a in cia s  d e l P erù , .

f ElCanho i j j i  andò va altro 
•gran Tiranno eon certa gente al 

ti Reghi<dél‘'Perá ¡doue entrando cori 
it tiíólo-, &-fntenüone , &■  con li pria’ 
fipiji'thè tuPtigli altri paffdrì, peréhe 
tràVìtO di quelli i che s'erano più ef: 
fercitàti ¡e  per più tempo, in tune 
crudeltà, e le flragi , che dad' anno 
15 loeranofiatecommef e nella Ter- 
rdFerma,fcce rmggio-ri crudeltà, &  
vccifiont.fen^a fede , né verità, 'di- 
ñrággen'ábíé T en é, m'àdjmmuìre , 
&  ammà^Xare ié genti doro ,. <sr xau- 
fando cofi gran ■ mali , in quei paeft, 
che fiamobèn certi, che niffuno farà 
bañante ariferirli à dimofìrarii ̂

' I ■■ fin

EN  el año de 1 5 3 i fue otro tira
no grande,con cierta gentea- 

los Reynos del Perù; dòde entran 
doconeàtitulo,:& intentÌGnj&có’ 
ios principioSjq uè los otros todos; 
pafiâdos, ÿ poro de, era yno_ deios, q 
fa aùian irias; exercitado,, <& nias 
tiempo, en tüdaslas orticJdades,y 
eftragGS,q enJatierra.finne defie 
d  año á í  is j.o fe  atáan bedíOídrei 
feiò en crueldad;^, y;ma«inçâs ,d 
io'bGs;firafce;niyetdâd,dedtrîy^ti 
dopueMoS'apoeaiido; niatâdoli's 
gères deiios,êt fiend^o caufi de tan 
grandes m ales, que an fuecedido 
en aquellas tierras, que biê íómos

■ cier-'

1

quelios tenían poa:PusepoAijigOS¿ 
. 7i ̂ lìos.quales Ilor âdo,:y: çianyan* 

do rogatiâ; queÎQs mataffeii ellGs,- 
&.np Los dieiîèn a fusèneiiligqs. ŷ  
ho oueriëdo f  J j f  delà caía, donde



'■ deUlniie
ctef tos,que tiaáiebaftaráa referii- 
los, y encarecellos-j haftaquelos 
veamos, y conozcamos claros ei 
diadeí juyziojy de a|guno§,q qae- 
ria referir ia deformidad,y calida
des,y circuiiftantias,que los afean, 
y agrauan, verdaderamente yo no 
podré,ni fabre encarecer.

2' En lli'infelice entráda mato 
y deftrnyó algunos ptrebios, deles 
robo mucha cantidad de o r o . En  
vna Ysla,que eftá cerca délas mef- 
niasprouincias,que íéllam a Pug
na , muy poblada, &  graciofa, re- 
fcibiendole el Señor,y  gente del- 
la,cbmo a Angeles del cido-, yde- 
fpues de íeys nieíésamendbies co
mido todos fu baftimentos, y  de 
nueuo defcubrlendoleslas troxes 
del trigo, que tenían para fi, & fu s 
niugeres,y hijos los tiempos de fe- 
ca -, y e fe ríle s , &  oñ'eciendofelas 
con muchas lagrimas, quelas ga- 
ílafen, &  cómieíien a fu volütad, 
el pago, que les dieron ala fin fue, 
que los metieron a efpada, y alan
cearon mucha cantidad de gentes 
deílas,y iosqn e púdieron tom ara 
Vida, híz íeroh efda üOs,- con gran- 

‘ deSj y íeñaladashfueldades otras 
que en eílás hizieron,dexando ca- 
fideípobiadaládichaYsla.

“D e allí Vaníe ala Prouincia 
de Tíimbakh que es en la tierra 
Pifhie,^ mátan,y deftruyenquan 
tos pudieroíiT Y porque de fuse- 

. ^ h to íá s  , & horribles obras hu
yan todas las gentes, dezian, que 
fe alpauan, & que eranrebeldes al

Tenia

G c M h U t L  1 U

fin che li veiei^mò t comfctremo
chiaramente nel giorno deiCiuditìo. ; 
&  io non potrò-, ne faprò  ̂eSf timer be
ne la deformità,ie quditadi,&- le cìr- 
co âno ê d’alcuni, che rorreì raccon
ta rede~quali gli aggrauano, e biUttif- 
fmiglirendoHOi. - : ■ - J

■ViZ 'l^Ma fm  infelice eritrata égli 
veci/e ,e  diMrùffealcuni pòpoH ê rub- 
bò lmdm(jlta,quantità d"oro\ Inyna. 
Ifola vi'cina.aii’iflefe Trouincie,che  
ft chiama Tughna , molto pcpqlata., e 
graUo(a,effendonieuutì dalSìgnqre, 
E dada gente di cjfa ,, corne fAngeft 
del Cielo , e dopo /ci mefi hauendo 
mangiato tutti i loro riuexi , e di nuó- 
uo feoprendo quei popoli le cotiferue 
delformento,chaueuanoper /e j.e^  
per le loro mogli, e fig lim li per lo 
tempo di fecco, e di iìerilhà  ,  é t  offe
rendogliele con molte lagrim e, per
ch. le confumaffero à yoglia loro, il 
pagamento-, che al fn e  gliene d'ude- 
ro,fù,chemefferoafildt/pada &  vc- 
ciferoa lanciate molte di quelle gen
ti ,.<& quelle ^abepuotero pigliar iq- 
ue fecero fd m u e , con altre grandi, 
e fegnaiate crudeltadi ,cke co-ntra e§e 
fecero ,lafciando quetia Ifola quaft di- 
fe r ia , , ,

' ■ 1 v>
 ̂ Di là fe tte ranno alla 'Prouin

cia dì Tumbala,ch’è nella TerraFer-  
'' mai &  arnmag^noi e dìftrùggono 
quantlpuotero . É t  perche tutti i pò
poli fuggiuano, per le lóro fpaui nte- 
uoti, &  horribili operatióni, dìccua^ 
no , che f  [okeuau&nO féthcerAm  ri* 
beili a l^ *  - ; ;

< ‘4 .ibi y fa m
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4 Vfaua quefioTiranno tale indù 4 Tenia efte tifano efl:a yndiji 
Uria, cbeàqueUi, à chi egli dimanda, ftria, quealos que pedia, o otros, 
ua^&adaltri,che da feveniuanoa que veniali a dalies preientes de 
fargli pyefèntì d’erose d'argento ̂  e di oro, y piata, y deio que tenian,de* 
quello, c’haueuano, egli diceua,che ziales,quetruxeisé ntas,haftaqtie 
gliene portafiero ancora,fin ch'egli ve . ei via, qu.e, o no tenían n ías, o no

uu l che^ti riceueuit per Vajf¿illi delíi yes de Eíp2.ña^ ahr^.fsuaiOS,y ha.
■ "É^di-Spagna,egUabhracciaua,.efa- ziatocardostrópetas,que tenia, 

ceuatoccar duetrotnbette ,c haueua, dándoles a entender, que deídeeit 
dando ai intendere,cheper l’amenire, adeláte no les ama de tomar mas, 
non hauea da toglier loroaltro, né da ni hazelies mai alguno; teniendo 
far loro alcun male; ñimar.do effer le- por licito todo lo,que les robaiia, 
cito tutto quellOyche ruhbaua,o effi gli y le dauan por mieo.o délas aoomi 
dauano per paura delle nuoue ahhomi- nables nueuas, que dex o y ananaes 
neuoli,che Jentmano di luí prima,ch'e- que d io s  refcibieííe ib el amparo,

te iiv n c  «ct i\j> , n/f/í'-jv ípueS ----------- ------
JottolapYOtietione Ideale, non gli of- protedion Real, no ios op|)nmid 
prii7ieífero,Tubbajfero, dejjolaffero,e íen,robaíIen, aííblaíien, y deflru- 
d¡ñruggeffero,e ch’egli costnongli ha. yeííen, y el no los ouiera affi qc- 

‘ uefie disirutti • ílruydo. .  ̂ _
- 5 “Pochigiorni dopò venedoim s 5 Pocos, días deipues viniendo

•pniuerfale,& l'Imperator di queiB^e- el R ey vniueríal ,.y Emperador de
"gniiChefrebiamó jítabaliba con mol aquellos Reyaos, que íé ilaniò A- 
~ta gente ignuda, e con le loro armi da ■ tabaliba, con mucha gente deíhu- 

bejfe, non fapendo emne tagliamno le > da,y con íiis armas de burla,no la- 
lei¿íBrie,c-re???? for- - hiendo com o ,CQttauálase^adas, 

-renano ti camüiiechi erano gli Spa~ y.heriañ laslá^as, y coni pedirían 
gñüoli, che fe Li Tdiamli hamffero - los cauaIlos,&quienéralos Efpa- 
oro,gliandarebbero adaffaitare, per ñoIes,que íilosdem onios tULiiete
rubbarglielo:, arriuóat ¡oca doueffi r oro, los acometieran paralé loro-
erimó, dicendo : douefono quéfli Spa- bar,ilegó al lugar donde ellos dta- 
gnuoliififaccianoauanti, ch'iono mi íuan, diziendp 5 dondeeílaneítos 

' fnouèrò'di qua fin che non mi foiif- EipaHoIesriàlganacà,q nomemw
- facciano de' miei vajfalli,cbe mi han- daré deaqui,haftà qrnelàpisfagan
no uccifo,delle Terre,che mi hanno di~ demis vaiTallos,que me han muer 
fertatoie delleykche<g^ ¡ ebemì bau. ■ to,y pueblos,q me hS de^obladp, 
noruhhato, ^requiezas,qmehanfòBado^H

fedyi Ffcirih Salie-
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6  Salieron a elj matáronle infi= 6 V/cirono contra di lukglivccU 
nitas gentes 5 prendiéronle fu per- fero infinite genti j pr ef l a fuá per- 
fona, que venia en vnas andas, y fonale he venina i» vna¡ letica, f  ' dopò 
deípues de prefo tradancon el haiterhprefo ̂ trattano con b i, che fi
que Ce reícataííe 5 promete de dar rifeatti i egli promette di dar quattro 
quatto millones de caitellanos, y rniiioni di feudi-, e ne dà qnindeci; &
dáquinze; y ellos prometenlede 
foltaJIe.
. 7 Pero al fín no guardándole la 
fee, ni verdad, como nunca en las 
Yndias c5 ios Yndios por los Elpa 
ñoles fe ha guardado, kuantanle 
que por fu mádado íe iuntaua gen 
‘ tejy el reíponde,que en toda ia tier 
ra non ié mouia vna hoja de vn ár
bol fin fu voluntad,que fi gente le 
juntaíTejCreyeíTen, que el la man- 
daua juntar 5 y qué prefo eftaua, 
quelo mataíTen.

8 N oobftantetodoeftelo con 
denaron a quemar biuo , aunque 
deípues rogaron algunos al capi
tán , que lo ahogaíTen, y ahogado 
lo quemaron. Sabido por e l, di- 
xo : porque me queraays ? que os 
he hecho ? N o  ?Tié prometiftes de 
fokar, dándoos cloro? no os di 
-mas délo, que os prometí ? pues q 
aífi lo querevs, embiadme a vue- 
ftro R ey de E íp.iña,. «Se otras mu- 

ich^ coía.s,“quedixo para g rlco n - 
fuíion, y dete'bcion'dela gran in- 
juñíciá délos Eípañoles; y enfin lo 
quemaron'. . ■:  ̂ -

. 9. Confidereíeaqui la jiiílicia,. 
■ &  titulo defta guerra í la prifion 

Señor; &  la íentencia;,y exe-

cjfipromettono dilafciarlo

7 Vero il  fine non offeruando la 
fede, nèla verità, cerne mai non è sìa 
ta offeruita dagli Spagnuoii m llln~  
die con gli Indiani,lo calunniano, che 
difio ordine fi metteuagente infierne  ̂
&  egli .rifponde, jebe intuito il paefe 
non fi rneueua vna foglia fen-^la fua 
vohiutà,chefefi radmaffe gente,cre- 
defiero,ch’sfio la faceua radunare  ̂&• 
ch’egli era prigione,^ però l'amra-ss  ̂
piffero.

8 Tatto ciò non ofiante lo conden- 
naronoadejfer abbruggiato vino, fe
bea dopò alcuni pregarono il Capita
no , che ¡0 face fie ñ r angolare, e firàn- 
golatol’abbruggiarone. Quandoegii 
lofippe,diffe -, perche mi volete ab- 
bruggìare i  che vho io fatto ? 7fpn mi 
hauete promeffodi liberarmi,dandoui 
iol’oroìnànvihòìodatopìà diqutUof 
che Pi hòpromejfo ? Mandatemi, poi
ché cofit volete,al vofiro Re di Spagna, 
Et rnoLt’altre cofeegli dìffe,per molta 
'qonfufione,edetefiatwne della grande 
i'kgiuflitia degli SpagnuoU-.e finalmen 
peCabbfuggtarono,

p Siconfidert quilaginñitla,?^  
il titolo di qiieña guerra -, la prigio
nia di queflo Signore i eia fententiut 
^  effecutione della fua morte j e concutiòn de ili muerfeuy la cenfeien 

iCia GÔ que tienen aquellos tirano ehe confdent^ tengono quei Tiranni 
grandes theiòros , como en cofigrantefori,che rubbarone in quei 

‘ ■i-c aquellos ‘R^ni,



f  14 IJiorU àelh àiflmtiìònt
%egni,à quel Re eofìgritnde,&ài al- aquellos Reynos, a aquel Rey'tali 
tñinfiniúSignortfipiuatu g ran d e ,& a  otxos infinitos Seño;

" ■ . res,í5c particulares robaron.
lo  ^ ’in fin ite  attion l f e g m la t e ^  lo  Deinfinitas hazañasfeñalá, 

p e r  m a litta  , e p e r  cru d e ltà  cornm efje ¿as enmaldad^y crueldad, en eftir 
m  e flirp a tio n e  d i q u e lle ger,ti d a  q u e l, pación de,aqueJlasgentes cometi- 
liy c h e fi ch ia m a n p  C h r iñ ia m  ,  v e g l io  das porios que íe llaman Gliriíha.
qui raccontarne alcune poche , cht vn 
frate di S. Francefeo vide net princì- 
pìo,e le fottofcrìfie coH¡uo nome,man
dandone alcune ■ copie per quelle parti , 
&  altre'à quefìi ‘\egnidi Cafiìglia -, 
&  io ne hò vna copia in mio potere i on

nos,q mero aq ui referir algunaspo 
cas, queumírayJeicLe; Sant Pranci- 
ico ai os, principios vidb y  Las'fin 
m ó -de íu nóbre, ernbiandotrasla- 
dos por aquellas pintes, y otrosa 
eíios Reynos de Gaílilla;:-& yó-ten

la fuá propria futtofcrittione , ndia goen.m i poder vii trasladoconíu 
quale dicecoft.

I I  /pFráMarcoda-Niotp^a dtll'- 
Ctdine diS. Francefco.commifariofo 
pra It Frati del mede fimo or dine neUe 
Trouincie del Verù,che-fuidelliprimi 
relìgiofi , che con li primi chriflìani 
entraròno nette dette 'Prouincìe dica, 
fendendo verace teñimonianxa d’al̂ - 
cme cofeich 'io vidi x on gli occhi prò, 
prij'in qael-paefo,maggiormente,circa 
titrdttamenio, e te conquifiedede cofe 
tolte (diinaturali.

propia firmajeu eiqual di^eailii-.
it; Yo;feayMarcos.de Kifade- 

La orden .de .Sanr Frairehco, con; il' 
Parió. Ibbic 1 OS frayles-de la meáiiia 
orden en las prouincias del Perù, 
que fue dé lo s ptimefos ¡rdigio- 
ibs,que con los primeros, Cbmua 
•nosentraron en las dichas proiiiú 
¿G tas,digo .dando te ftimonra verda 
•decG dealgunas colas, queyoiGoa 
miso-jos VI enaqlla tierra, mayor
mente cerca del tia¿tamieíitQ,y 
conquiftas hechas alos .naturales.

X 2 Primeram enteyo foy teíli- 
go de viftai y por experiecia cierta 
conofci,y.alcácé, q aqllos Yndios, 

-del Perù,es la gente masbeiiiuola, 
q entre Yridios'fè ha vifto, y allega: 
daf,.& amiga aloúChriílianos.

13 Y  v i , que ellos dauan alos
Spagnuoli abbondantemente oro, Eípañoles en abundancia oro , F 
argento, e pietrepretioji,etuttoíió, ¡plata, &  piedras precíoías, J  
che dXmanáauano, &■  ch'ejTrhaueua- ■ do quantoles pedían, que ellos ?£' 
no, e preñauano loro ogni buon ferui-  ̂nÍan,& todo bueii íeruicioj &  nun 
tío j &  mai non vfiirona. gli Indiani calos Yndios falieronde guerra, 
in forma di guerra, mafempre pacifi- fino de paz , mientras no le dieron 

. « ,  oca-

I Z Tripiieriimentehfonteflimo- 
it'io di veduta,^ per ficma efperien%q. 
conobbi ,& feppi f che quegìiliidianì 
del Perù èia più benigna gente, ■ che fi 
fia villa f r i  gli In di ani,e molto benaf 
fetta,& amità de‘ Lhnfiiani. . 

i j  Et vi.a , ch'effi dauano a gii
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ecailon con Iòs malos tradam ien 
tos, &  crueldades 5 ante los refce- 
biaii eòli toda beniuolenda ,.y ho^ 
n o reiiiosf neblosàlós Eipañoles, 
y dándoles coni i d a s &: quancos 
efclauos^y eFcíádas 'pèdian para fer 
uicio.  ̂ .
. ii4< Item iòy teftigb , 6c doy te- 
iHinonio, que íln dar c?. u ía, aii oc- 
caiìon aq udlos Yndios alos E ipa-
fioleSylaego, que entraron en íus 
tierras , deípltes de auer dado el 
mayor Cacique 'Arabaliba masde 
dos millDiies de orofalos Emanó
les,' y auiendoles dado toda la tier-

1 1 /
cittnemre non m fà  dato loro occafto- 
ne con li mali trattarnenti. e con le era 
deità ; an'r̂ i riceueuano gli Spagnuoli 
con ogni bentmleno^'iw honQfe nel~ 
le Terre ^dando loro .vmonagUe, e 
quanti fchiatdi e ‘f.him e da feruìtio 
dimandauano, »

14  Sen’ anco teWirnónio, e .lo te- 
ilifìco,ch f fen%a che quegli Indiani ne 
dejfcro caufii^nè occaiebmalcuna agli 
Spagftu<^ltifùbin>,th’e furarono ne’ lo
ro parfiu dapoièheil Maggucc Signore 
■ jdtahi iiha hehbe dato a gii Spagr,no
li pià di due miiierd d’oro ,e tafdatx 
tutta la  Terra iupoterloro fen^a re-

'raeníu'poderfinreíiíiécia, luego fifleno^a^immediateahbtuggiirona il 
queilÌ3rònardichoÀcabaliba,que dettoxAtahaliba i  ch’er-a Signore di 
era Señor de rodala tierra; y em- tutto U paefe-, e dopòdrJunabbrug- 
pòs del qùemaron biiio a fu capi- gìarcno viuo il fuo tapitun Generale 
tan generai C och ilin laca , el qilal : , Cochilmaca,ììqmk ea-avcnùtcpraci- 
aiiia venido de pàzal gouernador ficamente:dl Gov.e-matorciinfiinié con

altri principali»' . ; ■
ly^ Tarìmente dopoqheñt ,,d¿lá 

à poihi 'giorni abbruggiamno/'Gha
ba ,vti. altro Signore molto principa
le dell l'Prouincia di Quito  ̂fengaiol- 
pu,e/en<^ hauerne'ddio alcuna caufa.

ló.'Cofiancoabbruggiorono Cha
pera -Signor delli Cariaiij iogiufìa- 
trtente.

17 • ^  L u ig i,e h ’èra  v n g r a n  S i j i o  

r e d i  queUiyCh’e ra n o  in  Q u ito ,parvm cn  
te a b b ri'g g ia ro n o  li  p ie d i, e li d i''d e ro
■ moLtialtri tormentv, pcYi he 1 gli pale- 
faiTe doue eraToró.!¿iAt-ibaliba, del

e gli non fa

con otros principales.
I f ' A fli méfrno deipues de eftos, 

deñde apocos días' quemaron a 
Chamba, otro Señor rnuv princi
pal déla prouiñeia de Quito , fin 
culpa, ñí ann auer hecho porque.

iií 'A íli'm éfrn o  quemaron a 
Chapera Señor delosCanarios in- 
juíiameñte.

17  A fli m efm oaLuis,gran Se 
ñor délos; que aula en-Qjito,que- 
maróii los pies, &  le dieron otros 

¿nuicbo's tormén.ros, porqiiedixe- 
fedonde edáua él ortí de Atabaii-

'ba ; del quad theíoro , come pare- - qual teforoicorneficonoboc 
m ió jioü b iael nada.  ̂peuacifa alema.

í8  Aííii mefmo quemaron en 18. Parmerite-aboruggiar^ro 
Q dto  a Cocopanga, gouernador - Quito Co’z^opanga,c'h'exji^dJ ue<na- 
queera de todas las prouincias'de '  toredituus le Trouincie di Quito, t

' 'u i.  M. z qitde
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qualepst etlmne intìmaUonì fattegli ( ^ i t o , el qualpor ciertos- reqnè- 
da Sebafiian di Benalca^ar Capita- nm entos, que le hizo Sebáítian 
na del Gouernatore, fe ne verme paci- de B^enalca^ar capitan del gouer* 
ficamente, e perche non diede tanto nádor, vdnode paz, y porque no 
oro,quantogli dmandaumo,l' abbrug dio tan tooro , corno le pedían, |p 
giaronoeon molti altri Signori ,eper quemaron con otros m uchosCà* 
fono principali. E per quanto io potei dques, dcprincipaks. Y  alo que 
intendere l’intento de gli Spagnuoìi yo pude entender ÍÜ intento délos 
era,che non rmaneffe alcun Signore Eípañoles era,que no quedaiè Se« 
ìntuttoìlpaefe. ñor en toda la tierra.

19  Item , Che gli Spagnuoìi ra- 19  Item , que los Eípañoles re-
áunarono gran numero d'indiani, e cogieron m ucho numero de Yn- 
ne ferrarono in tre cafe grandi quanti dios, y losencerraron en tres ca- 
ve nepmerofìare,e v i rnejfero fuoco, fas grandes,quantos en ellas cupie 
egli abbmggiarorto tutti, fen%a che ron,&pegaronlesfuego,y quema 
haueffero fatto cofa benché minima ronlos a todos fin hazerÌa menor 
contraakunoSpagnuolo ,nè iato pur colà contra Eípañofni dar lame« 
mínima caufa, nor caula.

20 EtQccorfeìuì,chevn chierico 20 Y acaefciòalli, que vneie-
rigo, q u e iè llama O cañ a,iàcòvn 
muchacho del fuego en q fe qne- 
m au a,y  vinoalli otro Eípañofy 
tomofelo délas m anos, y lo echo 
en medio delJas llam as, donde fe 
hizo ceniza con los de masjel qual 
dicho Eípañol, que affi aula echa
do en el fuego al Yndio,aquel mel 
m o dia boluiendo al real, cayó fu- 
bitamente muerto en el camino, 
&  yo fue de parecer, que no lo en- 
terraífen.

2 1 Item yoafirm .o,queyom ef 
m o vi ante mis ojos alosEípano- 
les cortar manos, narizes, y oreias

detto Occagnacauò vn fanciullo fuo
ri del fuoca,nel quale fi abbruggìaua,

venneiui Vn’altro Spagnudo , e 
glielo tolfe dalie mani , e io gtttònel 
megodelie fiamme, douefii fece cene
re hìfierne con gli altri 5 il qual [opra- 
detto Spagnuolo, i he cofit hauea gh- 
tato\nelfoco l’indiano, il giorno me 
defimo ritornando all’alloggiamento , 
cade fubitanamente morto nel cami
no', e io fui di parere, chenondouefi 
feto fepelirio.

2 1 Item io affermo, ch'io §ìeffo vi 
digli Spagnmii,auami h miei occhi 
tagliar mani,nafi, &  orecchie àgli In-
4iani,etlndianefengaatcunpropffuo; - a Yndios, &  Yndias fin propofito,, 
mafolo,percbeneveniua loro cupac- . finoporque fe lesantojauahazer- 
siojfe 'intantilochi,e tante parti,che lo ; y en tantos lugares , y partes 
faria lungo da raccontare. que feria largo de contar.

Et io vidi,che gli Spagnuoìi 32 E  yo v i ,que los ElpanoleS 
canià gli lndiani,perche les echauanperros alos Yndios,pa 

gli ra
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ra qué los hiziefíén pedamos; & 
los vi aili aperrear a muy muchos.

23 Affi meímo vi yo quemar 
tantas cafas, & pueblos, q ue no ía- 
bria dezir el numero legua era 
muchos.

24 Aííi mefmo es verdad, que 
tomauan niños de teta por ios bra
cos,y los echauan arrojadizos quá 
topodían5 & otrosdeíafueros,y 
crueldades fin propofito, que me 
ponian eípanto , con otras innu
merables, que vi,que íénan largas 
de contar.

25 Item vi, que llamauan alos 
Caciques, &  principales Yndios, 
que vinieden de paz legaramentc, 
&  prometiéndoles ieguro,y en lle- 
gandoluegolosqueraauan. Y  en
mi prefenciaquemaró.dos, el vno 
en Andón y el otro en Tumbala 5 
& no fuy parte para fe lo eíloruar, 
que no los q uemalIeii,con q uanto 
les prediqué.

25  E íegun Dios , & mi con
ciencia,en quanto yo puedo alean 
^ar, no por otra cania, fino por 
ellos malos tracia mientos, como 
claro parece a todos, íe alc.Kon, 
y leuantaron ios Yndios del Perù, 
ycon mucha caula, que fe Ies ha 
dado.

27 Porque ninguna verdadles 
han traclado , ni palabra guarda
do, fi no que contra toda razón, Se 
juílicia tiranamente los han de- 
ílruydojcon toda la tierra, hazien- 
doles tales obras,q u e han determi 
nado antes de morir, que fernejan 
tes obras fufrir.

Item

OcctdeniáÛ
gü sbranajferoi&Cöß nsvldi a sha-- 
ncLt molti.

23 ’Pavimenteio 'vidi abbrugg‘a~ 
re tante cafe, e Terre, che non ne ß -  
prei dir il numero ¡perla loro moia- 
tudine,

24 Tarmente è vero,che piglia- 
uano fanciídlmida tetta per le brac
cia , e gli lanciauano per aria quanto 
poteuano -, &  altre ingiuflkie, e cru~ 
deltadi fen-̂ a propofito , che mi met- 
teuanoßauento, con altre innumera- 
büi, ch'io vid i, che ¡aria lungo il rae-- 
contarle,

25 Item v id i , che chìamauano lì 
Signori, &  tiVrincipaii Indiani, che 
fenevenìffero pacìfici, promettendo 
loro fteure'^'^a, e fuhito arriuMi gli 
abbruggiaua.no . Et in prefengetj; 
mia ne abbruggì.irono due , l'viw m 
iyAdon, e l’alt iQ in Túmbala-, ¿E'io 
non fui bañante , per quanto predicai 
loro, ad imped'iì-e,che non gli abbrug- 
giaffero .

26 £ per quanto io pofjo compren- 
dere-, e ne chiamo in teñitnomu lid io , 
^ l a  mia propria confiietuza j gii In
diani non fi [ollemrono per alcun’ai- 
trac auf a, come appar chiaramente à 
tutti, fe non per quesU 'mali tratta- 
me-Hti,econ molta caufi, cb'à Urofe 
n'ddaio,

27 Terche non fi è mai trattatú. 
fecocon Ve-rità alcuna, ndofieruato. 
parola , ma contra ogni ragione , e 
giufikia tirannicamente gli hanno di ■ 
"firutticon tutto il paefi, facendo cen
tra di loro cofe tali, che ¡¡fono ri f i lm  
più tofio di morire, ch ef ìpportarefi- 
mili operationU

U  I I t m
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28 Item dico, che, per quanto ri- 28 Item d ig o , quepor larelii

ferifconq ĝíi /ndianl, vi è più oro na 
fcofto', che non s’è fcó^erto ¡ìlciuale 
non hanno voluto difcopriré perl'in- 
ghijlìtie , e crudcltadi ,che gli Spa- 
pj:uoli hanno fatto ,nè lo fcoprÍYatíno 
finche haucrùrrm coft fattiìratt&men 
tt , e più tofio vorranno morire come 
gii altri.C»

2 9  Ifiel che Iddio Signor Tsfoñro 
è ítalo molto offefo , e Sua TUatsìà 
mollò mal feruita ,  e defraudata nel 
furie perdere tal paefs ,ìl quale po
trebbe dadafiai ben da mangiare à 
tuttala Caviglia , e che al parer mio 
farà di gran difficoltà , e ff i fa il ridi- 
perarlù^

j  Q  T  Mite quefle fono parole forma 
ii del detto yeligiófo’, &  vengono anco 

fottoferitte dal d̂ efeouo del Meffico,te- 
fificandu, che tutto ciò afjermaiia il 
detto Tadre FràTriarco.

'■2 I Sìdeue iOnfdcrar qui quello, 
che dii e que sii) Va ire d’hauer vifto : 
penhe aò fù  in cinquanta ,  ò cento 
leghe 4/ Terra, in none ò dieci an - 
ni i pen he era ne i prinupij, e vi era- 
Tù molto pochi, che poi ai ¡nono del
l'oro àiidareno quattro , ò cinque mi
la hpjgnuoli, e f  eñefero per molti 
gran Ibjgni, e Promncìe, per più di 
cinquecento , e dì fectecento legbe_j 
che tutte t’hanno dìjlrutte, facendo le 
dette operationi altre più fiere , e 
crudeli.

Veramente da quel temp') fino 
al giorno d’hoggi fono fiate diÙrutte, 
ediffìpate mile Volte più perfon^s  
cifegli nonbà raccontato,  e con man

co

don  délos Yndios ay m ucho mas 
oro eieondido, quemanifeilado, 
el q iial por las ini uiticiasy &  crueh 
dàdes,q Li e los £  ípañ oles, hizieron^ 
no io han querido dcfcubrir, nl lo 
defeubriran, mienttas refeib;eren
tales tractam-ientos,antes querrán
m orir,com o los paíTados. ¡j ;

29 Enlo qual Diosnueíiro^Sei
ñor ha fido mucho oífendido,& 
lu M ageftad muy defieruido,y de
fraudado en perder tal tierra, que 
podía dar buenamente de comer 
a toda Cartilla,'lá qual lera harto 
dm cultofa, y coitola ami ver dela 
recuperar.

50 Todas eftass5  fus palabras 
del dicho religioíbforrnalesjy vie 
neñ también firmadas del Obifpo 
de M éxico , dando teíHmoniode 
que todo ello  afirmaua el dicho 
padre fray Marcos,

31 Hafe de confideraraquilo,
que elle padre dize,giie vido, por- 
qiie fue en cincuéta, o cien leguas 
de tierra, ya  nueue, o diez años, 
porque era alos principios,&  aiiia 
m uy pocos, que al íbnido deloro 
fuero qnuro,}? cinco-mil Efpaáo- 
Ies,y fe eficridieron por mu^nos,y 
grades Reynos, y Próuinaas mas 
de quinientas, y íctecietaslegaias, 
que las tienen codas aílbladas, per
petrando las di chas obras, &bU'iis 
mas-fieras,y crueles . ' ■ .

32 Verdaderamente delHeen 
tonces acá haíra oy mas de mil ve- 
zes mas fe ha deftruydo, y aíl'ola' 
dodeanim as,quelas,queha eoíi"

"  tadoj
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tado;y con menos temor de Dios, copetà ■. e timor di pio , e dd %  h 
ydel i le y , &  piedad, han deftruy- no dijìrutto grandijfirníi pm e ddft 
do. grandiflìma parte dd linage mano genere. 
humano.

55 Mas faltan , y han muerto Ad ancana.in quel Regni,
de aquellos Rey nos haliaoy, (que hanno ve afo fino al tcrnpo d’boggj,.
oy también los matan) en obra de 
diez anos, dequatro cuentos de 
animas..

34 Pocos dias ha,que acañaue- 
rearon y mataron vna gran Rey- 
na muget de Elingue:, el que que
do por Rey de aquellosReynos 5 
al quallos Chnftianospor lus tira 
nias poniendo las manos en d  lo 
hizieron aimqyehá aleado. Y  to
maron ala Reyna í'u niuger, y con 
tcatoda jullicia, yrazon lamata- 
ron, yaundizen, queefraua pte-

( c’hoggidìancorane vcikono') nello 
[patio di dieci anni f  lèdi quattro mi
lioni dì per [one.

34 Sono pochi giorni , che perfe- 
guitarono , vecifero vna gran Re
gina moglie di Eltngue , quegli, che 
redo Re ¿i quei Regni  ̂ nel quale 
bauendo li Cbriftiani pofio le mani 
con le loro Tirannie, furono caufa, che 
ft foUeuajje al prefente é follcua- 
io. E prefero Ij Regina fua.mogliè 
e cantra ogni giufiitu l'ammuyĝ .z-, 
rovo,e dicono anco., eh 'db  eragra-

nada,iòiamentepordar doloraiu uida ,folarnente, per dar dciorea fro
marido.
. , 35 Si íeouieíTcn de contar las 
particulares crueldades, y  mat.'.n- 
ças,quelos Chritlianosen aqueí- 
los Reynos d d  Perú han coir.cn- 
do., óccadadia, oy com eten, í'm 
duiadaninguna ferian eíp.atables, 
ynantasv que todo lo que hemos 
diehodelas otras partes, íe eícure- 
fcieíie ,y  pancícieflepoco, legua 
la cantidad^ de grauedad ddlas-

*2)^/ nuéuo H e y m  .dp- 

G r á n a d a -  ■

marno,
35 Se fi hawffero à raccontare 

le criideitadi, e l ’vcr.ìfioni partitola^ 
ri ,iheiì Chrifiiar.i hanno f.ntn , &  
ogni giorno [anno in quei Tgegrà del 
Terà ; fenga dubbio alcuno fanano e» 
fi botribdi,ein làtommiero, che quan 
to habbiamo detto de gli alfa .farfi 
s'ofcurerebbe,e parerebbe poco,nfptt- 
to allaquantiià,€ grauiia loro.

Dei nuouo PvCgno di 
Granata.

',Anno 1 33 Ç concor fero moltiTiL  año de 1 539 concurrieron 
m uchostiranos, yendo abu- 

fcar deície Venecuda,ydeíde Sata 
Martha, y deíde Carthagenad Pe 
t il j &  otros, que del m eínio Peru vh feeniemno p 'f  penetrar g^ntro

'  ' H 4 qwi

T  ^t . ! ranriî.andà'âdo da Venczpola ,e  
da S. Mana,eda CartageniÁ cercai- 
i l  Perù t ■ & altri, che daWifièiJò pe-
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quei paeft •, e tromrono alle [palle 
dt Santa Marta ,edt Cartagena tre
cento leghe dentro T erra , alcune^ 
felicljßme,&- rnarauìgliofe Vrouin- 
cie, piene d‘intuite genti, rnanfue- 
tißme ■ e buone come ialtre, an
ca rkch'-ßime d'oro ê di quelle pie
tre prctìofe , che fi  chiamano fme- 
ralde,

t  tAlìe quali Tronincìepofero no
me il nuouo Regno di Granata-, perche 
quel Tiranno, che primo arriuo à que- 
fii paefi,era naturale del Pregno di Cjra 
nata,c babbi amo di qua.

. 3  Et perche molti huomun ìnî  
qui crudeli, di quelli , (he coheor- 
feroda tutte le parti ■. cròno jegnata- 
ti beccai, e fpargitoridel [angue hli
mano , -molto auegpQ, ¿ r  efpe-rmenta- 
ti nelli grani peccati, chabbiarno det 
toejferfì fatti in molte pa'rti dell’In
die , perciò fono fiate tali, e tantd̂ -- 
le lomniiauolate operatìoni,  e Le a r. 
coftange , &  qualitàdi, che le detur
pano j  &  aggr-aua'nù, che hanno fupc- 
rato molti [im e, anzituitequetìe, che 
gli altri , &  effi medefmì ’harrno cam
me fio, ejr operato ndl'aitre parti del- 
■ ¡’Indie.

4 D’infinite, che in quefli trean- 
ni hanno fatto, &  heggidì noneefìa- 
no di far e , ione racconterò afìaì bre- 
uemente alcune fra molte ¡¡perche -an 
(f òuernatore, nonhauendo voluto co. 
lui j chenel detto ̂ B.̂ gno ruhbaua , &  
ammagp^ua , admetterlo ancora luì 
Àrubbare, ^  ammat(ga,-re, gli fece
^ ^ m e fib  m tra  molti tefimo -̂

I f t o r U  deÏÏA d i f t r u t t k n ê
decëdian,a calar,y penetrar aquel, 
las tierras; &  hallaron alas eípaldaá 
de Sancta M arrha, y Carthageiia 
trezientas leguas la tierra dena'd 
vnas feiiciíUnlas , &  admira-bies 
proLiincias, llenas de innnitas gar- 
tes máÍLíetiíímaas, y buenas como 
las otras,y nqaiíiim as también de 
oro,}' picdrasprecicías, lasquefe 
dizeneíroeraidas.

2 Alasqualesprouincias puííe- 
ronpor nombre el.nuetio lleyiló 
de Granada; porque el tirano,gue 
llegó primero a eítas tierras,.era 
natural dei Reyno,que acá efláde 
Granada.

5 Y  porque nrachos iniquos, 
&  crueles hombres délos que allí 
concurrieron de todas parres, era 
infígnes carniceros,}-' derramadó. 
res déla í'angre humana, nur/aco- 
ÍTumbrados, y experimentados en 
los grandes peccados íuíb dichos; 
en muchas partes délas' Yndias j 
por eílb han íido tales, y tantas lus 
endernomadas obras, y las circun- 
ítancias,y calidades, q las afean, &  
agrauan, que han excedido a muy 
muchas, y aun à todas las, que los, 
otros, y ellos en ¡as otras proiiin- 
cias han hecho,y com etido. i

4 De infinitas,que eneftos tres 
años han perpetrado, & q u e  ago
ra eneftedia no ceíían dehazer, 
diré algunas muy brenemente de 
m uchas;quevn gouernador, por
que no le quifoadm itirelque eil 
el dicho nueuo Reyno de Grana
da robaua,y mataua,paraqueeIro 
baffe A  mataffejhizo vnaprouan-

ça



contra e l, de m uchos teftigos, 
fobre Ioseftragos,&  deíafuc;ros,y 
matanzas,que hahecho^ &  haze, 
ia qual íé leyó, y eíta en el coníejo 
délas Yndias.

5 .Dizen en la dicha prouanca 
los teírigos,que eftádo todo aquel 
Reynode paz , &  firmendo ales 
Eípañoies, dándoles de comer de 
fus trabajos los Yndios continua
mente,}' haziendoles labranzas, y 
haziendas, &  trayendoles mucho 
oro, y piedras preciólas elmerair 
das, yquanto tenían y podían, re
partidos ios pueblos, y Señores, y 
gétes delios por los Eípañoies,que 
es todo lo que pretenden por me
dio,para alcácar fu fin vlíim o ques 
el o ro , y pueftos todos en ia tira
nía, y ícmidumbre acoilumbra- 
da,d tirano capitán principa], qué 
aquella tierra mandaua,prendió al 
Señor, y Pvey de todo aquel Rey- 
no , &  tuiioloprefo feys, o fíete 
rnefes,pidicdoIe oro,y eimeraldas 
Cu otra cauía,ni razón alguna.

6 El dicho R e y , que fe ilama- 
iiaBogotá , por eí m iedo , que le 
pulieron,dlxo,que el darla vna ca- 
fa de o r o , que le pedían, efperan- 
do de foltaríe délas manos dc^ 
quien aííi lo afligía; yem bió Yn- 
tíios aque ie traxeíTen o ro , y por 
vezes traxeron mucha cantidad 
de o ro , &  piedras; pero porque 
no daua la cafa de o ro , dezian los 
Eípañoies , quelo mataíTe, pues 
np cumplíalo que aula prometi
do.

7 Ei tirano dixo, que fíelo pi-
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nij, fopra le flragi, &  hgiuftitie, t r  
Vccifioni, c'há fatto, &  che fa ,  ii
quale fú Letto ,e  fi trom nel Con figlio 
deU’lndie.

5 Dicono li teflimonif nel detto
procefo, che ¡laudo tutto quel 'Er
gilo quieto 5 .& fruendo a gli Spa~ 
gnuoLi , dando gii Indiani eontìnHì- 
mente ad efjì da mangiare con le loro 
fatiche, &  facendo per Loropofiejjk- 
ni ,&  facoltà portando Lromol-
to oro ,&■  pietre pretìofedi ffneralde.„ 
e quanto haueuano, e poteuano -, efferî  
do fate diuife le T erre , &■  li Signo
ri , &  i loro vaff^lii da gii Spagnuo- 
h , eh'è tutto quello, che pretendono 
per mei^ d'ottener l'vltimo loro fine, 
eh’è l'oro, &  mefi tutti nella fofita 
tirannia , e feruità ; il Tiranno Capi
tan principale , che commandaua ,t 
quelpaef ,prefeil Sigiion, &  Re di 
tutto quei 'f^gno, e lo tenne prefiJei, 
0 fitte me f i , dimandandogli oro,e ¡me 
ralde', feritila ficun altra caufa, nè ra
gione

6 fi detto B.e, che fi chiamaua So- 
gotta ,perlo timore,theglipofero,dìf- 
fe, ch’eglidarebbevna cafa d’oìo, che 
gli dimandauano, fiptranda di liherar- 
ft dalie marn di quelli, cìjin co fi fatta, 
guifa ta f iigtuano; 0  mandò alcuni 
Indiani accicche gli portafiero dell’o
ro, ¿¡t in diuerfe volte portarono mol
ta quantità d’oro , e di pietre ; ma. 
perch’egli non daua la cafa d’oro, di- 
ceuano gli Spagnudì, chesamrnaT^ 
•ofafje, poiché non adempiua quello , 
chaueapromeffo.

7 DiJ(e HTiranMtchÉVefacefi



t íz  IJíork della dìfl'ruttìoni
fero Inñan^ ghdìcìariamenteauan- dieíTeíi por ju.íHcia  ̂ante el ffleA
ti dìliiUcofi.gtielerìcercarom cèn que 
ìBÌa, accu¡mdoildetto%e deipaefè. 
Egli diede feiiten^a, condennandolo à 
douer effere tormentato ,fe non daua 
licafad'oYo.

- 8 G li  dann oiltorn ie-nto  d e lla  c o tr

dà  ̂ l ì  g it ta n o  fe k o  a rd e n te .fa p ra À a  

■ pan cìa^ ’.g l i  m ettono à -cìafcun pied.^ 
vn a fé ry a tu ra -ijìc c a ta  i n v n r p a lo ,  &  

i l  collo le g a to  ad v i i  a lt r o , e. d u e h u o -  

rnini ¡ ch e  g ii  ten tu a n o  le  m arà l &  a  
q u t ñ o ' m oda g l i  dauano ib fo c o  ad ì

9 Et entrava il Tiranno di quan
do in quando i e gli dkem -, che cefi 
■i’hauea da vcciderecon ii torrnentià 
poco a poco-, fe non gli daua L’oro = Et 
cefi glielo attefe,& Ve afe.quei Si
gnore con lì tormenti, Et ■ mentre Lo 
ttjrraentauano , Iddio mojìrò fegno dì 
dèteiìar quelle crudeltà, co’i far,che  
s àbbruggiafie tutta q̂ucUa Terra,do- 
uelecommeitemko,

10 Tutti gli altri Spagnuoli, per 
imitar il loro buon Capitano, è per
che non fanno far altro, che lacerar 
quelle genti, fccsroilmedufimo - t̂or- 
rn'entando ciafi-uno con diuerfi, e firn  
tormentiti Signoì c della Terra,ò defi 
lèTerre,ch'erano loro raccomandate, 
mentre quei Signori gli Rauano fer- 
uenio con tutte le loro-genti, e dando 
loro quanto oro, e fmeraldo pcteuano ,
^  ha mtiano].e fdamente gli tormen- 
tauano, accioch'e ieffero loro più oro,

pietre , che non faceuauo  ̂ Jit & ^
quello modo abbruggiarono, è f f e -  & piedrasdeioquelesciana. Yani 
cero in pe-^i tutti li Signori di quel quemaron, y deipedegiron todos 
p&eko - . : . iosSeiioresdeaquellaticrr^
' Per fo x

mo5 pidiéronlo aíli pordeman;^, 
aculando ai;dicho: Rey defeiikr-i 
ra -j xldiQ fenten,cirvcondenar4o.-j 
lo a tormentos, fino dieíTe la; cafa 
de oro . . .
L 8,;.Dade el: toimaento del trai 
■ dio dejcrtierda 5:,e.chan]c. leba ar? 
'dieiido ejt.ia hariiga j poneule a ca 
-da-pie vnahertadura hincada .en 
TU palo,, y el peíctiego atado a otro 
paIo.,y-dGS hombi'es,que le rcniaii 
ias fnaaos:.& a.íli.le pegauan fuego 
■ alo&pieso'j
- - - 9- Y  entraña.el tiranpde rato en 
rato,y jedeziá, q aííi loauia de ma 
-tar p.OG.o.a:poco a tormentos,íl no
le-dauaeloio.YaííilociuY;plió,&
mato al dicho Señor con los tet- 
mentos. \'.-efiando a. toralentan- 
dolonnoítró-Dicsleñal de que de 
teftauaaqilascrueldades, enque- 
matíe.todo el pueblo, donde,las 
perpetrauan.

!o Todos ios otros Eípa.ñoles, 
por ymitara íu .biié capitán, y pet- 
que'üo.iaben otra poía, fino deípe- 
da.c,a!:e.qiiellas gentes, nízíeionio 
rriidmoí: a.tormcntádo, con diuea 
-ios,y fietostor ínentüs cada ,vno al 
Cacique , y Señor, dei pueblo,, o 
puebfos, que temanencomenda- 

■ dos.eüádoles firuiendolosdiGhos 
Señ ores con todas íus g-étes, y dan

Toles oro.41 elmeraldas quaqíppo 
dian,y teman: y 1010 los-, ato.mien- 
tauan porque les diefien mas.orQ,
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egregias , que vno délos tiranos 
particulares en ios Yndios hazía, 
íé rueron alos rnótes, h uyendo de 
tantayrnmaiiidad, va granSeñor^ 
que íellamaua Day.tama,coamu- 
chagente delafuya . Porque ello 
tiene por remgdio,y refugio, fi les
taliélTeg a efio Ikm anios Eípañq 
lesleuaatamíentos,y rebelión,.

Sabido por el capitan priiir 
cipal tirano, embia gente al dicho 
hombre cruel,por cuyaderozidad 
Jos Yndios,que eltanan pacificos,
&-• íufnendó tan grandes timnias,
-y maldades, fe aUian ydo aiosm on 
tes, d  cínal fiíe a bnácalios, y  por^ 
quenoblftael'edn-ierfe enias en
tradas déla tierra , hallaron gran

i t

Ter p̂ aura delTecceJJlue cm^ 
deità, che vno di quei particolari Ti
ranni facem ne g/i Indiani, 'en gran. 
Signoresche fi chiamatia Daitama coti 
moltager, te,deda fua, fuggendo da tan 
ta inhurnanhà,fi ritirò alle montagne, 
perche firmano sche.quefìo fia il nme^ 
dio , &  il refugio ¡fe purgiouajfe.

cantidad, degente, y mataron , y 
derpedaçaron mas de quinientas 
animas,hombres,y mügeres,& ni 
nos, porque a ningungenero per- 
doiianan. ^

15 Y aund'iz-enlos:teftigos,que 
cl nieimo Sehor Day tarna,auia.an 
tes que la genre le mataiTen,, veni
do al dtclio cruel hôbre^ yleania 
traydo quatro, Onmeo milcaftel- 
lanoY, &  no obftanre efto, hizo el
eílragoíníb dicho.,  ̂ ^

14 Otra vez viniendo a fernir 
mncha cantidadde gente alos Ef- 

■ pañoles, y e liando firn iendo con 
la humi-ldñd, &fimplicid3d,que 
'ítielen íégoros,viilo-elca'pitan,vna
'Tioche ala Ciudad, donde los Yn
dios ieruian,y mandò,que a todos 

‘ aquellos Yndios ,íos niitieíTen a 
efpadapeftáudo dellos durmiendo, 

y  dellos

qu-'fto. chiamano gli Spagnuoii folle- 
uatione,& rebeliione.

12 Hausndo 'intefo quefìo il Ca
pitan principale 7 iranno, egli man
da gente à quell'huomo crudele , per 
la ferocità del quale gli Indiani, che 
fe  ne flauano.pacifici ,e fopportando 
coft graui Tirannìe , &  rnaluagiia , 
fe rf erano andati alle montagne-a j 
il quale andò à cercarli , perche 
non bafia l'afconderfi nelle vifi^ere 
della terra , trovar ano gran.quantua 
di gente, & ammaT^rono, ò  fecero 
in pet^i più di cinquecento perfone, 
hiiomini, donne,e fanciulli, non peìidog 
mando ad alcuno.

■ 1^ Et dieono anco lì ■ teHi'mònfi, 
che l'ifìefio Trencìpe Daitama, auan- 
t i , che la gente l’vccìdefje, tra anda~ 
to à trouare quell buomo cìudcle , e 
gli-.huueua- portato quattro, è cinque 
rnila-fcudì, ér ciò non orante fece. U 

-, detta ftrage.
14 t'n altra volta Tenendo rnoU 

ta quantità di gente à femir a gii > pa- 
gnuoU , e Siandoftne ficun ftruendo 
-con lachumutà, e fm piiatà , che fo- 
:gltono,yenne una notte il Capitano al-=
la Città ,  d e u e  gl’ Indiani feruiuano ,  

tir comandò,che memfiero à fii é f fa -  
da tutti quegli Indiani, mentre parte 
di loro fenefim a domsndo



■ f¿ 4 ÎÉ û m  âelU àlËYuîùmè
t ” cenando, é hpofando dalle fatiche y  dellos cenando, J  deicaniândo
ddgwrno,

I  5  Queflo fece eg li ,  perche g li 
parue bene far quella flrage, per far fi 
temere da tutte le genti dì quelpae-

1 6 Va altra uoHa il Capitano fe 
ce pigliar giuramento ùa tmtilìSpa- 
gnuoli quanti Signori, e principali, 
e gente ordinaria ci'afamo haueurt-j 
tielferuitio della fua cafa ,cd- che fu- 
bitogli condiicefferoalla pìa7pga,&‘ 
mi fece tagliar à tutti la tefia , onde 
ammagliarono quattro , ò cinquecen
to perfine. E iìcino t :esìmoìiij,ch’à 
queflo modo egli penfaua di pacificar 
ilpaefe,

1 7  7)lcono li teñimonij , che rn  
certo Tiranno particolare fece gran 
cradeltadì,  ammaggando, e taglian
do le mani , &  inafi à molti huomi- 
v i, e donne, e diñruggendo moltad  ̂
gerite

l i  Vn altra voltati Capitano man
dò ilfopradetto huomo crudele con cer
ti Spagnuoli alla Trouìncia di Bigot
ta,à far inqiiifitione chi fojfe il Signo
re,ch'era fuccèffotnquel Domìnio, dà 
poiché vccìfecon li tormemìil Signor 
tmiuerfale-, &  egfrfe n’andò per mol
ile leghe dì paefi, prendendo quanti 
Indiani poteua hauere,

i p  Et perche non gli dlceuano , 
chi era il Signore, ch’era fucceduto . 
ad alcuni taglia.ua le mani, <¿r. altri

délos trabajos del dia,
15 Efto hizo, porque le pare

ció, que era bien hazer aquel eftra 
g o , para entrañar íU temor en to
das las gentes de aquella tierra.

16 Otra vez mandó el capitan 
tomar juramento a toáoslos Eí- 
pañoles ,quantos Caciques, y prin 
cipales, y gente común cada vno 
tenia en eiieruicLO de íii caía, 
que luego los traxeíien ala plaça, 
&  alli les mandó cortar a todos las 
cabeças , donde mataron quatto 
cientas, o quinientas ani mas. Y  di- 
zen ios teüigos, que defta manera 
penfauaapaziguar la tierra.

1 7 De cierto'tirano particular, 
dizen los teftigos, que hizogran^ 
des crueldades,matando,y cortan 
do muchas manos, y narizes a hó- 
bres,y mugeres,y deftruyédo mu
chas genteC ; :

18 Otra vez embió el capitan 
al mefmo cruel hóbr.e,con ciertos 
Eípañolesala prouirjcia cíe Bogo- 
ta,a hazer pefquiía de quien era el 
Señor,que ama í'ucedido en a quel 
SeñoriOjdefpues q mató a tormeii 
tosed Señor vnineríal 5 yandüuo 
por muchas leguas de tierra,pren
diendo quíitos Yndios podía auer,

’ 1 9 Y  porq Lie no le d ézian quien 
era el Señor, que aula fufcedido, a 
vnos cortaua las manos, y a otros

faceua dar allí ĉ ani feroci, che gli haziaechar a!osperros brauos, q 
lacerauano , co¡̂  huornini , ceme^ los deípedagauan,aíIihom.bres,CO 
donne, &  a questo modo ammaggp, momugeres, y defra manera ma- 
e diflriijfe molti Indiani,&  India-  ̂ tó,ydeftruyò muchos Yndios, &

Yndias.
' Y v n



àeli Indis OcciàentAÌi.
se Y vndiaal quarto delaJua, 

fue a dar fobre vnos Caciques, o 
capitanes, y gente mucha de Yn- 
dios,queeftauan de paz,y feguros, 
q los ama afldgurado.y dado la fee 
de que no reiabirian mal,ni daño, 
por la qual iegundad iè falieron 
délos motes,donde efiauan efcoii- 
didos,a poblar a lo rafo, donde te
nían fu pueblojy affi eftàdo uefcu- 
ydados, y con connanca dela fee, 
que les auian dado,prédic mucha 
cantidad de géte,mugeres,y hom
bres,v les mandaua poner la mano 
tédida en el fuelo, y el mefmo con 
va alfange les cortaría las manos, 
& deziales, que aquel caftigoles 
hazia, porque noleqmeran dezir 
dondeeftauael Señor nueuo, que 
en aquel Reyno auia fulcedido.

2 1 Otra vez, porque no le d ie- 
toiivn cofre lleno de oro los Yn- 
dios, que Ies pidió e fe  cruel capi
tan;, embió gente a hazer guerra, 
donde mataron infinjras animas, 
& cortaron manos,y narizts a mu 
geres,y a hombres, que non fe po
drían contar, y a otros echaron a 
perros brauos, que ios comían, y 
deípedacauan.

2 2 Otra vez,viendo los Ybadios 
devna prouincia de aquel Reyno 
queauiá quemado losEfpañoks, 
tres,o cuatro Señores principales, 
de miedo fe fueió a vn peñonfuer 
te, para fe defender de enemigos, 
que tanto carefeian de entrañas 
de hombres, y ferian en el peñón, 
y auria, fegun dizen los reíbgos, 
quatrOjO cinco mil Y'ndios.

Embia

ticísm AU . i i y

2 ó €t vñ giorno ricino aU’alba 
ando dü ajfaltar alcuni Signori, è Ca
pitani molía gente d'indiani, che 
fe ne sìauano laureti, &  ficuri, peri he 
gii hauti afficuratì,& dato loro la fé 
de , che non ricemvebbf ro male, nè 
dannò , [opra la qual freuregĝ â 'ufei 
rono dalli monn , doue fiauano nafeo- 
fii ,ad habitar alla pianura , doueha- 
ucanoia loro Terra , e enfi fìandofene 
inauertiti, eh conia confidenza della 
fede data, egli prefe molta quantità 
digch le, donne, <& hii/.mim , <& fa- 
c(Ud, che nieiti fiero la mano oilìefa 
in tei ' a , m egi. ì fiefjo con ima jónn 
tara tagjiaua loro tt mam ,f dutuay 
che dmn ¡ore quilrafiigo, perche non 
gli VvitHano dire , acne era il nucuo 
Signore , che era Juc.tfji<> w quei I{e~ 
gno.

1 1  Fn’aitra'"Ofta , perri-eoti In
diani non diedero xn fofzitee p’eno 
d'oro, thè drmai-.iò qutiio irudet Ca
pitano , egli munào genie à far loro Ia 
gutrra , nide tci ¡fero inpritte perfo- 
ne,e tagnorono te mani ,& Iinaft a 
tante donne , (¿'huerrn'n'i ¡che non f i  
potrebbero contare, eh altri diedero 
alli cani feroc'i,che gli sbranauano, &  
mangiauano.

2 2 F r . ’a lt r a  v o lta  , v e d e n d o  g l i  

In d ia rli t fv n a  F rou in cia  d i o u tl P e 
gn o  , che g li  S v a g n u a lì baueano a b -  
b ru gg iato  i r e ,  ò q u a ttro  S igriori p n n -  
c ìp a ii ,p e r p a u r a  f i  r it ira ro n o  ad  im a  

ru pe  f o r t e , p e r  d ifen d e r  f i  da ta ti in i
m ic i ,  p riu i d i v i f e e r e  d 'h u m a n ìt à ,&  
p oteu a n o efjer [o p ra  q u e lla  r u p e , p e r  

quanto dicono h  te ft im o n ij, qu attro , à 
cin qu e m ila  Indiani^

Manda



Iftorh della dìjlruttìofiì
25 Mandi il Ciipitan fopradet- 23 Embiael capitan áifodicho 

tovn grande, e fegnalato Tiranno , avngrande, Víeñalado tirano,que 
che fiiperamolti di quelli, channoca- amuciiosdeios, que aqueilas pat* 
rico di dtflrùzger quei pxe fincan certo tes tiene cargo de aiTQlar,haze ven 
numero di Spxgeunli, à cañigare taja, conciertagéte,.deEípañoles, 
quegli Indiani, i quali figgiuano da para que cartigaflc,dizque los Yn- 
cofigraopeiliUng.1, macello, e dì diosa]cadQS,que nnyan ae tan grá 
cexbefo .ofduujti i c.rnefthaucííe- peítijenaa, y carnjceria ; como fi 
ro fatto qualche ingiuiíuia , & th i  ouieran hechoaiguna nn jufdcia, 
à quelli s’aspi ttaffe dar \l ¿ a dt!co,c pi- ya eÍios perteneciera hazet el cafri 
gl'ur ia -venduta , efleado rjfi degni go,y tomar ia \-é,ganca, í iendo di- 
diqual ft voglia crHdehjfmo tórmen- gaos ellos de todo crudeüíumo 
toferì-gamifcri cardia , poli he filio co- tormento ílii ntiíeric-pr-dia , pues 
ft prua di eífa ,e  di pitia v e -fu quegli . tan ágenos fon de ella, y de piedad 
innocenti. con aquellos innocentes.

24 Andati gli Spagyuioii aüit  ̂ 24 Y dos los 1-fpañoIes al pe- 
rupe vi montana sk perfor-ga, efen- ñon íliben lo por fuérqa, como 
dn gii Indimi ignudi, e fn-^a armi ; los Yndios fean deihiidos,y fin ar- 
e chiamando gii Spagnuoli quegli In- mas ; y llamando los Elpañoles 
diam co-er pandé dì pace, &  afJìcH- alos Yndios de paz, y que los affè- 
randogli dì non far loro alcun male, ’guranan, que no les harían mal al- 
ferche non eortìbeitelfero 5 f.hito gli giino,qucnonpdeaflejnducgolos 
Indiani cefjxrono-, cammanda qud YndiOS celÌaronrinailda el ciude- 
crudeiiffmo huomo.a gli Spàgnuof, jalìmo hombre alos' E'ípañoles, 
che pigUafderotuitii lochi foitì del- ’ que toniafientodaslas.fnercasdd 
la ruipe, &  prefigH , che inuefiiffero peñón, &  tcmadas,que diefienen 
ne gii Indimi. inueHono quelle ti f]os Yndios.Danlós Tigres,yLeo- 
g r i,&  leoni nilk rnmfuete pecoreU "nes én las ouejas manfas, y def- 
le, ene fu;Htrd’-o,e mtuonoà f id i  ' barlógan, y meteh a efpada.tan- 
Ppiia. unii , che fi fermarono à ri- tos,que iè pararoiiadefcanícir,ta¡i 
fofarfì , tanti nhauea.no tagliato à tos eran los que auianhecho pe-

• • daqos.
25 D opo e fn 'ft r 'ip o fa t í  v n p o c o , ' 25 Peípuesdeauerdeficaníácio

ord in ò  il C a p u a n o , c b e a m m a -g ^ a fe -  ' yn rato,mandòml capitan,^qnemi 
Y o , e gfitta ifero  g iù  da quella  r u p e _ j, taiien.y deípeñaíTen del peRon-aba 
ch ’s ra  m o ito a lta  tutta. ìa  g e n te  , che ' x o , que era muy alto, toda la gen* 
r e s h m  v i m  : &  e c f  V e l a  g iita ro n o  m, que bina ouedaua ; y affi la de* 
t u t t a . E  dicono l i  te ñ im o n ij ,c h ’ e j f  {peñaron, toda j de dizen los tefti* 
-vedi'uano ta l nem bo d  In d ia n i g it ta t i  g^os que veyan nuuada de Yndios 
giù d a lla  r u p e , t h e p o t m a  effer d ì f i t -  cchados del peñón abaxo de fete=

tecenco cientos



dell’Indie Occidentali. t i . y
eient0$ hombres Juntos, que ca- tecento huominl infteme , che cadem*̂  
yan,donde le hazian pedamos. no,fi che ft facemno

i6  Yporconfum ar del todo ÍU 26 Et per adempir del tutto la lora 
grá crueldad rebufcaró todos los gran crudeltà, cercarono tutti gliln- 
yndios,q feauianeícondido entre diani ,cheft erano nafcofi frá ie rnac= 
las matas, y m ád ó, que.a todos les 
diefsé de eílocadas,y afli los mata
ron ! y echaron délas peñas abaxo.

27 A un no quifo contentarle 
con la cofas tan crueles y d ichas, 
però quifo íeñalaríé mas,y aiuTien 
tar la horribilidad de fus pecca- 
dos,en que m andò, que todos los 
Yndios,&  Yndias, quelos paraca 
lares auiñ tomados b iuos, porque 
cada vno en aquellos eftragos í ite
le efeoger algunos Yndios,&  Y n 
dias, y muchachos para feruirfe, 
los metieflen en vna cafa da paja ,
(efcogidos,y dexados los,que me
jor leparefeieron para fu feruicio) 
y les pegaílen fuego; de aíTi los que 
marón biuos, que feiian obra de 
quarenta,o cincuenta. Otros man 
dò echar alos perros brauos,que 
los defpedacaron,& comieron.

28 Otra vez eíie meíÍTiO tira- 
nofuc a cierto pueblo, que fe 11a- 
maua C o ta , y tom ó muchos Yn- 
dios ; &  hizo defpedaqar alos per
ros quinze, o r’eynte Señores, &  
principales ,'y cortó mucha canti
dad de manos de mugeres,y hom 
bres,y las ató en vnas cuerdas,y las

cine &  commandò, che à tutti dtffero 
delle ftoccüte, &  coftgii amma'zg^ro  ̂
no,t li gittarono gilí della rupe.

2 7  Neper anco egli vo!fe conten- 
tarft con le.cofe tanto cruddi^che fi fo 
no narrate,  mà volje fegnalarfi anco 
più , &  accrescere Chonibilità de 
fuoi peccati, co’i cemmandaYe ,  che 
tutti gli Indiani, &  Indiane , cheli 
particolari baueano prefo % iui, per- 
cheinqueUe ftragi ciafeuno [noi fare 
[delta d’alcuni Jndiani, &  Indiane 3 
&  fanciulli,  per feruirfene ;  gli met- 
iejfero in vna cafa di paglia (hauen- 
do prima [cititi,e lafciati quelli, che 
à lui parueromeglio per fuo feruitio) 
C7- vi^rni tteffero fuoco-,&  cefi gli ab- 
bruggiaroro viui, chepcteuàno effer 
da quar ant a , òcirj quanta, c ifr in e  
fec e gitta r a Ili can if roi i,che gii sbra 
narcno &  mangiarono.

28 Fn altravolta queñ’ijiejfo Ti 
ranno fe n'andò ad vna certa Terra, 
chiamata Cota ,■ &  prefe molti In
diani-, ■ !& fece sbranar dalli cani quin- 
deci , ò venti Signoìd, &  perfone^ 
p-rincìpali-, e tagliò le mani a molti 
huornrnì, e donne , è le legò 'ad alcu
ne co-rde, e le mifependenti ad vn Le-

pufo colgadasde vn paloala luen- gno per lungo, accmhe gli altri in 
sa , porque vieflen los] otros Yn- diani vedejfero do c hauea fatto a quei 
dios lo,que auia hecho a aquellos, b > douê  pbteuanoefjere fettanta para 
en que aur la fententa pares de pia- di -manine taglio il nafoa molte donnê  
nos; y corto muchasiiarizes a'mu &  fanciuLi, 
geres,yaninos.



Ijlorìa della, dìftmttlonèn i
tg  T^onpotrebbe alcuno eiplica- 29 Las hazañas , y crueldades 

re l'anioni , e le crudeltà di quesìo defte hombre enemigo de D ios, 
hmmoinmico dì Dio .perche fono ñolas podría aigunoexpiicar,por-
innumrr.ihüi, nè mai più fi fono inte 
fe  ,r, è v i  fi e altre tali, qualrefio là  
fatto tn quelpae’e 
di Gwathri

eneli.- onici :
ro-n cani turco

r.¿ ¡ f e t o  ! p '^ 't i  o c  joH'.* y yíc t’-í a .-ih ' , . .. .. .  ü t*  . . . .  . . . . . . — —̂  ..

egliva  per quei paefi facendo q..eíi€ ños, que anda por aquellas íderras,
operaúcfii  ̂ &  albrug iiardo ,e  di- háziendo aqueftas obras, y abra-

ione
.che

que fon innumerables, &  nunca 
tales oydas,ni viñas,que háhecho 
en aquella tierra ,y  enlaprouinda 
de G ua'timala,y donde quiera que 
h ae ílad o i porque há muchos a

■ ¡iruggendo quelle geriti , &  quelle 
Terre .

30 Dicono più ti tefilmor.ij i?z_j 
.qtiSÌUi proua,che fono filate lame , 
tali » eir cefi grandi'lé crudeltà, &  
Pvccifiom ,c’hanno fato,¿¡rhoggidì 
fanno nel dcttf/nuóuo Ĥ egno di Gra- 

_ nata , li Capitani per fi fìejji , e con 
Paccoiìfinire , che le facciano tutti 

. quelli T iram i, e difirunori del ge- 
nere bimano, eh’erano foco, c'kanuQ. 

. confumato , èr efirrminato tutto U 
paefe. E che, f i  Sua Maefìà r.rn Vi 
fà  rimediare ìnttmpof condo f ’vcci- 
ftone , Ihé fi fà ie  gli Indiani ¡foia- 
mente pércauarda cjfi quell'oro, < he 
non hanno , perche hanno dato tutto 

^queilGic'mueuanoftfirdràin breue dì 
difimggerintalmaniera, che non.Vi

fondo,y deí tr uyendo aquellas gen 
res,y tierras.

/o Dizen mas los teñigos.en 
aq Li eiia pronácajoue han fido tan» 
tas, y  tales, y tan grandes las cruel
dades , y m uertes, que íe han he
cho,y fe hazen oy en el dicho nue- 
uo lieyn o  de Granada, por ius s- 
frnas los capitanes, y coníentido 
1 ‘‘̂ -er a todos aq u ellos tyranos, y 
deíIruydoresdel genero humaño, 
que c5 d  eílauan, que tienen toda 
la tierra aíToliida,y perdida. Y  que 
fi fu Magefíad con tiempo no lo 
manda remediar, fegun la matan- 
ca en los Yndios fe haze, iblamen- 
íe por íacalles el o r o , q no tienen, 
porque todo lo, que reman lo han 
dado , que fe acabará en poco de

.. . . .. , - 
poiato.e difino. dará toda yerma,y delpoblada.

32 Quifideueccnftderarequan- 31 Deuefe aquí de notar la 
sogr.andc, ■ 3'Juriofa fia fiata la cru- c ru e l, y peíliienciál tiranía de a-

; defili e peñiientiale tirannia di que- quelfosiiffelices tiranos Qüárezia, 
i gliíttfclici firacHi i che nello [patio y vehemente, &  diabolica ha fdo, 

¿i duefitre anni idache fu iifeoper- ' qué en obra de dos años,© tres, q 
to quel í{egrio,il quale, per quanto haqueaquel Reynofedefcubrió, 
dicono tutti quelli, che v i fono fiati, qug  ̂fegun todos los qüe en el han 
^  liuñirñonij del proceffo, era Hpiá eftado, y los teíhgós déla dicha

pieno pro-



'éeltlnik (kcidentäiî  ^
pttjna^dízen^eflauad maspo- fieno dì genie, che poieffe efferm fh  
biado de gente, que podía ièr tier- alcuno nel mondo, Gabbiano tuna 
ra en el mudo, io ayan todo muer- difenato con l ’vccìfiònl, tanto ftni&  
to, y de^^Iado , tan fin piedad, y pietà. , e fen'ŝ a timor di 7)io,e del i?e ,  
temor de Dios, y del Rey, que di- che dicano, che, fe Sua AdaeM h  
gan,que fienbreueiii Mageftad bveue non impedifce quelle cperatio-  ̂
no eilorua aquellas infernales o- ni infernali, non resìerà viua alcuna 
bi-as,noq^darahombrebiuonin perfona. Sthcoß la credo, perche 
guno. 1 aiìilo creo yo,poi^ue im  hòveduto con gli occhi pwpru moH 
chäs, y grades tierras enaqjlaspai* ^^y^upaefi itiquslieparti^ cheìnpQ>t 
tese vitto por mis mifmos ojos, chißmo tempo gli hanno dìfirutti e 
queenmuybreuesdiaslàshande- : del tutto ifopokti. ’
ftruydo,y del todo defpoblado.

32 A y  otras prouincias gran- fono altre’Prouinctegran^ 
des, que confinan con las partes di, cèe confinano con lipaefi dèi detto 
deldichonueuoReynode Grana nuouo Ejgno di Granata, lequaüß 
da, que iè llaman Popayan, y  Ca- chiamano Topayaa, &  Cali tré ' 
li,de otras ü:es,o quatto, que tiene ò quattro altre, che f i  eñendono per 
mas de quinientas leguas las ,• han f à  di cinquecento leghe-, le hanno de- 
aiTolado, y deftruydO por las ma- folate, e disìrutte,come l’altre -, ruB- 
ñeras, que eflàs otras, robando, y  bando, &  recìdendo con tormenti, s 
matando co torm entos, y con los con ringkßitie dette dìfopra, le gen-̂  
defafueros fufo dichos, las gentes tidießeych’erano infinite , perche il 
dellas,queeraninfinitas,pörquela paefie é fidici fimo.
tierra es felicillìm a.

33 Ydizen los que agora vie- 33 Et quelli,chora Vengono di
nendeallà,qes vnalaitìm agran- là,dicono cioè cofa di gran compaf- 
de, ydolor ver tantos, y tan gran- fione, e dolore il pedere tante, & coß  
des pueblos queiiiados , y  aíToia- gran T erre abhruggiatè, e difirutte, 
dos,com ò vían paíTando por ellas; come vedeuano paß ando per eße-,per->
ene donde auia pueblo de m il, &  che doue v i era tal Terra di mille, e 
dos mil veziiios,nonhallauan ein- - di due mille fuochi, no vene trouaua- 
cuenta, &  otros totalmente abra- »0 cinquanta, 0  altre abbruggiate, e 
lados, y deipobJados. ‘ jc^.-.fpopolate affatto

Cleto,ò ___________ _ ---.....---
tas todas deípobladas, quemadas, difertè, offendo ñate abbruciate, e 
y deftruydas grades poblaciones. diñruttegran Terre.

35 Yfinalm ente,porquedeide $<) Efinalmente,percbedalliEj-
los Reynos del Perù por la parte gni dei perù per la parte della Froum-i 

.... dela Í  ciic



‘ì  I o , Iflorìa  della d ìfir iitt ìo n ì

^ja del ̂ i lo ,  entrarono adentro gran dela prouincia del Quito,penetra» 
«i, &  crudeli Tiranni verfo U detto ron grandes,y crueles tiranos, ha- 
mouoRegno^di Granata,&à Popa- giaeldichonuenoR eyno deGra 
yan^ ^  Cali, per la parte di Carta- nada y Popaya, &  Cali, por lapar- 
gem ,& V r  aba ',eda Cari agena al- te de 'Car thagena, y "\Caba ; y de 
tri malauenturatiTiranni fé nanda- Carthagena otros malau e turados 
vano ad vfcir à Quito 5 eT altri dopo tiranos fuero a falir al Qtnto,y de- 
per la parte del Rio dì San Giouan- ipues otros por la parte del rio de 
n i, eh’è nella rimerà del Sur, m tì li S.Iuan,q es ala coita del Sur,todos
quali Vennero ad vnirft ìn/lemeQjan- 
noeftirpato, & .popolato più di fei- 
eento leghe di paejè, mandando qml- 
iinnumerabìli anime aWinferno. Fa- 
eendol’isìejfo il giorno d’hoggi à quel 
le genti mìferabUl, che y ì reitano, 
benché innocenti,

perche f i  verifichi la regola, 
eh'io dìfii al principio, chtfempreìnai 
i  andata crefcsndo la Tirannia, e le 
violente, &  l’mglujìitiede gli Spa- 
gnuoli contra quelle man fuete pec orci 
ie fin ctuieltàjnhumanità , &  m.il- 
mgità, quello.,che frà i’ahre cefi, de- 
gniyìme d’ognifuoco, ed'ogni tormén 
io, ai preferite fifa  nelle dette Tromn  ̂
€ie.è ciòchefegue,

57 Dopo le Vecifioni, e le firagì 
della guerra, mettono ì popoli, come 
s è detto , nella horribìle fsruhù fo- 
pramrrata ; &  raccomandano allí 
diamli 5 ad vno ducento,& ad vn al
tro trecento Indiani- Il Diauolo com
mendatore ordina, che fimo chiama” 
é ìcento Indiani auanti diluii fitbito 
•pengono, come tantiagnelieti 5 venu-

losquales fevinieróa juncarhan 
eftirpado, y  deípoblado mas defe- 
y fcientas leguas de,tierras,echáda 
aq pellas tan inraenfas animas alos 
infiernos. Haziendo lo  rnefmo el 
dia de oy alas gentes ntiíeras, aun
que innocentes,qu e quedan.

Y, porque íéa verdadera la 
reg ia , que al principio dixe , que 
fiem prefue creciendo la tiranía,y 
violencias, &  inj'uíticias délos í f -  
pañoles cótra aquellas oueias man 
ías,en crueza, íhumanidad,y mal
dad 5 lo q agora en las dichas p to  
uincias fe haze, entreotras colas 
djgniílimas de todo fu e g o , y  tor- 
n iento,esJo íigu iente,.

3 7 D e ípu es délas muertes, y  e* 
ílragosdélas guerras, ponen, co
m o es d icho, las gentes en k  hor- 
nhlcíeruidum brearriba dichaj y 
encomiendan alos diablos, a vikj 
dozientos,&aotros trezietos Yn- 
dips. hJ dia blo comendero d izqu e 
haze llamar cient Ynccios ante íi j 
luego vienen ,com ovnos corde-

t? egli fa  tagliar la tenaa trenta  ̂ò ros.^yenidos haze cortarlas cabe* 
garanta dikro y j  dke a gli atpri ? fasa  treyntà,oquarentadel]os,.& 
farò il mede fimo a voi, fé nm mifer- ¿ìzc  alos otros j lo m:eifna os ten- 
mite bene yt ¡ e v i  partite ferr^ mìa godehazer,finom eièraisb ien ,o

fi OS vays fin mi licencia.
S ,0f  C o t i -



 ̂ äeltInt̂ t Otààent&Ut l  ̂j
'3 § Cößdetefe agora por D ios, 38 Hoy ß conßieri, pey Dìo, ds

por tos, que efto leyere, que obras quelli, che ciò leggerano, che operai 
es efta, &  fi excede a toda cruel- tione fia quefia, &fefupeya àuai fi- âd.SrminftTna mglia crudeltà , &  ingìuSìltìa, che

imaginar fi^ß a  y&fe quadra molta 
bene à quefii tali Chriflianì il chiamar 
li diauoli 3 efè potrebbe effeie peggio il 
yaccomandar gli Indiani alii diauoli 
delTinfernOiChe il raccomandargli al
lí <. hrifiiani deli/nàie,

3 9 lo dirò amo Vrialtra operati» 
ne talCtcVio non so quäl fia più crude- 
le.e più infernalerepìùpiena di fero-  ̂
cita di fiere kfiie.ò quefia^ qudla,cbe 
pur hora s'è dettai

40 Già s'è-dettO)Chegli Ŝ pagnuo- 
lì dell'Indie hanno aueg^i, am-> 
rnaefirati alcuni canìfortifiìmi, &fe=

dad,&injufticia,quepueda ièrpé 
fada ; y fi les quadra bien alos tales 
Chriftianosllamallos diablos ; &  
fi fèria mas encomendar los Yn- 
dios alos diablos del infierno, que 
es enconnendarlos alos Chrifíia- 
nosdeias'yndias.

39 Pues otras obra diré,que no 
sé qual íea mas cruel,&  mas infer
nal, Se masliena de ferocidad de- 
fieras beftias, o ella, o la que anora 
fe dixo.

40 Ya efia dicho , que tienen 
los Eípañoks délas Yndias enfe- 
ñados, y amaeftrados perros bra-

,y ferociílimos, para ma- rocifiimi ai vccidereye sbranare gíi
íar,ydeípedacarIosYndios. ' '

41 Separftodos los,que fon ver 
daderos Chriftianos, y aun ios, q 
ño lo fon,fi fe oyó en d  mundo tal 
obra 5 que para mantener los di
chos perros , traen muchos Yn- 
dios en candenas por loscaminos, 
que andan, como fi fucilen naana- 
dasde puercos, y matan deiJos_, y 
tienen carni'ccria publica de carne 
humana f  &  dizenfe vnos a otros 3 
preílarne vnquarto de vn vellaco 
defíos ,, para dar de comer a mis 
perrosdiaílaque yo mate otro, co 
mo fi fe pr e ha fien q uar tos de puér 
cos-o de carnero.

42 A y  otros, .que fe van a caqa 
las mañanas con íus perros, &  boi- 
uiendofea comer,pregütados co
d o  les ha ydo, reíponden, bien .. 
de haydo, porque obra dequin» andatobene, perche whó Ufaatofop

Indiani.
41 iAttendano tutù quelli, che 

fono veri Chrifiiani, &  anco quelli 
che non lo fono ,fe mai s’intefe ai mon  ̂
d 0 operatìone tale ; che per mantenere 
li detti cani conducono molti Indiani 
in catene ne i viaggi, che fanno, co
me fefo fiere branchi di porci, e tte ans- 
tna'^'^no,efanno publica beccarla d t  
carne humaua',e fi diconoL’vno all’al
tro 3 prefiamì vn quartod'vno di que
gli vigliai hi per dar da mangiar àilf 
miei canhfin ch'io rtammma’̂ v n 'a è  
troicorne fe fi prtfiafiero quarti di por 
(ofii di caiirato. .

, . , Y
Cf% Vi fono altri, chefene vanna- 

a caccia U tiuttina co ; loro’cani, e rit. 
tornandoàdefìnare, efiendo '/’cerca- 
ti.comegli è andate,rìfpcr.do::o, rnié

ze. f i



IBúr'ta della M íirutHdne
feqmndeà,hyent\yiglìachi ammai:  ̂ ze , o veynte velkcos dexo niiicr- 
\itti d&lli miei cani. tos con mis perros.

4? Tatte queiie cofe, &  altre^ 45 Todas eftas cofas, & oteas 
diaboliche, hora vengono prouate in diabólicas vienen agora probadas 
poceífi, c’hanno formato alcuni Ti enproceiTos, que hanliecho vnos 
fanni contra altri. Che cofa^può ef. tiranos contra otros. Que puede 
Jet più bruna, nè più fiera, nè più in- fer mas fea, ni fiera, ni mh umana 
humana ? >

 ̂44 Foglio finir con queño, fin- 44 Conefio quiero acabar hai 
€ùe vengano auifi d’altre cofe più e- fia, que venganfiueuas de mase- 
gregte inmaluagità, fepiù di queñe gregias en maldad, fi mas que e- 
menepoffono ejjeraòfin tamo, che fias pueden íer colas : hafia aue 
mtormamodi láavederle di nuouo¡ boluamosaJJá a verlas 'lenueno 
€ome leyediamo già fono quaranta- como quarenta v dos años há  ̂
due anni con güocchinoftri continua- que las veemos por los oios íin 
mente. ^  ceíTar.

45 ‘Proteflando auanti Dio fo- 45 Protefiando en Dios, y en 
pralama conjcien'̂ a, che per quanto nii conícientia, que íégun creo, y 
«0 credo,e tengo per certa, fonotante tSgo por cierto, tantas fon las per- 
ie perditiom-sídmmjedíjiruttioni, diciones,daños,deÍLruvciones,de
ce fpopo.atwm, ce ñragt, le moni, <? ipoblaciones, eftragos", m uertes,y 
le grandiffme crM ta aorribih , e muy grades crueldades liorribies, 
y  maniere turpifme , deüe violen- y  eípedes feyífimas de las violen- 
je  5 tngmñitie, ladrarle, &  ve a fio-  ̂̂ ias, inj u ttí das, y robos, y matan-
síS ' ?3.s,que en aquellas gentes, y tier-
f  f i  fono fatte ancohoggidififan- fe han h ech o , y aun fe hazen

o m tutte quelle pam deU’indie'fiche oy en todas aq uellas partes délas 
Oñ tutte quame le cofe, c ho detto Y n d ias,queeii todasquñtascofas

" do,nohédicho,niencareícidoeñ
l l T S i  v i  - V ^  ^“ «dad de diez mil

’̂ ,d iq u e llo ,c h e s e fa m ,&  bog- partes, de lo, que fe ha hecho, y fe
* ¿yf,' . -«• , , hazeovvna.

46 E¡xrcheog.,Cbnfl,im bat. 4Í Y paraquemas compaffion
a T  q“‘Jq“i«aCh„ftianosayadeaq- 

í l^ X T ;„  £  ^ ?  í  *'■ innocentes naciones; y de fu
pecdicioii, y cojidcmcion iTiasfe 

S f l T S S  dueiu.ynMscuipe,yabomme,y
t í Z Í l í Z  T ’ f  T u l-  ‘ ‘« ‘=1’ ' ■  f a m b ic io n éJjíieíw *  ¡b  spigim U , b M u m  „ueHad jejos Eípañolcs, tengan

l~íí^ todos ■



dell'Indie Occident alt, i  H
iodos por verdadera efta verdad, tutti per ficum quefia verità, appaj'^ 
con ías, que arriba he afirmado, q  fo l’altre ¡choaffermatodi foprti¡che 
deípues,que íe defcubriero las Y a -  dopo, che fi fcoperfero l'indie fino d  
dias hafta o y , nunca en ninguna 
parte dellas los Yndios hizieron 
n ialaC hriítiano, fin quepriniic- 
ro ouieíTen refcebido m ales, y ro- 
bos,& trayciones delios. A nte fié- 
pre los eftimauan porfinuTiürta- 
les, y venidos del cie lo , &  com o a 
tales los refcebian, haíía q ue fu s o- 
bras teftificauan quien eran,y que 
pretendian.

47- Otra cofa es bien.añadir, q- 
liaftaoydefde íus principios, no 
fe ha tenido mas cuy dado por Jos 
Eípaáoles de procurar,q Jes íueíle 
predicada da fee di lefu Chrifto a 
aquellas gentes, que fí fueran per
ros,ò otras béfelas:antes haproybi 
do|de principal interoalos reJigio- 
foSjCon muchas afíicriones, y per- 
fecuciones,qtie Ies han cauíado, q

prefence , mai gli Indiani in alcuna 
parte di efie nsn fecero rnaleà Chrt- 
siiano alcuno , fen%a che prima npn 
hauefitro riceuuto piali  ̂ mbbaYie,e 
tradimenti, da loro . iAncfi fempre 
gli [limauano immortali, i e venuti 
dal Cielo, e come tali gii riceiieuanQ, 
finche li loro operationi manìfeslaro- 
no chi cjjì erano quello, che pre
te niellano^

47 Egli é bette aggiungere vn 'a f 
tracofi, chedalprinclpio fino\alprc- 
fiite  gli Spagnuolt non hanno hauu.to. 
piùpenfiero di procurar,chela fede di 
CJìcsà Chri§lo fuffe predicataà quel
le genti , che fé fojjcro cani, ò altrc^ 
beflie 5 an'gn hanno impedito con prin
cipal propofitoii velìgkft , caulandò 
loro molte afffittioni, &  perfecutio- 
n i, che non la predicajfero , perche 
parctta lorot che era d’impedimenti 
aìfacquifio dell’oro,e delle ricchett^

no les prcdicaíTen, porque les pare
fcia,5 que era impedimiento para . _ _ , _
adquirir eí o ro ,&  riquezas,que les K? ̂ Aoe le loro ingerde voglie ft pro- 
prometian fus elididas: • • meueuano.

48 Y  oy en todas las Yndiásno 
ay mas.Gonoí'cimiento de p iq s , fi 
es depalo, o de cielo, o de tierra,q 
oy ha cien t años entre aquellas ge 
tes; fino es en la nneua E ípañr,d5- 
de haandadoreligiofos,q e|vnrin  
GonciHoaiuy ch ica délas Yñdia&. 
ócaíli han pereícido, y pereicEtof 

■ dos fin fee, &  fin Sacraineiit^^„„

48 Et boggidi hi tutte ilndie tion 
yl è più notitta<lt 7P\o,fe fia di legno 
Ò di Cielo,Ò di Terra,diqueilo,che ert 
già cent’anni fra quelle genti-, eccet
to nella nucua Spagna, doue fono an=. 
datfreligiofi, cb j vn cantoncino\mol 
to piccolo deli ìndie • £  cofi tutti fono 
p e fa it j^  perifcono'fen^a fede, ^  
fen^aéacramenti.

k. de S.Domingo, q por laìniiiefi=
cofdia

FÌCunjpm  à fermer queft’cperctj 
lo frà  Bartoloineo dalle Cafe ,ò  

CaJaHS frate dì 2)ommco, chejer
I  I iami^ ,



Ï 3 4 Isiorìd della dl^ruttlûHê
lawifertcordìddi7)iovado per que- 
f l ì  Corte dì Spagna , procurando dì 
cacciar l'inferno fuori id i  Indie ,  e 
che quelle infinite moltitudini d’ani
me ¡ redente colfingueiì Giefu Chri- 
Sìo : non perìfcano fempre fen'ga ri
medio j  &  per compajfione, ch'io bò 
della mia patria , eh'è Casìigiia,  che 
Iddio non la difiruga per cofi granì 
peccaù , cornmejfi contra la fede  ,  e  
i’h nor fuo , e contra i projfimi ;  da 
alcune perfine di qtiáiitá,gelo¡e dell'- 
honor di D'io, e cntnpa[JioneuoH del- 
l'ajflittioni, e delle calamità altrui,  
che rifiedom in qasiìa Corte, fc ben 
io mi hauea propofio di farlo  ,  e per le 
m'is continue occupatiorà non Ihauea 
'm ejjo h efa ig

a La riduffi à fine in Vderida à 
I  di Dccembrs rfeì 1 543 , quando fo
no più forti, e Jlanao attualmente in 
colmoJi%ttelevìolen^e .l'opprcfiloni, 
le tirannìSi i'vccifioni ̂  i ruhbamenti, 
hdifìriHiionifie firagi, le fpopolatio- 
n!,l'angufiie, e le calamità foprciiet- 
te,ìn tutte le parti,/! epe fono ChrìHU- 
ni deU'Indie , fe berijn alcune parti 
fono più fiere, &  abbomiuemli  ̂ che 
maitre.

 ̂ i l  Meffico , &  il fuo contorno 
fià vn poco mancò male', edoue alme  ̂
notton fiardifee di farlo publìéameri- 
tei perche iuì,e non in alcun altra par
te, VI è qualche giufiitia, benché molto 
foca, polche ini ancora gfiarnma'^^- 
mcongraus'^%emfernaÌì.

4  Hè granie j poiché
ilrnpe.

cordía de Dios andocíieñía Gorís 
de' E ípañaprocin-ando echat eí 
Ínflenlo délas Yndias,y que aque
llas infinitas muchedumbres de a* 
nim as, rédemidas por la íangre de 
leíit C h riílb pn o  perezcan fin re
medio para fiem pre, fl no que co
nozcan a fu cnador,y fefiluenjy 
por cem paffion, que he de mi pa
tria,que es C a ftilh , ñola deÁruya 
Dios , por tan grandes,peccados* 
contra íirfee,y honrra comefidos, 
y en los próximos j por algunas 
pfonas líotables zelofis déla iiónr* 
ra .d eD ios, &  compafliuasdejas 
afliítiones, y calamidades agerlaS, 
que refiden en efla corre, aunque 
yo m eló tenia en propofito , yno 
lo aula puefto por obra por mis 
continuas occupacionesa

a Acábela en Valencia a oeho 
dediziembre de 1 542 ;vnos,quaili-’ 
do tienen la fuer ça, y eftá en fu col 
mo actualmente todas violencias, 
opreftiones,ti ranias,m^tanÇas,ro
bos;}' deftruyeíones, eftragos, de- 
ípoblaciones,angnííias, y calami
dades fufo dichas,en todas las par
tes dóde ay Chriftianos délas Yit- 
d ias,  puefto que en vnas partes, 
fon niasfieras,y abominables,que 
en otras .
' qt M exico,y fu comarca eftavn 
poco menos m alo, o  donde alíñe
nos no fe oía hazer publicamentej 
porque alíi, y  no en otra parte ay 
alguna iuftkia,aunquem uy poca, 
porque allí también ios matá con 
infernales tributos.

4 Tengogrâdeelperança,quê
por-



ÿ̂Îtîn l̂e ÙfcMentalt ì f f

pôrque eî im p erad or, y  R e y 4 e- 
Xfpañá iiueftro Señor D on C^r-f 
Ios;Qj4 nto defte nóbre, vá enreñ- 
diédo las maldades, &  traydoñesi 
queen áqüéílas gentes, áe tierras 
contra lavokmtad de D ios, y lu
ya, le hazen, y han iteclio , porque 
hafta agota fe le ha éncubiertoiîê- 
pi'e la verdad yriduftrioíáménte 
qüe há de ex-titpar tantos nóaies, y 
ha de rem'edtaT'aqiiel nueuo nuui 
do j que Dibs le ha -dado ,gon io  a- - 
mador, y c iiltó r, qu e es , de j u fn- 
cia: cuyagiotióft,yidÍG e vida, <& 
imperialedádo,Dios todopoderO 
fopara'remediode toda Iti vniiíer 
fál ygTéfia, &  final í-aiuádon pro
pia de fu Pv.eal anim a, por largos 
tiempos proípere.Àmen.

D Pfpues deefcriptoío fufodi- 
ch ofu efó  publicadas ciertas 

Ifeyes'd’̂ órdenancas, que íu Mage- 
ftad pof áqúe! tiempo hi-zo en lâ  
Ciudad de Barcelona año de 1 5 4^ 
por e f mes de NobiS bre,én la villa 
de M ádi-id d añ o  fig-uente; poflas 
qnáCeSfe ‘piífe la brdé.q'üepbr em 
toiVceS pàmdiò GóñueBÍr,p4naq,Lie 
cêiTaifêndàPeasiità1dûdes,ypec'ca-> 
dos ,^iíe cbhüra-Dios, y los proxi- 
mos,y en toral acab-amiéto, y per
dición deaquei ofbé’íé cometian.
■ 'í--'iHvzo%s4 íchds léyes^m Ma-* 
geÎladdefpHèS'dêtaahchés^yunfa 
mientos dèperloriàs degrahauto 
ndàd-,lêfrâs,y éoníeieficia, y diípu 
fe  ;■ y èbnfèrencias èrt la villa de 
Valladôlidjy nnalniente ebacuer- 
do,y parecer de todos los m-as,quë

diê=

I'ImpercLtae, &  %edi Spsgnano¡ira 
Signorè .Den [ario , Quinto dì quefto- 
ñ'ome, vá intendendo le ttiàiiiègìtà', 
e¡¡~ i tradiménti , cheeeníra ta-tidOn- 
tà di DÌO, e di lu i, fi fanno  ̂ e f  fona 
fu ti in quelle genti, &tn quei pat- 
fi t perche fin bora gil è irato fimpvé 
ñudhfarnente n afeo fa  U verità , che 
cglihà da esìirpare tantithaii , & d a  
ñ^ac.diare à quel nuom mondo , che 
fdiio gli hà dato, come quegli ciré, 
amatore, &  offeruatore deila giuUi  ̂
t't'à ; la ali gloriofa e felice vita, cJ- 
fiato Imperiate Iddio onnipotente_y 
prùfperi lungamenv?, per rimedio di 
tutta la fini C hiefa vniuerfale , &  per 
la finale faluatione propria della fini 
anima K e d e . Amen.

Dopo fcritCo quanto di fo p ra ,fu ro 
no p ié l ic a t e  alcu n e le g g i,  &  o r

d in i,c io è  fe c e  Sua ? ila e f ìà if iq u e lt e fH  
po f  n e lla  C ittà  d i  B a rce llo n a  l ’ anno  

1542 iHei m efe d i T fo u eth b re  « e n e llà  
T e r r a  d i M a d r id  l ’anno fe g u e n te ; có li 
le  q u a li f i  d ie d e  qu ell’o rd in e ,d ^ 'e  p e r  

all’bora fa t u e  c ò tiu è m e n te ,a c c io c b e ^  
c e ffa ffe ro  tante m a lu a g it à ,  <& p è c c a -  
tinche E o n tra Ìd d i< > ,& U p ro fiim ó à  tc-i 
tà lro ttin a ,e  i i i ir u t t io n e  d iq u e lm o h - ' 
i o  fieo m m ettem n O i

«
1 Pece Sua mdefià le dette leg

ai dòpo molte radunante di perfont 
% frand’auttorìtà, di lettere, e di’
c'onfiiengd., e difpute, ■ e-còngregaiioJ 
ni fatte nellaT erra di tgliadolid 5 e- 
finalmente con la rifolutwne, &  pa  ̂
rere della maggior parte di tutti quel-

C '  1 4  li»



^ 5  ìftofìa della dtfituttióne
-i'i, che diedero I loro voti in fcrhtura dierori por eicripto ius Votos, de
^ p ià .fì auukìnarono alle regole del- 
la legge d i Giesìi Chrifio, l orne. V e r i ,  
Chrifiiani, &  parimente liberi del
ia cornittione, &  fporcitia deìli tefo- 
ri rubbati deli Indie ,i quali imbrat- 
tarono le mani » &  più l'anime dì 
molti ¡che all’hora nhaueanGil cnm- 
mando; ddcheprocedette la loroce-
sità 5 per dtjìruggerie fen^a 
fcrupoio alcuno.

farfene

3 Tublìcate que He leggi, li agen-- 
il delti Tiranni, che d i ’hora ^auano. 
nella Corte,nefecero moltecopie; per
che ¿ tutti rincyefceua, ñtmaiido.ehe  ̂
fi ferraffero loro le porte di participar 
dì quello j che vemuarubbato,e tiran-, 
nsggiato ; e le mandarono in diuerfe 
fahidclifndie.

4 Ogieliì i che di là baueano enrà 
'dir ubarle y giu finir-di dìftruggcrlc coti, 
leloro ùrannie,, mn.baue-i.l&giarna'i, 
'offemato .ordine alcuno , anfi tatto 
quei difordine, che’potrebbe mettere 
Lmlfero,quandp-vìdsr.o le copie,auan 
ti ychs arr.uafier& ì moisi giudici, che 
douetiano cfiequirìe , ■. e (fendo auifati,
per qŝ anio fidìce-  ̂e fi crede, da quel-. 
lì,cbe,diqHà.gli hauexao.fino alÌbprii 
fjñentan 'nei loro,peccati, e Videu- 
%e, ch^crano per fario ; fi cornmoffero 
ìn tàl rnamera'ygcb,e quando andarono 
li bmmgìiifiici- per raetterk in efiem-. 
ik a e fi nfolferoyfi come-hautano perf 
4uioi‘-amore,& il timore à DiOidi pere 
der anco la v e r g o g n a l ’obbedienc .̂ 

”  'Te.

cercano^ ie haìlarop-delas re
glas dela iey de lefu C h n fto , co-: 
rno verdaderos Chrxftianos, y tan 
bien libres deja Gom ipîion, y en- 
fuziamienîo délos tlieforos roba
dos délas Tndias, los quaies enili- 
ziarôlasn'ia;nos,& mas las animas ' 
de- muchos, q entonces las manda 
uanX<i'^ donde procedió la cegue
dad fu ya , para q las deftruyeffen, 
fin tener efcrupulo alguno dello.

5. Publicadas eítas ley es, hizie-, 
ron los hazedoixs délos tiranos, q. 
entonces eítauan en la Corte, mu
chos traslados délias, comq-ato
dos lespefaiia,porque parecía,que 
fe les cerrauan iaspuertas de parti, 
cipar lo robado , y  tiranizado j y 
einbiaronlosa diuerías partes dé
las Yndias;,,; -  ̂ ,
, 4 Los que allá tenían eargode 

las robar, acab.ir, y coafum ir con. 
ui'siiraaias, com o nûça tuuíeron 
jamas orden , fino toda la defor- 
deii , que pudiera poner Lucifer,, 
quando yieron ios traslados, an-' 
tesque fueíTenlps juezes ñueuos, 
que loslajuián de. executar j  cpnob 
fcieixlp.,; alo,qqxfe dize, y-fe cree, 
deios jiq Lie acá kafta entonces los 
auian énfus peccados , &  violen
cias fu dentando , que lo deuian 
hazer, alborotaronfe de tal mane
ra , que quando fuerpn los bue
nos juezes^aias executar, . acor
daron d e , com o auian perdido a 
D ios el am or, y tem or, perder la 
verguença , y obediencia a fu
Eey,-

y a f í l
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§ Y  aiïî acordaron de tomar 5 Et cefi determinarano di farfi

por renombre traydores , fieiido 
crudeliffimos, y defenfrenados ti
ranos ; iènaladaniente en los E.ey- 
nos dei P erù , donde o y , que' efta- 
niGS cn ei año de 1 5 4<5 ie cometen 
tan horribles, y eípantables, y ne- 
pliariasobras ,quales luuicaiehi- 
zieron ,'nienlas Yndias , ni enei 
mundo,no iolo'en los Y n d io s, los 
qualesya todos, o quaíi todos los 
tienen m uertos,&aquellas tierras 
dellosdelpobladas, pero enfi meí- 
mos vnos a otros,con julio juyzio 
deDios, quepuesno ha amdo ju- 
íiicia del R e y , que los cafíigue , 
tdnieíTe del cielo , permitiendo, 
oue vnos fuellen de otros verdu
gos .

6  Conelfauor de aquel leuan- 
tamientodeaqiiellos, en todas las- 
otras partes de aquel mundo, no 
h a n  querido cuín pin las leyes, &  

con color de fupUcar aellas, eílan 
maleados como los otrosjporque 
íc Icsjiazede mal, dexarloseíia- 
tk)s,y haziendas víurpadasquc ríe 
nen,y. abrir mano délos Yndios, q 
tieneíi en perpetuo captmeno.
, 7 : Donde han ceñado de ma
tar con elpadas deprelio, matan- 
los conferuiciosperí'onales, &o- 
tras vexaciones iniuítas, Se into
lerables ili poco a poco. Y hada 
agora no espoderoíq el Rey para 
lo eftof Liar, porque todos chicos, 
y grades andan a 1 obar, vnos mas, 
otros menos, vnos publica, &  a- 
bierta , otros fecreta, y paliada- 
hieute. y  con color de que firuea

chiama? traditori ,elJendo crudeUfii- 
m i, &■  sfrenati Tiranni partìcoiar- 
mente ne i Kegnì dd Terà deut alpr£ 
finte, chefiamond 1 5 4 6 , / ’ ccwct- 
tono cefi boì rìbiii JpauLntoie¡ ¿ nefan
de aperationi) t hi tali giamai na. fu 
rono fatte  , nèneiClndie, nèmi rrxn- 
dn 5 non foia fià g ii Indiai.i, die già 
tutti, ò quaf iutu gli ¡jnr.no cmrnax^ 
Tgati,  rnà frà  ioio síi(¡! , gli vai cen
tra g'I altri , per giifiu o'.kd.tic di 
Dio ,c!cciochc non Vi ifindo  
giiifìitia ddl\e per laiiigarli , d  .x—- 
f i  ne veufle dal Cielo, pirrn ttendo 
che gli Vili fofitrode gii altri larjie ■ 
fic i .

6  Con li fili or e ddb filhuatione 
di qv.dli, non hanno ve,in,io ir tuiit^ 
(altre patti di qu Í rnonao cjjiùhir le 
leggi,e fono prti ej, 0 difiippiica.; i dira 
effe fi fir.vfddiuaii.Lcfi tcn.egli altri: 
perche fntcno male ¡Í aoner lafuar i 
gradì,e le facoltà, c’hai.nu vfiirpaio , 
gsrpriuarfi degli hidiatnxhe tengono, 
in perpetua jcHatniù.

7 Tàùue hanno ceffata d’aw!rna%~
p¡ar prtfiu.con leffade, gl’ amrna7:7;a-‘ 
nocca jermnj pc’fienaii , q? (on al
tre veffauoni ingiujU ,<rs inidcrahi- 
li puco à poco. E fiìi'hora nonèba- 
ftante il % ad impedirle , perche.  ̂
tinti piccoli, !¿r 'grandi Vanno à rub- 
bare ̂  alcuni più, altri meno, alcurà 
publica, &  apertamente, altri in fe- 
creìo, e paUiatamente , e ¡otto pre- 
tefig ìche feruono il j dishonora-

no



J 3 S IßorU deÜa dißruttioni
no Iddio, e ruhhatio ¡ e diflruggono il aJ R e y , deshonrran a D io s , y  ̂
Re.

Pà (ì am pata ¡aprefen te Òpera nel-
'^la ntbiUffiràa, ¡ór f  'devjfiìnd Cina di 

S'tiiigba, in ènfaai Stb^iiian 
glio ñamoatr r di iibn . yicHra Si 
gnor a di Grati a .

L ’anno de Ai> D L I ! .

Q y< Ih . che f  f u e è vn 'pegno dì 
■ ùfalet’ eta , &  nUtio'ne, che 

fcrijfe vn certo h'iomc\d\ quei medeft- 
trà , che andaUàno in queHc flàtiòni, 
i l  ferendo le-operationiyche il ’Capita
rie fa--tua firmetretta,che fojfs-
ro fatte per lo paefe , done andàucty, 
Et perche i e fendo fi la detta lettera , 

relatione data a legare con ahreco- 
fe dii Ithraro ,ò fi [cordò, òneperdet 
'te dJnacàrta , o pili, che contemuatiò 
toféfpauenteiioiì il che tutto rki fh da
to da vno de gii ijìefji, eh e le operaua- 
'no,<&iol’hebbi tutto in mio potere > 
pereto quello che feguc è fengapniici- 
pio,& fenga fine ; Tùà per offer que fio 
fégglp , che refia, pieno di erfmetabi- 
li, miparue bene di noklàfciar di fiain 
parlo ; perche io credo, che non caufe- 
ràìHolto manco compafsiune, &■  hor- 
fore a F.-A.che alctiuè delle deforinii- 
tà raticntate,con def derio in fieme di 
pOYiii rimedio. ì -

ban,y deilruyen aJ R ey.

F  ue impreiTa ]a prefeiite obra eia 
la mny noble, dtm iiy k a l Citidad 
de Seinlla , en caia de Sebairiaii 
TL'ugiHo impreffor de libros . A  
niieitra Señora de G racia . ' ■

'Ano de M . Di L I L  ' '

f  O qntfic Cigiie'és vìlpedàpo dé 
vna carta,y relación, qufeé'icii 

uro cierto hobres, délosmiimos, 
q a‘ndauàneneftàS'eRacipnéS,£cfi^ 
riendo las obras,q;u'e h'a2ia,'5t coiti 
ièutia hazer e l capitai porJa'tiéri 
ra,que andana. Y  pueftóq porqué 
la dicha caxtá, y  réiacioiTlè dio a 
enquadernar con otras cofas, o d  
librerò oliiidò, o perdio tnahòia, 
o hojas dellas, que cbiiféniacciàs 
efpautables,todoToquaÌ iè me dio 
por vn'o délos mifiTiòs,que làs'ha- 
zian , & y o  lo tu ife tòdo cri m i po
der, va fin principio, y cabo lo fi- 
guiente ; pero por ièr eííe pedápo, 
q queda, lleno de colas notables, 
parecióme no deuerìè' déxàr de 
impfimiri porquemo creò, q cairi 
Ìàrà mucho menòri laftim a,y hoc 
ror a YA .|untam éntecón aéflèd 
de pònèi' el rem edio, que algunas 
délas deformidades riferidas.

Diede liceriga i che gli metteffe- 
ro in catene, e nelle carceri, &  

eofiveglimefero . EtildettoCapi-> 
idao Ks eondussm treiò quattro cor-

tem

, Carta  r i .  r i

\  lò  licencia, q rie loŝ  échái^ja 
en cadenas,y prifiones, &  a f  

fi los echaron. Y  ei diehó capitan 
traya tres,oquatro cadenas dellos

para



deli'Indie
^ f à  el,y haziedc éfto^y no procn- 
raiido de lèmbrar,ni poblar,como 
leauia de liazer,fiiiQmbaado,y,to 
j.Tiàdoaios.Yndio5 la comida, que 
teniarì, vinieron en tanta neceíli- 
dadios naturales, que le haüauan 
mucha cantidad deiios, en los ca
minos muertos de hambxe.
, i  Y  enyr^ y:venir ala coila los 

Yndios cargados-de las cofas dé
los EfpañokSj m ato cerca de diez 
milaninaas, porque. niiigi] no lle
gó ala co lla , q u én o  m unefle por 
íer la tierra caliente >
; I .Defppes dello j iiguendò el 

mílrq,y pGrelmifáiocammQ,qLie 
Viiioíuaii de Atiapudia, echando 
los Yndios j que aüian facado del 
Qiiito adelante vna jom ad a, pa
ra que deíéubríeireu los pueblos 
dé los Yndios, de los tobaflen , pa
raquando el ilegaífe con, íu gen
te; y ellos Yndios eran del, y  délos 
compañeros,qua! dozientos, qual 
trecientos ,qualciento , com o ca
da viio trayaí iosquales. con todo 
lo i que robauaii aendiana fiis a- 
n p s , Y  cu ello hazian grandes 
«ueldades enloSniños,-& aiUge- 
res,

4 Y eílarn iiín á orden truxQ en 
^clÓdjto, abraíando toda ia tierra, 
ác las cafas de depofito, que tenia 
los Señores de mayz; cofintiendo 
hazer gran eílragaen matar oue- 
jas en gran canfidad,tiendolaprin 
cipal población, &  mantenimien
to de ios naturales, y  Eípañoles; 
porque para foios losfeíbs de las 
ouejas, & p a ra d íe b o  cóíintiam a

tar
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tene per fe, eco'lfar que fio, ú  non
procurando cti fimin^ye, nè dì popo~ 
lare ,iorne b if igfiaua , fná rubhaniíu , 
e togli end o à gli Indiani il myrtgìaic 
c haueuano, vennerù qua natu ali del 
paefe in tanta nec<ffiià , che,(i truiaua 
gran quantità dì loro moìii da fame 
per le ñrade.

ì  Et nel far andar, e tornar dal
la (piaggiagli Indiani, ca>'h lA delle 
robbedegli Spagnuoli ,egH amrna'^- 
%ò circa diecimila anime, penhi mf~ 
(uno arriuò alla coflaiche non meri fie, 
per efit'r la terra calida.

3 Dopo di qiu'ito egii aìi 'è figli! 
taud€Ìlfi-:miero , e per rifu fio lami- 
no,che ■ venne CiiCHannì di ^uimpudia, 
mandando gli Indiani . cdxaiua ca- 
uatì dal Quito vna giornali auanti, 
acciocbc feopriffero le Terre de gli In
diani, e le facebeggia fiero pn vaìer- 
fene ali’arnHo , th‘egli facefji (pn la 
fua gente ; dr quejii }>¡diarfi crang 
fuoi ,.£ ile' fm i I empsgei, ife  nha.- 
ueuano chi ducento, ibi trej ente, chi 
cento, come ciaf uno ng c end ut e uà li 
quali portauano àiloropatyoni tutto 
quello, ihc rubbauano. Et in ciò fe
cero crudeltà grandi tieili fanciulli, e 
nelle donne.

4 Et l'iñeffo ordine egli termes 
nel Quito, abbruggurnào tutto il pae- 
fe ,e a maga'Zinì di Adah\\ ,c'haue- 
uanb li Signoì i , cvnfentendo, che /of
fe fatta gran firage nelf am m alar 
quantità grande di pecore, tutto che 
jia la principal prouifione, &  man
tenimento dellipaè fimi, e de gli S f  a- 
gnuoli ; perche folo per le ceruella, &  
per ilfem delle ptm e ¡ne hfdiaua am

max^
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■ miL'ZX̂ ^niucento, e trecento, e mm- 
daurnoii maleUcarne.

5 E gli Indiani fuoi amici, 
andavMO [eco, fdo per mangiar i co
ri delle pecore,ne ammaTgrauduo gran 
quantità , non mingi^hé» 'jj‘ ditr.i 
cofa . f t  cofi due huomini in vtu Vrc^ 
Uincia chiamata Vurua-, iimrnaxTgi 
ronoventtcinqnecaftyati , &  pecore 
da [orna, che fra gli Spagnuoii cofia- 
nano venti, e venticinque fiidil'vna, 
fo'o per mangiar le ceruelU , &  il 
fCHO.

6 Et coft ammazzando con tal 
¿ìfordìneecctfjutamente , furono di- 
ilruttìpiàdi centomila capìd'anima
li ; per cdiifa di che il paef-. ft ridufie^ 
in molto gran neceffità, &■  li natura, 
lì tfìOrironoin gran quantità dalla fa 
me . Et effendoui nei Q̂ uitotavtoTna-

che non fi può raccontare, per 
que fio cattino oróme foprauenne tanta 
penuria , che vna mifura dìTilahiz 
venne à soñare dita f  udifOr vna pe
cora aìtretanto.

”7 Dapokhe il detto Capitano rU 
torr o dalla ffiaggici, egli fi determi
nò dipanirfi dai Quito , ptyand.arà 
cercaren Capitano Gìouanni d '^ m -  
pudia . Egli cauòpiùdi ducento hm- 
miniàpiedi,&àcaualk,,frà lì qua
li condiiffe molti habkanti della Ter- 
radi i^ito. Età. gli hahìtanti ,che 
andauanocon luì, il detto Capuano 
diede licenza,che cauajjero i loro Si-̂  
gnori dalie loro cornmende y con tutti 
quegli Indiani > che voiefjero ì &effi 
cefi fecero „

8 Fra quali tAlonfo Sanchiez 
^^itacauò più dì cento indiani col

loro

; dìflruttkffi
tar dozientas,& tfezientas ouefa^
y echauan la carne a mal.

5 Y  ios Ynd ¡os amigos,q iie co 
elandauan.para ioio corner los co 
racones deias ouejas,matauan nm 
cha cantidad, porque ellos no co-̂  
mían otra c o là . Y  anfi dos hóbres 
en vna promneia llamada Purua, 
mataron veynte y cinco carneros, 
&  OLieias de carga, que valian en
tre ios Eípañoles a veynte, &  a ve
ynte y a n c o  pefos cada v n o , foia 
para comer los íefos,y el febo.

6 Y  anfi eueftadeíbrden, ma
tando excefiuamete , fe perdieron 
mas de cient mil cabecas de gana
do 5 a cuya cania la tierra vino en 
muy gran neceílidad, &  ios natu
rales fe murieron en muy gra can
tidad de ham bre, y  auiendo en el 
Qui,to tanto m ayz, que no fe pue-. 
de dezir, por ella mala orden vinO: 
tanta ¡ iccefíidad, que vino a valer
vnan¡anega de mayz diez pefos, cc¡
vna oneja otro tanto.

7 Dcípues que el dicho capitan 
boluiò dela co ita , determinò dé 
partirle dede Quj,to,para yr en bu- 
ica del capitan lu.an de Ampudia* 
Sacò mas de dozientos hombres 
de pi e, &  de ca ua] lo, entre los q na
les fico  m uchosvezinosde layih 
la de_QilÌto. &  alos vezinos,q yuan 
con el-, el dicho capitan Ies diò ìif 
cenciaparaque iàcaifenfus Caci
ques de fas reparti iTuentoSjCDii tó 
dos los Yridios, cj ellos qui fi'efleii | 
facar;y ellos lo hizieronanfi.

8 Éntre losquales làcò AJpn= 
fo  Sánchez Nuyta co fij Cacique

mas



inas de cien Yndios,con fus m uge 
re s . &  por el configuiente Pedro 
C o b o , &  lu fobrino mas de ciéto, 
&  cincuenta con fus mugeres , &  
muchos dellos ikccauan lus hijos, 
porque todos íc morían de ham 
bre . E  affi miíino làcò M oran ve- 
zino de Popayan mas dedoziétas 
períbiias; & lo  m iíhio hizieron to
dos los otros vezinos,&  íbldados, 
cada vno com o podía.

9 Y  los dichos íbldados pregü- 
taronle, q ue íi les daría licencia pa 
ra echar en prifioneslos Yndios, 
&  Yndias,que lleuauanjy el les di- 
xo,y reípondio qu eíi,haíiaqueíe  
murieíTen, y delpiies de muertos 
aquellos otros5 que íi ios Yndios 
eran vaflallos de íii Mageftad, que 
también lo eran ios Eípafioles, &  
fe morían en la guerra.

10 y  defta manera fallò del Qui-
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loro Signore , e con le loro mogli, 
&  ’Pietro Cobo, <& fuo cugino più di 
cento , e cinquanta , con le loro mo
gli t &  molti conduceuano i figliuo
li ̂  perche tutti moriuano dalla fa 
me . Et cefi parimente 7Aoran, ha- 
bìtantediVipayan , cendujfe più di 
ducente perfone ; eh l'ishfio fecero 
tutti gliahri habìtanti ,e il faldati ̂  
eiafcuno come poteua,.

to ei dicho capitàa va  puebio.que 
feliama O tabalo,quealaiàzon te

9 Etlì detti faldati gli dimandaror 
no ,fe darebbe loro iicent̂ a di metter 
in prigione gli Indiani,& lndiane,che 
conduceuano-, eh egli diffe, ^  rifpoft 
di sì,fi.n tanto, che rnorifjcro, &■  mor
ti qiulb, anco de gli altri ; che fegli 
Indiani eranovaffalli di Sua Maefiàt 
lo erano anco gli 'spagnuoli, &motU 
uano nella guerra.

10  E dì queño modo vfi ì dal Qui
to ìl detto Capitano andò ad una
Tetra, chef chiami Otabalo , che à

nia por fu repartimiento, &  pidio- quel tempo egli poffedeua in virtù del 
le al Cacique, que le diefle q uinic- compartimento ; e dimandò al Signjtt^
tos hombres para la guerra, de anfi 
fe los dio, con ciertos Yndios prin 
cipales. Y  parte de aquefta gente 
repartió entre los Toldados; &  los 
demas los llenó cófigo,dellos car
gados,et dellos en cadenas,etalgu 
nos fueltos, paraque le íiruieíT:n, 
&  le traxeílen de com er, &  defta 
manera los llenaron los foldados 
encadenas,y en fogas atados.

í  1 Y  quádo íáli eron délas pro- 
uincias de Quito Tacaron mas de 
feys mil Yndios, 5c Yndias,et de to 
<̂35 cüos flO íe boluieron veynte

íiona»

di effa ,che gli defie cinquecentahuo- 
mìniper laguerra,edr cefi glieli, ciiedei 
con alcuni Indiani principali. Et egli 
diuife parte di quefta gente fra li fal
dati -, e conduce feto il re fante, alami 
con fame, eh altriin < atcne, alcuni
liberi ,actìochelo fèruii[eto,eglipor- 
taff ero da mangiare lì fotdati gli
eondujjero a quefio modolegati conca 
tene,^ corde.

I l  E  quando vfeirono deUet Pro- 
umeia di ̂ i t o  conduflero ria più di 
feì mila Indiani, eh Indiane, e di tut
ti loro mn ritornarQTio Venti huomi- 

"  m



j  4 í  l^oYiA della dtfiruttionì
m a l fuopaefe-, perche tutti morirà- hom brea ili tleri'A,porquetodog 
t!<r,per le irandi ,&  eccejjìue fatiche , fe murieron con los grandes tra-
che ad ejjì diedero neliì paefi caldi.ef 
fendo leualt dai loro naturale,

12 Ei occcrfe in putflo tempo , 
che Vn -Alonfo Sanchie’xjnandato dal 
detto Capitano per Capitan diceria 
gente ad vna Trouincia , incori t‘ ò nel 
camino vna quantità di donne , e dì 
putti, carichi ai vittouadie, i quali 
gli afpettarono ~ fenga fup^gire , per 
dargliene, &  effeg'i fece metter tutti 
a fri di fpada,

15 Et occorfe rn miracolo, che

bajos,y excelnuos, que les dietoa 
en las tierms calientes, defnaturan 
dolos de lu natural.

1 2 Y  acaeíció en effe tiempo, 
que vn A louíb Sanchez ,,que em- 
biò el dicho capitali por capita de 
cierra gente a vuaprouincia,topó 
en el camino cierta catidadde mu 
geres, &  de muchachos cargados 
de com ida, &  le aguardaren, y ef- 
peraron íln le h iiyer, para le dar 
della, &  a todos los mandò meter 
a cuch ilio de eípada»

13 Yacadciò vn miíierio,que
' dando vn foidato dale coltellate ad , vnfüJdado, dando de cuchilladas 

vna Indiana , al primo colpo gli ft a vna Yndia,del primer golpe lele
................................ ' V deiruppe la metà della fp a d a ,&  al fe- 

ccndo gli reiiòfoloii màraco, fenga 
chela potejfe ferire . Et rti’aitrofoi
dato con vn pugnale da dui tagii vo
lendo dar delle pugnalate ad vn altra 
Indiana) al primo coip igli ft rupot ro 
quattro dita della punta , cb aifccon 
do noi gli renò fe nonji filo  mani
co >

1 4  Ef nd tempo,  c he il dato Ca
pitano partiua dai Qgnto, ccnduccir- 
do vìa tanta quantità di pacfani ,fe- 
parandogti dalle loro mogli, dandole 
giouarììà quegli fi.dianf che ccndu.ee- 
ua feco,ele altre à quelli,c he per efjcr 
vecchi fe ne reftauano, « / / diet ro 
vna donna,ion vn pìccclo fanemìloin 
braccitt, gridando, e dicendo, ihe non 
glìm enafevia fuo marito,parche ha- 
usa trepiccoli fanciulli,i quali effa no 
haurebbe-potuto allenare, e che li fa- 
nanornonì dalla farne', &  hauendovi

ilo»

q nebro la mirad delà eípacia, 
regundono Icquedo fino la empu 
ñadura,fin poder herir la YndiaT 
otro íbldado con vn puñal de dos 
filos, queriendo dar de puiíaladas 
a otras Yndias, al primer golpe fe 
le qucbió.&ddpunto con quatro 
dedos déla puntan 5c al íegundono 
le .quedó mas cicla empuñadura.

14  Y a l ticivpo,queddiclio,ca 
pitan filio  del Quito,íácando,. tan-. 
ta cantidad de naíiirales,deícafan-- 
dolos, dando las mugeresmeças 
a los Y n d ios, que d  naya ,.y lasc-' 
tras a lo-s, que quedañan por Vie
jos, íáiio vnam uger con vn niño 
chiquito enlcs braços trasefdaii-.. 
do bozes, diziendole, q u en o  le 
lleuafie a fu m arido , porqué te
nia tres niños chiquitos,}' que ella 
no los podría criar,y 'que Æ le nvo- 
ririande ham bre, &vifto*que.la

pri-



primiera vez le refpondío maI,íor 
nò a fegundar con mayores bozes 
diziendo,que füshijos ièleauian 
de morir de hambre j &  vifto que 
la mandaua echar por ay , & q u e  
noie quifo dar a ili m ando , diò 
con einiño envnas piedras , y lo 
m arò.
. 15 i^ ie  al tiempo,qLieel dicho 

capita llegòa lasproumcias de Li- 
li,ava pueblo llamado Paio,!unto 
al no graiide, donde halló alca pi
tan luán de Ampudia,que aiiia ve 
nido addante a defcubrir,}' pacifi
car ias tierras, el dicho Ampudia 
tenia poblada vna villa , llamada 
Ampudia en nombre de ih Mage- 
frad 5 y del Marques f  rancheo ‘Pi- 
càrr0 3 y en ella tenia pueilos por 
alcaldes ordinarios a Pedro Sola
no de Q inñones,y ocho regido
res,- &  toda la mas dela tierra te
nia,y eílana de paz, y repartida; Se 
allí com oiu p o , que el dicho capi
tan eftaua en el no,fuelo a ver con 
rnuchos de los vezinos,& con mu 
chos Yndiosde paz , cargados de 
comida, y fruta; y de alli adelante 
todos los Yndios mas cercanos le 
venían a v er , y a le traer de comer 
al dicho capitan.

_ I <5 Eran ios Yndios de Xarnim 
dP y Palo, y de Solim án, y de Bo
lo; y porque no rrayan tanto ma
ya, com o el q u en a , mandó yr a 
muchos EfpañoJes có fus Yndios, 
^tYiidias, que fueíienporraavz, 
^  don.de quieta que lo hailaílen, 
9itelotruxe!Ten; ícanfi fueron a 
Bolo, &  a P alo , &  hallaron al os

Yn=
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fio , che la prima volta'egli le rìfpofie 
mde ¡tornò la feconda csn gridi nieg- 
giorì dicendo, che i fuoi figliuoli le la- 
rianomortì da fame; &  veduto,ch’e
gli commando,che la cacciaffero vìa , 
&  che non levolfe dar fuo marito,git^ 
lò il fanciullo [opra alcune pietre , e 
l’ammaTjò,

15 Che nel tempo, che il detto Ca 
pìtano arrìiiò mUeTromneie di LUÌ 
ad vna Terra chiamata Vaio appreffo 
il fiume grande, doue trouò il Capitan 
Cj’cuanni di ^Ampudia, ch’era anda
to aliami à far la feoperta, e pacificar 
il Paeje, il detto Ampudia hauea^ 
popolato vna Terra chiamata .Am- 
pudia , in nome di Sm M aeiìè, e del
Irlarchef: Trance fio Vi'ip^aro  ̂& ha- 
ma posìo in e (fa per giudici ordhmij, 
"Pietro Solano > &  otto %(ggìttorì ; e 
tuttala maggior parte del paefe era 
pacifico,e comparti o: e tofto,ih'egTì 
feppe-.che il d'etto Capitano fjtroua- 
Ha al fiume andò a vederlo ton mol
ti de gli habitami ,econ molti India
ni pacifici, carichi dì vittcuagUe_a, 
e di frutti i e da li auanli tutti gli In
diani più vicini aniauano à vifìtar 
a detto Capuano, Cv a portarl'uda 
mangiare.

■ 9
16  Erano gli In iiin idi IXamm- 

di, e di Talo,€cli Sol'man,e di Bo
lo e perche non gli portauano tanto 
M.ihvĝ , ccm'egli voleua, ordinò, che 
andafitro molti SpagnuoU, coni loro 
Indiani, &  Indiane per e tro=>
uandonein qual f i  voglia Loco,che le 
togliefiero ; ¿r co fi fe ne andarono à 
Molo, R a p a lo , e trovarono gli In

diani,



í  44  Ifíorhi ¿ellx d ìfìfu ttio tii
disili, &  Indiane nelle loro cafe pac i- Yndios, &  Yndias en fuS Caiascf¿
f ic i , &  li detti Spagmcoli, &  quelli, 
ch’andarono feco, tolfero.e rubbarono 
il Mahi'^, l'oro, e le coperte, e tutto 
quello, che gli Indiani haueuano, e ne 
legarono molti.

v j E veduto quefìo da gli Indiaci, 
e che gli trattauanii cofimale. andaro ■ 
no à lamentarft co’Idetto Capitano del 
maltrattamento, che adejjiera flato 
fatto.et àncercarlofChe gli Spagnuolì 
doueflero refiituire tutto quello,che ha 
ueano loro tolto. Et eglino volfefar re 
flituir alcuna cofa.edijjeloyo, che non 
farebbero andati vn altra zmhj,

1 8 £  fubito di la à tre , è quattro 
giorni tornarono gli Spagnuoli per Ma 
hite, à rubhar gli Indiani del pae- les por m ayz, y por robar los Yn-

paz,&  los dichos Eípañoks, ádos 
que con ellos fueron,les tomaron, 
y robaron el rxrscpx, &  oro , y man
tas, &  todo l o , que los Yndios te
man,&  ata ron imichosdellos.

¡7  Y  vi íto e íro por ios Y i ¡dios, 
que les haziaii tan mal tratamien
to , fueron al dicho capitán a que- 
xarlé del mal tratamiento, que fe 
les ama heclio,y que les boiuieíTeu 
todo lo , que les aman tomado los 
E íi ancles. Y  el no les quilo hazer 
boluer cofa ninguna, y Ies d ixo, 
que noyr:nnotra vez.

i8  Y-iuego de allí aquatro, o 
cinco dias bolmeron los Efpaác-

fe . EC hauendo gU Indiani veduto 
che il detto Capitano manteneua ,&  
ofìeru.ms cofi paca fede ,fi folleuò tut 
toilpaefa,dalche rifaità molto danno, 
e mal feruitìo à Dio 7{p(iro Signore , 

Sua S4aeflà,percaufa di quanto 
¿ è  detto ̂

ip  CoftreUa tuttoìl paefedifer- 
tato,perchejhno (lati dmrutttipo- 
polidagüQ{omafíi,e dalli Manipilo
ro ni mici,che fono gente di montagna, 
€ bellico fa, che ogni giorno feendma- 
no^Ua pianura à prenderli, ^  afua~ 
liggiarli, adendo, che le loro Terre, 
& paefi naturali refìauano abbando
nati-,&  fra di loro ilpià potente man- 
giauailpiù debole, perche tutti morì- 
uano dalla fame.

no Et fatto queflo il detto Capì 
tano tornò alla detta Te-na dì .Ampu- 
dìa s doue fù riceuuto per Generale -, 
e iiU à  fette giorni egli ft pa-ett per

andar

dios naturales. y víífo por los Y'ii- 
diosla poca verdad, que el dicho 
capitan les foftenia,y guardaua, fe 
aleó toda la tierra, de dóde refultó 
m ucho daño, y deíéruicio a Dios 
nueítro Señor, y a fu Alageflad a 
cau fid d o  fulo dicho.

19  Y  anfieífadeípoblada toda 
la tierra, poique los han deítruy- 
do íus enemigos los Olomas, y ios 
iManipos,q ue ion gente de fierra,y 
bellicoíá , queabaxauan cada día 
alosllanos a tomailos, y  a'robar
los , com o los veyan, que andauan 
defamparados fus pueblos, y natu
raleza; y entre ellos el, que mas po 
á ia ,co rn iaa io tro , porque todos 
perecían de ham bre.

20 Y  efto hecho el dico capi
tan vino alla dicha villa de Ampu
tila, donde lerelcibieron por ge
nerai j y de allí a liete dias partió

para



deltînâte OcêâintAÏi. i 4T
^àïâlosapofentosdeLiii, ydePs- andar die flani^e di Lilît e dì Peti 5 
flacon mas de dozientos hombres conÿïn dì ducente buomìnì da piè, e da 
de'pie,ydecaualio. ¡audio,

2 i Que deipues defto el dicho 21 Che dopo dì ciò, il detto Capì- 
capità embiò Ihs capitanes a vnas tana mandò i fuoi [apuani di qua, e cr 
parteSjV a otras,a hazer crudaguer là , à far cruàel guerra a gli indiani 
ra aloŝ  Yndios naturales 5 &  anii naturali; &  co fi amma-^arono moi- 
matafon mucha cantidad de Yn- ta quantità d’indiani, &  Indianera, 
dios, &  Yndias, y les quemaro fus &  abbruggiarono ie loro cafe., e rub̂  
cafas, y les robaron fus haziendas: barano i loro beni : queflo durò molti 
eftoduròmuchosdias. giorni,

%z Y  corno Vieron ios Señores z% Et vedendo lì signori del pae- 
deiatierra,qlosmatauan,ydeftru- fe , che gli ammct^e^uano , e li dì- 
yan,embiaron Yndios de paz con ñruggeuano , niandarono alcuni Jn- 
comida.y partido el dicho capitan diani di pace’, con vittouàglie, et  
para vnpueblo,qfe llama Yce,con e ¡fendo partito il detto Capitano per 
todos los Yndios,que auian predi- m a Terra , che fi chiama Tee, fuhi- 
do los Eípañoles en L ili , Íiníolrar to mandò alcuni Soagnuoii a rubbarc, 
artinguno,y llegado al dicho pne- prendere, ZP amma'^%are quanti lu- 
blo de Y ce , luego ernbió Efpaño- diani, &  Indiane potelfero , Et cvm- 
lesa robar,V a tornar , & matar to- mandò,che foffero abbruggiatemolte 
dos los Yndios, &  Yndias,q pudief cafe, &  cofi ne abbruggmrono put di 
íen.y mádó quemar muchascafas, cento , 
y anfi quemaré mas de cien caías. . , , ,

2 j Y  dealli fue a otro pueblo, 23 E di la fe n ando ad vn ’altra 
q fe Ilam.á Toiilicuy : y el Cacique T e ru , cbefuhiama Tdiiicuy 5 6- il 
luego le fallò de paz con muchos Signore fubito v fd  pacificamente con 
Yndiosj y el dicho capitan le pidió molti indiani; &  il detto Capitano di- 
oro  ael,&atodos fusYndios . El madè dell oro a luì,et allí fuoi /ndìam. 
Cacique le dixo, que no tenia fino 1 1 signore gli dijfe, che non ne haueua, 
poco, pero que io que tenia el fe Io fe non poco, ma che gli dare ohe quello  ̂
darla. y luego empecaron a le dar c’haueua. E [uhm cornmiarcno nati a
todos todo lo,que podían.

. 24 Y  el dicho capitan daua a 
cadauno de los dichos Yndios vna 
cédula, conci nombre del dicho 
Yndio decorno le aula dado oro, 
¿c que al Yndio, d no traya aque

dargli tutto quello che poteuano
24 St il detto Capitano daua a 

ciafemo dedi detti Indiani -vna ce
dala , con il nome del detto Indiana  ̂
che glihaueadato oro,minacciandc, 
che queli Indiano, che non portafe^

i h S S  q n é d l l h a r i d l o s V  5 * ““ . f « ì
r o s . p o r q u C n o l c d a u a o r o . y a i i r i  m . l o ÿ m „ h k , c u , m .

con
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per quéflà pau:ii-,Hittigtilndhnt,c'ha- 
ueiianoorci, gUdisierò tutto'-quelio, 
cbe potemno-, &  queHi,cke mn 

-Utmó om,fe ne fùggìròxo al monte, &  
a i altre Terre per paura dì efferam- 
maT̂ Zî tì, per caufa di che perirono 
gran quantità de’ paefanh i

Jì  ̂ Et fìtbitQiildetio{dpitanopr~

i[tra a  ¿̂íeÜa cl'i^TUfthrA

c5  temor; de ftó todoslos Yndio^ 
que tenían oro ¡ íe lo dieron todo 
lo,que podian;.& ios, que no tenia 
oro; fe fueron al monte, & otros 
pueblos,poE;temor,que lib los ma, 
táífe a cuya caafa perecieron mm: 
cha can tidad délos naturales. 

i )  Y luego madó el dicho capí
dieo atSFg. che mandafie dpe indiatii tan al Cacique ., que. embiaíle dos 
áivnaltra-Terra ,che¡¡ichiaraa Da- Yndios atotro pueblo:, ;que íelía-:i 
gua,adire, che douefjero andar d iu i  maDagua,quevinieííendepaz,y:; 
pacificamente,eparmrgrtmGitooro. le truxeíTen mucho oro.

, . - . . . j . . Y  llegando a otro pueblo,
embió aquella nochea tomar, Yn- 
dios muchos Eípaúoles,&Jos:Ya  ̂
diQsdeTuJilÍGuy*,y anfi truxeron 
otro día mas de oiSperíbnas; dcto. 
dos los, q podían íle.tiar cargas, los 
tora ó para íi , & para los íoldadóSj 
& los echaron en cadenas, donde 
m u rieró todos; yJas a'iaturasdio- 
ias ei dicho capi tan al dicho Caci
que Tulificuy ,’paraq ioscomief. 
fe. y oy día eftanlas cueros de las 
criaturas ireaos de ceniza en cafe 
del dicho Cacique Tuiilicuy.

’ 27 Y  anfi íe partió de alli .fin 
la  igux ninguna ypam l3Sp.rouin-: 
oias"de Calili^ dond:e;fei unid c o n , 
et capitaiiJuande Ampudia.,; qué.í 
le^ama el embfedo á deícubrk por V: 
otro camino; haz’cndom uehoe^: 
ftrago , V raaJcn losnattirales, q l :

í  6 i£t arrhúmde M  vn-altra Ter 
ra , mandò molti Sp^ounä, e gli in, 
dianr'diTulUiciiy a prendermolti ial. 
diani ,>¡0 cefi il gwràocfeguente cafí-- 
•dftffero più-di conio perfone ̂  gS" pi~~ 
gliò perfe, ä- per gli foìdati tutti quet- 
■ ti-i ch'erano-att'fà portar fome, e gli 
in ateriarono , ft c he moritcno tutti-,
'■ & li detto Capitano Hede Je  crea
ture 'ài detto.Jignore-di TuJìlicuy  ̂
per mangiar feie. Ethoggidì v i fona 
ni Ha cafa del detto Signore Tulili- 
cuy ìèpilli 'delle ereaé-urepiene di ce-
here-- ■ ' ....... ■ 4 ;  , ' '

a j  Et ‘Cofi fi partì dì là y-fet-zp 
dir coß akàndtyper le Trouìncie'dì. 
e d i l i , delie■  ff-vhì eo’l Tapitan Giù 
uanni di Ampùd!a ,.eFeràfdalui ña-' 
domandato àdifeopeir pàefe per d irà  
firada ; facendo i’vno,&4'àìtro mol
ta ñrage,e moltó̂  mdec&ntrd queip9 
peli nat!irdi\m.ogm parte, doue anda vnoyy el otro., .por donde quiera 
uanor ■ 'o. ^0 , ì que5’uanr Y ti;;'. ■ ^
. 2 8  Et il -déttoi: Gionannì di -  2 8 .Y el dicho Iti an; de. A  rtìpU-,-

piidia-arriuò ad vn loco , il Signor del j ¿¡a llegó en tra puéblocque el .Ca-Y 
quale fi chmmaua BTacon , il quak : eiqiie del fe; Ilamaua.BitäcGn., et 
haufuà ffim  almne foffe per fua di--- teniahecho.ciertoshoyospa'
fsfi,eientrodì cfftcafcarono dueca-i ràlh defenfe, &  cayeronen ellosn 

t.t ¿Í Halli do's
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dos cauallos, el vnode Antonio uaHiJ'vnodl intorno ^dondo\e  
K ed ód o ,ye lo trod e  A larcosM ar i'ahyo di Marco Manhi'^  ̂ e qudlo 
quez,y el de M arcos Alarquez mu di Marco Marche^ m eri, I aiu o r.ò. 
riò ,yeldtro  nò. y por etto mandò EtperqueñoU detto yempudia orai- 
el dicho A m padia, q prendieflen m,cheprendefJero tutti gli Indiani,ì:^ 
todos los Yndios,&  Yndias, q  pu- Indiane,che poteffero j &  prefero, 
dieiTen; &  anfi prédieron,& junta radunarono pìà di cento perfine, e tut 

___ Ry]r̂ o i-fi Ip ffttf/tYfmnQvìupin auelle fùfíemele

uos,&  ios matai-5; &  q marón mas di cento cafe in quella Terra. 
de cien cafas enei dicho pueblo. . ■

29 Y  A nfi iè juntaron ambos tp  Cf/ì fmirono poi ambidue in 
en vn pueblogrande,& fin Ifam.ar vna Terragrande^efeni^a chiamargli 
los Yndios de paz,ni tener lengua. Indiani pacificamente, nè hauer ínter 
con que los llamar, alancearon, &  prete per chiamarliJecero loro crudel 
mataron mucha cátidad dellos,&  guerra,& gliperfeguìtarono ,e ne am. 
les dieron cruda guerra. y corno ma'^garono molta quantità. E fuJnto 
esd ich o ju egoq  fe )untarón,le di- chef vnirono infierne, come sè detto 
xo ei dicho Ampudia al capita lo , H fopradetto ^mpudia raccontò al 
que aula echo en Bitacon, &  co- Capitano quello,che hauea fatto in El
m o  aula echado tanta gente en los tacón , &  come hauea gìttato tan~ 
hovos; Y el dicho capitan le dixo, ta gente nelle foj]e ; cJ* d detto Ca-

en Riobam'ba, quando entrò, que fo in Kiobamoa, eh e nella Troum- 
es en las prouindasde Quito, que eia di Qt̂ ito , quando vi entro, doue 
echòen hovos mas de dozientas gìttòneUefoffepiàdiducentoperfonei 
perfonasj &  alli eilum eroa dando &  fi fermarono im, fai cado guerra a 
guerra a toda la tierra. tuttoilpaefe. e ' ■ y

30 Defpuesdeftoen la prouin- 30 Dopa diqueño eglnntror.eU 
ciadeBiru ,o d é  xAnzerraaentrò, ^  proumoa di Eint fò  di .j^nger.- 
en ella promneia haziendo cruda ma .facendo crudel guerra apeo ,e  
guertaafoego,yaiàngrehaftalos fiingue da qi^sìa Proumeia f i^  am.
pozos dela ili . v dealli em biò a pcg^dd/kle. E dtlamando auan-̂  
Francifco G arda Jo b a r adelante, « 0
dando miiy cruda guerra alos na- crudelguerra ala paefam come f/h a
,  . _______■hra ■ P'O’ (e n andauano a iut va hi-

Í U b  Í  l i ü .a U b  L iC  L li J b  U i i  G t G / o  - .

íeñis, que querían paz de parte de che ncercauanc pace perno ■ -
toda la tierra p &diziendoles, que fo il paefe. e- .rmn- an o , c.̂ e ^

que ^  " vo~
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VGíeiiíno 5 ch efe zioleuano oro, ò don- que queria,que fioro, o mugeres-
ne, o vittouaglìa, glie ne darebbero 
mà, che non gii amma'̂ 7:̂ a(fero à quel 
modo: &  co/i ejp rnedffmì hanno con- 
fefatoejfer vero.

j  r Ei il detto Francefeo Gartf.a 
dìffe loro, chefe nandafiero vìa, che 
ermo imbrìacchì che non gii in- 
tendeua : &  coli egli fe ne ritornò do
ne era il detto Capitano , &  fi parti- 
rono per X>fcir di tutta la Troui -.cii , 
facendo crii'IcUffima guerra allipae- 
f j r i , f-cibegiiandoli^cCr ammax^an- 
daiituttì,e corciufe via di là più dì 
due mila anime fra ini li faldati,

O comida,que ellos iè lo darían, ¿  
quenoIosinataíTen aííí,- ácaiifies 
verdad feguii han dicho ellos de- 
ípues.

3 1 Y  el dicho Francifeo Gar
cía les d ixo , q ue fe fueíTen, q efia- 
uan borrachos,& que nolosente- 

ann boluio adonde eftauael 
dicho capitán,&  fe partieron para 
íáür de toda la prouincia , dando 
muy cruda guerra alos naturales, 
robándolos, Rematándolos a to
dos, y face de allí mas de dos mil 
animas el,5' los ibidados, que con

eheconduceua fco,etmiqusftimori-- figotraya' &todos eftos^riune- 
reno in catene. j-on en cadenas.

52 V rima , che r f a (ferod e l pae  ̂ 32 Antes qucialie^fendeìapO-
/ '  habitato,am ma 7ggarofio piti di cin- blazoii, mataron mas di quinien- 
quecento perfone. h t  cefi eglintor- tos. E  anfi ie boluiòala prouincia
nò nella Trotiincia di Caliti ; e S '  fe nel 
ca'mhiaqiiaicheIndiano.à Indiana fi 
Sim em a,fi che non poteua camàna- 
rCy.fubitogiìdauano delle [ìoicate,e 
li tagìiauano la tefla piando nella ca
tena,per non aprirla,& perche gli al
troché ciò vedeuano,,ioii fingejferodi 
ita.nn.det._ .. . . . . . . . . . . .

3  3  tl-nf '-¡utfio modo morirono tut
ti ,:&.m qmfli ’viaggi fi per dette, tut- 
ta Urgente, ch'eglicauò di Ouho, e di 
Tajìo i e.di Cbiglia,Cangua,e Varia, 
e Vip.i.y.m,e Liii, e di C ali, e di ^yì-n- 
germa, &  morì gran itffima quantità 
digerite . E n d  ritorno febito ch'egli 
ar rìuò nlLi Terra grande,entrarono in 
epa arnrn -r/rg.ndo tunìquelli., che po 
tiv.mo. Et prifero in quesìo givnw 
tri'unP'Kperfone.

3 4  Dulia Trouinch de Liii egli 
mandò

de Caiih 3 y en cl camino fi algún 
Yndio, o Yndia íe caníaua de ma
nera,que no podia anda r , luego le 
dauan de ertocadas,&Ie cortanan 
la cabeca cíiando en la cadena , 
por no la abrir, Re porque los o- 
tros,que aquello vían no fe hizief 
íen malos.

33 Aífideíla manera muriero 
todos. Re por eñe s caminos ic per
dió toda la genre que facó de (^ i- 
to,&de Pairo,y de Quilla, Cágua, 
&c Paria, &  Popayan, &  Lili, &de 
Cali, &  de Anzcni ia, y muy gran 
cantidad de gente íc murió, E lue
go ala bueka,qne boluio al pueblo 
grande entraron en el matado to
dos los, que podían. y en elle día 
prendieron trezientas perfonas.

34 Déla prouincia d e  L ili era-
b i o



d e l l 'l í id k  Occldentdíí n i I ^
biò al dicho capitan'ìuan de A m - raandè il dem  Capiim Gìbrihìni A
pudia con mucha gente alos apo 
fentos, y población de L i l i , a que 
prendieiTen todos los Yndios', &  
Yndias,quepudieiTen,etfelos mi- 
xeiTen paralas cargasì porque to
da la gente que ama traydo de An- 
¿erma, &  de alli para adelante Te le 
auianmuerto.que eraengran can 
tidad 5 y el dicho luán de Ampu- 
dia traxò mas de mil perfonas, y 
mató muchos,

3 S Y  anfi el dicho capitan to
rnò toda la gente, que vuo mene- 
fter, y la de mas diò alos iòldados ; 
& lu eg o  los echaron en cadenas, 
donde todos murieron ; y aníi de- 
ípoblando la dicha villa délos Ef- 
pañoles, y délos naturales en tan
ta cantidad, com o parece por los 
pocos,.quelian quedado,íe partió 
paraPopayan,

3 ̂  Y  en el camino dexo vn E- 
ipañol biuo,porque no podta an
dar tanto com o los fanos, que fe 
llamaua Martin de Agnirre. Y  lle
gado a Popayan pobló aqnef pue
blo 5 y comencó arranchear, y ro
barlos Yndios de aquellas comar
cas,con la deforden, queatiianiie- 
cho en Jas otras.

i 7 Yaili hizo cuño real, v fun
dió rodo el oro, que íeauia anido, 
&  luán de Ampndia tenia antes 
que e! \-iniefie ; &  fn  cuenta, y ra
zón , fin dar parre aigima a nin
gún íbidado, lo tornò todo para 
fi : fillio  que dio lo que quifo a al
gunos,que íe les auian muerto los 
sauaiios.y hecho e llo , llenando

los

^tripudia con molta, gente alle sì&n- 
all'habìtatìone di Lilì^ accio-, 

che pigliajje tutti -gli Indiani In.- 
diane .che potejfe, egliconducefjers 
a lui per le fame, perche tutta la gra
te , ch'egli hauencond'jtta dì ^Anrer- 
ma, e di quelpaefe', ch'era gran quan-. 
tità, per alianti gli era morta . Et ti 
detto Gtouanni dì .Ampudia conduce 
piu di mille perfone, &  molte ne am-

3 5 Et cofg il detto Capitano tolfe 
tutta la gente, delta quale hebbe bifo- 
gno.& il reüo diede alUlfoldati,& 
bitogUpoferoincateneidoue tutti ras- 
rironot &  a qucHoraodopriuando U 
detta Terra degli Spag>ìuoli-.s deUi pae 
iaKÌ in cofi gran quantità^ccrae fi vede 
per gli pochi, (hefono rimafi  ̂ egli fi 
partì per Popayan.

jd  E n d  camino egli Ufeiò V k!: 
Spagnmlo ’Viuo,perchenonpoteua ex- 
minare tanto, come li farà, il quale f i  
chiamaua Martin dioigkirre. Etar- 
rinato a Vopayan habitò quella Ter
ra -, e ccwàncioa dìflruggere, &  rub- 
bare gli Indiani di quei pacfi circonuh 
einigem queU’ifteffo difordine,come 
haueua fattone gli altri.

3 7 quiui fece vn impronto rea
le ,&  fife  tutto doro, che s'era\hauu  ̂
to, &  che haueua Giouanni d’syim- 
pudiaprima ,ch’eg!i venijje -, &  fen-

conto -, ò ragione, e fen%a dar par
te alcuna ad alcun foldato, lo 
tutto per fe : eccetto che diede quel, 
lo, ch'egli volfe,adalcmi,aqualiera-, 
so morti li caiisUi  ̂ Et fatto quePÌQ  ̂

togiien-



ìfioYiA dell A dìfimt itone
togltenio t Quinti di Sua Macfià , los quintos de fu Magefta'd dij^o 
cnffe, chefe » andana al Cu^co à ren- qae /ua al C u zco , ad ar cuenta a 
d jf  conto al [ito Gouernatore , &■  f i  ib gouernador, y fe  partió para el 
pam  per u Quito, &  prefe nel carni- Q m to,y en el cam in í prendió mií 
no molta quantità d’Indiami, &  In- cha caridad de Yndios &  Yndias 
dune, e tutti morirono nel viaggio, &  todos murieron en ei camino ’ 
^m quelloco. Ediptutl detto Ca- &  alla, y demas defto el dicho capi 
pitam torno adisfare Impronto rea- tan tornò a deshazerel cuño reaÌ> 
le,cbauea fatto,  ̂ queau iahecho.

 ̂38 EgliebeneaqueñopaPfo rife- 58 Bienes aquireferir vna pa- 
nr vna parola, che cofluidiffe di fe me labra, que erte de fi m efm o d i i?  
de limo,come megh,chsconofieua mol corno aquel que no ygnoraua los

crueldad d So s,que ha- 
delta.Eglidifiecofi:daqiuaanqu.m- z ia . Dixoailhdeaquia cincuenta 
taa»mquelli,cbe perdi qua pajfiran años los, quepaflaren por aqui &

vdiranmtaiHofi,dirmrio,̂ ^̂  oyeren eíías cofas dirán 5 por adui 
qua ando ÚT nanna tale, anduiio el tirano de fulano

i 9 Qi*eñe entrau,& vfiite, che 39 Eftasentradas,yfalidas.que 
toftmfece inqne¡\egn¡ , e quefit ma- aquefte pora quellos Reynos hi- 
meradi vfitarqmLegem,the viue zo , yefta manera de vifitaraque- 
mnoficurem loro_pxí¡t, e quefte 0- Has gentes, que bíuian fegur^'en 
peraMm, eh egli contra di quelle ef- fus tierras, y edas obras, que exer- 
ferataud, fappta, efia certa r  afir a citaua en ellas V.A. íepa,v fea der 
a.te^a, ehs glt Spagnml¡fimpr't_, to , que han hecho por la mifma
Ibutlr/lj-iXttÜ î CTtutto nellifteffo madn̂  IT _I „ „ T7/T - « .

a# ■-J Í_/X
ña oy en todas las Yndias.

I t  : f  i  n  e .


